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Ifjor midt paa Sommeren blev en liden
norsk Kystby Skuepladsen for nogle hojst uszd-
vanlige Begivenheder. Der dukked op en Fremmed
i Byen, en vis Nagel, en mearkelig og ejen-
dommelig Charlatan, som gjorde en Masse paa-
faldende Ting, og som forsvandt igen lige saa
pludselig som han var kommet. Denne Mand
fik endog Besog af en ung og hemmelighedsfuld
Dame, som kom i Gud ved hvilken Sort Erinde
og ikke turde vere paa Stedet mer end i et Par
Timer, for hun rejste sin Vej. Men alt dette
er ikke Begyndelsen .....

Begyndelsen er den, at da Dampskibet lagde
til Kajen ved Sekstiden om Aftenen, viste der
sig paa Dzkket to tre Rejsende, hvoriblandt en
Mand i en afstikkende gul Dragt og med en
vid Flgjels Hue. Dette var om Aftenen den 12te
Juni; ti der flagedes den Dag paa mange Steder
i Byen i Anledning af Freken Kiellands For-
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lovelse, som just fandt Sted den 12te Juni. Budet
fra Central Hotel steg straks ombord, og Manden
i den gule Kledning overgay ham da sit Toj;
han levered ogsaa med det samme sin Billet
til en af Styrmendene; men derpaa gav han sig
til at drive op og ned ad Dakket uden at gaa
iland. Han lod til at vare i sterk Bevagelse.
Da Dampskibet ringte for tredje Gang, havde
han ikke engang betalt sin Regning til Restau-
ratgren.

Mens han saa var i Ferd hermed, standsed
han pludselig og saa, at Skibet allerede lagde
ifra. Han studsed et @Djeblik, saa vinked han op
mod Land til Hotelbudet og sagde til ham over
Rellingen:

»Godt, bring mit Tgj op og hold et Varelse
istand alligevel.«

Dermed tog Skibet ham med sig videre ud-
efter Fjorden. 1

Denne Mand var Johan Nilsen Nagel.

Hotelbudet trak hans Toj med sig paa en
Kerre; der var ikke mer end to smaa Kufferter

og en Pels, — en Pels ogsaa, skent det var midt
paa Sommeren, — desuden en Haandkuffert og

en Violinkasse. Altsammen var uden Merke.

Dagen efter, i Middagstiden, kom Johan
Nagel kegrende til Hotellet, korende Landevejen
med to Heste. Han kunde lige saa godt, ja,
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langt lettere vere kommet Sjovejen, og alligevel
kom han kgrende. Han havde noget mere Togj
med: paa Forszdet stod igen en Kuffert, og ved
Siden af den laa en Rejsevaske, en Frakke og
en Plaidrem med nogle Sager i. Plaidremmen
var market ¥. V. V. med Perler.

Endnu mens han sad i Vognen spurgte han
Varten om sit Varelse, og da han blev vist op
i anden Etage, gav han sig til at undersoge
Vzggene, hvor tykke de var, og om der kunde
hores noget fra Sideverelserne. Saa spurgte han
pludselig Pigen:

»Hvad hedder De?«

»Sara.«

»Sara. Og med det samme: maa jeg faa
noget at spise? Jasaa, De hedder Sara? Hor,«
sagde han paany, »har her veret Apotek i denne
Gaard engang i«

Sara svared forundret:

»Ja. Men det er flere Aar siden.«

»Jasaa, flere Aar? Jo, det slog mig med ét,
da jeg traadte ind i Gangen; jeg kendte det ikke
paa Lugten, men jeg fik en Fornemmelse af det
alligevel. Ja, ja.«

Da han kom ned forat spise, lukked han
ikke sin Mund op til et eneste Ord under hele
Maaltidet. Hans Medrejsende fra Dampskibet
Aftenen forud, de to Herrer, som sad oppe ved
Enden af Bordet, gjorde Miner til hinanden, da
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han kom ind, drev endog temmelig aabenlyst
Spas med hans Uheld igaar, uden at han lod
som han herte det. Han spiste hurtigt, rysted
paa Hovedet ad Desserten og rejste sig pludselig
ved at lade sig glide baglends over Taburetten.
Han tendte straks en Cigar og forsvandt nedad
Gaden.

Og nu blev han borte til langt over Mid-
nat; han kom tilbage lidt for Klokken slog tre.
Hvor han havde varet? Det viste sig senerehen,
at han var gaaet tilbage til Nabobyen, gaaet til-
fods Tur og Retur hele den lange Vej, som han
selv var kommet korende om Formiddagen. Han
maatte have havt et hgjst nedvendigt Arinde.
Da Sara lukked op for ham, var han dyvaad
af Sved; han smilte dog flere Gange til Pigen
og var i udmerket Humor.

»Gud, hvilken dejlig Nakke, De har,
Menneske!« sagde han. »Er her kommet nogen
Post til mig, mens jeg var borte? Til Nagel
altsaa, Johan Nagel? Huf, hele tre Telegrammer!
Aa, hor, gor mig den Tjeneste at tage med Dem
det Billede der paa Vaggen, vil De det? Saa
jeg slipper at have det for mine @jne. Det blir
saa kedeligt at ligge her i Sengen og se paa det
hele Tiden. Napoleon den tredje havde nemlig
ikke saa grent Skaeg. Tak skal De have.«

Da Sara var gaaet, standsed Nagel midt paa
Gulvet. Han stod aldeles stille. Han begyndte
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at stirre paa et enkelt Punkt paa Vaggen helt
fraverende, og naar undtages, at hans Hoved
sank mere og mere over til den ene Side,
bevaeged han sig ikke. Dette vared en lang
Stund.

Han var under Middelshgjde og havde
et brunt Ansigt med et underlig merkt Blik og
en fin, kvindeagtig Mund. Paa den ene Finger
havde han en simpel Ring af Bly eller Jern.
Han var meget skulderbred og kunde veare otte
og tyve eller tredive Aar, ialfald ikke mer end
tredive. Hans Haar var begyndt at graane ved
(Drene.

Han vaagned op af sine Tanker med et
sterkt Ryk, saa sterkt, at det kunde vare paa-
taget, ret som om han lenge havde staaet og
studeret paa at gere dette Ryk, skegnt han var
alene i Verelset. Saa tog han op af Bukse-
lommen nogle Nggler, nogle lgse Smaapenge
og en eller anden Slags Redningsmedalje 1 et
sorgelig mishandlet Baand; disse Sager lagde han
paa Bordet ved sin Seng. Derpaa stak han sin
Lommebog ind under Hovedpuden og tog op
af Vestelommen sit Ur og et Glas, et lidet
Medicinglas med Giftmerke paa. Han holdt
Uret et @jeblik i Haanden, for han lagde det
bort, men Glasset stak han straks tilbage i
Lommen. Nu trak han sin Ring af og vasked
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sig; han strgg sit Haar tilbage med Fingrene,
Spejl benytted han slet ikke.

Han var allerede gaaet tilsengs, da han
pludselig savned sin Ring, der laa efterglemt paa
Vaskevandsstolen, og som om han ikke kunde
vare denne usle Jernring foruden, stod han atter
op og tog den paa. Tilsidst bred han de tre
Telegrammer, men havde ikke engang lest det
forste igennem, for han slog op en liden kort,
tyst Latter. Han laa og lo ganske alene med
sig selv; hans Tender var overordentlig smukke.
Saa blev igen hans Ansigt alvorligt, og lidt
efter slengte han Telegrammerne vak med den
storste Ligegyldighed. De lod alligevel til at
angaa en stor og vigtig Sag; der var Tale om
to og seksti Tusind Kroner for en Landejendom,
ja, et Tilbud om hele Summens Udbetaling i
Kontanter, hvis Salg kom istand. Det var torre,
korte Forretningstelegrammer, og der var intet
latterligt ved dem; men de var uden Underskrift.
Nogle Minutter efter var Nagel sovnet. De to
Lys, som brendte paa Bordet, og som han havde
glemt at slukke, oplyste hans glat barberede
Ansigt og hans Bryst og kasted et stille Skin
ned paa Telegrammerne, der laa vidaabne paa
Bordersb il

Morgenen efter sendte Johan Nagel Bud til
Posthuset og fik endel Aviser, deriblandt ogsaa
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et Par udenlandske, men ikke noget Brev. Sin
Violinkasse tog han og satte paa en Stol midt
i sit Vaerelse, ret som for at vise den frem; men
han aabned den ikke og lod Instrumentet ligge
urgrt.

I Lobet af Formiddagen bestilte han ikke
noget andet end at skrive et Par Breve og at
drive lesende i en Bog op og ned ad Gulvet
sit Verelse. Han kebte desuden et Par Handsker
i en Butik, og lidt senere, da han gik paa Torvet,
betalte han ti Kroner for en liden red Hunde-
hvalp, som han straks derpaa forered Hotel-
verten. Hvalpen havde han til Latter for alle
Mennesker degbt Jakobsen, og det uagtet det
ovenikgbet var en Tispe.

Han foretog sig saaledes ingen Ting den
hele Dag. Han havde ingen Forretninger i Byen
og gjorde ingen Visit, besggte intet af Kontorerne
og kendte ikke en Sjel. I Hotellet forundred
man sig lidt over hans paafaldende Ligegyldig-
hed for omtrent alt muligt, ja, endog for sine
egne Ting. Saaledes laa endnu de tre Tele-
grammer aabne for enhver paa Bordet i hans
Vzrelse; han havde ikke rgrt ved dem, siden
om Aftenen, da de kom. Han kunde ogsaa
undlade at svare paa ligefremme Spgrgsmaal.
Varten havde to Gange forspgt at faa ud af
ham, hvad han var for noget, og hvorfor han
var kommet til Byen, men han havde begge




8

Gange slaaet det hen, som om det ikke ved-
kom ham. Endnu et ejendommeligt Trek kom
tilsyne hos ham i Lobet af Dagen: skent han
slet ikke kendte et Menneske paa Stedet og ikke
havde henvendt sig til nogen, havde han alligevel
standset foran en af Byens unge Damer ved
Indgangen til Kirkegaarden, havde standset op
og set paa hende og hilset meget dybt, uden
at sige et Ord til Forklaring. Vedkommende
Dame havde redmet over hele Ansigtet. Derpaa
var det frekke Menneske drevet ret udad Lande-
vejen, helt hen til Praestegaarden og forbi den,
— noget, han forresten ogsaa gjorde de paa-
folgende Dage. Der maatte stadig lukkes op for
ham efterat Hotellet var stengt om Aftenen,
saa han kom sent hjem fra sine Vandringer.

Saa den tredje Morgen, just som Nagel kom
ud af sit Varelse, blev han tiltalt af Verten, der
hilste paa ham og sagde nogle elskvardige Ord.
De drev ud paa Verandaen og satte sig begge
to, og Verten fandt paa at gere ham et Sporgs-
maal angaaende Forsendelsen af en Kasse fersk
Fisk:

»Hvordan skal jeg nu sende den Kasse dér,
kan De sige mig det?«

Nagel saa hen paa Kassen, smilte og rysted
paa Hovedet.

»Nej, det forstaar jeg mig ikke noget paa,«
svared han.
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»Naa, ikke det. Jeg tenkte, at De kanske
kunde have rejst endel og set et og andet andre
Steder, hvorledes man berer sig ad dér.«

»Aa, ja, rejst lidt har jeg nok; men ... .«

Pause.

»Nej, det er kanske helst med — ja, med
andre Ting, De har ..... De er kanske ikke

Forretningsmand 2«

»Jeg? Nej, jeg er ikke Forretningsmand.«

»Ja, De er ikke paa Forreminger her i
Byen, da?«

Hertil svared ikke Nagel mere. Han tendte
en Cigar og rogte langsomt, idet han saa ud i
Luften. Verten iagttog ham fra Siden.

»Vil De ikke spille lidt for os engang?
Jeg ser, De har Violin med,« sagde Vearten
paany.

Nagel svared ligegyldigt:

»Aa, nej, jeg har holdt op med det.«

Lidt efter rejste han sig uden videre og gik.
Efter et @jeblik kom han tilbage og sagde:

»Hor, det faldt mig ind: De maa give mig
Regning naar De vil. Det er jo mig det samme,
hvornaar jeg betaler.«

»Ja, Tak,« svared Verten, »det haster ikke.
Blir De her i lengere Tid, maa vi jo regne
noget billigere da. Jeg ved ikke, om De har
tenkt at blive her i lengere Tid?
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Nagel blev med ét livlig og svared straks;
uden nogen rimelig Grund fik han endog en let
Rodme i Ansigtet.

»Jo, det kan godt hende, jo, det kan virkelig
gerne vere, at jeg blir her i lengere Tid,«
sagde han. »Det beror paa Omstendighederne.
Apropos, jeg har kanske ikke sagt Dem det: jeg
er Agronom, Landmand, jeg kommer fra en
Rejse, og nu kan det sandelig gzrne veare, at
jeg slaar mig ned her en Tid. Men kanske jeg
endeg har glemt at ... .. Mit Navn er Nagel,
Johan Nilsen Nagel.«

Dermed gik han hen og trykked Veartens
Haand rigtig hjerteligt og bad om Undskyldning
for, at han ikke tidligere havde prasenteret sig.
Der var ikke Spor af Ironi at se i hans Miner.

»Jeg kom til at tenke paa, at vi kanske
kunde skaffe Dem et bedre og roligere Varelse,«
sagde Vearten; »De bor lige ved Trappen nu,
og det er ikke altid behageligt.«

»Nej, Tak, det behgves ikke; Verelset er
udmeerket, jeg er vel tilfreds med det. Jeg kan
desuden fra mine Vinduer se hele Torvet, og
jeg holder af at have god Udsigt.«

Om lidt sagde Verten:

»Ja, De tager Dem altsaa fri en Tid nu
da? De vil blive her ialfald en Stund udover
Sommeren ?«
Nagel svared:
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»Ja, jeg blir her to tre Maaneder, kanske
leenger ogsaa, jeg ved ikke saa ngje. Det
kommer alt an paa Omstendighederne. Jeg vil
se Tiden an.«

En Mand gik i dette @jeblik forbi og hilste
i det samme til Varten. Det var en hgijst
nanselig Mand, liden af Vakst og yderst fatrigt
kledt; hans Gang var saa besverlig, at den var
paafaldende; og alligevel kom han noksaa hurtigt
afsted. Skeont han hilste meget dybt, tog ikke
Verten til Hatten; Nagel derimod tog sin Flgjels
Hue helt af.

Verten saa paa ham og sagde:

»Ja, det er en Mand, vi kalder Minutten.
Han er lidt tusset, men det er Synd i ham, han
er en ejegod Fyr, Stakkar.«

Dette var alt, som blev sagt om Minutten.

»Jeg leste,« siger pludselig Nagel, »jeg
leeste for nogle Dage siden i Aviserne om en
Mand, som var funden degd her borte i Skogen
et Sted; hvad var det egentlic for en Mand?
En Karlsen, tror jeg? Var han herfra?<

»Ja,« svarer Vearten, »han var Sgn at en
Iglekone her; De kan se hendes Hus herfra, det
rgde Tag dernede. Han var bare hjemme nu i
Ferien, og saa endte han lige saa godt sine Dage
med det samme. Men det var stor Synd, han
var en begavet Gut og skulde snart blevet Preast.
Aa, ja, det er ikke saa godt at vide, hvad man
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skal sige om det; men det er lidt mistenkeligt,
ja; for naar begge Pulsaarene var overskaarne,
saa kunde det vel vanskelig vere et Ulykkes-
tilfelde da. Nu har man fundet Kniven ogsaa,
en liden Pennekniv med hvidt Skaft; Politiet
fandt den sent igaaraftes. Aa, der var vel for-
modentlig en Kerlighedshistorie med i Spillet.«

»Jasaa. Men er der da virkelig nogen Tvivl
om, at han har drabt sig selv?«

»Man haaber det bedste, det vil sige: der
er ogsaa dem, som tror, at han kan have gaaet
med Kniven i Haanden og saa snublet saa for-
keert, at han har skadet sig paa to Steder med
en Gang. Haha, jeg synes, det er lidet rime-
ligt, meget lidet rimeligt. Men han faar ganske
bestemt indviet Jord. Nej, han har nok ikke
snublet, desvarre!«

»De siger, at man fandt Kniven forst igaar-
aftes, laa da ikke Kniven ved Siden af ham 2«

»Nej, den laa flere Skridt borte. Efterat
han har brugt den, har han slengt den vk,
leenger ind i Skogen; det var ved et rent Til-
felde man fandt den.«

»Saa. Men hvad Grund kunde han have
til at kaste Kniven bort, naar han alligevel laa
med aabne Knivsaar? Det var jo dog klart for
alle, at han maatte have brugt en Kniv?’«

»Ja, Gud ved, hvad Mening han kan have
havt med det; men der var nok som sagt en
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Kerlighedshistorie med i Spillet. Jeg har aldrig
hort saa galt; jo mer jeg tenker paa det, des
verre synes jeg det er.«

»Hvorfor tror De, at der var en Kerligheds-
historie med 1 Spillet ?«

»Aa, af forskellige Grunde. Det er forresten
ikke saa godt at sige noget om det.«

»Men kunde han ikke have faldt af sig
selv, ufrivilligt? Han laa jo saa stygt; laa han
ikke paa Maven og med Ansigtet ned i en
Vandpyt?«

»Jo, og han havde sglet sig grasselig til;
men det betyder ikke noget, han kan have havt
en Mening med det ogsaa. Han kan maaske
have villet skjule Deodssmerterne i sit Ansigt
paa den Maade. Ingen ved det.«

»Efterlod han sig noget skriftligt paa sig?«

»Han skal have gaaet og skrevet paa et
Stykke Papir; han plejed forresten saa ofte at
gaa efter Vejene og skrive paa noget. Nu tenker
man sig, at han har brugt Kniven til at skerpe
Blyanten med eller saadant noget, og saa skal
han vere rullet overende og have stukket Hul
forst paa det ene Haandled just paa Pulsaaren,
dernzst paa det andet Haandled just paa Puls-
aaren, alt i samme Fald. Ha-ha-ha, nej, den
gaar ikke! Men han efterlod sig ganske rigtigt
noget skriftligt, han holdt et lidet Papir i
Haanden, og paa det Papir stod der de Ord:
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»Gid dit Staal var saa skarpt som dit sidste
Nej !«

»Au, hvor det var affekteret! Var Kniven
slov 2«

»Ja, den var slgv.«

»Kunde han ikke have brynet den farst?«

»Det var ikke hans Kniv.«
< »Hvis Kniv var det da’«
it Verten betenker sig lidt, men siger saa:

»Det var Frgken Kiellands Kniv.«

»Var det Froken Kiellands Kniv?« spgrger
Nagel. Og lidt efter sporger han videre: »Naa,
og hvem er Frgken Kielland?«

f »Dagny Kielland. Hun er Datter af
Prasten. «

»Jasaa. Det var ganske meerkeligt. Har
man hert paa Magen! Var den unge Mand da
saa forgabet i hende?«

»Ja, han var vel det. Forresten er alle-
sammen forgabet i hende, saa han var ikke
i alene om det.«

i Nagel faldt i Tanker og sagde intet mer.
l Saa bryder Verten Tausheden og ytrer:
' »Ja, dette, jeg nu har fortalt Dem, er en

il ; Hemmelighed, og jeg beder Dem om at ..... « |
i »Naa, saa,« svarer Nagel. »Ja, De kan veare |
[} .

i aldeles rolig.«

] \

Da Nagel lidt efter gik ned til Frokost, stod
Vearten allerede i Kokkenet og fortalte, at han
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endelig havde havt en ordentlig Passiar med
den gule Mand paa Numer 7. »Han er Agronom,«
sagde Verten, »og han kommer fra Udlandet.
Han siger, at han vil veere her i flere Maaneder,
Gud ved, hvad det er for Slags Indfald af

hdm el s

1L

Om Aftenen den samme Dag hxndte det, ‘
at Nagel med ét kom til at treffe sammen med {
Minutten. Det blev til en kedelig og endelgs
Samtale dem imellem, en Samtale, som vared
godt og vel tre Timer.

Det hele gik saaledes til fra forst til sidst:

Johan Nagel sad inde i Hotellets Kafé og .4
holdt en Avis i Haanden, da Minutten traadte (
ind. Der sad ogsaa nogle flere Mennesker om-
kring Bordene, deriblandt en tyk Bondekone
med et sort og rgdt Strikkettgrkleede over Skul-
drene. Minutten lod til at vaere kendt af alle;
han hilste hefligt tilhgjre og venstre, da han
kom ind, men blev modtagen med hgje Raab
og Latter. Selv Bondekonen rejste sig og vilde
danse med ham.

»Ikke idag, ikke idag,« siger han undvigende i
til Konen, og dermed gaar han lige hen til i
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Varten og henvender sig til ham med Huen i
Haanden:

»Jeg har baaret Kullene op i Kokkenet,«
siger han, »og saa er der vel ikke mere idag?«

»Nej,« svarer Verten, »hvad mere skulde
der veere?« i

»Nej,« siger Minutten ogsaa og trader spag-
feerdigt tilbage.

Han var ganske ualmindelig styg. Han
havde rolige, blaa @Djne, men udstaaende, uhyg-
gelige Fortender og en yderst forvreden Gang,
fordi han havde en Legemsfejl. Hans Haar var
temmelig graat; Skegget derimod var morkere,
men saa tyndt, at Ansigtet overalt skinned
igennem. Denne Mand havde engang varet
Sjpmand, men leved nu hos en Slegtning, som
havde en liden Kulhandel nede ved Bryggerne.
Han saa sjzlden eller aldrig op fra Gulvet, naar
han talte med nogen.

Man raabte paa ham henne ved et af Bor-
dene, en Herre i graa Sommerkleder vinker
ivrigt til ham og viser ham en @lflaske.

»Kom og faa et Glas Brystmzlk. Desuden
vil jeg se, hvordan det kleder Dem at vare
uden Skag,« siger han.

ZErbedigt, med Huen fremdeles i Haand og
med krummet Ryg nermer Minutten sig Bordet.
Da han kom forbi Nagel, hilste han serskilt til



17
ham og beveged Lzberne ganske lidt. Han
stiller sig op foran den graa Herre og hvisker:

»Ikke saa hgjt, Fuldmagtig, jeg beder Dem.
De ser, her er Fremmede tilstede.«

»Men Herregud,« siger Fuldmaegtigen, »jeg
vilde bare byde Dem et Glas @], jo. Og saa
kommer De her og skalder mig ud forat tale
for hejt.«

»Nej, De misforstaar mig, og jeg beder
om Undskyldning. Men naar der er Fremmede
tilstede, vil jeg saa ngdig til igen med de gamle
Spillopper. Jeg kan heller ikke drikke @I,
ikke nu.«

»Jasaa, det kan De ikke? De kan ikke
drikke @12«

»Nej, jeg takker Dem, ikke nu.«

»Jasaa, De takker mig ikke nu? Hvornaar
takker De mig da? Ha-ha-ha, er De Sgn af en
Praest! Men leg dog Merke til, hvorledes De
udtrykker Dem.«

»Aa, De misforstaar mig, og det faar saa
vEere.«

»Saa, saa, ikke noget Sludder. Hvad gaar
der af Dem?«

Fuldmagtigen treekker Minutten ned paa
en Stol, og Minutten sidder ogsaa et Qjeblik,
men rejser sig saa igen.

»Nej, lad mig vaere,« siger han, »jeg taaler
ikke at drikke; 1 det sidste taaler jeg det ogsaa

Knut Hamsun. 2
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mindre end for, Gud ved, hvad det kommer af.
Jeg blir fuld, for jeg ved Ordet af, og kommer
i Vildrede.«

Fuldmagtigen rejser sig, ser fast paa Mi-
nutten, trykker ham et Glas i Haanden og
siger:

»Skaal l«

Pause. Minutten ser op, stryger Haaret fra
Panden og tier.

»Naa, forat gjore Dem til Vilje; men bare
nogle Draaber,« siger han da. »Men bare lidr,
forat have den Are at skaale med Dem.«

»Drik ud!« raaber Fuldmegtigen og maa
vende sig bort for ikke at briste i Latter.

»Nej, ikke helt ud, ikke helt ud. Hvorfor
skal jeg drikke ud, naar det er mig imod? Ja,
tag det ikke ilde op og rynk ikke Ansigtet af
den Grund; jeg skal heller gore det for denne
Gang, naar De endelig vil. Jeg haaber, det
stiger mig ikke til Hovedet; det er latrerligt,
men jeg taaler saa lidet. — Skaal!l«

»Ud, ud!¢ skriger Fuldmegtigen paany
»helt tilbunds! Saa, ja, det var rigtigt. Saa,
nu setter vi os og g@r Grimaser. Forst kan
De skere lidt Tznder, siden klipper jeg Skaegget
af Dem og ger Dem ti Aar yngre. Men forst
skerer De altsaa Teender.«

»Nej, det gor jeg ikke, ikke i disse frem-
mede Menneskers Paasyn. De skal ikke forlange
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det, jeg gor det virkelig ikke,« svarer Minutten
ogvil gaa. »Jeg har heller ikke Tid,« siger han.

yHeller ikke Tid? Det var slemt. Ha-ha,
det var rigtig slemt. Ikke engang Tid, hvad?«

Nej, ikke nu.«

»Hor nu her: om jeg nu fortalte Dem, at
jeg alt lenge har tenk paa Dem med en anden
Frakke end den, som De der har paa . . . . Lad
mig se forresten! Jo, den er jo kav, melt
raadden jo, se her! Den holder ikke et Finger-
tryk.« Og Fuldmagtigen finder et lider Hul,
som han borer Fingeren ind i. »Den giver
efter, den holder ikke det Spor, se her, nej, vil
De se her!«

»Lad mig vere! For Guds Skyld, hvad har
jeg gjort Dem? Og lad min Frakke vere i
Fred!«

»Men Herregud, jeg lover Dem jo en anden
Frakke imorgen den Dag, jeg lover det i —
lad mig se: en to fire syv — altsaa syv Men-
neskers Overver. Hvad gaar der af Dem iaften?
De bleser op og er bgs og vil trampe os alle-
sammen under Dem. Jo, det ggr De. Bare
fordi jeg fingrer ved Deres Frakke.«

»Jeg beder om Forladelse, det var ikke min
Mening at vare bgs; De ved, at jeg kan ggre
Dem en hvilkensomhelst Villighed, men . . . .«

»Naa, saa gor mig den Villighed at sette
Dem.«

2%
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Minutten stryger sit graa Haar bort fra
Panden og setter sig.

»Godt, gor mig dernest den Villighed at
skere lidt Teender.«

»Nej, det gor jeg ikke.«

»Saa det gor De ikke, hvad? Ja eller Nej!«

»Nej, du gode Gud, hvad har jeg gjort
Dem? Kan De ikke lade mig vere i Fred?
Hvorfor skal netop jeg vere til Nar for alle?
Den Fremmede derborte ser hid; jeg har lagt
Mearke til det, han holder @je med os og ler
formodentlig han ogsaa. Saaledes er det bestan-
dig: den ferste Dag, De kom, havde Doktor
Stenersen mig fat og lerte Dem straks at drive
Lgjer med mig, og nu lerer De Herren derborte
det samme. Den ene efter den anden lerer det
efter Tur.«

»Saa, saa, Ja eller Nejl«

»Nej, hogrer Del« skriger Minutten og
springer op fra Stolen. Men som om han var
bange for at have veret for heftig, sztter han
sig igen og legger til: »Jeg kan ikke skaere
Tender heller, De skal tro mig.«

»Kan De ikke? Ha-ha, jogu De kan. De
skerer udmerket Tander.«

»Gud hjelpe mig, om jeg kan!«

»Ha-ha-ha! Men De har jo gjort det en-
gang for?«
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»Ja, men da var jeg fuld, jeg husker det
ikke, det gik altsammen rundt for mig. Jeg var
syg 1 to Dage efterpaa.«

»Rigtigt,« siger Fuldmzagtigen, »De var fuld
dengang, det medgiver jeg. Hvorfor sidder De
forresten og plaprer ud med dette i alle disse
Folks Paahegr? Det er mere end jeg vilde have
gjort; men De har ikke Takt i Livet, skal jeg
sige Dem, skont De er en fortreffelig Mand.«

Ved dette Tidspunkt gik Vearten ud af
Kaféen. Minutten tier; Fuldmegtigen ser paa
ham og siger:

»Naa, hvad blir det til? Husk paa Frakken.«

»Jeg husker den,« svarer Minutten, »men
jeg hverken vil eller kan drikke mer, nu ved
De det.«

»De baade vil og kan! Hegrte De, hvad
sagde? Vil og kan, sagde jeg. Om jeg saa skal
helde det i Dem, saa . .. .« Med disse Ord
rejser Fuldmaegtigen sig med Minuttens Glas i
Haanden. »Saa, gab op!l«

»Nej, ved Gud i Himlen, om jeg smager
mer @ll« raaber Minutten bleg af Bevaegelse.
»Og ingen Magt paa Jorden kan faa mig til
det! Ja, De faar undskylde mig, jeg blir daarlig
af det, De ved ikke, hvordan jeg har det. Gor
mig ikke saa ondt, jeg beder Dem oprigtigt.
Jeg vil heller — heller skere lidt Tnder uden

Dl.«
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»Naa, det er en anden Sag, se, det er Fan
til en helt anden Sag, naar De vil gore det
uden @l.«

»Ja, jeg vil heller gore det uden @l.«

Og Minutten skerer endelig under fuld
Latter fra de omkringsiddende sine frygtelige
Tender sammen. Nagel leser tilsyneladende
fremdeles i sin Avis; han sidder ganske stille
henne paa sin Plads ved Vinduet.

»Hojere! hgjere!« - raaber Fuldmeagtigen;
sskeer hojere, ellers kan vi ikke hore det.«

Minutten sidder stiv ret op og ned paa
Stolen, holder sig fast med begge Hznder, som
om han er bange for at falde ned, og skerer
Tender, saa hans Hoved dirrer. Allesammen
ler, Bondekonen ler ogsaa, saa hun maa torre
sine @jne; hun ved ikke sin levende Raad for
Latter og legger til at spytte meningslost to
Gange henad Gulvet af bare Henrykkelse.

»Gud hjelpe mig for Dere!« hyler hun
aldeles opgivet.

»Saa! Jeg kan ikke skere hgjere,« siger
Minutten, »jeg kan virkelig ikke, Gud er mit
Vidne, De skal tro mig, nu kan jeg ikke mer.«

»Nej, nej, saa hvil Dem lidt og tag fat
igen. Men Tender skal De skare. Siden
klipper vi Skegget af Dem. Smag nu paa
Qllet; jo, De skal, se, her staar det ferdigt.«
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Minutten ryster blot paa Hovedet og tier.
Fuldmagtigen tager sin Pengepung op og legger
en Femogtyvegring paa Bordet. Dermed siger
han:

»De plejer forresten at ggre det for ti, men
jeg misunder Dem ikke femogtyve, jeg forhgjer
Deres Gage. Saal«

»Ja, plag mig nu ikke mer, jeg gor det
ikke.«

»De gor det ikke? De naegteri«

»Men du himmelske Gud, hold dog engang
op og lad mig faa Fred for Dem! Jeg fgjer
Dem ikke mer for den Frakkes Skyld, jeg er
dog et Menneske jeg ogsaa. Hvad vil De mig?«

»Nu skal jeg sige Dem ét: Som De ser
knipser jeg denne Smule Cigaraske ned i Deres
Glas, ser De det? Og jeg tager denne ubetyde-
lige Svovlstik her og denne Bagatel af en Svovl-
stik her og stikker disse to Svovlstikker ned .i
det selvsamme ‘Glas, mens De ser paa det.
Saaledes! Og nu indestaar jeg Dem for, at
De alligevel skal drikke Deres Glas lige til
Bunden. Ja, det skal De.«

Minutten sprang op. Han skalv synligt,
hans graa Haar var igen falden ned i Panden,
og han stirred Fuldmagtigen lige ind i Ansigtet.
Dette varer flere Sekunder.

»Nej, det er formeget, det er formeget!«
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raabte endog Bondekonen. »Gor det ikke!
Ha-ha-ha, Gud bevare mig for Dere!«

»De vil altsaa ikke? De vaegrer Dem?«
sporger Fuldmagtigen. Han rejste sig op han
ogsaa og blev staaende.

Minutten gjorde en Anstrengelse for at
tale, men kom ikke frem med et Ord. Alle-
sammen saa paa ham. :

Da rejser pludseligc Nagel sig op fra sit
Bord henne ved Vinduet, legger Avisen ned og
gaar tversover Gulvet. Han forhaster sig ikke
og gor ingen Stgj, men alligevel tiltrak han sig
alles Opmearksomhed. Han standser ved Mi-
nutten, legger sin Haand paa hans Skulder og
siger med hgj, klar Stemme:

»Hvis De vil tage Deres Glas og slaa det
i Hovedet paa den Hvalp dér, saa giver jeg
Dem kontant en Tikrone og redder Dem fra
alle mulige Folger.« Han pegte ret paa Fuld-
magtigens Ansigt og gentog: »Jeg mener den
Hvalp dér.«

Der blev med ét aldeles stille. Minutten
saa skrekslagen fra den ene til den anden og
sagde: »Men . . .? Nej, men .. .?« Lznger
kom han ikke, men dette gentog han Gang paa
Gang med dirrende Stemme og som om det
var et Spgrgsmaal. Ingen anden sagde noget.
Fuldmegtigen traadte fortumlet et Skride tilbage
og fandt sin Stol; han var bleven ganske hvid
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1 Ansigtet og sagde ikke noget han heller.
Hans Mund stod aaben.

»Jeg gentager,« vedblev Nagel hejt og
langsomt, »at jeg giver Dem en Tikrone forat
slaa Deres Glas i den Hvalps Hoved. Jeg holder
Pengene her i Haanden. De skal heller ikke
vere bange for Felgerne.« Og Nagel holdt
virkelig en Tikrone frem og lod Minutten
se den.

Men Minutten bar sig besynderligt ad. Han
stak med en Gang af til en Krog af Kaféen,
lob med sine smaa, forvredne Skridt hen til
denne Krog og satte sig der, uden at svare.
Han sad med ludende Hoved og skuled til alle
Sider, idet han flere Gange trak Knzerne op
under sig som i Angst.

Nu gik Dgren op, og Varten kom tilbage.
Han begyndte at pusle med sine egne Sager
borte ved Disken og gav ikke Agt paa, hvad
der passered omkring ham. Forst da Fuldmeg-
tigen pludselig sprang ivejret og lofted begge
Armene op med et rasende, nasten tyst Raab
foran Nagel, blev Varten opmearksom og spurgte:

»Hvad i Alverden . . . .2«

Men ingen svared noget. Fuldmzgtigen
slog to Gange vildt ud fra sig, men stodte hver
Gang mod Nagels Knytnever. Han kom ingen
Vej; hans Uheld opirred ham, og han slog dumt
ret ud i Luften, som om han vilde holde sig
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alting fra Livet; endelig drev han selv sidelends
henimod Bordene, tumled i en Taburet og faldt
helt paa Kne. Han pusted hejr, den hele
Skikkelse var ukendelig af Raseri; ovenikebet
havde han banket sine Arme tildpde mod disse
to spidse Knytnever, der stak ivejret overalt,
hvor han slog. Nu blev der almindelig
Tumult i Kaféen, Bondekonen og hendes
Folge flygted mod Dorene, mens de andre
raabte i Munden paa hinanden og vilde legge
sig imellem. Endelig rejser Fuldmeagtigen sig
igen og gaar henimod Nagel; han standser og
skriger med Henderne strakt ret frem, skriger
stakaandet og i latterlig Fortvivlelse over ikke
at finde Ord:

»Din fordemte . . . . Fan svarte dig, din
Laps!«

Nagel saa paa ham og smilte, traadte hen
til Bordet, tog Fuldmagtigens Hat og rakte ham
den med et Buk. Fuldmagtigen rev Hatten til
sig og vilde i sit Raseri kyle den tilbage, men
betenkte sig og satte den paa Hovedet med et
Smald. Derpaa vendte han sig om og gik ud
af Doren. Han havde to svaere Buler i sin
Hat, da han gik, og fik derved et komisk
Udseende.

Nu trengte Varten sig frem og forlangte
Forklaring. Han henvendte sig til Nagel, greb
ham i Armen og sagde:
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»Hvad er det, som foregaar her? hvad skal
dette betyde ?« b
Nagel svared: |

»Aa, vil De ikke lade vere at gribe mig i
Armen; jeg lpber ikke bort. Forresten er det
ikke noget, som foregaar her; jeg har fornzrmet
den Mand, som just gik ud, og han vilde for-
svare sig, der er intet at sige paa det, alt er i
Orden.«

Men Varten blev vred og stamped i Gulvet. °

»Ingensomhelst Kvalm !« raabte han, »ingen-
somhelst! Vil De holde Styr, saa faar De gaa
ud paa Gaden; men herinde vil jeg ikke paa |
nogen Maade vide af det. Jeg mener Folk blir
galel«

»Ja, det er godt!« afbryder et Par af Ge- i
sterne, »men vi saa det hele.« Og med Godt- l
folks Trang til at holde med den for Djeblikket |
sejrende, tager de ganske ubetinget Parti for b
Nagel. De forklared Verten hele Sammen- it
hengen. 4

Nagel selv trak paa Skuldrene og gik hen
til Minutten. Uden nogen Indledning spurgte i
han den lille graahaarede Nar: il

»Men i hvilket Forhold staar De til den i
Fuldmagtig, eftersom han kan behandle Dem
paa den Maade?«

»Snak ikkel« svarer Minutten; »jeg staar
ikke i nogetsomhelst Forhold til ham, han er ﬂq
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mig fremmed. Jeg har blot danser for ham
engang paa Torvet for ti @re. Forpvrigt driver
han altid Spas med mig.«

»De danser altsaa for Folk og tager Betaling
for det?«

»Ja, nu og da. Men det er ikke ofte, det
er kun naar jeg trenger disse ti @re og ikke
kan opdrive dem paa anden Maade.«

»Hvad bruger De da Pengene til?«

»Jeg kan have mangt at bruge Penge til.
Jeg er for det forste en dum Mand, jeg er lidet
begavet, og det er ikke godt for mig. Da jeg
var Sjgmand og ernzred mig selv, gik det i
alle Dele bedre; men saa fik jeg en Skade, jeg
taldt ned fra Riggen og fik Brok, og siden har
jeg ikke kunnet slaa mig godt igennem. Jeg
faar min Mad og desuden alt, hvad jeg trenger,
af min Onkel; jeg bor ogsaa hos ham og har
det godt, ja, Overflod af alt, for min Onkel har
en Kulhandel, som han lever af. Men jeg bi-
drager ogsaa selv med lidt til mit Underhold,
iser nu om Sommeren, naar vi nwsten ingen
Kul faar solgt. Dette er saa sandt, som jeg nu
sidder og forklarer det. Der er de Dage, da ti
@re kommer vel med, jeg kober altid noget for
dem og bringer det hjem. Men hvad Fuld-
meagtigen angaar, da morer det ham at se mig
danse, netop fordi jeg har Brok og ikke kan
danse ordentligt.« '



Er det altsaa med Deres Onkels Vilje, at
De saaledes danser for Betaling paa Torvet3«

»Nej, nej, det er det ikke, det maa De
endelig ikke tro. Han siger ofte: Vak med
disse Bajadspenge! Ja, han kalder det mangen
Gang Bajadspenge, naar jeg kommer med mine
ti Ore, og skalder mig Huden fuld, fordi Folk
har mig tilbedste.«

»Naa, dette var altsaa det forste. Nu det
andet?«

»Hvadbehager *«

Nu det andet?«

»Det forstaar jeg ikke.«

»De sagde, at De for det forste var en
dum Mand; naa, men nu for det andet3«

»Ja, sagde jeg det, saa beder jeg om Und-
skyldning. «

»De er altsaa bare dum?«

»Jeg beder oprigtigt om Tilgivelse.«

»Var Deres Fader Prest?«

»Ja, min Fader var Prest.«

Pause.

»Hor,« siger Nagel, »hvis De ikke har
noget at forssmme med det, saa lad os gaa op
til mig en Stund, op paa mit Verelse, vil De
det> Roger De Tobak? Godt! Ja, varsaagod,
jeg bor ovenpaa. Jeg er meget taknemmelig
for, at De vil se op til mig.«
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Til stor Forundring for alle gik Nagel og
Minutten op ianden Etage, hvor de blev sammen
hele Aftenen.

0

Minutten fandt sig en Stol og tendte en
Cigar.

»Drikker De ingenting?« spurgte Nagel.

»Nej, jeg drikker ikke meget; jeg forvirres
af det og ser dobbelt om ganske kort Tid,«
svared hans Geest.

»Har De nogensinde drukket Champagne?
Ja, det har De naturligvis?«

»Ja, for mange, mange Aar siden, i mine
Forzldres Selvbryllup, da drak jeg Champagne.«

»Var det godt?«

»Ja, jeg husker, at det smagte godt.«

Nagel ringte og fik Champagne.

Mens de nipper til Glassene og roger til,
siger pludselig Nagel og ser fast paa Minutten:

»Sig mig — ja, det er bare et Spergsmaal,
og det vil maaske endog forckomme Dem lat-
terligt; men kunde De for en vis Sum lade
Dem indskrive som Barnefader for et Barn, som
De ikke var Fader til? Det falder mig bare
ind.«
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Minutten saa paa ham med vidaabne Qjne,
men taug.

»For en mindre Sum, femti Kroner, eller
lad os sige indtil et Par Hundrede Kroneri«
sporger Nagel. »Det kommer ikke saa neje an
paa hvormeget.«

Minutten ryster paa Hovedet og tier en
lang Stund.

»Nej,« svarer han saa.

»Ja, kunde De ikke det? Jeg skulde i saa
Fald udrede Pengene kontant.«

»Det hjzlper ikke. Nej, jeg kan ikke gore
det, jeg kan ikke tjene Dem i det.«

»Ja, hvorfor egentlig ikke?«

»Stop!  Sig ikke noget og bed mig ikke,
lad mig vere. Jeg er dog et Menneske.«

»Ja, naturligvis er De et Menneske. Naa,
det var kanske altfor grovt; hvorfor skulde De
gore nogen en slig Tjeneste? Men jeg kunde
have Lyst til at ggre Dem et Spergsmaal til:
er De villig til . . . . kunde De for fem Kroner
gaa rundt Byen med en Avis eller en Papirpose
haftet fast paa Deres Ryg, begynde her ved
Hotellet og legge Vejen om Torvet og Bryge-
gerne — kunde De gore det? Og for fem
Kroner?«

Minutten luder skamfuld med Hovedet og

gentager mekanisk: fem Kroner. Ellers svared
han ikke.
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»Naa, ja, eller ti Kroner, om De vil; lad
os sige ti Kroner. De kunde altsaa gore det
for ti’«

Minutten stryger Haaret fra Panden.

»Jeg begriber ikke, at alle Folk, som kommer
her, ved paa Forhaand, at jeger til Nar for alle, <
siger han.

»Som De ser, kan jeg overrekke Dem
Pengene straks,« vedbliver Nagel; »det beror bare
paa Dem selv.«

Minutten faester @jnene paa Sedlen, stirrer
et Ojeblik fortabt paa disse Penge, slikker sig
formelig om Munden efter dem og udbryder:

SN ep e G

»Undskyld !« siger Nagel hurtigt; »undskyld,
at jeg afbryder Dem,« siger han igen, forat
hindre den anden fra at tale. »Hvad er Deres
Navn? Jeg ved ikke, jeg tror ikke, De har sagt
mig, hvad De hedder?«

»Mit Navn er Grogaard.«

»Jasaa, Gregaard? Er De i Slegt med Ejds-
voldsmanden ?«

»Ja, ogsaa det.«

sHvad var det nu vi talte om? Jasaa,
Grogaard? Ja, De vil naturligvis ikke tjene
disse ti Kroner paa den Maade, da? Vel?«

»Nej,« hvisker Minutten vaklende.

»Nu skal De hore,« siger Nagel, og han
talte meget langsomt; »jeg vil med Glede give
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Dem denne Tikrone, fordi De ikke vilde gore
dette, som jeg foreslog Dem. Og jeg vil des-
uden give Dem endnu en Tikrone til paa Kgbert,
hvis De vil gere mig den Forngjelse at modtage
den. Spring ikke saaledes op; denne lille Vil-
lighed generer mig ikke, jeg har mange Penge
nu, ganske mange Penge; det setter mig ikke
i Forlegenhed.« Da han havde fundet Pengene
frem, lagde Nagel til: »De gor mig blot en
Glede; varsaagod !«

Men nu sidder Minutten stum, hans Lykke
stiger ham til Hovedet, og han begynder at
keempe med Graaden. I et halvt Minut glipper
han med Ojnene og svalger: saa siger Nagel:

»De kan vel vaere firti Aar eller saa, De?’«<

»Tre og firti, jeg er over tre og firti.«

»Saa, stik nu Pengene i Lommen, og .....
Aa, velbekomme! Hgr, hvad hedder den Fuld-
megtig, som vi talte med nede i Kaféen?«

»Det ved jeg ikke, vi kalder ham blot
Fuldmagtigen; han er Fuldmagtig paa Soren-
skriverkontoret. «

»Ja, ja, det er ogsaa ligegyldigt. Sig
mip . 5k

»Undskyld!« Minutten kan ikke holde sig
leenger, han er overvaldet og vil absolut for-
klare sig, skent han stammer som et Barn.
»Undskyld og tilgiv mig!« siger han. Og paa
en lang Stund kan han ikke faa til mere.

Knut Hamsun. %
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»Hvad var det, De vilde sige?«

»Jeg vilde sige Dem Tak, oprigtig Tak af
et oprigtigt . . . .¢

Pause.

»Naa, ja, det er vi feerdige med,« slutter
Nagel.

»Nej, bi lidtl« raabte Minutten. »]a,
undskyld, men vi er ikke ferdige med der.
De troed, at jeg ikke vilde gere det, at det
var Vrangvillighed fra min Side, og at jeg
gjorde mig en Gazde af at stille mig paa Bag.
benene; men saasandt som der er en Gud.....
Men er vi saa ferdige med det? Kan vi saa
siges at vere ferdige med det, naar De kanske
endog fik det Indtryk, at jeg saa paa Prisen og
ikke vilde gore det for fem Kroner? Det var
ikke af Hensyn til Betalingen, jeg betenkte
mig, det haaber jeg, De ikke tror. Og det var
bare dette, jeg vilde sige.«

»Ja, det er altsammen godt! det taler vi
ikke mere om. En Mand med Deres Navn og
Dannelse skal jo ikke ggre slige Narrestreger.
Vel? Jeg kom til at tenke paa . ... ja, De
kender naturligvis alle Byens Forhold, ikke
sandt? Jeg skal sige Dem, jeg har tankt at bo
her en Tid, virkelig slaa mig til her for nogle
Maaneder i Sommer, hvad mener De om det?
Er De herfral«
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»Ja, jeg er fodt her; min Fader var Prast
her, og jeg har boet her de sidste tretten Aar,
fra jeg blev vanfor.«

»Bringer De Kul omkring? Jeg syntes,
De talte om, at De havde bragt Kul hid til
Hotellet?«

»Ja, jeg baerer Kul om i Husene. Det
generer mig ikke, hvis det er derfor De sporger.
Det er gammel Vane, og det skader mig ikke,
naar jeg bare gaar forsigtigt i Trapperne. Men
ifjor Vinter faldt jeg ned og forvarred mig, saa
jeg en lang Tid maatte bruge Stok.«

»Gjorde De virkelig? Hvorledes gik det til?«

»Jo, det var i Bankens Trappe, og der var
lidt Is paa Trinene. Nu stiger jeg op med en
temmelig tung Szk. Da jeg var kommet vel
midtvejs, ser jeg hejt oppe i Trappen Konsul
Andresen, som netop kommer nedad. Jeg vil
da vende om og gaa ned igen, forat Konsulen
kan komme frem; han sagde ikke, at jeg skulde
gore det, men det faldt af sigselv, og jeg vilde
ogsaa have gjort det uopfordret; men i det
samme var jeg saa uheldig at glide paa Trinnet
og falde. Jeg kom ned.paa hojre Skulder; det
lyder lpjerligt, men det var virkelig paa hejre
Skulder, jeg kom ned, efterat jeg havde tumlet
om mange Gange. Hvordan er det med Dem?
siger Konsulen til mig; De skriger ikke, De
har altsaa ikke slaaet Dem? Nej, svarer jeg, jeg

3‘
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var lidt heldig endda! Men det vared ikke fem
Minutter fgr jeg besvimed to Gange i Trzk;
desuden hovned jeg op i Underlivet paa Grund
af mit gamle Tilfelde. Konsulen betenkte mig
forresten rigeligt bagefter, skent han ingen
Skyld havde.«

»Led De ingen anden Skade? Slog De
Dem ikke i Hovedet?«

»Aa, jo, jeg slog mig lidt i Hovedet. Jeg
spytted ogsaa Blod en Stund.«

»Og Konsulen hjalp Dem i den Tid, De
var syg?«

»Ja, det gjorde han, og det paa en storartet
Maade. Han sendte mig baade den ene og den
anden Ting, han glemte mig ikke nogen Dag.
Men det bedste af alt var, at den Dag, jeg var
oppe igen og gik til Konsulen forat takke ham,
havde han allerede ladet Flaget hejse. Han
havde udtrykkelig givet Ordre til at hejse Flaget
bare til Ere for mig, skent det ogsaa var Frgken
Fredrikkes Fodselsdag.«

»Hvem er Froken Fredrikke?«

»Det er hans Datter.«

»Saa. Ja, det var jo smukt af ham . . ..
Aa, hor, De ved ikke, hvad man flaged for her
i Byen for nogle Dage siden ’«

»For nogle Dage siden? Lad mig se, var
det for vel en Uge siden? Naa, ja, saa var det
for Froken Kiellands Forlovelse, Dagny Kiellands
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Forlovelse. Aa, ja, den ene efter den anden
forlover sig og gifter sig og rejser bort. Jeg
har Venner og Bekendte snartsagt over det hele
Land nu, og der er ingen af dem, jeg ikke vilde
mede igen. Jeg har set dem lege og gaa paa
Skolen og konfirmeres og blive voksne alle-
sammen. Dagny var blot tre og tyve Aar, og
hun var hele Byens Kelebarn. Hun var ogsaa
smuk. Hun blev forlovet med Lojtnant Hansen,
som i sin Tid har foreret mig denne selvsamme
Hue, som jeg har her. Han er ogsaa herfra.«

»Har denne Freken Kielland lyst Haar?«

»Ja, hun har lyst Haar. Hun er ganske
udsedvanlig smuk, og allesammen var ogsaa
glade 1 hende.«

»Jeg har nok set hende borte ved Preste-
gaarden. Plejer hun at gaa med en rod
Parasol?«

»Akkurat!  Der er heller ingen anden,
som har en rgd Parasol her, saavidt jeg ved.
De har ganske bestemt set hende, hvis De har
set en Dame med en tyk gul Flette nedad
Ryggen; hun er ikke lig nogen anden her om-
kring. Men De har kanske ikke talt med hende
endda?«

»Jo, maaske ogsaa talt med hende.« Og
Nagel legger tankefuldt til for sig selv: »Nej,
kere, var dét Freoken Kielland !«




38

»Ja, men ikke ordentligt? De har kanske
ikke havt en lengere Samtale med hende? Det
har De tilgode. Hun ler ganske hgjt, naar hun
finder noget morsomt, og hun kan ogsaa ofte
le ad nzsten ingen Ting. Hvis De taler med
hende, skal De se, hvorledes hun lytter opmark-
somt til det, De siger, lige til De er ferdig, og
saa svarer hun paa det, De har sagt; men naar
hun svarer, blir hun gerne rod i Kinderne; det
er sandt, det stiger hende til Hovedet; jeg har
lagt Merke til det ofte, naar hun har talt med
nogen. Med mig er det derimod en anden Sag,
mig passiarer hun med, naar det traeffer sig, og
gor ingen Omstendigheder med det. Jeg kunde
saaledes gaa til hende paa Gaden, og hun vilde
standse og rekke mig Haanden, selv om hun
havde det temmelig travelt. Hvis De ikke tror
det, kan De blot legge Merke til det engang.«

»Jo, jeg tror det gerne. De har altsaa en
god Veninde i Froken Kielland?«

»Paa den Maade naturligvis, at hun idelig
barer over med mig; paa anden Maade kan det
jo ikke vere, det er klart. Jeg er nu og da paa
Prastegaarden, naar jeg blir buden, og saavidt
jeg har kunnet forstaa, har jeg heller ikke vaeret
uvelkommen, endog naar jeg har gaaet derhen
ubuden. Freken Dagny laante mig endog Boger,
da jeg var syg, ja, hun kom selv herud med
dem, bar dem hele Vejen under Armen.«
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»Hvad kunde det vaere for Slags Boger?«

»De mener: hvad kunde det vare for Slags
Boger, som jeg kunde lese og forstaa?«

»Nej, dennegang misforstaar De mig; Deres
Sporgsmaal er skarpsindigt, men De misforstaar
mig. De er en interessant Mand! Jeg mente:
hvad Slags Boger er det altsaa denne unge
Dame selv holder og leser? Det var dét, som
det skulde forngje mig at vide.«

»Jeg husker, at engang bragte hun mig
Garborgs »Bondestudentar« og to andre, den
ene var vist Turgénjevs »Rudin<. Men ved en
anden Lejlighed leste hun hejt for mig af Gar-
borgs »Uforsonlige«.«

»Og det var hendes egne Bgger ’«

»Ja, det var Faderens. Det var Faderens
Navn, som stod i dem.«

b fasaans i Nej, De maa drikke lide; lad
os drikke en Skaal for noget, for Eksempel for
Familjen Kielland, vil De det? Det maa vere
en bra Familje.«

Da de havde drukket, sagde Nagel:

»Apropos: dengang De kom til Konsul
Andresen forat takke ham, som De forteller. . . .. «

»]Ja, jeg vilde takke ham for hans Hjalp.«

»Javel. Men var Flaget hejst allerede for
De kom den Dag?«

»Ja, han havde ladet det hejse for min Skyld;
han fortalte mig det selv.«
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Pause.

»Ja, ser De der. Men det skulde ikke veere
i Anledning af Fodselsdagen, at Flaget var
hejst 2«

»Jo, det var det vel; det kan gerne vere;
det er ogsaa godt. Det vilde vere en Skam,
om ikke Flaget var bleven hejst paa Frgken
Fredrikkes Fodselsdag.«

»Ja, det har De ogsaa Ret i ..... Fra det
ene til det andet: Deres Onkel, hvor gammel
er han?«

»Han er vist omkring sytti Aar. Nej, det
er kanske formeget, men han er ialfald over
seksti. Han er meget gammel, men rorig for
sin Alder; han kan til Ngd lese uden Briller
endnu. «

»Hvad hedder han?«

»Han hedder Grpgaard han ogsaa. Baade
han og jeg hedder Gregaard.«

»Har Deres Onkel et Hus for sig selv, eller
lejer han <

»Han lejer det Rum, som vi bor i, men
Kulboden den ejer han selv. Det falder os ikke
vanskeligt at betale den Leje, hvis det er dér,
De tenker paa; vi betaler med Kul, og stundom
kan ogsaa jeg betale af lidt med et eller andet
Arbejde.«

»Deres Onkel barer vel ikke Kul omkring?«



41

»Nej, det falder paa mig. Han maaler det
op og forestaar alting, og jeg brer. Jeg kan
jo bedre gaa omkring, fordi jeg er sterkere.«

»Javel. Og saa har De altsaa en Kone, da,
til at koge for Dem ?«

Pause.

»Undskyld,« svarer Minutten, »bliv ikke
misforngjet; men jeg vil gerne gaa, hvis De
synes saa. Det maa vere ganske som De selv
gnsker i saa Maade. De holder kanske paa mig
her, forat ggre mig en Glede, skont De selv
ingen Forngjelse kan have af at hgre om mine
Omstendigheder. Det kan ogsaa gerne vere,
at De taler med mig af en anden Grund, som
jeg ikke forstaar, og i saa Fald er det godt.
Men om jeg ogsaa gaar, er der ingen, som
forulemper mig, det maa De ikke tro; jeg
treffer ingen ildesindede Mennesker. Fuld-
meagtigen staar ikke og passer mig op udenfor
Dgren, forat havne sig, hvis det er dét, De
frygter for, og selv om han stod der, vilde han
i ethvert Tilfelde ikke fortredige mig, det tror
jeg ikke.<

»Ja, De maa naturligvis gere, som De selv
har Lyst. Mig gor De en Forngjelse ved at
blive; men De skal ikke fgle Dem forpligtet til
at fortelle mig noget, blot fordi jeg altsaa har
forstrakt Dem med et Par Kroner til Tobak.
Gor bare som De vil.«
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»Jeg bliver! jeg bliver!« raaber Minutten,
»og Gud velsigne Dem!« raaber han. »Jeg er
lykkelig ved, at De finder nogen Adspredelse
ved mig, skont jeg skammer mig baade over
mig selv og over, at jeg sidder her i dette An-
trek. Jeg kunde nok have varet betydelig
anstendigere, hvis jeg havde havt lidt Tid til
Forberedelse; det er en af Onkels gamle Frakker,
jeg har paa, og den holder ingenting, det er
ganske sandt, den taaler ikke et Fingertryk. Se,
her har nu ogsaa Fuldmagtigen givet mig en
lang Rift, som jeg haaber, De undskylder .....
Nej, hvad det angaar at have en Kone til at
koge Maden, da har vi ingen Kone til det. Vi
koger og vasker alt for os selv. Det falder ikke
saa synderlig besvarligt, og vi ger jo ogsaa det
mindst mulige af det. Naar vi saaledes koger
Kaffe om Morgenen, drikker vi Resten om
Aftenen, uden at varme den igen, og ligedan er
det med Middagen, som vi saa at sige koger en
Gang for alle, naar det falder sig. Hyad mere
kan vi begere i vor Stilling? Og desuden har
jeg Vasken paa min Part; dét kan ogsaa vare
et lidet Tidsfordriv, naar jeg ikke har noget
andet at bestille.«

Nu ringer en Klokke nedenunder, og Folk
begynder at vandre nedad Trapperne til Aftens-
bordet.

»Det er Madklokken,« siger Minutten.
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»Ja,« svarer Nagel. Men han rejser sig
ikke og viser heller ingen Tegn til Utaalmodig-
hed; tvertimod, han setter sig bedre tlrette og
sporger: »De kendte kanske ogsaa den Karlsen,
som man fandt ded her borte i Skogen forleden?
Var det ikke en sgrgelig Tildragelse?«

»Jo, en yderst sorgelig Tildragelse. Jo, jeg
skulde mene, jeg kendte ham. Et praegtigt
Menneske og en =del Karakter. Ved De, hvad
han sagde til mig engang? Jeg blev kaldt til
ham tidlig en Sendag Morgen; det er vel et
Aar siden nu, det var i Maj ifjor. Han bad
mig om at bringe et Brev for ham. — »Ja,«
sagde jeg, »det skal jeg gore; men jeg har slige
upassende Sko paa idag, jeg kan ikke godt gaa
til Folk i disse Sko. Hvis De siger saa, vil jeg
gaa hjem og laane et Par andre.« — »Nej, det
behgves ikke,« svarer han, »jeg kan ikke tro, at
det gor noget, hvis De da ikke blir vaad i de
der.« — Endog det tenkte han paa, at jeg
kanske kunde blive vaad i de Sko! Naa, men
saa stikker han mig i Smug en Krone i Haanden
og leverer mig Brevet. Da jeg allerede var
kommet ud paa Gangen, river han Dgren op
igen og kommer efter mig; han er saa straalende
over hele Ansigtet, at jeg standser og ser paa
ham, og hans @jne er fulde af Vand. Saa
tager han om mig, han legger sig helt ind til
mig og tager mig virkelig om Livet og siger:
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»Gaa saa med Brevet, gamle Ven; jeg skal nok
huske paa Dem senere. Naar jeg blir Prast og
faar et Kald engang, saa skal De komme og
vare hos mig hele Tiden. Ja, gaa da, og Lykke
med Dem!« — Ja, han fik jo aldrig Kald des-
verre; men han vilde nok have holdt sit Ord
til mig, hvis han havde levet.«
»Og saa bragte De Brevet?«

-

>>_]:1,<<
! »Og blev Froken Kielland glad, da hun
: fik det?«
»Hvordan kan De vide, at det var til Froken
Kielland ?«

»Hvordan jeg kan vide det? De sagde det
jo netop selv.«

»Sagde jeg det selv? Det er ikke sandt.«

»He-he, er det ikke sandt? Tror De, at jeg
sidder her og lyver for Dem ?«

»Nej, undskyld, det kan gerne vare, at De
har Ret; men jeg burde ialfald ikke have sagt
det. Det skede af Vanvare. Nej, sagde jeg
virkelig det?«

»Hvorfor ikke? Forbgd han Dem da at
sige det?«

»Nej, ikke han.«

»Men hun?«

»Ja,«
»Ja, det er godt; det skal vere gemt hos

TR R S e S e
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mig. Men kan De forstaa, hvorfor han gik hen
og dgode netop nu’«

»Nej, det kan jeg ikke. Ulykken var alt-
saa ude.«

»Ulykken? Naa, ja, rigtig! Han har altsaa
faldt og stukket sig ihjal.«

»Ja, han har formodentlig gaaet i sine egne
Tanker, og saa har han snublet forover og
aabnet Pulsaarerne i Faldet. Det var en sergelig
Ulykke. «

»Ved De, hvornaar han skal begraves?«

»Ja, imorgen Middag.«

Saa blev der ikke talt mere om den Ting.
En Stund sagde ingen af dem noget. Sara stak
Hovedet indad Dgren og mzldte, at Maden var
ferdig; lidt efter sagde Nagel:

»Ja, nu er altsaa Frgken Kielland forlovet.
Hvordan ser han ud, hendes Kzreste?«

»Det er Lojtnant Hansen, en kzk og rigtig
udmarket Mand. Ja, hun kommer ikke til at
lide Mangel hos ham.«

»Er han rig?«

»Ja, hans Fader er meget rig «

»Er han Kgbmand ?«

»Nej, han er Skibsreder. Han bor et Par
Huse herfra; det er forresten ikke noget stort
Hus, han har, men han behgver det heller ikke
stgrre; naar Segnnen er borte, er det bare de to
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Gamle igen. De har ogsaa en Datter, men hun
| er gift i England.«

»Og hvormeget kan gamle Hansen eje, f
tror De’«

»Aa, han ejer kanske en Million; der er
ingen, som ved det!«

Pause.

»Ja,« siger Nagel saa, »det er daarligt for-
‘ delt i denne Verden. Hvad om nu De havde
] lidt af de Penge, Grogaard?«
t »Nej, Gud velsigne Dem, hvorfor det? Aa,
& nej, vi skal vere tilfredse med det, vi har. De
‘ er kanske ikke saa meget lykkeligere de, som
i har saa meget.«
| »Nej, saa siger man ..... Nu falder det
' mig netop ind at spgrge om mnoget: De kan
vel ikke faa synderlig Tid til andet Arbejde,
naar De skal bzre alle disse Kul omkring, vel?
Nei, det kan jeg forstaa. Men jeg lagde Merke
til, at De spurgte Verten, om han havde noget
mere at gore for Dem idag; husker De det?«

»Nej.«

»Jo, det var nede i Kaféen, De fortalte, at
De havde bragt Kullene ind i Kekkenet, og saa
spurgte De samtidig, om der var noget mere
idag; kan De ikke huske det?«

»Jo, men det havde en anden Grund. Lagde
De Merke til det? Nej, Sagen er den, at jeg
haabed at faa Betalingen for Kullene med det
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samme; men jeg turde ikke bede om det lige-
frem, derfor sagde jeg ogsaa bare, at der var
vel ikke noget mere idag. Det er hele Sammen-
hengen. Vi var i Forlegenhed just nu, og vi
satte vort Haab til denne Betaling.«

»Hvormeget kunde De trenge, forat komme
ud af den Forlegenhed?« sporger Nagel.

»Gud bevare Dem!« raaber Minutten med
hpj Rest. »Navn det ikke oftere; vi er mer
end rundelig hjulpne allerede. Det hele drejed
sig om seks Kroner, og nu sidder jeg her med
Deres tyve Kroner i Lommen, og Gud gengzlde
Dem for det! Men vi skyldte ganske rigtig
disse seks Kroner, det var vor Kgbmand, som
skulde have dem for Poteter og nogle andre
Ting. Han havde sendt os Regning, og vi
tenkte meget paa det begge to, hvad Raad vi
skulde have; men nu er der ingen Ngd lenger,
vi kan sove gladelig for den Skyld og staa op
imorgen og vare tilfreds igen.«

Pause.

»Ja, ja, det er kanske bedst, at vi drikker
ud og skilles for iaften da,« siger Nagel og
rejser sig. »Skaal! Nu haaber jeg, at det ikke
er sidste Gang, vi har truffet hinanden. De skal
virkelig love at komme igen; jeg bor altsaa her
paa Numer 7, som De ser. Tak, Tak for denne-

gang l«
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Nagel sagde dette paa en ganske oprigtig
Maade og rysted Minuttens Haand. Han fulgte
sin Gast ned og gik med ham til Yderdoren;
her tog han sin Flgjels Hue helt af, ligesom
engang for, og hilste dybt.

Saa gik Minutten. Han bukked urallige
Gange, mens han gik baglends opover Gaden;
men han fik ikke et Ord frem, skont han
anstrengte sig hele Tiden forat sige noget.

Da Nagel traadte ind i Spisestuen, gjorde
han Sara en liden heflig Undskyldning, fordi
han kom forsent til Aftensbordet.

IV.

Johan Nagel vaagned om Morgenen ved, at
Sara banked paa og bragte ham hans Aviser.
Han saa dem flygtigt igennem og kasted dem
paa_Gulvet efterhvert som han blev ferdig med
dem; et Telegram om, at Gladstone havde holdt
Sengen i to Dage af Forkplelse, men at han nu
var oppe igen, leste han to Gange igennem og
brast derpaa i Latter. Saa lagde han Armene
bag sin Nakke og faldt ind i folgende Tanke-
rekke, alt imens han nu og da talte hejt med
sig selv:
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Det er farligt at gaa med en aabnet Penne-
kniv i en Skog. Hvor let kan man ikke snuble
saa ubehjelpeligt, at Bladet lukker sig over
baade et og to Haandled! Hvordan gik det ikke
Karlsem! gy . Naa, forresten, hvorfor ikke?
Hvad i Alverden skal det vare til at holde sig
saa krampagtigt oppe? Iser naar man faar ind-
viet Jord alligevel, og saa Telegrammer i
alle Aviser. He-he-he. Ja, og hvad Forskel
er der egentlic paa at gaa med en aabnet
Pennekniv i Haanden og et lidet Medicinglas
i Vestelommen? Stik den, mine Herrer og
Damer! He-he-he.

Nej, Gladstone, det er dog Bassen. Glad-
stone vil upaatvivlelig leve til han sjoldgr af
Godtbefindende, han. Og han vil forhaabentlig
endnu i mange Herrens Aar holde Menneske-
heden & jour med sin Forkglelse. Gladstone er
veeldig, Gladstone er ubetinget Nutidens storste
Mandfolk. Hvem skulde ellers vare vort storste
Mandfolk? Victor Hugo er ded, og ..... Nu
setter jeg, at vi skrev 1703, lad os sige gte Marts
1703: en Verden uden Gladstone, en gde Jord,
bare Hgjreaviser!

»Gid dit Staal var saa skarpt som dit sidste
Nejl«  Hvor det er skont! Hvor det er hen-
rivende flaut! Aa, hvor det er svulstigt nok til
at vere menneskeligt! Jeg maa tenke paa en

rigtig forkelet Barnenzse. Naa, men lidt Til-
Knut Hamsun. 4
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tag var der i ham; han havde blandt andet valgt
en rimelig Stilling, med Maven ned og Ansigtet
rodet ned i en Vandpyt. Men Tiden — nej,
Gud bevare mig! Midt paa lyse Dagen, og med
et Farvel i Haanden; fy! Forresten havde
Manden Smag, han gik tilskogs med Afferen,
og det holder jeg med ham i. I Skogen Smaa-
gutten gik Dagen lang, la la la la. Der har vi
nu for Eksempel Vardalskogene, paa Vejen op
fra Gjovik. Ligge og dose og glemme sig vaek
stirre op i Vejret, kige Fan ivold ind i Himlen,
he-he, saa man nzsten faar Rede paa, hvordan
der hviskes og tiskes om én selv hernede: Han
dér, siger salig Mama, nej, kommer han hid,
saa gaar jeg min Vej, siger hun og gor det til
et Kabinetssporgsmaal. He-he, svarer jeg og
siger: Pst, lad mig ikke forstyrre, lad mig bare
ikke forstyrre! Og dette siger jeg saavidt hait,
at jeg tiltrekker mig almindelig Opmarksom-
hed hos et Par Hunengle, velagtet Jairi Datter
og Svava Bjgrnson .....

Men Tiden var altsaa absolut uheldig. Jeg
vilde have valgt mig en herlig Uvejrsnat, et raat
Bxlmorke uden en Stjerne. Og om et skriftligt
Farvel skulde der jo ikke have varet Tale .....
Hvorfor ligger jeg forresten og taenker paa dette?
hvad vedkommer det mig? hvad i Alverden har
jeg at bestille med denne sentimentale Teolog
med samt hans Staal og hans sidste Nej?
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He-he-he-he-he, hvad Djevelen har jeg at bestille
medidetit Lot

Hvor der dog er mange forunderlige Lyde
i et Menneske! Se nu Latteren; hvor kommer
den fra, og hvor gaar den hen? En modbydelig
Lyd, en skamlgs Lyd, en Lyd, der minder om
Skerer og Aber. Latteren maa simpelthen veere
et Rudiment, ezgo er Latteren et Rudiment. Og
denne meningslose, uartikulerede Lyd drives ud
fra et eller andet Sted 1 min Krop, bare man dikker
mig under Hagen! Hvad sagde ikke Slagter
Hauge til mig saa mangen Gang, Slagter Hauge,
som selv havde en sterk Latter og gjorde sig
meget geldende med den? Han sagde, at ingen,
som havde sine fulde fem .....

Nej, hvilket nydeligt Barn han havde! Den
Dag, jeg traf hende paa Gaden, regned det; hun
bar et Spand i Haanden og havde mistet sine
Penge tl Dampen; hun gik og gred. Salig
Mama, saa du fra din Himmel, at jeg ikke ejed
en eneste Skilling til at glede Barnet med? at
jeg sled mig i Haaret paa Gaden og ikke ejed
en @re? Saa kom Musikken forbi; den smukke
Diakonisse vendte sig om engang og gav mig
et blankt Blik; saa gik hun stille hjem,
ludende med Hovedet, formodentlig sgrgende
over sig selv for det blanke Blik, hun havde
givet mig. Men en langskzgget Mand i blad
Filthat rykked mig i det samme i Armen, ellers
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var jeg bleven overkert. Ja, det ved Gud, jeg
var bleven®iuyae

Hys!HEniSa g tre; hvor den slaar
langsomt!  Fire ... .. fem . Lotn Seles T Syv
..... otte; er den ‘allerede otte? Ni .....

Nej. Gud hjzlpe mig, er ikke Klokken allerede
ti! Ja, saa maa jeg op. Op op op op op op op op,
aa, ja, san! Hvor slog den Klokke henne? I
Kaféen kunde det vel ikke vare? Naa, det er
ogsaa ligegyldigt. Men var det dog ikke et
ganske pudsigt Optrin 1 Kafeen igaaraftes?
Minutten skalv; jeg kom i Grevens Tid; det
havde ganske bestemt endt med, at han havde
drukket sit @1 med Cigarasken og Fyrstikkerne
i. Naa, ja, hvad saa? Tor man sperge dit nzse-
vise Raaskind: hvad saa? Hvorfor blander jeg
mig i andres Afferer? Hvorfor er jeg over-
hovedet kommet hid til Byen? Skede det paa
Grund af en eller anden Katastrofe i Universet,
for Eksempel paa Grund af Gladstones Forkolelse?
He-he-he, Gud hjzlpe dig, Barn, hvis du siger
som sandt er: at du egentlig var paa Vejen
hjem, men at du med ét blev saa levende
bevaget ved Synet af denne By — saa liden og
elendig som den er — at du var naer ved at
graede af en hemmelighedsfuld og fremmed
Glede, da du saa alle Flagene. Apropos: det
var den 12te Juni; det var Froken Kiellands
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Forlovelse, man flaged for. Og to Dage senere
traf jeg hende selv.

Hvorfor skulde jeg netop treffe hende den
Aften, da jeg var i en senderrevet Tilstand og
jeg ikke skotted om, hvad jeg gjorde? Naar jeg
overtenker det hele, saa skammer jeg mig som
en Hund:

Godaften, Frgken! Jeg er en Fremmed,
tilgiv mig, jeg gaar en Tur, og jeg ved ikke,
hvor jeg er kommet hen.

Minutten har Ret, hun redmer straks, og
naar hun svarer, rgdmer hun end mer.

Ja, hvor skal De hen? siger hun og maaler
mig med @jnene.

Jeg tager min Hue i Haanden og staar bar-
hovedet, og jeg flnder paa at svare, mens jeg
stadig staar der med Huen i Haanden:

Var saa venlig at sige mig, hvor langt
det er ind til Byen, den ngjagtige Lengde.

Det ved jeg ikke, siger hun; ikke her-
fra; men den fgrste Gaard, De kommer til, er
Praestegaarden, og derfra er det en Fjerding
ind tl Byen. Dermed vil hun uden videre gaa.

Ja, Tusind Tak, siger jeg, men ligger
Praestegaarden paa den anden Side af denne
Skog, saa tillad mig at folge Dem, hvis De skal
derhen eller endnu lengere; Solen skinner ikke
mer, lad mig bzre Deres Parasol. Jeg skal ikke
plage Dem, jeg skal ikke engang tale, hvis De
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saa synes, naar jeg bare maa gaa ved Siden af
Dem og hgre paa Fuglenes Kvidder. Nej, gaa
ikke, ikke med en Gang! Hvorfor lgber De
Deres Vej?

Men da hun alligevel lgb og ikke vilde
here paa mig, da var det jeg sprang efter
hende, forat hun kunde hore, hvad jeg sagde,
og skreg:

Fan skal gale Deres lyse Ansigt, om det
ikke har gjort det sterkeste Indtryk paa mig!

Men nu rendte hun saa vildt afsted, at
hun var mig ude af Syne om et Par Minutter;
den svere, blonde Flette tog hun simpelthen i
Haanden, da hun sprang. Jeg har aldrig set
Magen !

Ja, saaledes gik det tl. Jeg vilde ikke
forulempe hende, jeg havde ikke ondt i Sinde;
jeg kunde vedde en Smule paa, at hun er glad
i sin Lgjtnant, det faldt mig ikke i Tanker at
ville trenge mig ind paa hende i saa Henseende;
men det er godt, det er altsammen godt; hendes
Lgjtnant vil kanske udfordre mig, he-he, han
vil slaa sig sammen med Fuldmagtigen, Soren-
skriverfuldmagtigen, og udfordre mig .. ...

Gad forresten vide, om den Fuldmagtig
bekvemmer sig til at rykke ud med en ny
Frakke til Minutten? Jeg kan vente en Dag,
jeg kan kanske vente to Dage; men har han
ikke gjort det inden to Dage, saa faar vi minde
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ham om det ..... Ja, hvorfor skal egentlig jeg
minde ham om det? Hvad vedkommer det mig?
Nu er jeg fremme igen og blander mig utidigt
ind i andres Sager, og det skal der blive en
Ende paa. Der skal ved min Saligheds Ed blive
en Ende paa det! Punktum. Nagel.

Har jeg for Eksempel nogen Opfordring til
at give mit disputerende Besyv med, naar en
Klub diskuterer Religion? Aldeles ikke, aldeles
ikke; der blev ikke spurgt om min Mening.
Men hvorfor lod jeg saa ikke den unge Mand
legge frem sine udmerkede Grunde? Han
vidste meget og talte godt, han skifted Sol og
Vind lige mellem Mennesker og Gud og erklered
sig enig med Drawden og Spinoza. Hvad er
der at udsette herpaa? Og hvad var der at
udsette paa den naste Taler, Stadsingenigren?
Han gik en liden Smule videre, men iagttog
alligevel det storste Maadehold paa sin Maade.
Da han slog i Bordet og fordred Sort paa Hvidt
for, at Gud var til, gjorde han endog et steerkt
Indtryk; to gamle Mend nikked for sig selv og
gik over til hans Mening, kortsagt: allesammen
var enige om Sagen; he-he. Nu, saa kunde jeg
have holdt min Mund og passet mine egne
Sager; mig personlig vedkom det jo ikke alligevel,
hvad man vedtog i Klubben; men jeg rejste
mig og gjorde Vrovl og bragte dem i Vildrede.
Jeg tror nok, at jeg rejste mig arbedigt, men




56

det hjelper jo altsammen ikke, naar jeg gjorde
Nar af hele Forsamlingen og blev vist Dgren.
He-he-he.

Nej, man skulde aldeles ikke oplukke sin
Mund. Man skulde vare Delikatessehandler og
klemme Polser og beskue Spazk og gumle Ister
og citere Hugo. Man skulde have Hest og Vogn
og Kontor i Byen, indrette sig menneskeligen,
staa i Forbindelser, se Stortingsmand hos sig,
drive det til noget, holde Hus, Hustru og Hund.
Punktum. Nagel.

Ja, et Hus! Herregud, den som havde sig
et Hus! Og saa en Hustru! Jeg skulde nok
have veret glad for det hver Dag og givet de
Fattige lidt, eftersom jeg havde Evne tl. Jeg
ved en fattig Kone, som har set saa skamfuld
paa mig, som om hun vilde bede om noget;
men hun har ikke sagt det endnu. Jeg er
aldeles besat af hendes @jne, endda hendes
Haar er hvidt; jeg har fire Gange gaaet en Om-
vej for at undgaa at treffe hende. Hun er ikke
gammel, det er ikke af Alderdom hun er hvid;
hendes @jenhaar er forferdelig sorte endda,
gruelig sorte, saa Qjnene synes at ulme. Hun
baxrer nwsten altid en Kurv foran sig under
Forkledet, og det er vel den, hun er skamfuld
over. Naar hun er kommet forbi mig, vender
jeg mig om og ser, at hun gaar ned paa Torvet
og tager nogle faa Ag ud af Kurven, og disse
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to tre Ag selger hun saa til hvemsomhelst,
hvorpaa hun igen gaar hjem med Kurven paa
samme Maade under Forkledet. Hun bor i et
bitte lidet Hus nede ved Kajen; Huset er paa
én Etage og er ikke malet. Jeg har engang set
hende gennem Vinduet; hun har ingen Gardiner
for, bare nogle hvide Blomster har jeg set der,
og hun stod langt inde i Stuen og stirred paa
mig, da jeg gik forbi. Gud ved, hvad det er
for et Menneske; men hendes Hander er ganske
smaa. En Almisse kunde jeg vel give dig, hvide
Pige, men jeg vilde heller give dig en Hijelp,
en ordentlig Hjlp.

Jeg ved forresten godt, hvorfor dine @jne
besetter mig saa, jeg vidste det allerede straks.
Det er underligt, at en Ungdomsforelskelse kan
henge saa lenge i og malde sig igen i Ny og
Nz. Men hendes velsignede Ansigt har du
dog ikke, og du er meget =ldre end hun. Ak,
ja, men saa gifted hun sig alligevel med en
Telegrafist og flytted til Kabelvaag! Du godeste
Gud! Naa, saa mange Hoveder saa mange Sind;
jeg kunde ikke vente hendes Kerlighed og fik
den heller ikke. Der er intet at gore ved det
..... Saa, der slaar Klokken halv elleve .....
Nejmen er der ej, der er intet at gore ved det.
Men hvis du bare vidste, hvor inderlig jeg har
husket dig i ti tolv Aar og aldrig ..... He-he,
ja, men det er ogsaa min egen Fejl, det kan
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ikke hun hjelpe for. Mens andre Folk husker
iét Aar, og dermed Basta, saa gaar jeg og husker
e H s e

Forresten, hvorfor skulde jeg ikke kunne
give den hvide Aggekone en Hjelp, ja baade
en Almisse og en Hjzlp, for hendes @jnes
Skyld? Her har jeg Alverden at tage af, to og
seksti Tusind Kroner for en Landejendom, og det
kontant i Haanden. He-he-he-he-he, jeg behover
bare at kaste et Blik paa Bordet og finde for
mine @jne tre telegrafiske Dokumenter af den
stgrste Verdi ..... Aa du store min, hvilket
Puds og hvilken Streg! Jo, jo, man er Agronom
og Kapitalist; man szlger ikke uden videre ved
det forste Bud, man sover paa det og betenker
sig. Det gor man, man betenker sig. Og
imidlertid er der ikke et Menneske, som studser,
skgnt man med Hensigt gor Pudset saa grovt og
Stregen saa tyk, som vel muligt. Nej, Fan ta
mig er det ikke snartsagt forgalt med al Dum-
heden! Menneske, dit Navn er Asel! Man kan
axsel-lede dig frem efter Nasen hvorhen man
vil. Ah-hai, ja, det gesped jeg paa. Og der-
med Basta.

Der stikker for Eksempel en liden Flaske-
hals op af min Vestelomme der borte; det er
Medicin, det er Blaasyre; jeg gemmer den for
Kuriositetens Skyld og har ikke Mod til at bruge
den. Hvorfor bzrer jeg den da, og hvorfor har




59

jeg anskaffet den? Humbug det ogsaa, bare
Humbug, moderne Dekadencehumbug, Reklame
og Snobberi. Tvi ..... Saa sker og fin som
Postelin, hun er min Sygdoms Melesin .. ...
Eller tag en saa uskyldig Ting som min
Redningsmedalje.  Jeg har hvad man kalder
wrligt fortjent den; jo, jo, man fusker i noget
af hvert, man redder Mennesker. Men Gud ved,
om det i Virkeligheden var nogen Fortjeneste
af mig. Dgm selv, mine Herrer og Damer:
Der staar en ung Mand ved Rellingen, han
greder, hans Skuldre ryster; naar jeg taler til
ham, ser han paa mig med et forstyrret Ansigt
og piler pludselig ned i Salonen. Jeg folger
efter, Manden er allerede gaaet tilkgjs. Jeg
underspger Passagerlisten, finder Mandens Navn
og ser, at han skal til Hamburg. Dette er forste
Aften. Jeg holder fra nu af stadig @je med
med ham, jeg overrasker ham paa uventede
Steder og ser ham ind i Ansigtet. Hvorfor gor
jeg det? Mine Herrer og Damer, dom selv!
Jeg ser ham grede, han pines gruelig af noget
og skuer ofte med gale og henrykte Miner ned
i Dybet. Hvad vedkommer det mig? Nej,
ganske vist, og derfor dgm selv, gener Dem ikke!
Et Par Dage gaar, vi har Modvind og hgj Sjo.
Om Natten Klokken to kommer han agterud,
jeg ligger der allerede i Skjul og iagttager ham,
Maanen gor hans Ansigt gult og selsomt. Hvad
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saa? Han vender sig hid og did, straekker
Armene opad og hopper overbord, med Benene
foran. Et Skrig er han dog ikke istand til at
tilbageholde. Angred han sin Beslutning? Blev
han angst i sidste @jeblik? Hvis ikke, hvorfor
skreg han da? Mine Herrer og Damer, hvad
vilde De have gjort i mit Sted? Jeg overlader
det fuldstendig til Dem. Kanhande vilde De
have respekteret det wrlige, skent lidt svigtende
Mod hos en Ulykkelig og ligget stille i Deres
Skjul, jeg derimod broler op til Broen og gaar
overbord jeg ogsaa, og af bare Hastvark gaar
jeg endog med Hovedet foran. Jeg basker som
en rasende Mand, jeg vasser om i alle Retninger,
og jeg herer, at oppe paa Skibet raabes der med
Tordenstemmer. Saa stgder jeg pludselig mod
hans ene Arm, den er udstrakt endnu og stiv,
med sprigende Fingre. Han stamper lidt med
Benene. Godt, jeg tager ham 1 Nakken, han
blir tyngre og tyngre, han legger sig paa Lad-
siden og stamper ikke mer; tilsidst rykker han
endog i, forat komme lgs. - Jeg hvirvler rundt
med ham, Sjgen gaar hojt og slaar vore Pander
sammen, og det sortner for mine @jne. Hvad
skulde jeg gore? Jeg skerer Tender og bander
i vilden Sky, og jeg holder Fyren trofast og
steedigt i Nakken i hele den lange Tid, indtil
Baaden endelig kommer. Hvad vilde De have
gjort? Jeg frelste ham som en raa og hensynslgs
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Bjorn, og hvadsaa? Ja, har jeg ikke allerede overladt
til Dem selv, mine Herrer og Damer, at dgmme?
De maa aldeles ikke legge Fingrene imellem;
hvad vedkommer det mig? Men sxt, siger jeg,
at det var Manden meget magtpaaliggende at
undgaa at havne i Hamburg? Der har vi hele
Knuden! Men Medaljen, den er en Medalje for
fortjenstfuld Daad, og jeg bzrer den i min
Lomme, jeg kaster den aldeles ikke for Svin.
Ogsaa dette maa De domme, dom vek, hvad
Satan angaar det mig? Det hele angaar mig
saa lidet, at jeg ikke engang husker den ulykke-
lige Mands Navn, skent han ganske vist lever
den Dag i Dag. Hvorfor gjorde han det?
Maaske af haablgs Kerlighed, maaske var
der virkelig en Kvinde med i Spillet, det ved
jeg ikke; men mig er det ogsaa ligegyldigt.
Bastallpl. . o

Ja, de Kvinder, de Kvinder! Der har vi nu
for Eksempel Kamma, lille danske Kamma. Gud
bevare dig! ©@m som en ung Due, aldeles syg
af @mhed, og dertil fuld af Hengivenhed, men
alligevel istand til at lokke ud af én den sidste
Skilling, ja, udsuge én til Ngdlidenhed, blot ved
at legge sit forslagne Hoved paa Siden og
hviske: Simonsen, bitte Simonsen! Naa, Gud
med dig, Kamma; du var fuld af Hengivenhed;
gaa saa Pokker ivold for mig, vi er kvit .....

Og nu staar jeg Op ...
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Nej, man skal tage sig ivare for det Slags.
Min Sen, vogt dig for Kvindegunst, siger en
stor ‘Forfatter, — eller hvad det nu er en stor
Forfatter siger. Karlsen var en svag Mand, en
Idealist, som gik i Doden for sine store Folelser,
det vil sige for sine tynde Nerver, hvad igen vil
sige for Mangel paa kraftig Kost og Udearbejde
..... he-he, og Udearbejde. »Gid dit Staal var
saa skarpt som dit sidste Nejl« Gud hjzlpe
mig, om jeg kan glemme det; nej, jeg kan ikke
det. Der gik den gode Sj=l hen og spolered
hele sit jordiske Eftermazle med en Flauhed!
Jeg skal bande paa, at det er af Victor Hugo,
jo, jeg herer det saa grant,-det er af Datidens
stgrste Mandfolk. Nu setter jeg, at jeg havde
truffet Karlsen i betimelig Tid, gerne hans sidste
Dag, men dog en halv Time for Katastrofen, og
han da havde fortalt mig, at han vilde citere
Victor Hugo i sin Dgdsstund, saa havde jeg
kommet til at sige som saa: Se paa mig, jeg
har minebfem iy mine fem, havde jeg villet
SigeRtEnl se paa mig, jeg har mine fem, jeg er
paa Menneskehedens Vegne en Smule inter-
esseret i, at De ikke sgler til Deres sidste Stund
med et Citat af en stor Digter. Ved De, hvad
en stor Digter er? Jo, en stor Digter er et
Menneske, som ikke skammer sig, som virkelig
ikke blues over sin egen Humbuggeschift.
Andre Narre har @jeblikke, hvori de skamrgdmer
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for sig selv i Enrum, men den store Digter
ikke. Se paa mig igen: vil De citere nogen,
saa citer en Geograf og udlever Dem ikke.
Victor Hugo ..... har De Sands for det ko-
miske? Baron Lesdain talte en Dag med Victor
Hugo. I Samtalens Logb spurgte den intrikate
Baron Lesdain: Hvem er efter Deres Mening
Frankrigs stgrste Digter? — Victor Hugo gren
og bed sig i Leben og sagde endelig: Alfred
de Musset er den neststgrste. He-he-he. Men
De har kanske ikke Sands for det komiske?
..... Nej, citer De en Geograf, sig for Exempel
som saa, at saa langt Nord som i Norge er det
absolut nedvendigtvat leve kraftigt, da Blod er
Folelser og Folelser er Nerver og Nerver derfor
simpelthen et Klimatspgrgsmaal . . . . . He-he,
eller kanske det er Etnografi dette? Ja, Gud
ved, hvad det er; det skal jeg ikke kunne af-
gore i QDjeblikket; men citer noget i den Ret-
ning, De, og lad det dermed blive. Men Victor
Hugo, denne opbulnede Aand, som flad af
Brandrgdt, og hvis Pen var en Flaeskeskinke
..... Tenk Dem om, jeg vil redde Dem. Ved
De, hvad Victor Hugo gjorde i 18707 Jo, han
skrev en Proklamation til Jordens Beboere,
hvori han paa det strengeste forbed de tyskg
Tropper at belejre og bombardere Paris. Jeg
har baade Dattersgnner og anden Familje her,
jeg onsker ikke at se dem rammet af Granater,
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sagde Victor Hugo. He-he-he. Naa, men det
er sandt, De har jo ingen Sands for det komi-
sk et

Nu skal du se, nej, nu skal du bare se!
Hvad Fan, — jeg har ingen Sko endnu. Hvor
blir Sara af med Skoene? Klokken er snart
elleve, og hun har endnu ikke veeret her med
Skoene ..... Hvad vil hun nu sige, naar hun
kommer ind? jeg mener ngjagtigt, jeg mener
Ordlyden? Unsjyl for, at Di har mattet vente
saa lenge paa Skoene Deres! Eller vil hun
ingenting sige? Det skulde vare et Puds, om
hun slet ikke sagde noget. Men nu plejer hun
altid at sige noget, hun siger ialfald varsgo, det
gor hun altid, altsaa vil kun ikke glemme det
nu heller. Naa, men hvis hun virkelig ingen-
ting siger, hvad saa? Lad os sette noget: hvis
hun ingenting siger, vil der tilstede mig noget
i Dagens Lob. Jo, vi setter det! Der vil alt-
saa hznde mig noget slemt, hvis hun ikke siger
noget. Nu faar vi sel ..... He-he-he. Fy, for
Fan! Vrevl, Fjas, Filleri og Dumheder . .. ..

Nej, hvad det angaar at citere . . . .

Der er forresten en vidunderlig dejlig Figur
paa den Saral Hofterne skelver, naar hun
gaar; det er akkurat ligesom Lenderne paa en
rigtig smaldfed Hoppe. Det er aldeles storartet.
Gad vide, om hun har veret gift i sit Liv?
Talfald hviner hun ikke ret meget, om man




dikker hende i Siden, og hun sztter Benene
nok udad til hvadsomhelst . . . . Nej, jeg har
set et Agteskab i mine Dage, saa at sige over-
veret det til og med. Hm. Mine Herrer og
Damer, det var en Sendag Aften paa en Jern-
banestation i Sverige, paa Kungsbacka Jernbane-
station. Men maa jeg bede Dem huske godt
paa, at det var en Sendag Aften. Hun havde
store, hvide Hender, han en splinterny Kadet-
uniform og endnu intet Skag, saa ung var han.
De korte sammen fra Goteborg, og ung var
hun ogsaa, de var rene Born begge to. Jeg sad
og saa paa dem bag min Avis; de var aldeles
hjzlpelose, fordi jeg sad der; de saa paa hinanden
hele Tiden. Pigen havde blanke @jne og kunde
ikke sidde stille paa Szdet. Pludselig piber
Toget for Kungsbacka; han fik fat i hendes
Haand, de forstod hinanden, og saasnart Toget
standsed, hopped de skyndsomt af begge to.
Nu lgber hun henimod »For guinnor<, han
skridter efter hende, lige efter hende, — ved
Gud, han tager fejl, han gaar ind paa »For
quinnor« han ogsaa! Og de lukker hastig Doren
i efter sig. I det samme smzlder Kirkeklokken
i at ringe oppe i Byen, fordi det var Sendag
Aften. Under fuld Klokkeringning var de der-
inde; tre Minutter, fire Minutter, fem Minutter
gaar; hvor blir de af? De er der endnu, og
Kirkeklokken ringer; Gud Fader ved, om de

Knut Hamsun, 5
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ikke kommer forsent! Saa aabner han endelig
Dgren og titter ud. Han var barhovedet, hun
staar netop bag ham og sztter hans Hue paa,
og han vender sig om mod hende og smiler.
Saa ggr han et Spring nedad Trappen, hun
kommer efter, endnu puslende med sin Dragt,
og da de naaed Toget og indtog deres Pladse,
havde ikke en Sjxl observeret dem, nej, ikke
en Sjzl andre end mig. Pigens @jne var aldeles
gyldne, da hun saa paa mig og smilte, men
hendes lille Bryst hopped ganske hgjt op og
ned, op og ned. Nogle Minutter efter var de
sovnet begge to; de dede vaek der de sad, saa
dejligt trette var de.

Hvad synes De? Mine Herrer og Damer,
min Fortelling er tilende; men har De ikke nu
havt Folelsen af, at det var et bitte lidet Stykke
drivende Menneskeliv, som drev Dem forbi?
Jeg forbigaar den fortraeffelige Dame dér borte,
hende med Lognetten og den opstaaende Mand-
folksnip, det vil sige hende med de blaa Strgmper;
jeg henvender mig til de to tre af Dem, som
ikke henlever Deres Dage med sammenbidte
Tender og med samfundsgavnlig Virksomhed.
Undskyld, hvis jeg har saaret nogen, specielt
beder jeg den @rede Dame med Lorgnetten og
og de blaa Strgmper om Forladelse. Se, saa,
nu rejser hun sig, hun rejser sig! Ved Gud,
enten vil hun gaa sin Vej eller citere nogen.
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Og hvis hun vil citere nogen, saa vil hun vel
gendrive mig. Men hvis hun vil gendrive mig,
saa vil hun sige som saa: Hm! vil hun sige,
den Herre har den mandfolkraaeste Forestilling
om at leve, som jeg endnu har hert. Er det
at leve? Jaasaa, det kalder man at leve! Jeg
ved ikke, om den Herre er totalt vankundig om,
hvad en af Verdens stgrste Tankere har sagt
om dette at leve: At leve er Krig med Trolde
i Hjertets og Hjernens Hvaly, siger han ... ..

Di de li de li de li de li de li de leja. Rotnams-
Knut, Retnams-Knut, der fins ikkje Kar, som
kan jaga han ut .....

At leve er Krig med Trolde, ja. I Hjertets
og Hjernens Hvalv. Rigtig! det stemmer,
stemmer paa en Prik! Mine Herrer og Damer,
Nordmanden Per Skydsskaffer korte en Dag en
stor Digter. Mens de nu sad og kerte, siger
den enfoldige Per Skydsskaffer, han siger:
Med Forlov, hvad er nu egentlig det at digte
for noget — efter Deres Mening? — Den store
Digter afstedkommer en sammenkneben Mund i
sit Ansigt, strammer sit lille Fuglebryst ud til
det yderste og frembringer folgende Ord: At
digte er at holde Dommedag over sig selv. —
Hvorpaa Nordmanden Per Skydsskaffer folte sig
rammet i hver Ledemod af Ordene .....

Klokken elleve. Skoene, hvor Fan blir
Skeene aft o Naa, men med Hensyn til den
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ulyksalige Bulbidermanér at rejse Borster mod
alt og alle — i en Tid, hvori ellers ingen har
Raad til at stikke nogen eller noget; vare
Tidsel, Torne, Pindsvin og Rochefort ... ..
He-he. Aa, jo, du lyt taale det, Blesom’en.
Hej, min Ganger, paa'n igen! Ja, men hvorfor
egentlig? Lad mig rugge Grunden under et
Par af Livets gale Begreber. .. ...

En hgj, bleg Dame, klaedt i Sort og med
det rodeste Smil; hun vilde mig vel, trak mig
i Armet og vilde standse mig. Faa nu De en
saapas Bevagelse istand som Victor Hugo,
sagde hun, saa vil De ialfald faa Ret til at
tale med, sagde hun.

He-he, svared jeg. Jeg, som ikke en-
gang kender en Digter og aldrig har talt med
en; jeg, som er Agronom og har studeret
Guano og Klidsgrpe fra jeg var fire og tyve
Aar; jeg, som ikke kunde digte om en Paraply
engang, end sige om Dgden og Livet og den
evige Fred!

Ja, ja, eller en anden stor Mand, siger
hun saa; De gaar jo og gor Dem vigtig og
rakker til alle store Mend. Men de store Mand
staar endnu, og de vil komme til at staa ogsaa,
saalenge De lever, skal De se.

Min Frue, svared jeg, og jeg bgjer mit
Hoved arbedigt; min Frue, du storeste Gud,
hvor det lyder halvdannet, tarveligt aandeligi
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dannet, det De der sagde. Undskyld for-
resten, at jeg taler saa direkte; men hvis De
var en Mand og ikke en Kvinde, saa vilde jeg
gore min Saligheds Ed paa, at De var Venstre-
mand. Jeg rakker ikke til alle store Mend,
men jeg bedesmmer jo ikke en Mands Storrelse
efter Omfanget af den Bevagelse, han har faaet
istand, jeg bedgmmer ham ud fra mig selv, fra
min Hjernes Skon, fra min sjelelige Evne til
at vurdere; jeg bedemmer ham saa at sige efter
den Smag, jeg faar i Munden af hans Virksom-
hed. Det er ikke Vigtighed dette, det er et
Udslag af_mit Blods subjektive Logik. Det er
ikke dét, det forst og fremst kommer an paa:
at frembringe en Bevaegelse, at faa Kingo for-
trengt af Landstad i Hejvaag Komune pr.
Lillesand. Hvad det gzlder om er aldeles ikke
at gore Staahej blandt en Hob Sagferere, Larer-
inder, Journalister eller galileiske Fiskere, eller
at udgive et Skrift om Napoleon pezzz. Hvad
det kommer an paa er at paavirke og opdrage
Magten, den aandelige og praktiske Magt, de
Udvalgte og Overlegne, Herremenneskene, de
Store, Kajafas, Pilatus og Kejseren. Hvad hjalp
det, at jeg gjorde Bevaegelse blandt Pakket, naar
jeg alligevel overantvordedes til Korset? Man
kan gore Pakket saa talrigt, at det kan rive til
sig et Stykke Herredpmme paa Neglene; man
kan give det en Slagterkniv ihende og byde
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det at stinge og spratte, og man kan aseldrive
det frem til at vinde Overtag i en Votering;
men vinde Sejer, vinde i aandelig Grundverdj,
vinde Verden et Hanefjed fremad i Udbytte, —
nej, det kan det ikke, det kan ikke Pakket.
De store Mandfolk er fortreffelige Konversations-
emner, men den hgje Mand, de hgje Mznd,
Herrerne, Verdensaanderne tilhest, de maa endog
huske sigc ngje om, forat vide hvem det er,
naar det store Mandfolk nzvnes. Saa staar da det
store Mandfolk tilbage med Hoben, den verdi-
lpse Majoritet, Sagforeren, Lererinden, Journal-
isten og Kejseren af Brasilien som Beundrere.

Naa, siger Fruen ironisk ..... Formanden
banker i Bordet og beder om Stilhed, men
Fruen fremturer og siger alligevel: Naa, men
eftersom De ikke angriber alle store Mend,
nevn da nogen, eller navn ialfald én, som
finder Naade ogsaa for Deres @jne. Det skulde
vaere morsomt at hore.

Jeg svarer saa:

Det kunde jeg gzrne gore. Men Sagen
er den, at De vilde tage mig saa altfor brutalt
paa Ordet. Nzvnte jeg en eller to eller ti, saa
vilde De sikkert tro, at udenfor disse vidste jeg
ingen flere. Og desuden, hvorfor skulde jeg
gore det? Om jeg gav Dem Valget mellem for
Eksempel Leo Tolstoy, Jesus Kristus og Imma-
nuel Kant, saa vilde De endog betznke Dem,
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for De udvalgte den rette af disse. De vilde
sige som saa, at alle disse var store Mend, hver
paa sin Maade, og deri vilde hele den liberale
og fremskredne Presse give Dem Ret .....

Ja, hvem er da den storste af disse, efter
Deres Mening? afbryder hun.

Efter min Mening, Frue, er ikke den
storst, som har veret flinkest til at omsatte,
skont det nu og altid er ham, som ggr mest
Staahej i Verden. Nej, mit Blods Rest siger,
at den er stgrst, som har tilfgrt Tilverelsen
mest Grundvaerdi, mest positiv Profit. Den
store Terrorist er stgrst, Dimensjonen, den
uhgrte Donkraft, der vejer Kloder op.

Men af de tre nzvnte er det da vel Kri-
SEUS; SO ok s ?

er det Kristus, ja! skynder jeg
mig at sige. De har ganske Ret, Frue, og
det gleder mig, at vi dog stemmer overens i
dette Punkt ..... Nej, overhovedet stter jeg
Omsztningsevnen, Forkynderevnen meget lavt,
denne rent formelle Begavelse at have Ordet
paa Kaeften altid. Hvad er en Forkynder, en
professionel Forkynder? En Mand, der gor
Mellemhandlerens negative Nytte, en Agent,
der gor i Varer. Og jo mere han gor i Varer,
des storre Verdensbergmmelse faar han! He-
he-he. Jo, da, jo mer han kan markskrige, des
mer kan han udvide Forretningen. He-he-he.
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Men hvad Vegt ligger der paa at forkynde min
gode Nabo Ola Nordistuen Fausts Meninger
om Tilverelsen? Vil dette kanske forandre det
kommende Aarhundredes Tenkning?

Men hvorledes skal det gaa Ola Nordistuen
da, hvis ingen .....?

Lad Ola Nordistuen gaa til Helvede! af-
bryder jeg. Ola Nordistuen har intet andet
at gore 1 denne Verden end at gaa og blaavente
paa at do, det vil sige: komme sig vak jo for
jo heller. Ola Nordistuen er til forat godsle
Jorden, han er den Soldat, som Napoleon rider
over med skoet Hest, dét er Ola Nordistuen,
— saameget De ved det! Ola Nordistuen er
Fan danse mig ikke en Begyndelse engang, end
sige et Resultat af noget; han er ikke Komma
i den store Bog, men Flek i Papiret. Dét er
Ola Nordistuen .. ...

Hys! For Guds Skyld! siger Fruen
skrekslagen og ser op til Formanden, om han
vil vise mig ud.

Godt! svared jeg, he-he-he, godt, jeg
skal ikke sige mer. Men i det samme faar jeg
Dje paa hendes dejlige Mund, og jeg siger:
Undskyld, min Frue, at jeg har opholdt Dem
med Sludder og Snak saa lenge. Maa jeg
ellers takke saa meget for Deres Velvilje.
Deres Mund er vidunderlig skgn, naar De smi-
ler. Adje.
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Men nu rgdmer hun over hele Ansigtet og
inviterer mig hjem. Simpelthen hjem tl sit
Hus, did, hvor hun bor. He-he-he. Hun bor
i den og den Gade, det og det Numer; hun
vil gerne tale lidt mer med mig om dette her;
hun er ikke enig med mig og kunde ville ind-
vende mangt og meget; om jeg kom imorgen
Aften, vilde hun vare ganske alene. Om jeg
altsaa kom imorgen Aften? Tak. Paa Gen-
syn da.

He-he-he. Og saa var det dog ikke noget
andet, hun vilde mig, end vise mig et nyt, blgdt
Sengetzppe, et nationalt Mgnster, Vavning fra
Hallingdal. He-he-he. Ja, det kunde jeg for-
resten have vidst for. Men dejlig var hun, og

Nej, nu maa jeg op, enten Fan jeg faar

mine Sko eller e¢j. Deja, og Solen skinner paa
Elejagrerls

Han sprang op af Sengen, rulled Gardinerne
op og saa ud. Solen skinned, og det var stille
Vejr. Han ringte. »Vil hun nu sige nogeti«
sagde han, og han talte ligefrem hejt med sig
selv. »Vist vil hun saa; hun vil sige unsjyl.
Men set, at hun ikke meler, ikke et Ord, ikke
et Grynt, s®t det? Saa vil der intet slemt til-
stgde mig idag. Intet slemt, intet slemt! Gud
give, hun holdt sin Mund!«
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Han tenkte sig et Ojeblik om efter disse
Ord. Saa herer han Skridt i Trappen, og ikke
for har Sara aabnet Doren, for han raaber, staar
nasten nggen midt paa Gulvet og raaber:

»Naa, hvad siger De, Menneske?«

»Ja, Difaar regti unsjyl for Skoene,« svarer
Sara. »Vi har Vask idag, vi har saa meget at
gore.«

»Ja, det er godt,« sagde han.

Han holdt sig hjemme til Klokken toly,
hvorpaa han gik ud paa Kirkegaarden og medte
op til Begravelsen. Han havde som sedvanlig
sine gule Kleder paa.

V.

Da Nagel kom op paa Kirkegaarden, var
endnu ingen at se. Han gik hen til Graven og
kiged ned i den; der laa to hvide Blomster paa
Bunden. Hvem havde kastet dem der, og i
hvilken Hensigt? Jeg har set disse hvide
Blomster for, tenkte han. Pludselig faldt det
ham ind, at han var ubarberet. Han saa paa
Klokken, overvejed et @jeblik, men gik saa
hurtigt ned i Byen igen. Midt paa Torvet saa
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han Sorenskriverfuldmzgtigen komme imod sig;
Nagel stiled ret paa ham og saa paa ham, men
ingen af Herrerne sagde noget, heller ikke hilste
de. Nagel gik ind iBarberstuen. I det samme
begyndte Kirkeklokkerne at ringe for Ligfolget.

Nagel gav sig god Tid, talte ikke med
nogen, meled slet ikke et Ord, men underspgte
derimod Billederne paa Vaggene i flere Minutter,
gik fra Veg til Veg og saa paa hvert isr.
Endelic kom hans Tur, og han lagde sig i
Stolen.

Just idet han var ferdig, og han igen steg
ud paa Gaden, saa han atter Sorenskriverfuld-
magtigen, der lod til at have vendt om og nu
gik og vented paa noget. Han bar en Stok i
venstre Haand, men saasnart han fik @je paa
Nagel, skifted han den over i hgjre Haand og
begyndte at svinge med den. Begge to gik
hinanden langsomt imede. Han havde ikke
Stok, da jeg mgdte ham for lidt siden, sagde
Nagel til sig selv. Den er ikke ny; han har
ikke keobt den, men laant den. Det er en
Spanskrorstok.

Da de var kommet paa Siden af hinanden,
standsed Fuldmeagtigen; Nagel stod ogsaa med
¢t stille; de standsed begge to nasten samtidig.
Saa skubbed Nagel paa sin Flgjels Hue, som
forat klo sig i Nakken, og satte den igen paa;
Fuldmagtigen satte derimod sin Stok haardt ned
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i Gadestenene og lened sig tilbage paa den.
Han stod saaledes i nogle Sekunder og sagde
fremdeles ikke noget. Pludselig retted han sig
op, vendte Nagel Ryggen og gik sin Vej. Na-
gel saa tilsidst hans Ryg forsvinde om Barberens
Hjorne.

Dette stumme Optrin foregik i flere Menne-
skers Paasyn. Blandt andre havde en Mand,
som solgte Lodder til en Rullemaskine, set det
hele. Lidt bortenfor ham sad en Mand, som
handled med Gibsfigurer, og denne Mand havde
ogsaa iagttaget det underlige Optrin; Nagel
genkendte i Gibseren en af de Gaster, som
havde overvaret Scenen iKaféen Aftenen forud,
og som senere tog hans Parti overfor Verten.

Da Nagel for anden Gang kom op paa
Kirkegaarden stod allerede Presten og holdt
Tale. Der var sort af Folk. Nagel gik ikke
hen til Graven, men slog sig ned for sig selv
paa en stor, ny Marmorplade, der bar felgende
Indskrift: »Vilhelmine Meek. Fodt 20de Maj
1873, dod 16de Februar 1891.» Der stod intet
mer. Pladen var splinterny og Torven, den
hviled paa, netop tilklappet.

Nagel vinked en Smaagut til sig.

»Ser du den Mand dér borte, ham i den
brune Frakke?« spurgte han.

»Ja, ham med Kaskethuen? Det er Mi-

nutten. «
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»Javel. Gaa og bed ham om at komme
herhen.«

Og Gutten gik.

Da Minutten kom, rejste Nagel sig op,
rakte ham Haanden og sagde:

»Goddag, min Ven. Det gleder mig at se
Dem igen. Har De faaet Frakken?«

»Frakken? Nej, ikke endnu. Men jeg faar
den nok,« svared Minutten. »Maa jeg ikke
takke Dem saa meget for igaar — og Tak for
alt! Ja, ja, idag begraver vi da Karlsen! Aa,
ja, i Guds Navn, saa faar vi finde os i det.«

De satte sig paa den nye Marmorplade
begge to og talte sammen. Nagel tog en Bly-
ant op af Lommen og begyndte at skrive paa
Pladen.

»Hvem er det som ligger begravet her?«
spurgte han.

»Vilhelmine Meek. Vi kaldte hende for-
resten bare Mina Meek, for Kortheds Skyld.
Hun var neasten bare et Barn; jeg tror ikke,
hun var tyve Aar.«

»Nej, hun var jo ikke atten engang, efter
hyad Indskriften viser. Det var et bra Menne-
ske det ogsaa?«

»De siger det saa underligt; men ... ..

»Jeg har bare lagt Merke til den skgnne
Ejendommelighed ved Dem, at De taler vel om
alle Mennesker, hvem det end er.«
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g »Ja, men havde De kendt Mina Meek, saa
‘ er jeg sikker paa, at De vilde have sagt det
samme. Det var en aldeles usadvanlig god 1_
Sjel. Er nogen en Guds Engel nu, saa er
hun det.«
»Jasaa. Var hun forlovet?«

! »Forlovet? Nej, langtifra. Ja, ikke det,
jeg ved: Aa, nej, hun var vist ikke forlovet;
hun leste altid, og hun talte hojt med Gud

: gerne midt paa Gaden, saa alle horte det. Og

) da standsed gerne Folk og stod stille; allesammen

i var glade i Mina Meek.«

i »Det var med andre Ord en Pige, som

j brugte sin Aand, hvad? Men om hendes Le-

geme kunde man derimod kanske sige, at hun

levered Vorherre det tilbage og takked for

Laanet og sagde: Jeg har ikke brugt detl«

»Ja, jeg er ikke meget hurtig til at fatte,
og heller ikke er jeg meget begavet; kanske
ved jeg slet ikke, hvad De mener, naar De
siger, at hun takked for Laanet.«

{ »Naa, det er godt; jeg mente ingenting.«

Imidlertid skrev Nagel paa Pladen; det var
et Vers, han skrev, og da han havde skrevet
i dette Vers, stak han Blyanten tilbage i Lommen.

»Det er ganske utroligt, hvor en fremmed
Mand vakker Opsigt i en liden By,« sagde
Minutten. »Nu stod jeg borte ved Graven og
horte paa Talen; men jeg lagde Marke til, at
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mindst Halvparten af Folget var optaget af
Dem herborte.«

»Af mig?«

»Ja, da. Der var flere, som hvisked og
spurgte hinanden om, hvem De var. Nu staar
de ogsaa og ser hidover.«

»Hvad er det for en Dame med den store
sorte Fjer 1 Hatten?«

»Hende med det hvide Parasolskaft? Det
er Fredrikke Andresen, Frpken Fredrikke, som
jeg fortalte Dem om. Og hun, som staar ved
Siden af, hun, som ser hid just nu, det er
Politimesterens Datter; hun hedder Frgken Ol-
sen, Gudrun Olsen. Jo, jeg kender dem alle.
Dagny Kielland er her ogsaa; hun har sort
Kjole paa idag, og det kleder hende naesten
bedre end nogen anden Kjole; har De set
hende? Ja, de har forresten sort Kjole alle-
sammen idag, det er en Selvfslge; jeg sidder
bare og vrgvler. Ser De den Herre med den
blaa Vaarfrakke og Brillerne. Det er Doktor
Stenersen. Det er ikke ham, som er Distrikts-
lege; han er blot praktiserende Lage og blev
gift ifjor. Hans Frue staar lenger borte; jeg
ved ikke, om De kan se en liden merk Dame
med Silkekant paa Kaaben? Ja, det er Fruen.
Hun er lidt sygelig og maa altid vere godt
kledt. Der kommer Fuldmagtigen ogsaa

Nagel spurgte:
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»Kan De vise mig Freken Kiellands For-
lovede? Er han her?«

»Nej, det er Lojtnant Hansen. Han er ikke
her, han er paa Togt; det er flere Dage siden
han rejste; han rejste straks efter Forlovelsen.«

Efter en kort Stilhed sagde Nagel:

sDer laa to Blomster paa Bunden af Gra-
ven, to hvide Blomster, — De skulde ikke vide,
hvor de er komne fra?«

»Ja,« svarer Minutten, »det vil sige .....
sporger De? er det et Spergsmaal? .. ... Det
er Skam at fortelle det; jeg kunde kanske have
faaet dem anbragt paa Kisten, hvis jeg havde
bedt om det, og ikke saa at sige kastet dem
vek paa den Maade; men hvad kunde nu to
Blomster forslaa? Og hvor jeg end anbragte
dem, saa blev det jo ikke mer end to Blomster.
Saa stod jeg heller op idag Klokken lidt over
tre tidlig i Morges, ja, jeg kan gzrne sige i
Nat, og lagde dem nedi Graven; jeg var ogsad
nede paa Bunden og lagde dem tilrette, og jeg
sagde to Gange hojt Farvel til ham, mens jeg
var nede i Graven. Det gjorde saa sterkt Ind-
tryk paa mig, at jeg bagefter gik ind i Skogen
og holdt Handerne for Qjnene af Sorg. Det
er underligt at skilles for altid med nogen, og
skont Jens Karlsen stod saa meget over mig i
alle Retninger, var han mig dog en god Ven.«

»Jasaa, de var altsaa fra Dem, Blomsterne?«
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»Ja, de var fra mig. Men det var ikke for
at sprade med det, jeg gjorde det; Gud er mit
Vidne. Det er heller ikke noget at tale om en
saadan Bagatel. Jeg kebte dem igaaraftes, efterat
jeg gik hjem fra Dem. Det traf sig saaledes, at
jeg fik en haly Krone af Onkel til mit eget
Brug, da jeg bragte ham Deres Penge; han blev
ogsaa saa glad, at han ner havde revet mig
overende paa Gulvet; ja, han kommer nok en
Dag og takker Dem; jo, jo, han ger, jeg ved,
at han gor det. Men da jeg fik denne Halv-
krone, kom jeg med ét til at huske paa, at jeg
ingen Blomster havde anskaffet til Begravelsen,
og saa gik jeg ned til Kajen ..... «

»De gik ned til Kajen?«

»Ja, til en Dame, som bor dernede.«

»] et én Etages Hus?«

>>J“1.<’.

»Har Damen hvidt Haar?«

»Ja, aldeles hvidt Haar; har De set hende?
Hun er Datter af en Skibskaptejn, men er
ellers meget fattig. Hun vilde forst ikke tage
min Halvkrone, men jeg lagde den tilbage paa
en Stol alligevel, skgnt hun protestered og
sagde Nej flere Gange. Hun er saa undselig
og lider vist mangen Gang ondt for sin Beske-
denheds Skyld.«

»Ved De, hvad.hun hedder?«

»Martha Gude.«

Knut Hamsun. 6
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»Martha Gude?«

»Martha Gude, ja.¢

Nagel tog sin Notisebog frem, skrev hendes !
Navn op og sagde: ;

»Har hun varet gift>? Er hun Enke?’«

»Nej. Hun rejste med Faderen en lang
Tid, saalenge han fgrte Skib; men siden han
dede, har hun boet her.«

’ »Har hun da ingen Slegtninge?«

sDet ved jeg ikke. Nej, det har hun
vist ikke.«

»Hvad lever hun saa af?«

»Ja, Gud ved, hvad hun lever af. Der
er ingen, som ved det. Men forresten faar hun
vist lidt af Fattigvaesenet.«

»Hgr, De har altsaa veret inde hos denne

Dame, denne Martha Gude, hvorledes ser der
i ud derinde?«
{ »Hvordan kan der se ud i en gammel,
il fattig Stue? Der staar en Seng, et Bord, et
i Par Stole derinde; der er vel forresten tre Stole,
naar jeg tenker mig om, for der staar ogsaa
en i Krogen ved Sengen; den er med red
Plyds, men maa lene mod Vzggen, ellers kan
den ikke staa, saa daarlig er den. Ellers husker
jeg ikke, at der er mere.«

»Er der virkeligt ikke noget mere? Hanger
der ikke en Klokke paa Veggen, et gammelt
Skilderi eller sligt noget?«¢

astnamies
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»Nej. Hvorfor spgrger De om det?«

»Og Stolen, som ikke kan staa, jeg mener
den med den rgde Plyds, hvorledes ser den ud;
Er den meget gammel? Hvorfor staar den alt-
saa der ved Sengen? Kan man ikke sidde paa
den? Er det en Stol med hgj Ryg?«

»Ja, med hgj Ryg, tror jeg, jeg husker
ikke rigtig.«

»Og mere er der ikke i Stuen?«

»Nej. «

Borte ved Graven begyndte man at synge?
Jordpaakastelsen var tilende. Da ogsaa Sangen
var slut, blev der et @jeblik aldeles stille; saa
begyndte Folk at sprede sig alle Sider. Stgrste-
parten gik nedad Kirkegaarden til den store
Port, andre blev staaende og tale sammen.
Et Parti Herrer og Damer tog Vejen henimod
Minutten og Nagel, unge Folk allesammen,
Damer med blanke, forundrede @jne, der men-
stred de to. Dagny Kiellands Ansigt rgdmed
steerkt, men hun holdt @jnene stivt rettede frem
for sig og saa hverken tilhgjre eller venstre;
heller ikke Sorenskriverfuldmagtigen saa op,
men han talte dempet med en af Damerne.

Just idet de passered, standsed Doktor
Stenersen, som ogsaa var med. Han vinked til
Minutten, som rejste sig. Nagel sad tilbage
alene.

6%
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»Vil De bede den Herre ..... « herte han
Doktoren sige; mer hgrte han ikke. Men lid
efter blev hans Navn navnt temmelig hgjt, og
han rejste sig han ogsaa. Han tog sin Hue
dybt af og hilste.

Doktoren bad om Undskyldning: han havde
det ubehagelige Hverv fra en Dame, en af de
Damer, han just var i Fplge med, Froken Meek,
at bede om, at Herrerne vilde vare lidt forsigtige
med den Sten, den Gravplade, og ikke sidde
paa den. Pladen var ny, den var netop anbragt,
Fundamentet var ferskt endnu, Torven aldeles
blpd, saa det hele kanske kunde klemmes sam-
men, for man vidste Ordet af. Det var den |

afdodes Soster, som bad om det. i
Nagel bad saa mange Gange om Tilgivelse. ]
Det var en Tankelgshed af ham, en Skodeslos-

| hed, og han forstod fuldtud Frokenens Uro for
' Stenen. Han takked ogsaa Doktoren.

Under dette var de uvilkaarlig begyndt at }
drive. Da de var komne ned til Porten, sagde
Minutten Farvel, og Doktoren og Nagel blev ‘
alene. Forst nu presentered de sig for hin-
anden.

Doktoren spurgte:

»Og nu vil De kanske slaa Dem ned her

| en Tid 2«
| »Ja,« svared Nagel. »Man maa jo folge
l Skikken, ligge paa Landet om Sommeren og
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holde Ferie, styrke sig til Vinteren og tage fat
Faen i Det er en morsom liden By, De
har her.«

»Hvor erDe ifra? Jeg gaar her og studerer
paa, hvilken Dialekt De taler, men kan ikke
finde det ud.«

»Jeg er oprindelig fra Finmarken, jeg er
Kven. Men jeg har levet lidt hist og lidt her.«

»Ja, det kan jeg forstaa. For den nord-
landske Dialekt plejer ellers at vere meget ud-
preegetiy Kommer De fra Udlandet?«

»Fra Helsingfors bare.«

De talte forst om endel ligegyldige Ting,
men det drev snart ind paa andre Spergsmaal,
paa Valgene, Misvaksten i Rusland, Literaturen
og afdede Karlsen.

»Hvad er Deres Mening, har De begravet
en Selvmorder idag?« spurgte Nagel.

Doktoren kunde ikke sige det, vilde ikke
sige det. Det angik ham ikke, og han vilde
derfor ikke blande sig i det. Der sagdes saa
mangt. Men forresten, hvorfor skulde det ikke
vere en Selvmorder? Alle Teologer burde
drzbe sig.

Ja, hvorfor egentlig det?

Hvorfor? Fordi deres Rolle var udspillet,
fordi vort Aarhundrede havde gjort dem over-
flodige. Folk var begyndt at tznke selv, og
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den religiose Folelse hos dem var bleven mer
og mer udvisket.

Men Nagel kunde ikke begribe, hvad Vin-
ding det vilde blive for Mennesket, at man
ribbed Livet for alle Symboler, al Poesi. Det
turde forpvrigt vere et Spergsmaal, om Aar-
hundredet havde gjort Teologerne overfladige,
aldenstund den - religigse Folelse netop ikke
var i Tilbagegang .....

Nej, vistnok ikke i de lavere Lag af Folket
— skent endog der mer og mer —; men hos
oplyste Mennesker var den afgjort i Aftagende.

Deri var Nagel ikke enig. Den religigse
Folelse var en individuel Sag: nogle Mennesker
havde mere, andre mindre, atter andre slet ingen
religigse Behov. Men det gik neppe an at sige,
at det var bare de irreligiose Mennesker, som
var oplyste; tvertimod, mangen Gang ..:.. ;

»Naa, det taler vi ikke mere om,« afbrod
Doktoren tvart; »vi staar paa et altfor forskel-
ligt Standpunkt.« Doktoren var Fritenker,
Doktoren havde hert disse Indvendinger saa
mange Gange for, at han vidste ikke Tal paa
det. Og havde det omvendt ham? I tyve Aar
var han forbleven den samme. Som Lage
havde han varet med at tage ud »Sjzlenc paa
Folk i skefuldevis! Nej, Overtroen var han
vokset fra ..... »Hvad synes De om Val-
gene?«




Valgene? Nagel lo. »Jeg haaber det bedste !«
sagde han.

»Ja, jeg ogsaa,« sagde Doktoren. Det vilde
vaere en evig Skendsel, hvis ikke Ministeriet fik
Flertal paa et saa helt igennem demokratisk
Program. Doktoren var Venstremand og Radi-
kaler, havde vzret det helt siden han fik lidt
Forstand. Han nzred stor Frygt for Buskerud;
Smaalenene opgav han. »Sagen er den,« sagde
han saa, »vi har forlidet Mynt i Venstre. De
og andre, som har Mynten nu, saa burde De
stotte. Det gelder dog sandelig lidt nu for hele
Landets Fremtid.«

»Jeg? har jeg Mynt? spurgte Nagel. »Ak,
det er smaat bevendt med det.«

»Ja, ja, om De ikke netop er Millioner,
saa. Der var nogen, som fortalte, at De var
en hel Pengemand, at De for Eksempel havde
en Landejendom til to og seksti Tusind Kroner.«

»He-he-he, nu har jeg aldrig hert saa galt.
Nej, det indskrenker sig til, at jeg i disse Dage
har faaet en Smule Morsarv, nogle faa Tusind
Kroner. Det er det hele. Nogen Landejendom
har jeg derimod ikke, det er en Mystifikation.«

De var komne til Doktorens Hus, et gul-
malet to Etages Hus med Veranda. Malingen
var paa flere Steder afslidt, Tagrenderne hang
i Filler. I overste Etage var en Rude borte,
Gardinerne langtfra rene. Nagel folte sig anti-
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patisk stemt af Husets uordentlige Udseende og
vilde gaa straks; men Doktoren sagde:

»Vil De ikke gaa med ind? Ikke? Ja, jeg
haaber, jeg ser Dem senere da. Baade min
Kone og jeg vil vere meget glade, om De
besggte os. De vil ikke vere med ind og hilse
paa min Kone nu?«

»Deres Frue var jo paa Kirkegaarden; hun
er neppe kommet hjem endnu.«

»Nej, det har De jagu Ret i; hun fulgte
med de andre. Naa, ja, ja, se indom senere
engang da, naar De gaar forbi.c

Nagel drev ned til Hotellet igen; men just
idet han skulde treede ind ad Dgren, faldt der
ham noget ind. Han knipsed i Fingrene, slog
op en liden kort Latter og sagde hgjt: »Det
skulde vaere morsomt at se, om Verset staar
der enddal« Dermed gik han atter op til Kirke-
gaarden og standsed foran Mina Meeks Gravsten.
Der var ingen Mennesker at se noget Sted; men
Verset var udstrgget. Hvem havde gjort det?
Der var slet ikke Spor tilbage af hans Bog-

staver.
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VI

Morgenen efter befandt Nagel sig i en fin
og glad Stemning. Den var kommet over ham
mens han laa i Sengen, det var som Taget i
hans Verelse pludselig steg og steg opad, steg
i det uendelige opad og blev til en fjern, klar
Himmelhvelving. Og han folte med engang
en mild, sed Vind hen over sig, som om han
laa ude i gront Grees. Fluerne summed ogsaa
omkring i Verelset; det var en varm Sommer-
morgen.

Han fik Klederne paa i en Fart, forlod
Hotellet uden at spise og slentred ud i Byen.
Klokken var da elleve.

Fra Hus til Hus genlgd allerede Pianoerne;
gennem de aabne Vinduer hgrtes ulige Melodier
fra Kvartal til Kvartal, og en nerves Hund
svared hejt op i Gaden med lange Hyl. Nagel
fyldtes af et lyst Behag, han gav sig uvilkaarlig
til at synge sagte for sig selv, og idet han gik
forbi en gammel Mand, der hilste paa ham,
fandt han Lejlighed til at stikke ham en Skilling
i Haanden.

Han kom til et stort, hvidt Hus. Et Vindu
slaaes op i anden Etage, en hvid, tynd Haand
hegter Krogen paa. Gardinet beveges endnu,
Haanden hviler endnu paa Krogen, og Nagel
havde en Fornemmelse af, at nogen stod bag
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Gardinet og iagttog ham. Han standsed og
stirred op, han stod fast paa sin Post i over et
Minut; men ingen kom tilsyne. Han saa paa
Skiltet over Dgren: F. M. Andresen, dansk
Konsulat.

Nagel vilde just gaa, men idet han vendte
sig, stak Frgken Fredrikke sit lange, fornemme
Ansigt ud, og hendes forundrede @jne saa efter
ham. Han standsed igen, deres Blikke modtes,
hendes Kinder begyndte at blusse sterkt; men
som forat trodse alt, trak hun Kjoleermerne lidt
op og lagde sigsaa endog med hele Overkroppen
udad Vinduet. Saaledes laa hun rigtig lenge,
det vilde ingen Forandring tage, og Nagel
maatte endelig gore en Ende paa det og gaa.
Et besynderligt Sporgsmaal opstod i det samme
i hans Hoved: Mon den unge Dame laa paa
Knz indenfor Vinduet? Isaafald — tenkte han
— er det ikke meget hgjt under Taget i Kon-
sulens Lejlighed, da Vinduet nappe var over
seks Fod hgjt og stod blot en Fod ned fra
Raftet. Han maatte le af sig selv over denne
uvedkommende Tanke; hvad Fan havde han at
bestille med Konsul Andresens Lejlighed!

Og han drev videre.

Nede ved Bryggen var Arbejder i fuld
Gang. Pakhusfolk, Toldbetjente og Fiskere for
om hinanden og sysled hver med sit, Gangspil
ramled, to Dampskibe peb nasten samtidigt for

i
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Afgang. Sjgen var aldeles blikstille, Solen stod
paa og gjorde Vandet til en eneste gylden
Plade, hvori Skibe og Baade laa smeltet ned til
midt paa Bugen. Fra en uhyre Tremaster langt
ude hortes en stakkels Lire, og naar Dampflgjter
og Gangspil tied et @jeblik, lgd dens triste
Melodi som en skelvende, henaandende Pige-
stemme, der nasten gav fortabt. Ombord i
Tremasteren drev man ogsaa Lgjer med Liren
og begyndte at danse Polka efter dens rerende
Sange.

Nagel fik @je paa et Barn, en bitte liden
Pige, som stod og klemte en Kat i Armene;
Katten hang ganske taalmodig ret ned, saa dens
Bagben nasten hviled paa Jorden, og den rorte
sig ikke. Nagel klapped Pigen paa Kinden og
talte til hende:

»Er det din Kat?«

»Ja, to fire seks syv.«

»Jasaa, du kan telle ogsaa’«

»Ja, syv otte elleve to fire seks syv.c«

Han fortsatte at gaa. I Retning af Praste-
gaarden raved soldrukken en hvid Due sidelzends
nedefter Himlen og forsvandt bag Tretoppene;
den saa ud som en skinnende Seolvpil, der faldt
til Jorden i det Fjerne. Et kort, nasten lydlgst
Skud lgsnedes et Sted, og lidt efter steg et Svev
af blaa Rog op fra Skogen paa den anden Side
af Vaagen.
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Da han var kommet til den sidste Brygge
og havde drevet nogle Gange op og ned ad den
ode Kaj, steg han uden at tenke over det opad
Bakken og begav sig ind i Skogen. Han gik 1
godt og vel en halv Time, bestandig lenger og
lenger ind i Skogen, og standsed endelig paa
en liden Sti. Alt var stille, ikke engang en
Smaafugl var at se, og paa Himlen var der ikke
en Sky. Han trak sig endnu nogle Skridt af-
sides, fandt sig en ter Plet og lagde sig paa
Ryggen i hele sin Lengde. Tilhgjre havde han
Prestegaarden, tilvenstre Byen og ovenover sig
det uendelige Hav af blaa Himmel.

Hvad om man var deroppe, drev om blandt
Sole og folte Komethaler vifte mod sin Pande!
Hvor var ikke Jorden liden og Menneskene
smaa; et Norge med to Millioner Satersdgler
og en Hypotekbank med nogle og sytti Ore til
Mad! Hvad ligned det at vaere Menneske for
saa lidet? Man albued sig frem i sit Ansigts
Sved i nogle faa Stovets Aar, for saa at forgaa
alligevel, alligevel! Nagel rev sig i Hovedet;
aa, det endte med, at han skaffed sig ud af
Verden og fik en Ende paa det! Vilde han
nogensinde kunne gore Alvor af det? Ja, og
ved Gud i Himlen Ja, han skulde ikke vige til-
bage! Og i denne Stund var han aldeles hen-
rykt over at have denne simple Udvej 1 Baghaanden;
han fik Vand i @jnene af Begejstring og aanded
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nesten hejlydt. Han vugged allerede om paa
Himlens Hav og fisked med Sglvangel og sang
dertil. Og Baaden var af duftende Tre, og
Aarene blinked som hvide Vinger; men Sejlet
det var af lyseblaat Silkeketg] og var klippet i
en Halvmaane . ....

En skelvende Glede gennemfér ham, han
glemte sig vek, folte sig henfort og forstak sig
ind i det rasende Solskin. Stilheden gjorde
ham aldeles besat af Tilfredshed, intet forstyrred
ham, blot oppe i Luften sused den blgde Lyd,
Lyden af det uhyre Stampevaerk, Gud, der traadte
sit Hjul. Skogen omkring rorte ikke et Blad
og ikke en Naal. Nagel krgb sammen af Behag,
trak formelig Knazerne op under sig og huttred,
fordi altsammen var saa godt. Det kaldte paa
ham, og han svared Ja; han rejste sig op paa
Albuen og saa sig om. Ingen var tilstede.
Han sagde Ja endnu engang og lytted; men
ingen viste sig. Dette var dog besynderligt,
han havde saa tydelig hort nogen kalde paa sig;
men han tenkte ikke mere over det, det var
kanske blot en Indbildning, i ethvert Fald vilde
han ikke lade sig forstyrre. Hanvar i en gaade-
fuld Tilstand, fyldt af psykisk Behag; hver
Nerve i ham var vaagen, han fornam Musik i
sit Blod, folte sig beslegtet med hele Naturen,
med Solen og Bjargene og alt andet, kendte sig
omsuset af sin egen Jegfolelse fra Treer og Tuer
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og Straa. Hans Sjal blev stor og fuldtonende
som et Orgel inde i ham, og aldrig glemte
han, hvorledes den milde Musik ligefrem gled
op og ned i hans Blod.

Han laa endnu i nogen Tid og ned sin
Ensomhed. Saa herte han Skridt nede paa
Stien, virkelige Skridt, som han ikke kunde
tage fejl af; han stak Hovedet op og saa en
Mand, som kom fra Byen. Manden bar et langt
Brod under Armen og ledte en Ko bag sig i et
Toug; han terred ogsaa stadig vek Sveden af
sit Ansigt og gik i bare Skortezrmerne for
Varmens Skyld, men havde alligevel et tyke,
rodt Uldskerf to Gange om Halsen. Nagel laa
stille og iagttog Bonden. Der havde vi ham!
Der var Satersdglen, Nordmanden, he-he, jo,
der var den Indfpdte, med Kaka under Armen
og Kua i Hzlene! Aa, det var et Syn! He-
he-he-he-he, Gud hjzlpe dig, du gzve Norges
Viking, om du loste lidt paa Skearfet og slap
Lusa ud! Du kunde ikke leve, du vilde faa
frisk Luft af det og do. Og Pressen vilde be-
klage din fortidlige Afgang og gore et Numer
af det; men forat forebygge Gentagelser, vilde
den liberale Stortingsmand Vetle Vetlesen ind-
bringe et Forslag om streng Fredning af det
nationale Utgj.

I Nagels Hjerne opstod der den ene lystige
Bitterhed efter den anden. Han rejste sig og
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gik mismodig og ophidset hjemad. Nej, han fik
bestandig Ret, det var bare Transtgvler og Lus
og Gammelost og Luthers Katekismus overalt.
Ja, det maatte han rigtig sige, det var virkelig
bare Tarvelighed og Fattigdom paa alle Kanter.
Og Menneskene var middelshgje Borgere i tre
Etages Hytter; de aad og drak til Nedterft,
kosed sig med Toddy og Valgpolitik og handled
Dag ud og Dag ind med Grgnszbe og Messing-
kamme og Fisk. Men om Natterne, naar det
tordned, da laa de og leste af bare Angst i
Johan Arendt. Ja, skaf os en eneste ordentlig
Undtagelse, og se, om det lader sig gore! Giv
s hid for Eksempel en udviklet Forbrydelse,
n fremragende Synd! Men ikke den latterlige
og borgerlige Abc-Vildfarelse, nej, den sjeldne
og haarrejsende Udskejelse, den delikate Rygges-
lpshed, Kongesynden, fuld af Helvedes raa Her-
lighed. Nej, det var smaat det hele, Herregud,
hvor det var jammerligt! Hvad synes De om
Valgene, min Herre? Jeg har den storste Frygt
for Buskerud .....

Men da han atter passered Bryggerne og
saa det travle Liv omkring sig, blev hans Humgor
lide efter lidt lysere, han blev glad paany og
begyndte igen at synge. Det var ikke Vejr til
at sture i, det var godt Vejr, Godvejr, en blus-
sende Junidag. Hele den lille By laa og blinked
i Solskinnet som en fortryllet Stad.

C
€
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Da han gik ind ad Hoteldgren, havde han
allerede forlengst glemt al sin Bitterhed; hans
Hjerte var uden Nag, i hans Indre straaled
paany Forestillingen om en Baad af duftende
Tra og et lyseblaat Silkesejl, der var klippet i
en Halvmaane.

Han beholdt sin selsomme, milde Stemning
den hele Dag. Han gik ud igen henad Aften,
lagde atter Vejen ned mod Sjgen og fandt paany
de Tusind Smaating, som satte ham i Henryk-
kelse. Solen daled, det brutale, breendende Lys
dempedes og god sig bledt over Vandet; om
det saa var Stgjen ude fra Skibene, saa lod den
mere stille. Nagel saa, at der hejsedes Flag
her og der udover Vaagen; fra flere Huse i
Byen vifted ogsaa Flag, og lidt efter standsed
Arbejdet ved alle Brygger.

Han tenkte ikke noget over det, han drev
atter op i Skogen, drev frem og tilbage, gik
lige hen til Praestegaardens Udhuse og saa ind-
over Gaardspladsen. Derfra gik han atter ind 1
Skogen, bored sig ind paa det dunkleste Sted,
han kunde finde, og satte sig paa en Sten.
Han stotted Hovedet i den ene Haand og trommed
med den anden paa Knzet. Han sad saaledes
en lang Stund, maaske en hel Time, og da han
endelig rejste sig og gik, var Solen helt nede-
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Den forste Tone af Skumring var kommet over
Byen.

Der vented ham en stor Overraskelse. Da
han var kommet ud af Skogen, opdaged han en
hel Mzngde tendte Blus omkring paa Aasene,
kanske tyve Baal, der brendte som Smaasole i
alle Retninger. Ude paa Vandet var en Vrimmel
af Baade, og ombord i Baadene strgg man Fyr-
stikker af, der lyste med rod og gren Flamme;
fra en af Baadene, hvor en Kvartet sad og sang,
gik der endog nogle Raketter tilvejrs. Mange
Mennesker var paa Benene, henne paa Damp-
skibskajen gik og sad sort af Folk.

Nagel gav et lidet Udraab af Forundring.
Han henvendte sig til en Mand og spurgte,
hvad Blussene og Flagene skulde betyde.
Manden saa paa ham, spytted, saa paa ham
igen og svared, at det var den 23de Juni, det
var St. Hans Aften. Naa, saa, det var St. Hans
Aften! Ja, det havde forresten sin Rigtighed,
det var ikke til at misforstaa, det passed ogsaa
med Datoen. Jasaa, saa var det altsaa St. Hans
Aften iaften, he-he, det ene Gode dynged sig
paa det andet, det var ovenikgbet St. Hans
Aften! Nagel gned sig forngjet i Henderne og
drev hen til Dampskibskajen han ogsaa, og
flere Gange gentog han for sig selv, at det var
dog et magelpst Held, det var ovenikgbet St.
Hans Aften!

Knut Hamsun.

b
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I en Klynge af Damer og Herrer saa han
paa lang Afstand Dagny Kiellands blodrode
Parasol, og da han ogsaa opdaged Doktor
Stenersen i Klyngen, betenkte han sig ikke,
men gik hen til ham. Han hilste, trykked
Doktorens Haand og vedblev at staa barhovedet
en lang Stund. Doktoren praesentered ham for
Selskabet; Fru Stenersen rakte ham ogsaa
Haanden, og han slog sig ned ved Siden af hende.
Fruen var bleg og havde en graalig Hudfarve,
der gjorde, at hun saa sygelig ud; men hun var
meget ung, nappe over tyve Aar. Hun var
tykt paakledt.

Nagel satte Huen paa og sagde henvendt
til alle:

»Jeg beder Dem undskylde, at jeg traenger
mig ind i Deres Selskab, at jeg kommer saadan
ukaldet . ... . «

»Kere, De gor os en Forngjelse,« afbrod
Fruen elskvaerdigt. »De kunde kanske ogsaa
faa istand en Sang?«

»Nej, desvaerre, det kan jeg ikke,« svared
Nagel; »jeg er saa musikalsk ubegavet som vel
muligt. «

»Det var tvertimod godt, at De kom; vi
sad just og talte om Dem,« yttred Doktoren.
»De spiller jo ialfald Violinz«

»Nej,« svared Nagel atter og rysted paa
Hovedet, han smilte ogsaa, »det gor jeg ikke.«
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Men pludselig, uden nogen Foranledning rejser
han sig op og siger, mens hans @jne bliver
ganske skinnende: »Ja, jeg er glad idag. Det
har varet saa overmaade dejligt i hele Dag, fra
jeg vaagned imorges; jeg har gaaet i den skon-
neste Drgm i ti Timer. Vil De tznke Dem:
jeg forfolges bogstavelig af Forestillingen om at
befinde mig i en Baad af duftende Trz og med
et Sejl af lyseblaa Silke, klippet i en Halvmaane.
Er det ikke vakkert? Duften af Baaden kan
ikke beskrive, det kan jeg ikke ggre, om jeg
aldrig saa gerne vilde, om jeg var aldrig saa
flink tl at finde det rette Ord. Men betenk,
at det forekommer mig, at jeg er ude og fisker,
og at jeg bruger en Sglvangel. Ja, en Sglvangel,
maa De vide; hvad? Undskyld, synes ikke ial-
fald De, mine Damer, at det er en lige saa
skon som mearkelig Forestilling dette med Baaden,
en Baad af det Slags’«

Ingen af Damerne svared; de saa forlegne
paa hinanden og spurgte hinanden med @jnene,
hvad der skulde ggres; men endelig begyndte
en efter en at le; de viste ingen Skaansomhed,
men lo ganske hgjt af det hele.

Nagel saa fra den ene til den anden, hans
Djne var endnu blanke, og han tenkte aaben-
bart endnu paa Baaden med det blaa Sejl; men
begge hans Hander skalv lidt, skent hans Ansigt
var roligt.

7‘
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Doktoren kom ham tilhjelp og sagde:
»Ja, det er altsaa et Slags Hallucination,

»Nej, om Forladelse,« svared han. »]Jo,
gzerne det forresten; hvorfor ikke? Det kommer
ikke an paa, hvad De kalder det. Jeg har
veeret dejligt bjergtagen i hele Dag, enten det
nu er Hallucination eller ej. Det begyndte
imorges, mens jeg endnu laa i Sengen. Jeg
horte en Flue summe, dette var min forste
bevidste Forestilling, efterat jeg vaagned; dernzst
saa jeg Solen sive ind gennem et Hul i Gardi-
net, og med ét Slag var en fin, lys Stemning
opstaaet i mig. Jeg fik en Fornemmelse af
Sommer i min Sjel, tenk Dem en bled Susen
i Grasset, og at denne Susen gaar gennem
Deres Hjerte. Hallucination, — ja, det var det
jo nok, det ved jeg ikke; men leg Merke til,
at jeg maatte have varet i en vis given Tilstand
af Modtagelighed, at jeg herte Fluen netop i
det rette @jeblik, at jeg i dette Djeblik trengte
netop den Sort og saa meget Lys, altsaa bare
én Straale Sol fra et Hul i Gardinet, og saa
videre. Men da jeg senere stod op og gik ud,
saa jeg forst en smuk Dame i et Vindu« —
dermed saa han hen paa Froken Andresen, der
slog Qjnene ned — »dernast saa jeg et stort
Antal Skibe, saa en liden Pige, der holdt en
Kat i Armene, og saa videre, altsammen Ting,
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som gjorde hver sit Indtryk paa mig. Lidt
efter gik jeg ind i Skogen, og det var der, jeg
fik se Baaden og Halvmaanen, bare ved at ligge
paa Ryggen og glane op i Himlen.«

Damerne lo fremdeles; Doktoren syntes
ogsaa at skulle smittes af deres Fnisen, han
sagde med et Smil:

»Og det var altsaa med en Sglvangel, De
fisked P«

»Ja, med en Sglvangel.«

»Ha-ha-ha.«

Da steg pludselig Blodet op i Dagny Kiel-
lands Ansigt, og hun sagde:

»Jeg kan saa godt forstaa, at en saadan

Forestilling . . . .. Jeg kan for min Part saa
tydelig se Baaden; og Sejlet, denne blaa Halv-
maauer e og tenk, en hvid Sglvangel saadan

ned gennem Vandet! Jeg synes, det er vakkert.«

Mer kunde hun ikke sige, hun stammed
og stod fast; hun saa ned mod Jorden.

Nagel befried hende straks:

»Ja, ikke sandt? Jeg sagde ogsaa med én
Gang til mig selv: pas paa, dette er en hvid
Drom, et Varsel; det skal vare dig en Paamin-
delse; fisk med rene Angler, med rene! .....
De spurgte, Doktor, om jeg spiller? Jeg spiller
ikke, slet ikke; jeg trakker en Violinkasse med,
men der er ikke engang en Violin i den, Kassen
er fuld af Skiddentgj desverre. Jeg syntes blot,
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det vilde se saa godt ud at have en Violinkasse
med blandt Kufferterne, det var derfor, jeg an-
skaffed mig den. Ja, har De hert saa galt?
Jeg ved ikke, om De efter dette faar et altfor
daarligt Inderyk af mig; men det faar ikke
hjzlpe, skent det virkelig gor mig ondt. Det
er forresten Selvanglen, som er Skyld i det
hele. «

De forbausede Damer lo ikke lenger; selv
Doktoren, Fuldmagtig Reinert — Sorenskriver-
fuldmzgtigen — og Adjunkten sad alle tre og
gabed med aaben Mund. Allesammen saa paa
Nagel, Doktoren vidste ojensynlig ikke, hvad
han skulde tenke. Hvad i Alverden gik der af
denne vildfremmede Fyr? Nagel selv satte sig
stille ned og lod ikke til atville sige mer. Den
pinlige Taushed syntes ingen Ende at ville tage;
men nu kom Fru Stenersen tilhjelp. Hun var
Elskverdigheden selv, sad som en Moder for
alle og passed paa, at ingen led Underlast.
Hun satte med Flid Rynker i Panden og gjorde
sig #ldre end hun var, bare forat kunne give
sine Ord storre Vagt.

sDe kommer fra Udlandet, Hr. Nagel?«
sagde hun. i

»Ja, Frue.«

»Fra Helsingfors, syntes jeg, min Mand
sagde?«
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»Ja, fra Helsingfors. Det vil sige fra Hel-
singfors sidst. Jeg er Agronom, jeg har ligget
der en kort Tid ved Skolen.«

Pause. ‘

»Og hvordan synes De om Byen?« spurgte
Fruen igen.

»Om Helsingfors?«

»Nej, om denne.«

»Aa, deteren fortreffelig By, et fortryllende
Sted! Jeg vil ikke rejse herfra mer, nej, det
vil jeg virkelig ikke. He-he-he, ja, lad det nu
ikke skremme Dem altfor meget forresten, jeg
rejser maaske nok alligevel engang, det kommer
an paa Omstendighederne . .. . . Aproposc,
sagde han saa og rejste sig igen, »hvis jeg for-
styrred, da jeg kom, saa beder jeg saa meget
om Tilgivelse. Sagen er: jeg vilde vere meget
tilfreds ved at faa sidde her og vare sammen
med Dem; jeg har egentlig ikke mange at veere
sammen med og er fremmed for alle. De gor
mig en Glede ved fuldstendig at overse, at
jeg befinder mig her iblandt Dem, og saa forgv-
rigt tale sammen, som for jeg kom.«

»De har dog sandelig veret til adskillig
Afveksling, siden De kom,« sagde Reinert med
dempet Stemme.

Til dette svared Nagel:

»Ja, Dem, Hr. Fuldmagtig, har jeg en
privat Undskyldning at gere, og jeg vil give
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Dem al den Oprejsning, som de maatte forlange; |
men ikke nu. Vel? Ikke nu?« i
»Nej, det herer ikke hid,« sagde Reinert

‘ kort.

fi »Nej, gor det vel?« sagde Nagel ogsaa.
7 »Jeg er desuden glad idag,« vedblev han, og et
| varmt Smil flgj over hans Ansigt; dette Smil
! gjorde hans Ansigt lysere, han saa et Qjeblik
i ud som et Barn. »Det er en vidunderlig Aften,
| vi har, og snart teendes Stjernerne. Der brender '
Ild hejt og lavt paa Aasene, og ude fra Sjgen
horer vi Sang. Hor bare! det er ikke saa galt.
Jeg forstaar mig ikke noget paa det; men er det
ikke noksaa bra? Det minder mig lidt om en
Nat paa Middelhavet, paa Kysten af Tunis. Der
var vel Hundrede Passagerer ombord, et Sang-
kor, der kom fra Sardinien et Sted. Jeg horte
ikke til Selskabet og kunde ikke synge, jeg sad
blot paa Dzkket og herte paa, mens Koret sang
nedenunder i Salonen. Det vared nzsten hele
Natten; jeg skal aldrig glemme, hvor det lod
mystisk skont i den lumre Nat. Jeg trak i
Smug alle Dgre til Salonen i, tetted Sangen
inde, saa at sige, og saa var det som Lyden
i kom fra Havbunden, ja, som om Skibet skulde
gaa ind i Evigheden med brusende Musik.
Txnk Dem noget i Retning af et Hav fuldr af
Sang, et underjordisk Kor.«
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Froken Andresen, der sad Nagel narmest,
sagde uvilkaarligt:

»Ja, Gud, hvor det maatte vare dejligt!«

»Froken,« sagde Nagel, »jeg har bare én
Gang hort noget skonnere, og det var i Drgmme.
Men det er lenge, siden jeg dremte det nu,
det var, da jeg var Barn. Man drgmmer ikke
skont leenger, naar man bliver voksen — havde
jeg ner sagt.«

»Ikke det?« sagde Frokenen.

»Aa, nej. Jo, det er naturligvis en Over-
drivelse, men .. ... Min sidste Drom husker
jeg saa tydelig endnu: Jeg saa en aaben Myr
..... Undskyld forresten, jeg taler hele Tiden
og plager Dem til at hgre paa det; det kan
blive for kedeligt i Lengden. Jeg taler ikke
altid saa meget, det maa De ikke tro.«

Nu aabned Dagny Kielland Munden og
sagde:

»Der er vist ingen her, som ikke heller vil
hore paa Dem, end selv fortzlle noget.« Og idet
hun bgjed sig henimod Fru Stenersen, hvisked
hun: »Kan ikke De faa ham til? Kewre, gor
det. Vil De bare hgre den Stemme, han har.«

Nagel sagde smilende:

»Ja, jeg skal saa gerne sluddre vak. Jeg
er i det hele taget i det Hjorne iaften; Gud
ved, hvad der gaar af mig ..... Naa, den lille
Drem, det var nu forresten ikke noget. Jo, jeg
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saa altsaa en aaben Myr, uden Traer, bare med
en hel Masse Rgdder, som laa omkring allevegne
som underligt forvredne Orme. Der gik saa
en gal Mand om blandt alle disse krogede Tra-
rodder. Jeg ser ham endnu, han var bleg og
havde et megrkt Skeg, men Skaegget var saa
lidet og tyndt, at hans Ansigt overalt skinned
igennem. Han stirred vidaabent omkring sig,
og hans @jne var fulde af Lidelse. Jeg laa bag
en Sten, og jeg raabte til ham. Da ser han
med en Gang hen til Stenen og studsed ikke
paa, hvor Lyden kom fra; det var som om han
vel vidste, at det var just dér, jeg laa, skont
jeg var godt skjult. Han vedblev at stirre paa
Stenen hele Tiden. Jeg tenkte: han finder mig
alligevel ikke, og i varste Fald kan jeg springe
min Vej, hvis han kommer. Og skent jeg ikke
holdt af, at han stod og stirred paa mig, saa
raabte jeg igen, forat tirre ham. Han gjorde et
Par Skridt imod mig, han havde aabnet Munden
og laved sig til at bide; men han kom ikke
afsted, Rodderne dynged sig op foran ham,
han lessedes ned af Redder og kom ikke af
Pletten. Jeg raabte igen, jeg raabte mange
Gange i Trek, forat ophidse ham dygtigt, og
han gav sig til at arbejde med Redderne og faa
dem vaek, han kasted dem bort i Favnfulde og
stred tungt, forat komme hen til mig; men det
var forgeves. Han begyndte ogsaa at stonne,
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saa jeg horte det helt hen til mig, og hans
Dijne stod stive af Smeerte; men da jeg saa, at
jeg var absolut tryg, rejste jeg mig op og svang
Huen og viste mig for ham i hele min Skikkelse
og tirred ham ved at raabe Hallo til ham
uafladelig og stampe i Marken og raabe Hallo;
jeg gik ham endog nrmere, forat drille ham
lidt blodigere endda, jeg stak Fingrene ud og
pegte paa ham og raabte Hallo i forsmadelig
Nzrhed af hans @re, forat bringe ham om
muligt endnu lidt mere ud af Fatning; derpaa
traadte jeg igen tilbage og lod ham staa der og
se paa, at jeg havde varet ham saa nzr. Men
han opgav endnu ikke alt, han stred frem-
deles med Rodderne, slaved forhardet af Smerte
med at faa dem bort, rev sig tilblods, slog sig
over Ansigtet, rejste sig paa Tzerne og stod og
skreg over til mig. Ja, vil De tenke Dem, han
stod ret op og ned paa Tzerne og saa paa mig
og skreg! Og da var hans Ansigt dryppende
af Sved og fortrukket af en frygtelig Lidelse, fordi
han ikke fik fat i mig. Jeg vilde drive ham
endnu lidt lenger, jeg gik nermere endda,
knipsed ham lige foran Namsen og sagde
en Trerod mod ham, jeg traf ham over Munden,
det lykkedes mig atfaa ham nasten til at tumle
om; men han spytted blot Blodet ud og tog
sig op til Munden og gav sig til at streve med
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| Rodderne igen. Da mente jeg, at jeg kunde
il vove det, jeg strakte Haanden ud og vilde naa
ham, jeg vilde satte Fingeren lige paa hans
Pande og saa trekke mig tilbage igen; men i
det samme fik han fat i mig. Herregud, hvor
det var rzdselsfuldt, da han fik fat i mig!
Han gjorde et rasende Greb og hugged sig fast
i min Haand. Jeg gav et Skrig; men han holdt
mig blot i Haanden, og saa fulgte han mig. Vi
1 gik ud af Myren, Treredderne var ham ikke
: lenger til nogen Meen, da han havde faaet Tag
i min Haand, og vi kom til Stenen, hvor jeg
forst havde skjult mig. Da vi kom did, kasted
Manden sig ned for mig og kyssed Jorden der,
hvor jeg havde traadt; hanlaa blodig og sender-
reven paa Knaz foran mig og takked mig, fordi
jeg havde veret god mod ham, han velsigned
mig ogsaa og bad Gud velsigne mig til Gengald.
Hans @jne var aabne og fulde af gode Bgnner
for mig til Gud, og han kyssed ikke min Haand,
nej, ikke engang min Sko, men Jorden, der,
hvor mine Sko havde traadt. Jeg sagde: Hvorfor
kysser du Jorden netop der, hvor jeg har
gaset? — Fordi, sagde han, fordi min Mund
blpder og jeg ikke vil smudse dine Sko til. —
Han vilde ikke smudse mine Sko till — Saa
sagde jeg igen: Men hvorfor takker Du mig,
naar jeg dog har gjort dig ondt og bragt dig
Lidelse? — Jeg takker dig, svared han, fordi du
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ikke bragte mig mere Lidelse, fordi du var god
mod mig og ikke martred mig mere endda. —
I swde jeg da, men hvorfor skreg du til mig
og aabned Munden forat bide mig? — Jeg vilde
ikke bide dig, svared han, jeg aabned Munden
forat bede dig om Hjzlp; men jeg kom ikke
tilorde, og du forstod mig ikke. Men da skreg
jeg af rigtig stor Lidelse. — Var det derfor du
skreg? spurgte jeg igen. — Ja, derfor var det!
..... Jeg saa paa den gale Mand, han spytted
endnu Blod ud, men b1d alllge&el til Gud for
mig; jeg saa, at jeg havde set ham for, og at
jeg kendte ham; det var en halvgammel Mand
med graat Haar og et lidet usselt Skag, — det
var Minutten. «

Nagel taug. Der gik et Stad gennem
Kl}noen Fuldmaegtlo Reinert slog Q)]nene ned
og saa mod Jorden en lang Stund.

»Minutten! var det ham?< spurgte Fru
Stenersen.

»Ja, ham var det,« svared Nagel.

«Uf, De ggr mig nzsten uhyggelig til-
mode. «

»Ja, tznk, jeg vidste detl« sagde Dagny
Kielland med en Gang. »Jeg kendte ham lige
fra det Qjeblik, De sagde, at han knzled og

kyssed Jorden. Jeg forsikrer Dem, at jeg kendte
ham igen. Har De talt noget v1dere med
ham ?«
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»Aa, nej, jeg har truffet ham blot et Par

Gange .. ... Men her, det lader til, at jeg rent
har odelagt Stemningen; Frue, De er jo ganske
bleg! Hvad i Alverden ..... det var jo bare
en Drem !«

»Ja, dette gaar ikke anl« sagde Doktoren
ogsaa. »Hvad Fan skiller det os, at Minutten
..... Jad ham kysse hver Trerod i Norge for
den Skyld. Se, nu sidder endog Froken Andresen
og greder. Ha-ha-ha.«

»Jeg? Jeg grader slet ikke,« svared hun;
»det kunde ikke falde mig ind. Men jeg vil
gerne tilstaa, at denne Drom gjorde Indtryk
paa mig. Og det tror jeg nu forresten, den
gjorde paa Dem ogsaa.«

sPaa mig?« raabte Doktoren. »Aldrig det
Spor, naturligvis! Ha-ha-ha, jeg mener, De
blir gale, jeg. Nej, nu driver vi lidt; op alle
Mand! Der begynder at blive Trek i Luften.
Fryser du, Jettar<

»Nej, jeg fryser ikke, lad os sidde,« svared
Fruen.

Men nu var Doktoren opsat paa at drive;
han vilde absolut drive; der var Trek i Luften,
sagde han engangtil, og om han saa blev alene
om det, saa vilde han rore paa sig. Nagel
rejste sig da og fulgte ham.

De drev nogle Gange frem og tilbage paa
Kajen, skubbed sig frem gennem Folkemassen,
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passiared og besvared Folks Hilsener. De gik
kanske en halv Time paa denne Maade, saa
raabte Fru Stenersen ned til dem:

»Nej, kom nu tilbage engang! — Ved De,
hvad vi har fundet paa, mens De var borte?
Jo, vi har bestemt os til at have stort Selskab
hos os imorgen Aften. Ja, De, Hr. Nagel, maa
absolut komme! Men nu maa De vide, at ved
stort Selskab hos os er der ikke andet at forstaa
end det mindst mulige af Mad og Drikke .. ... «

»Og det mest mulige af Kommers, ja,«
afbred Doktoren muntert. »Jo, jeg kender det,
Naa, men det er ikke noget galt Paafund; jeg
har hert langt verre Ting af dig, Jetta.« Dok-
toren var med en Gang kommet i godt Humer
og lo godmodigt over hele Ansigtet ved Udsigten
til denne Aften. »Kom bare ikke forsent,«
sagde han, »og gid jeg nu ikke maatte blive
hentet ud.«

»Men maa jeg mode op i disse Klader?«
spurgte Nagel. »Jeg har ingen andre.«

Allesammen lo, og Fru Stenersen svared:

»Ja, naturligvis. Det er rigtig forngjeligt.«

Paa Hjemvejen blev Nagel gaaende ved
Dagny Kiellands Side. Han havde ingen Be-
strebelser gjort for at komme til at gaa der,
det skete ganske tilfeldigt; Frokenen gjorde
heller intet forat forebygge det. Hun havde
netop sagt, at hun allerede glaeded sig til imorgen
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Aften, fordi det altid var saa hyggeligt og frit
hos Doktorens, de var saa udmzrkede Mennesker,
de forstod at ggre det saa morsomt, — saa
sagde Nagel pludselig og med lav Stemme:

»Tor jeg haabe, Froken, at De har tilgivet
mig for den frygtelige Taktlpshed af mig ude
i Skogen dengang?«

Han talte haftigt, nesten hviskende, og hun
blev ngdt til at svare.

»Ja,« sagde hun, »jeg forstaar nu bedre
Deres Opforsel den Aften. De er vist ikke
rigtig slig, som alle andre Mennesker. «

»Tak < hvisked han. »Aa, ja, jeg takker
Dem, som jeg aldrig har takket i mit Liv! Jo,
hvorfor er ikke jeg, som andre Mennesker? De
skal vide, Froken, at jeg har anstrengt mig 1
hele Aften forat mildne det Indtryk, De forst
maatte have faaet af mig. Jeg har ikke sagt et
Ord, uden at det har veret for Deres Skyld.
Vil De dgmme om mig herfor? Husk paa, jeg
havde forbrudt mig sterkt imod Dem, og jeg
maatte noget gore. Jeg bekender, at jeg rigtig-
nok har varet i en lidt usedvanlig Sindsstem-
ning i hele Dag; men jeg har dog gjort mig
adskillig vaerre end jeg var, og jeg har spillet
lide fordegtigt nasten hele Tiden. Det var mig
nemlig om at gere at faa Dem til at tro, at jeg
virkelig var noget uberegnelig af mig, at jeg
overhovedet begik bisarre Forgaaelser; derved




113

haabed jeg at faa Dem til at tilgive mig saa
meget lettere. Derfor trengte jeg mig ogsaa
ind med mine Drgmme paa urette Tid og Sted,
ja, jeg gav mig endog en drgj Blottelse angaaende
en Violinkasse, afslgred {rivilligt en Naragtighed
hos mig, hvad jeg ikke havde varet ngdt
e «

»Undskyld!« afbrgd hun ham hastigt, »men
hvorfor gaar De nu og forteller mig alt dette
og spolerer det hele igen?«

»Nej, jeg spolerer det ikke, det tror jeg i
det mindste ikke. Naar jeg forteller Dem, at
jeg ude i Skogen dengang virkelig gav efter for
et Djebliks ondskabsfuld Indskydelse og sprang
efter Dem, saa vil De forstaa det. Det var
bare en pludselig Trang hos mig til at skremme
Dem, fordi De lgb Deres Vej. Ja, dengang
kendte jeg Dem jo ikke. Men naar jeg nu for-
teller, at jeg er akkurat som andre Mennesker,
saa vil De forstaa det ogsaa. Jeg har iaften
gjort mig til Latter og forbauset et helt Selskab
ved den mest ekscentriske Optraeden, bare forat
mildne Dem saapas, at De ialfald vilde hgre
paa mig, naar jeg kom og forklared mig. Dette
har jeg opnaaet, De har hort paa mig, og jeg
takker Dem. Jeg er ogsaa vis paa, at nu, naar
jeg har talt, forstaar De mig ogsaa.«

»Nej, jeg maa rent ud tilstaa,« svared hun

i en lide stodt Tone, »at jeg forstaar Dem ikke
Knut Hamsun. 8
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ganske. Og det faar saa vare; det skal jeg
ikke give mig til at gruble over ..... «

»Nej, naturligvis ikke; hvorfor skulde De
give Dem til at studere paa dette Spgrgsmaal’«
sagde han. »Men ikke sandt, dette Selskab kom
istand, fordi De allesammen troed, at jeg var en
uregelmeessig Herre, af hvem man kunde vente
sig endel rare Ting? Jeg vil kanske skuffe
Dem:; kanske siger jeg Ha og Ja, kanske
kommer jeg slet ikke; Gud ved det.«

»Ja, De maa naturligvis komme.«

»Maa jeg det’« sagde han og saa paa
hende.

Hun sagde intet mer. De gik fremdeles
ved Siden af hinanden.

»1 ethvert Tilfelde,« sagde Nagel, »er jeg
lykkelig over, at jeg hai truffer Dem iaften og
har faaet forklare mig. Det har pint mig meget,
at jeg har fortrediget Dem. Froken, jeg takker
Dem atter, fordi De har hert paa mig, og jeg
vil takke Dem Tusind Gange for det ogsaa naar
jeg er kommet hjem.«

De var komne til Praestegaardsvejen, hvor
hun standsed op. Hun brast i Latter og sagde:
»Nej, jeg har aldrig hort paa Magen!«

Hun gav sig til at vente paa det ovrige
Selskab, der var bleven bagefter. Han vilde
sporge, om han maatte folge hende hjem, han
var lige ved at vove det; men i det samme
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vendte hun sig fra ham og raabte tilbage til
Adjunkten:

»Kom saa, kom saal« Og hun vinked
ogsaa ivrigt med Haanden forat skynde paa ham.

VIIL.

Klokken seks den nwste Aften traadte Nagel
ind i Doktorens Stue. Han troed, at han var
kommet altfor tidligt; men Selskabet fra Aftenen
forud var allerede samlet. Der var desuden
endnu et Par nye Gester, en Sagfgrer og en
ung, lys Student. Man drak allerede Selters og
Kognak ved to Borde; ved et tredje Bord sad
Damerne, Fuldmagtig Reinert og den unge
Student og talte sammen. Adjunkten, denne
tause Mand, som sjelden eller aldrig gav en
Lyd fra sig, var simpelthen allerede fuld og nu
i Stemningens Hede og med blussende Kinder
talte hojt baade om det ene og det andet. Der
havde vi nu Serbien, hvor otti pCt. af Befolk-
ningen ikke kunde lase eller skrive, stod det saa
meget bedre til der? Ja, han maatte rigtig sparge!
— Og Adjunkten saa sig om med bister Mine,

skont ikke en Sjzl havde modsagt ham.
8‘
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Veartinden raabte paa Nagel og gjorde Plads
for ham ved Damernes Bord. Hvad vilde han
helst drikke? De sad just og talte om Kristiania,
sagde hun. Det var dog en underlig Idé
af Nagel at komme og slaa sig ned i en Smaa-
by, naar han havde Valget og kunde vaere endog
i Kristiania.

Nagel fandt ikke Idéen saa underlig endda;
han skulde jo ligge paa Landet, have Ferie.
Han vilde forresten ikke vere i Kristiania i
ethvert Tilfelde; Kristiania var et af de sidste
Steder, han vilde valge.

Virkelig? Men det var dog Hovedstaden
alligevel; der var jo Modestedet for alt, hvad
der fandtes i Landet af Storheder og Bergmmelser
og Kunst og Teater og alt muligt.

Ja, og foruden dette alle de Fremmede, som
strommed til! bemarked Frogken Andresen;
fremmede Skuespillere, Sangere, Musikere, Kunst-
nere af alle Slags.

Dagny Kielland sad taus og horte bare paa.

Aa, ja, det kunde vere sandt nok, indrom-
med Nagel ogsaa; men han vidste ikke, hvordan
det var, men hver Gang Kristiania blev navnt,
saa han et Parti af Greendsen for sine @jne, og
det lugted udhengte Kleder. Det var virkelig
sandt, han fandt det ikke paa. Han fik Fore-
stillingen om en storsnobbet Smaastad med et
Par Kirker, et Par Aviser, et Hotel og en falles




17

Vandpost, men med de stgrste Mennesker i
Verden. Han havde aldrig set Menneskene
bryste sig som der, og Herregud, hvor han
mangen Gang havde gnsket sig vak, naar han
havde levet der!

Fuldmzgtigen kunde ikke begribe, at nogen
kunde fatte en slig Antipati — ikke til et enkelt
Menneske bare, men endog til en hel By, et
Lands Hovedstad. Kristiania var i Virkeligheden
ikke saa liden nu, den begyndte at indtage sin
Plads blandt Byer af Rang. Hvad sagde man
for Eksempel om en Kafé som Grand?

Jo, Nagel gjorde forst ingen Indsigelse mod
Grand; Grand var bra nok, sagde han. Men
lide efter rynked han Panden og bemarked, saa
alle herte det:

»Det vil sige: Grand er et bra Udstillings-
lokale. «

Hvad mente han med det?

Han lo. Kristiania havde en Kafé, og det
var Grand. Grand og Kristiania var nasten et
og det samme, derfor var ogsaa Grand det store
Sted inden Byen, hvor alt stort satte hinanden
Mgde. Der sad Verdens storste Malere, Verdens
haabefuldeste Ungdom, Verdens fashionableste
Damer, Verdens flinkeste Redaktorer og Verdens
storste Digter! He-he, der sad de og pusted
sig op for hinanden og kokettered og var meget
aandrige, — den ene sjzleglad over at blive
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iagttaget og hert paa og paaskgnnet af den
anden. Herregud! Jo, det var den bedste
Komedie, man kunde se for sine @jne! Men
i Bund og Grund var Grand intet mere end et
lidet vel besggt Vertshus, hvor gode Borger-
mend i Landets Vadmel kunde faa sine Dram-
mer, en Pjolterbod, hvor Hvermand kunde sidde
og fryde sig over, at andre Hvermand sad og
iagttog ham. Deét var Grand.

Dette Svar vakte almindelig Forbitrelse.
Fuldmegtigen lened sig over mod Froken Kiel-
lands Stol og sagde temmelig haijt:

»Jeg har ikke hert Magen til Skidtvig-
tighed !«

Hun vaagned op. Hun saa hurtigt over til
Nagel; han havde ganske bestemt hert Fuld-
magtigens Ord; men han syntes ikke at tage
sig dem ner. Tvertimod, han drak med den
unge Student og begyndte med en ligegyldig
Mine at tale om noget andet. Ja, hans overlegne
Vasen rgred ogsaa hende; Gud ved, hvad han
tenkte om dem allesammen, naar han kunde
byde dem sligt hovent Snak! Hvilken Indbildsk-
hed, hvilken Stormandsgalskab! Da Fuldmeg-
tigen spurgte hende: »Ja, hvad synes nu De?«
svared hun med paatagen hgj Stemme: »Hvad
jeg synes? Jeg synes jo, at Kristiania er stor
nok for mig.«
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Heller ikke dette forstyrred Nagels Ro. Da
han herte denne hgje Stemme halvt henvendt
til sig og saa Frgken Kiellands lidt bittre Ud-
tryk i Ansigtet, satte han sig til at se paa hende
med en eftertenksom Mine, som om han vilde
huske sig om, hvad han vel kunde have for-
arget hende med. Han saa vedholdende paa
hende i mer end et Minut og blinked med
Qinene og tenkte efter, og under dette havde
han et nasten sgrgmodigt Blik.

Men nu havde ogsaa Adjunkten hort, hvad
der var Tale om, og han protestered ivrigt mod,
at Kristiania var mindre end for Eksempel Bel-
grad, — skent Belgrad ikke var bleven nzvnt
med et Ord. Der var mindre Hovedsteder end
Kristiania, der var ogsaa Hovedsteder med langt
mindre Kunst og Sevardighed, for ikke at tale
om, at Kristiania havde en Indsejling, som var
aldeles enestaaende. Hvad vilde man tale om!
I det hele taget var ikke Kristiania mindre end
andre Hovedsteder af en rimelig Storrelse . . . . .

Her begyndte allesammen at le; Adjunkten
saa altfor komisk ud med sine hede Kinder og
sin urokkelige Overbevisning. Sagforer Hansen,
en bitte liden tyk Mand med Guldbriller og
blank Isse, lo uafladelig af ham og slog sig
paa Knzerne og lo.

»En rimelig Sterrelse, en rimelig Storrelse,
jal¢ raabte han; »Kristiania er ikke mindre end
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andre Hovedsteder af ssmme Stgrrelse, af akkurat
samme Storrelse; ikke meget mindre, nej! Aa,
du store min! Skaall«

Men Nagel var bleven ked af det hele.
Hvad Fan havde han lukket sin Mund op for!
Han havde jo dog foresat sig at tie stille, for
ikke at komme i Klammeri med Folk i et
fremmed Hus, og nu var han midt oppe i en
Strid, hvor han havde alle imod sig! Naa, han
vilde rette paa det; han vilde passe sig for
Eftertiden; ja, der skulde ingen faa noget at
sige paa ham.

Han saa sig om i Stuen. Der var ikke
meget god Orden derinde og heller ikke var
det ganske rent overalt, men der var behagelige
Farver, Lys fra tre store Vinduer og mange
magelige Stole rundt Bordene. Baade Stolene
og de gvrige Mgbler var lidt slidte, men tog
sig endnu godt ud. Paa de tre Vagge var der
ogsaa Malerier af Heyerdahl, af Hjalmar Johns-
sen og af en Tysker; af Hjalmar Johnssen var
der en Marine.

Nagel sad fremdeles og talte med Student
Djen. Jo, i sine yngre Dage havde ogsaa han
— Nagel — svarmet for Musik, og da iser for
Wagner; men det var bleven udvisker med
Aarene. Han drev det heller aldrig lenger end
til at lere Noderne og gore et Par Toner.




I21

»Paa Piano?« spurgte Studenten. Piano var
hans Fag.

»Nej, fy! Nej, paa Violin. Men som sagt:
jeg kom ingen Vej, og jeg slutted med det
straks. «

Hans Qjne strejfed tilfeldigvis Froken An-
dresen, der nu i mindst et Kvarter havde siddet
og passiaret med Fuldmagtigen henne i en
Krog ved Kakkelovnen. Hendes Blik modte
Nagels, hurtigt, uforvarende, men hun flytted
sig alligevel uroligt paa Stolen og gik med ét
istaa med det, hun vilde sige.

Dagny sad just alene, trommed med Fingrene
paa Bordet og bladed nu og da i et Album.
Hendes lange, hvide Hender havde ingen Ringe.
Nagel mgnstred hende i Smug. Du gode Gud,
hvor hun var smuk iaften! I denne Belysning,
mod den merke Marine paa Vaggen, saa hendes
tykke, lyse Haarfleette end lysere ud, mens hendes
Djenhaar var end mgrkere. Hendes Krop havde,
naar hun sad, en liden Tone af Yppighed; men
naar hun rejste sig, blev den borte. Hun var
hej og lidt fyldig, men havde en let, besynderlig
zggende Gang. ‘

Nagel rejste sig og gik hen il hende.
Straks hun saa ham, sagde hun ivrigt:

»Vil De undskylde det, jeg sagde? Gor det!
Dette om Kristiania; De husker det nok.«
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Han blev hejst forundret og svared, at det
havde han ikke tenkt paa mere; han var ikke
sikker paa, om han havde hert det engang; nej,
for han havde siddet og vrevlet om Musik hele
Tiden med den unge Mand dérhenne.

»Jo, De hgrte det,« sagde hun; »jeg saa
det paa Dem. Men det var ubesindigt gjort af
mig at blande mig i det; jeg har aldrig varet
udenfor Landets Grendser, og folgelig kan jeg
ikke have nogen Mening om Stgrrelsen af vore
egne Ting.«

»Ja, men jeg burde paa min Side over-
hovedet aldrig give mig til at disputere med
Folk om noget, for vi blir ikke enige. Og des-
uden, hvad Nytte er der i det? Man omvender
aldrig nogen i en Disput; aldrig; det hender
ikke.«

»Naa, ja, jeg haaber, De undskylder mig.
Det var bare dét, jeg vilde bede Dem om.«

Han saa paa hende. Hun havde et Djeblik
sluppet sit sere, morkeblaa Blik lgs paa ham,
og han udbred med en Gang, uden at tenke
over det:

»Gud bevare mig, hvor De er smuk
iaften !«

Hun blev aldeles forvirret af denne Lige-
fremhed, hun holdt Munden aaben og vidste
ikke sin arme Raad.

»Men saa var dog lidt rimelig!« hvisked hun.
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Kort efter rejste hun sig og gik hen til
Pianoet, hvor hun gav sig til at blade i endel
Noder, blussende rgd i Kinderne.

Nu blev Samtalen almindelig. Doktoren,
der brendte efter at faa tale Politik, spurgte
pludselig midt i Flokken:

»Har De lest Aviserne idag? Det er nu
Fan ta’ mig forgalt med Morgenbladet i disse
Tider! Det er ikke lenger dannede Menneskers
Tale, det er Pgbelsnak og Skaldsord hele
Vejen.«

Og allesammen syntes, det var forgalt med
Morgenbladet.

Men naar Doktoren ikke blev modsagt.
kunde han ingen Vej komme. Dette vidste
Sagforer Hansen, og derfor sagde han:

»Men jeg synes, det er grovt nok i Venstre-
pressen ogsaa jeg.«

»Ja, men ved du hvad!¢< raabte Doktoren
Oog sprang op. »Du vil da vel ikke sige, at
det taaler Sammenligning? Hvad Mening man
end kan have om Ministeriet .. ...

Bordet var dakket. Selskabet begav sig
ind i Spisestuen, Doktoren og Sagfereren ivrigt
diskuterende Pressens Tone. Passiaren fortsattes
ved Bordet; Nagel, der havde faaet Plads mellem
Veartinden og den unge Froken Olsen, Politi-
mesterens Datter, slap at deltage i den. Da
man rejste sig fra Bordet, var man allerede
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kommet langt ind i europzisk Politik; man
sagde sin Mening om Czaren, om Constans, om
Parnell, og da man tilsidst drev ind paa Balkan-
sporgsmaalet, fik atter den drukne Adjunkt
Lejlighed til at kaste sig over Serbien. Jo, han
havde faaet nok, mer end nok af Serbien; han
havde just lest Statistische Monatschrift; der
var frygtelige Tilstande, Skolen aldeles for-
semt .....

»Nej, der er én Ting, som gleder mig
over al Maade«, sagde Doktoren med helt fugtige
Dijne, »og det er, at Gladstone lever endnu.
Bryg nu, mine Herrer, saa drikker vi en Skaal
for Gladstone, ja, for Gladstone, denne store
og rene Demokrat, Nutidens og Fremtidens
Mand.«

»Vent lidt, lad ogsaa os faa vere med!«
raabte Fruen. Og hun fyldte Vin i Damernes
Glas, skenked over af bare Ivrighed og bed
Brattet rundt med skelvende Haender.

Saa drak allesammen.

»Ja, er det ikke en bomfast Kar!« fortsatte
Doktoren og smatted med Tungen. »Stakkar,
han har veret forkelet nu en Stund, men det
gaar forhaabentlig over. Der er ingen nu af
Politikere, jeg saa ngdig vilde miste som Glad-
stone. Du store min, naar jeg tenker paa ham,
saa staar han for mig som et Fyrtaarn, der
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lyser ud over hele Verden! ..... De ser saa
fraveerende ud, Hr. Nagel; er De ikke enig?«

»Jeg? Hvadbehager? Men kaere, jeg er
ikke fraverende, og jeg er naturligvis fuldt enig
med Dem i dette.«

»Ja, naturligvis. Nej, der er mange Ting
hos Bismarck ogsaa, som imponerer mig; men
Gladstone han slaar simpelthen enhver Ind-
vending ned, han. Gad rigtig vide, hvorlenge
Bismarck vil holde sin unyttige Kamp gaaende?
Han skal sagtens vere ejtret indvortesnu. . . . . «

Doktoren blev stadig ikke modsagt; han
forspgte endog med Kejser Wilhelm, men alle
var ogsaa enige med ham i, at Kejser Wilhelm
var en temmelig halvgal Herre. Tilslut dgde
Passiaren saa af, at Doktoren foreslog Kort at
fordrive Tiden med. Hvem vilde danne Parti?
Men nu raabte Fru Stenersen tvarsover hele
Stuen:

»Nej, det maa jeg sige! Ved De, hvad
Student Djen netop sidder og fortaller mig?
Hr. Nagel, De har nok ikke altid fundet Glad-
stone saa udmerket, som iaften. Student @jen
har hert Dem engang i Kristiania — var det i
Arbejdersamfundet? — hvor De har rakket
Gladstone ganske ordentlig til. Jo, De er en
net én! Er det virkelig sandt dette? Ja, De
kan bare prove, De kan bare prove l«
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Fruen sagde dette i god Tro, med smilende
Mund, og strakte for Speg sin Pegefinger
ivejret. Hun gentog, at han maatte sige, om
det var sandt.

Nagel studsed.

»Jeg husker ikke, at jeg har rakket Glad-
stone til nogen Gang,« sagde han. »Hvornaar
skulde det vzre?«

»Nej, jeg vil ikke sige, at De rakked ham
til,« svared @jen; »men De opponered sterkt.
Jeg husker saaledes, at De sagde om Gladstone,
at han var bigot.«

»Nej, du store min! Bigot! Gladstone
bigot!« skreg Doktoren. »Var De fuld da,
Mand?«

Nagel lo.

»Nej, det var jeg vist ikke. Jo, kanske jeg
var fuld, det ved jeg ikke. Det hgres saa ud.«

»Ja, det ved Gud det gor!« sagde Doktoren
tilfredsstillet.

Nagel vilde ikke forklare sig, han undgik
at sige mer, og Dagny Kielland bad igen Fruen
om at drive paa.

sFaa ham til at sige noget¢, sagde hun
ivrigt hviskende; »lad ham dog fortelle, hvad
han har ment. Det er saa morsomt.¢

»Ja, men hvad mente De egentlig?« spurgte
Fruen saa. »Da De opponered, havde De vel
en Mening med det. Saa, sig os det nu! De
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gor os desuden en Forngjelse ved det; for skal
Dere nu til at spille Kort, saa blir det saa
kedeligt«.

»Nej, jeg ved virkelig ikke,« sagde Nagel
fremdeles leende, »hvilken Gang, Hr. @jen taler
om. Det kan gerne vare, at jeg har sagt noget
sligt, som dette; men ..... Naa, hvis jeg ikke
har udtalt mig altfor himmelraabende ved den
Lejlighed, saa vedkender jeg mig mine Ord
fremdeles, he-he-he; men naturligvis, hvis det
er altfor galt, saa fornzgter jeg.« Og idet han
igen blev alvorlig, lagde han til: »Jeg er virkelig
lidt uenig med Dem om Gladstone. Jeg er det,
desvarre. Dette vare forresten sagt uden For-
trydelse for nogen, og jeg beder undskylde, at
jeg fremkommer med det i denne Kreds. Jeg
er ellers ikke Fanatiker, jeg kunde godt tie
stille.  Har nogen af Dem set Gladstone og
hort ham tale? Der er ét Indtryk, man faar
af ham fra Talerstolen: Mandens aabne Vandel,
hans store Retferdighed. Det er, som om der
slet ikke kunde vere Tale om andet end rent
Mel iPosen. Hvorledes skulde den Mand kunne
gore den store Ondskab at synde mod Gud!
Og saadybt er han selv gennemtraengt af denne
Id¢ med det rene Mel i Posen, at han ogsaa
forudsztter det samme hos sine Tilhgrere,
virkelig forudsetter rent Mel endog hos sine
Tilherere .. ... «
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»Ja, men det er jo et smukt Trzk hos
ham? Det viser hans Retskaffenhed og humane
Taenkemaade,« afbrgd Doktoren. »Jeg har aldrig
hort saa galt!«

»Naa, det mener jeg ogsaa; jeg anfgrer det
ogsaa blot til hans Karakteristik, til et smukt
Trzk i hans Billede, he-he-he. Jeg skal nzvne
en Tildragelse, som jeg husker netop nu; nej
jeg behover maaske ikke at fortelle hele
Tildragelsen, men bare navne Navnet Carey.
Jeg ved ikke, om allesammen husker, hvorledes
Gladstone som Minister i sin Tid modtog An-
givelser af Forrederen Carey? Han hjalp ham
forresten siden over til Afrika, forat fri ham fra
Feniernes Hevn. Naa, men det er ikke herom,
der er Tale, det er en anden Historie; jeg kom
bare til at mindes den. Jeg legger ingen Bret
paa den Sort Smaating, som en Minister kanske
i Ny og N& kan vere nedt til at begaa. Nej,
forat komme tilbage til, hvad vi talte om, saa
er Faktum dét, at Gladstone som Taler har det
reneste Mel i Posen ..... Nu skulde De have
set og hert Gladstone tale, saa jeg bare behaved
at pege paa hans Miner under Foredraget. Han
er saa sikker paa sit rene Mel, at denne Sikker-
hed afspejler sig i hans Blik, hans Stemme,
hans Holdning og hans Gestus. Hans Tale er
simpel og letfattelig, langsom og evigtvarende
aa, hvor den varer; hans Pose blir aldrig tom!
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De skulde have set, hvorledes han fordeler sine
Bemarkninger rundt om i Salen, lidt til den
Jernhandler her, lidt til den Bundtmager der,
hvorledes han i den Grad ved, hvad han taler
om, at han synes at vardsette sine Ord til en
Krone pr. Stykke. Jo, det er dog virkelig et
morsomt Syn! Gladstone er nemlig Ridder af
den uomtvistelige Ret, og det er dens Sag, han
hezvder. Det kunde aldrig falde ham ind at
gore Vildfarelsen nogensomhelst Indrgmmelse,
det vil sige: naar han ved, at Retten er paa
hans Side, saa er han skaansellps i at bruge
den, holde den frem, have den tilvejrs, lade den
vaje for Tilhorernes Djne, forat ggre Modstan-
derne tilskamme. Hans Moral er af sundeste
og varigste Slags, han arbejder for Kristen-
dommen, for Humanismen og for Civilisationen,
og dermed Bastal Om nogen bgd den Mand
saa eller saa mange Tusind Pund forat frelse
en uskyldig anklaget Kone fra Skafottet, saa
vilde han frelse Konen, vise Pengene tilbage
med Foragt og bagefter ikke regne sig det til
Fortjeneste. Aldeles ikke; han vilde ikke regne
sig det til Fortjeneste; det Slags Mand er han.
Han er en utrettelig Kemper og er idelig paa-
ferde, forat gere godt paa vor Klode, aksler
daglig sit Skind for Retten, Sandheden og Gud.
Og hvilke Slag vinder han ikke! To og to er

Knut Hamsun. 9
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Nu, Gladstone kan stige hojere end til to og to;
jeg har hert ham i en Budgetdeba: paavise, at
sytten Gange tre og tyve er tre Hundrede og en
og niti, og han sejred knusende, sejred enormt,
han havde atter Ret, og Retten lyste ud af hans
Djne, skalv i hans Stemme og heved ham til
Storhed. Men nu standsed jeg virkelig op og
saa paa Manden; jeg skonte, at han havde rent
Mel i Posen, men jeg standsed alligevel op.
Jeg staar der og taenker over hans tre Hundrede
og en og niti, og jeg finder, at det er ret, men
jeg smager desuagtet lidt paa det og siger saa
til mig selv: Nej, stop! sytten Gange tre Og
tyve er tre Hundrede og syv og nitil Jeg ved
vel, at det er én og niti, men jeg siger alligevel
mod bedre Vidende syv og nit, forat vaere paa
en anden Side end dette Menneske, denne Rettens
Professionist. Der er en Rgst i mig, som
krever: Rejs dig, rejs dig mod denne Fod--
Hose-Ret! Og jeg rejser mig og siger syv 0g
niti af bare indre breendende Forngdenhed, forat
bevare min Bevidsthed om Ret fra at banaliseres
til Jorden af denne Mand, der staar saa uom-
tvistelig paa Rettens Side ..... «

»Jeg har Gud straffe mig aldrig hert Magen
til Nonsens!« raaber Doktoren. »Undskyld for-
resten, undskyld! Men kere Mand, oprorer
det Dem da, at Gladstone altid har Ret?<
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»Nej,« svared Nagel nasten sagtmodigt,
»det demoraliserer mig heller. Naa, jeg gor
ikke megen Regning paa at blive forstaaet heri,
men det kan vere det samme! Gladstone er
en saadan Rettens og Sandhedens landvejsfarende
Herold, hans Hjerne staar stiv af anerkendte
Resultater. At to og to er fire er for ham den
stgrste Sandhed under Solen. Og skal vi be-
nzgte, at to og to er fire? Nej, naturligvis
ikke; jeg siger det ogsaa forat vise, hvor Glad-
stone har evig Ret. Det beror da blot paa, om
man er sandhedsgal nok til at lade sig det byde,
om éns Erkendelse er bleven saapas ledersejg
af Sandhed, at den endnu kan lade sig studeslaa
til Marken med Sandheder. Det er dét, det
gelder om ..... Naa, men i den Grad har
Gladstone Ret, og saa rent er Melet i hans
Pose, at det visselig aldrig falder ham ind at
holde op frivilligt med sin Godhed mod vor
Klode. Han maa stadig vare paaferde, han er
tiltrengt overalt. Saa slaar han da Verden om
Orene med sin Visdom i Birmingham og sin
Visdom i Glasgow, bringer en Korkeskarer og
en Advokat til samme politiske Anskuelse, strider
drabeligen for sin  Overbevisnings Sag og
anstrenger sine gamle, trofaste Lunger til det
yderste, forat ingen af hans dyre Ord skal gaa
tabt for Tilhgrerne. Og naar Akten er over,
og Folket har jublet, og Gladstone har bukker,

9&
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saa gaar han hjem om Aftenen og legger sig
ned og folder Henderne og laser sin Bon og
sovner, uden en bitte liden Mistanke i sin Sjal,
uden at skamme sig over, at han har fylde
Birmingham og fyldt Glasgow. Han har bare
Folelsen af at have gjort sin Pligt mod Menne-
skene og Ret mod sig selv, og saa sovner han
ind, som en Retferdig sovner ind. Han vilde
ikke vere syndig nok til at sige til sig selv:
idag har du gjort det lidt daarligt, du keded de
to Bomuldsspindere paa forste Benk, du fik den
ene til at gespe, — han vilde ikke sige dette
til sig selv, for han er ikke sikker paa, om det
er sandt, og lyve vil han ikke, for at lyve er
Synd, og Gladstone vil ikke synde. Nej, han
vil sige: jeg syntes, der var en Mand, som
gzesped; det forekom mig, merkelig nok, at han
gasped; men jeg har nok taget fejl, Manden
gesped nok ikke. He-he-he-he-he ..... Jeg ved
ikke, om det var noget i denne Retning, jeg
udtalte i Kristiania; men det gor ikke noget.
Jeg tilstaar i ethvert Fald, at Gladstones Stor-
hed som Aand altid har gjort et noksaa lidet
overveldende Indtryk paa mig.«

»Stakkars Gladstone da!« sagde Fuldmagtig
Reinert.

Til dette svared ikke Nagel noget.

»Nej, det var ikke dette, De talte om i
Kristiania,« oplyste @jen. »De havde fat i
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Gladstone for hans Forhold til Irerne og Parnell
og sagde blandt andet, at nogen betydelig Aand
var han ikke. Det husker jeg, at De sagde.
Han var en stor ogbrugbar, men i Arten yderst
ordiner Kraft bare, sagde De, en uhyre Lille-
finger af Beaconsfield.«

»Naa, ja, nu husker jeg det; jeg blev fra-
taget Ordet dengang, he-he-he. Godt, men jeg
underskriver dette ogsaa; hvorfor ikke? det blir
vel ikke varre end det alt er. Jeg underskriver.
Men dgm mig mildt I«

Saa standsed Doktor Stenersen foran ham
og sagde:

»Sig mig engang: er De Hgjre mand?«

Nagel spaerred @jnene forbauset op; saa
brast han i Latter og svared:

»Ja, hvad tror De, Hr. Doktor?«

Dermed rejste han sig op og gav sig til at
drive frem og tilbage paa Gulvet.

»Naa,« sagde Doktoren, »hvad enten man
er det ene eller det andet, saa maa man
vel anerkende Gladstones Betydning, hans
ubetalelige Arbejde for Irlands Friggrelse for
Eksempel ... «

»Aa, ja, siden han styrtedes som Minister.«

»For ogsaa. Har man hert Magen! Vil
Delsige, far 0L Jeg mener Fan gale mig, De
er fra Forstanden, jeg, Menneske !«
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»Hys, hys, Petermand!« advared Fruen
borte fra Gyngestolen. ‘
sDer har altid veret lidt Forskel paa Glad- g
stone, naar han har siddet paa Taburetten og I
naar han har staaet i Oppositionen,« sagde Nagel.

}% »Jeg husker igen en liden Tildragelse, bare en
i Hendelse fra Tvangslovenes Tid. Gladstone
;; udelukked fem og tyve — fem og tyve — irske
x}é Parlamentsmedlemmer engang, forat faa Tvangs-
i lovene vedtaget.«
»Nej, jeg skonner virkelig ikke, hvorledes
De kan vove at-....- Hvornaar var det?«

»Det var i 1883, tror jeg. Jo, 83. Men
keere, det maatte en Minister have Lov til, naar
hans Sag fordred det. Misforstaa mig ikke der-
hen, at jeg skulde ville ..... «

»Undskyld!« sagde Fru Stenersen og kom
med sit Glas. Hun var gjensynlig bange for,
at det kunde gaa for vidt, og hun vilde gerne
forebygge en ligefrem Strid. »Maa jeg drikke
med Dem! Undskyld forresten, at jeg afbred
Dem.«

»Jeg vil simpelthen ikke tale mere med
Dem om dette,« udbrgd Doktoren. Men som
forat gore sin Heftighed god igen, lo han ganske
straks og lagde til: »For vi blir ikke enige;
aldrig i Evighed! De skal nu forresten aldrig
faa mrtet mig sint mere, det lover jeg Dem.

i Ha-ha-ha.«
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»Jeg burde ogsaa helst tie,« svared Nagel.

Saa satte allesammen sig ned igen, og der
blev en liden Pause. Nu var det merkelige ind-
truffet, at Adjunkten var bleven adru igen.
Saasnart han havde faaet lidt Mad i Livet, var
Rusen gaaet af ham, og nu sad han taus og
ubemearket, som altid, naar han ikke havde i
Hovedet. Han drak endnu tet, men det syntes
ikke at gere ham noget; derimod var Sagforer
Hansen temmelig glad.

Klokken var ikke mere end ti; der blev
igen talt om Kort; men i det samme ringte det
paa Doktorens Kontorder. Fruen sprang op;
naturligvis, nu skulde Doktoren ud igen, des-
varre. Ja, men ingen anden fik bryde op endnu;
slet ikke; ikke for tolv ialfald. Fregken Andresen
skulde simpelthen sztte sig ned igen; Anna
skulde bringe mere varmt Vand, meget varmt
Vand.

»Hr. Fuldmaegtig, De drikker jo ikke noget.«

Jo, Fuldmegtigen forsgmte sig ikke.

»Ja, men De faar ikke bryde op. De skal
vaere her allesammen. Dagny, du er saa stille?«

Nej, Dagny var ikke stillere end sedvanligt.

Nu kom Doktoren ind fra Kontoret. Man
maatte undskylde ham, han maatte afsted; farligt
Tilfelde, Forblgdning. Naa, det var ikke lenger
borte, end at han kunde vare tilbage igen om
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to tre Timer; haabed at treffe Selskabet da.
Adjp allesammen, adjo Jetta.

Saa gik Doktoren hastigt sin Vej; et Minut
efter saaes han sammen med en anden Mand at
smaaspringe nedad Vejen til Bryggen, slig Hast
havde han.

Fruen sagde:

»Ja, lad os nu finde paa noget ..... Uf,
De kan tro, det er noksaa kedeligt mangen Gang
at vere tilbage her alene, naar min Mand rejser
ud. Iser om Vinternatterne er det rent galt,
da kan jeg ofte ikke vare sikker paa, at han
kommer tilbage engang.«

»Her er ingen Bgorn i Huset, ser jegi«
spurgte Nagel.

»Nej, ingen Bern .. ... Naa, jeg begynder
at venne mig til disse lange Natter nu; men i
Begyndelsen var det felt. Jeg forsikkrer Dem,
jeg var saa red, morkred og angst, — ja, des-
varre, jeg er morkred ogsaa, — at jeg stundom
maatte staa op og gaa ud og legge mig sammen
med " Pigen L% Nej, nu maa du ogsaa sige
noget, Dagny! Hvad tenker du paa? Keresten
naturligvis. «

Dagny blev red, lo af Forlegenhed og
svared:

»Javist, jeg tenker paa ham; det er saa
rimeligt. Men spgrg heller, hvad Fuldmagtig
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Reinert tenker paa; han har ikke sagt et Ord i
hele Aften.«

Fuldmagtigen protestered; han havde pas-
siaret med Damerne Olsen og Andresen, saa at
sige udviklet en stgrre Virksomhed i det stille,
veret vaagen hele Tiden, fulgt med i de andres
politiske Udviklinger, kortsagt ... ..

»Freken Kiellands Forlovede er nemlig rejst
tilsjos igen,« sagde Fruen til Nagel. »Han er
Marineofficer, han er gaaet til Malta, — var det
ikke til Malta?«

»Jo, til Malta,« svared Dagny.

»Ja, det gaar hurtigt at forlove sig for
slige Folk! Han stikker hjem til Forzldrene
en tre Ugers Tid, og saa en Aften ..... Ja, de
Lgjtnanter [« e

Kakke Folk! syntes Nagel. I Regelen store,
vakkre, vejrbidte Mennesker med friskt Sind.
Deres Uniform var ogsaa saa smuk, og de bar
den med Elegance. Jo, Sjgofficererne havde
altid bedaaret ham.

Med ét vender Froken Kielland sig om til
Djen og sperger smilende :

»Ja, det siger Hr. Nagel nu; men hvad har
han sagt i Kristiania?«

Allesammen begyndte at le; Sagforer Hansen
raabte drukkent: :

»Ja, hvad har han sagt i Kristiania — i
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Kristiania? hvad har Hr. Nagel sagt der? Ha-ha-ha,
du store min! Skaal!l«

Nagel klinked med ham og drak. Han
havde virkelig altid varet indtagen i Sjgofficererne,
paastod han; Hr. @jen skulde aldrig have hort
noget andet af ham i Kristiania. Ja, han havde
endog gaaet saa vidt som at sige, at var han
Pige, saa vilde han have en Sjeofficer, ellers
kunde det vare altsammen.

Dette lo man af igen; Sagfereren klinked
begejstret med alle de Glas, han saa paa Bordet
og drak alene. Men Dagny sagde pludselig:

»Ja, men alle Lojmanter har det Ord, at
de er saa daarligt begavede; detr tror altsaa
ikke De’«

Det mente Nagel ikke, slet ikke; det var
Nonsens. Men desuden, selv om det var Til-
feldet, saa vilde han alligevel som Pige fore-
trekke en smuk Mand, fremfor en klog Mand.
Ubetinget! Og iser, hvis han var ung Pige.
Hvad gjorde man med en Hjerne uden Krop?
Ja — kunde man sige — men hvad gjorde man
ogsaa med en Krop uden Hjerne? Jo, det var
Pokker til Forskel. Shakespeares Foraldre
kunde ikke lese de. Naa, Shakespeare selv
kunde vist heller ikke lese synderlig godt; men
han var dog bleven en historisk Skikkelse. Men
hvordan det end var, saa maatte vel en Pige
snarere blive ked af en lerd og styg end af en
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smuk og dum Mand. Uden Hjerne kunde man
desuden grave Grofter og bryde Sten, i Ngds-
fald, ja. Nej, var han ung Pige, og han havde
Valget, saa ved Gud tog han ikke forst og
fremst en vakker Mand; den Mands Meninger
om norsk Politik og Nietzsches Filosofi og Guds
Treenighed vilde han give Ravnene.

»Her skal De se Froken Kiellands Lgjtnant,«
sagde Fruen og kom med et Album.

Dagny sprang op. Der undslap hende et
»Aa, nejl« men lidt efter satte hun sig ned igen.
»Ja, men Billedet er daarligt,« sagde hun saa;
»han ser meget bedre ud endda.«

Nagel saa en smuk ung Mand med Hel-
skeg. Han sad rank og fri ved et Bord og
holdt Haanden paa Sabelen. Sit lidt sparsomme
Haar havde han klgvet efter Midten; han saa
noget engelsk ud.

»Ja, det er ogsaa sandt, han er langt
smukkere end her,« sagde Fruen. »Jeg har
ogsaa varet forelsket i ham engang. Ja, det
var 1 mine Pigedage ..... Men vil De se denne
Mand her ved Siden af. Det er en ung Teolog,
som dgde just nu, Karlsen, hans Navn var
Karlsen. Han omkom for et Par Uger siden;
det var saa sgrgeligt. Javel, det var ham, vi
begrov iforgaars.«

Det var et sygeligt udseende Vzsen med
hule Kinder og med Laber saa smale og sammen-
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knebne, at de saa ud som et simpelt Streg
tvaersover Ansigtet. (jnene var store og dunkle,
hans Pande var ualmindelig hgj og klar; men
hans Bryst var fladt og Skuldrene ikke bredere
end paa en Kvinde.

Dette var Karlsen. Saaledes saa han ud.
Nagel tenkte ved sig selv, at til dette Ansigt
svared blaa Hender og Teologi. Han sad just
og skulde bemzrke, at det var et uhyggeligt
Ansigt, da han lagde Marke til, at Fuldmegtig
Reinert flytted sin Stol hen til Dagnys og gav
sig til at tale med hende, saa bladed han videre
frem og tilbage i Albumet og taug for ikke at
forstyrre.

»Ja, eftersom De har klaget over min Taus-
hed iaften,« sagde Fuldmagtigen, »saa faar jeg
kanske Lov at fortzlle Dem en Oplevelse fra
Kejserbesoget, en sandferdig Historie. Jeg kom
just til at huske den nu ..... «

Hun afbrgd ham leende:

»Hvad er det, De har gjort slig Kommers
med derborte i Krogen i hele Aften? sig mig
heller det. Jeg vilde jo bare give Dem et Varsko,
da jeg sagde, at De havde veret taus. De sad
naturligvis og var ondskabsfuld; ikke? Det er
rigtig stygt af Dem at herme og gere Nar af
alt muligt. Det er sandt, han snobber sig for-
ferdeligt med den Jernring paa Lillefingeren,
holder den op og ser paa den og pudser den;
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naa, men det kan gerne vere, han ger det i
Tanker. Han skabte sig ialfald ikke saa meget,
som De gjorde det til; nej, nagt det ikke, jeg
saa det godt. Men forresten er han baade saa
hoven og halvskrullet, at han fortjener det.
Men du, Gudrun, har gjort formeget af det
med din Latter; han har ganske sikkert mearket,
at du lo af ham.«

Gudrun kom til, forsvared sig, paastod, at
det var ene og alene Fuldmagtigens Skyld, han
havde vearet saa komisk, uimodstaaelig; blot
Maaden, hvorpaa han sagde: Gladstones Storhed
har aldrig imponeret mig — mig!

»Hys, du taler for hgjt, Gudrun; ved Gud,
han herte dig nu ogsaa, jo, han gjorde, han
vendte sig. Men du, lagde du Merke il .. ...
Nej, han var i Grunden ikke meget bleret, og
naar han blev afbrudt, gjorde det ham ikke det
Spor haftig; ikke sandt? Hans Ansigt var
ogsaa nasten sgrgmodigt. Teznk, nu begynder
jeg nzsten at angre paa, at vi sidder her og
bagtaler ham; ja, jeg vilde saa garne ikke have
gjort det nu. Og ved du hvad, det var nu
morsomt det, han sagde. Gudrun, jeg syntes
saa tydelig, han sukked just nu, da han vendte
sigt Ut, nej, nu har jeg Samvittighed! .. ...
Ja, fortzl Deres Historie fra Kejserbesgget, Fuld-
magtig. «
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Og Fuldmegtigen fortalte. Da det ikke
var nogen Hemmelighed, men en ganske uskyldig
Hendelse med en Kone og en Blomsterbuket,
talte Fuldmzgtigen hgjere og hgjere, saa tilsidst
hele Huset horte paa ham. Historien tog et
Kvarter. Da den var tilende, sagde Froken
Andresen:

»Hr. Nagel, husker De igaaraftes, da De
fortalte os om det Sangkor paa Middel-
ISERYER o whcn 2«

Nagel lukked Albumet hurtigt i, saa ud i
Stuen og fik et nzsten bange Udtryk. Han
svared sagte, at han havde kanske nok kunnet
tage fejl i Enkeltheder, men det var ikke med
Vilje, og han havde ikke spundet op Historien,
det var en Oplevelse.

»Nej, kere, jeg mente heller ikke at sige,
at De spandt det op,« svared hun leende. »Men
kan De ogsaa huske, hvad De svared, da jeg
fandt det vakkert? At De bare en Gang for
havde hort noget skennere, og det var i
Dremme.«

Jo, han husked det, han nikked.

»Ja, vil De saa fortzlle os ogsaa den Drom?
Jo, gor det. De forteller saa underligt. Vi beder
Dem allesammen.«

Men nu negted han. Han gjorde mange
Undskyldninger, sagde, at det var bare en Ube-
tydelighed, en Drgm uden Begyndelse og Ende,




143

et Vift af en Forestilling under Segvnen; nej,
det kunde ikke engang gengives i Ord; man
vidste nok slige vage, farende Fornemmelser,
som man bare kunde fole som en Straale, og
som saa var brat borte igen. Man kunde selv
skonne, hvor dumt det hele var, naar Dremmen
foregik i en hvid Skog af Selv ... ..

»Javel en Skog af Selv. Og saa’«

Han var ubevagelig. Han vilde saa gaerne
gore alt muligt for hende, ja, hun kunde bare
stille ham paa Prgve; men han kunde ikke for-
telle denne Drgm; hun maatte tro ham.

»Vel, men saa noget andet. Vi beder Dem
allesammen.«

Nej, han dued ikke til det, ikke iaften.
Man maatte have Aanden over sig, Stemningen,
ikke sandt?

Saa faldt der nogle faa ligegyldige Ord, et
Par barnagtige Speorgsmaal og Svar, det rene
Nonsens. Dagny sagde:

»De kunde ggre alt muligt for Freoken
Andresen, hvad kunde De da for Eksempel gore ?
Ja, sig os det.«

Man lo af dette Paafund, og Dagny lo
ogsaa selv. Efter en Stunds Betenkning sagde
Nagel:

»Dem kunde jeg gore noget slemt for.«

»Noget slemt for mig altsaa? Lad os
hore. <
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»Nej, det ved jeg ikke saadan paa staaende
Fod.«

»Et Mord, for Eksempel?« sagde hun.

»Ja, kanske. Jeg kunde vel myrde en
Eskimo og flaa Skindet af ham til en Brevmappe
for Dem.«

sBravo! Hahaha. Men nu Freken An-
dresen, hvad kunde De gore for hende? Noget
uhgrt godt?«

»Ja, det kunde jeg kanske, jeg ved det ikke.
Apropos, dette med Eskimoen har jeg set et
Sted; De maa ikke tro, at det er min egen
Opfindelse.«

Efter disse vrovlede Replikker, der intet
indeholdt og ingen Betydning havde, blev de
begge lidt stille; det var som om den ene sad
og taenkte paa, hvad den anden kunde have
ment, hvilken Hemmelighed der laa bag Ordene,
hvilke Hentydninger, de indeholdt. Et @jeblix
var alle tause i Stuen, men da Fru Stenersen
lidt efter kom ind fra Sovevarelset med ny-
vaskede Hander og duftende af Floridavand, gik
Nagel hen til hende og gjorde en Bemarkning
om en Kanarifugl, hvis Sang han herte gennem
den halvaabne Dgr til Spisestuen.

Adjunkten lured sig til at se paa Klokken.

»Ja, saa meget De ved detc sagde Fruen,
»De faar ikke gaa, for min Mand kommer til-
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vil, men De faar ikke gaa.«

Saa kom der Kaffe, og Selskabet blev straks
livligere. ~ Sagforeren, der havde siddet og
disputeret med den unge Student, sprang op,
let som en Fjer den tykke Mand, og slog hen-
rykt Henderne sammen; selv Studenten gned
sine Fingre og gik til Pianoet, hvor han slog
an et Par Akkorder.

»Aa, ja,« raabte man, »hvor kunde vi
glemme, at De spiller! Nu maa De fortswtte,
jo, endelig!«

Og Studenten vilde i Grunden garne spille.
Han kunde ikke meget, men hvis man ikke
havde noget imod lidt af Chopin, eller kanske
en Vals af Lanner .....

Nu syntes ogsaa Nagel at blive mere med-
delsom. Han applaudered ivrigt Musikken, talte
et Par Ord baade med Fuldmegtigen og med
Froken Olsen; men da Dagny flytted sig hen
til Kakkelovnen, rejste han sig fra Bordet han
ogsaa og drev stille frem og tilbage ved Vin-
duerne. Saa gik han hen til Dagny og sagde:

»lkke sandt, naar man herer den Sort
Musik, saa vilde man gerne sidde i lidt Fra-
stand fra den, i et Sidevarelse et eller andet
Sted, med sin Elskedes Haand i sin og tie
ganske stille! Jeg ved ikke, men jeg har altid

forestillet mig, at det maatte vere saa dejligt. «
Knut Hamsun. 10
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»Ja,« sagde hun ogsaa. »Men der maatte
ikke vere formeget Lys; vel? Og Stolene kunde
gerne vere lidt lave og blede. Men udenfor
maatte det godt regne og vaere morkt.«

Han nikked og saa paa hende. Hun var
ganske usedvanlig smuk iaften. Disse blaa,
skinnende @jne i det lyse Ansigt gav hende et
nesten selsomt Udseende, og skent hun ikke
havde ganske hvide Twnder, lo hun gerne, lo
endog af helt ubetydelige Ting; hendes Mund
var ogsaa roed og fuld, saa man straks blev
opmarksom paa den. Men det merkeligste var
maaske, at regelmassig hver Gang hun talte,
for der et svagt Sker af rodt opad hendes
Kinder og blev straks borte igen.

Nagel skulde til at sige noget; men i det
samme raabte Fru Stenersen:

»Nej, nu er Adjunkten forsvunden igen.
Ja, naturligvis, naturligvis! Den Mand kan jo
ingen passe paa; han er sig selv lig altid. Jeg
haaber i det mindste, at De, Hr. Fuldmegtig,
siger Godnat for De gaar?«

Adjunkten var gaaet ud Kokkenvejen, havde
listet sig vaek i al Stilhed, som han altid plejed,
tret efter sin Rus, bleg og forvaaget, og var
ikke kommet tilbage. Nagels Ansigt skifted
pludselig Udtryk ved denne Efterretning. Den
Tanke slog straks ned i ham, at han maatte
vove at byde Dagny sin Ledsagelse gennem
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Skogen i Adjunktens Sted. Han bad hende
ogsaa med en Gang og gjorde ingen Udsattelse
med det, benfaldt hende baade med @jnene
og med sit bpjede Hoved, og saa lagde han til
tilslut :

»Og jeg skal vare saa snill«

Hun lo og svared:

»Ja, ja, Tak, naar De vil vere dét, saa.«

»Ja, De skal bare se, hvor jeg vil vere det.«

Nu vented han bare paa Doktoren, forat
komme afsted. Ved Udsigten til denne Tur
gennem Skogen blev han end livligere end for,
talte med om alt muligt, bragte alle til at le og
var udsggt elskverdig. Han var saa henrykt,
saa fuld af Lykke, at han ogsaa loved at tilse
Fru Stenersens Have, og, da han var halvt
Fagmand, underspge Jordbundens Beskaffenhed
i Havens nedre Hjorne, hvor den syge Rips stod.
Jo, han skulde nok faa Bugt med Lusen, om
han saa skulde lzse over den, besvarge.

Om han ogsaa kunde Trolddom?

Ja, han fusked i noget af hvert. Her skulde
man for Eksempel se, at han bar en Ring, en
uanselig Ring af Jern, men med den under-
bareste Evne. Skulde man tro det, naar man
saa den? Men misted han den Ring en Aften
Klokken ti, maatte han lede den op igen inden
tolv, ellers gik det ham galt. Han havde faaet
den af en aldgammel Grzker, en Kgbmand i

ro%
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Pireus; ja, han havde jo gjort Manden en Gen-
tjeneste og ovenikebet foreret ham en Matte
Tobak for Ringen.

Men troed han virkelig paa den?

Ja, lidt. Virkelig! Den havde helbredet ham
engang.

En Hund hertes at go i Retning af Sjoen.
Fruen saa paa Klokken, jo, det var Doktoren,
som kom, hun kendte Hunden. Naa, hvor det
var bra; Klokken var tolv, og han var allerede
tilbage igen! Hun ringte og fik mere Kaffe ind.

»Jasaa, det er en slig udmerket Ring,
Hr. Nagel?« sagde hun. »Og De tror saa sikkert
paa den’«

Temmelig sikkert, det vilde sige: han havde
gode Grunde til ikke at tvivle helt paa den. Ja,
kunde det ikke vare ligegyldigt, hvad man troed
paa, aldenstund man selv, i sit Indre, holdt det
ene lige saa godt, som det andet? Ringen havde
helbredet ham for Nervositet, sikkrere maaske
end nogen Mikstur.

Fruen lo en Stund, saa begyndte hun at
modsige ham haftigt. Nej, hun kunde ikke
udstaa den Sort blasseret Snak, — undskyld,
hun kaldte det blasseret Snak, — og hun folte
sig vis paa, at Hr. Nagel heller ikke mente,
hvad han sagde. Naar man herte saadant af
dannede Mennesker, hvad maatte man da ikke
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vente af Menigmand? Hvor vilde man havne?
Saa kunde jo ogsaa Doktorerne pakke sammen?

Nagel forsvared sig: jo, det ene var nasten
lige saa godt, som det andet; det var Viljen,
det var Troen og Dispositionen det kom an paa
hos Patienten. Men Doktorerne maatte ikke
pakke sammen de heller, de havde sin Menig-
hed, sine Troende, de ogsaa, de havde de
dannede Mennesker, og de dannede Mennesker
helbrededes ved Mikstur, mens Ketterne, Menig-
mend, helbrededes ved Jarnringe, breendte Mand-
ben og Kirkegaardsmuld. Saa man ikke Eksempler
paa, at Patienter kom sig af det klare Vand,
naar man bare indbildte dem, at det var et
udspgt Laegemiddel? Hvilke Erfaringer havde
man ikke blandt andet fra Morfinsyge? Det
var da, naar man opleved slige markelige
Hendelser, at det ikke-doktrinzere Menneske
kunde bede Fan gale sig og proklamere sin
Uafhangighed i Troen paa Lagevidenskaben.
Naa, men forresten maatte man ikke faa Indtryk
af, at han vilde forstaa sig paa disse Sager; han
var ikke Fagmand og havde ikke Kundskaben.
Til syvende og sidst var han ogsaa i saa godt
Humer for Qjeblikket, at han heller ikke vilde
pdelegge Humgret for andre. Fruen maatte virkelig
tilgive ham, ja, allesammen maatte tilgive ham.

Han saa hvert @jeblik paa Klokken og
knapped allerede sin Jakke sammen.
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Midt i denne Passiar dumped Doktoren ind.
Han var nervgs og misstemt, hilste Godaften
med forceret Livlighed og takked sine Geester,
fordi de endnu ikke var gaaet. Naa, ja, Adjunkten
var der ingen Raad med, og Fred vare med
ham; men ellers var Selskabet fuldtalligt. Ja,
der var en Strid i denne Verden!

Nu begyndte han at tale om Turen, som
hans Vane var. Hans sure Mine skrev sig fra,
at hans Patienter havde skuffet hans Forvent-
ninger, de havde opfert sig som Idioter og
Asler, han kunde onske dem belagt med Arrest.
Ja, et saadant Hus, som det, han nu havde
varet i! Konen syg, Konens Far syg, Konens
Sen syg; og der var en Lugt i hele Huset!
Naa, men Resten af Familjen frisk og redmusset
alligevel, Smaabgrnene aldeles smaldsunde. Det
var ubegribeligt, fabelagtigt; nej, han forstod det
ikke! Der laa den gamle Mand, Konens Far,
med et Hugsaar saa stort som saa. Saa havde
man sendt Bud paa en Kone med Husraad, og
hun havde da standset Blodet, ganske rigtigt;
men hvad havde hun standset det med? Op-
rorende, strafbart; det kunde ikke siges, der
lugted af det; aa, det var til at forgaa af! Og
desuden, ved den forste den bedste Anledning
Koldbrand i Saaret! Ja, var han ikke kommet
tilstede iaften, saa Gud Fader ved! Jo, man
skulde udvide Kvaksalverloven, det skulde man
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virkelig gore, og legge den i Henderne paa
disse Folk ..... Naa, Blodet var standset. Men
saa kommer Sennen, en voksen S¢n i Huset,
en lang Svinepels, som havde paadraget sig et
Ekcem opi Ansigtet. »Jeg havde givet ham
Salverne for og udtrykkelig sagt: denne gule
Salve en — én — Time og denne hvide Salve,
Zinksalven, Resten af Dggnet. Hvad ggr han?
Tager naturligvis fejl Salve, bruger den hvide
en Time og den gule, som brender og treekker
som et Helvede, bruger han hele Dagen og hele
Natten. Med dette holder han ved i to Uger.
Men det merkeligste er alligevel: Fyren kom
sig, kom sig, trods sin Dumhed; han blev frisk!
En Okse, en Stud, som kommer sig, hvad Fan
han bruger. Han fremstiller sig for mig iaften
med et Kind og en Snude, som der ikke findes
en Rynke paa. Held, Svinelykke! Manden
kunde have gjort sig umulig i Ansigtet for lange
Tider, men se, om han blinked ved det .....
Saa er det Guttens Mor, Konen i Huset. Hun
er syg, afkraeftet, mat, svimmel, nerves, daarlig
Appetit, Susen. Bad! siger jeg, Bad og Vask
og Vand paa Kroppen, for Fan! Kog en Kalv
og @d lidt Kod paa Dem, stgd op Vinduerne
og faa lidt Luft, gaa ikke vaad, ver ude, kast
den Bogen dér, Johan Arendt, kast den paa
Varmen, og saa videre; men fremfor alt Bad
og Rivninger og Bad igen, ellers hjzlper ikke
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min Medicin. — Naa, Kalven havde hun ikke
Raad til, og det kan saa vere; men hun bader,
hun bader, hun faar lidt Skidt af sig, hun blir
kuldskeer af det, hun fryser, hun hakker Tander
ved denne Renslighed, og saa holder hun op
med Vandet! Jo, nu kunde hun ikke taale at
vaere ren lenger! Hvad saa? Jo, saa faar hun
sig fat i en Kade, Gigtkede, Voltakors, eller
hvad det hedder, og henger dette paa sig. Jeg
beder om at faa se Tingen: en Zinkplade, en
Klud, et Par Kroger, et Par mindre Kroger, det
er det hele. Hvad Fan, siger jeg, bruger De
dette til> Jo, det havde da hjulpet hende lidr,
virkelig hjulpet hende, det havde lindret Smzer-
terne i Hovedet, varmet hende lidt igen. Jo,
da, disse Kroger og denne Zinkplade havde
bedret hende! Ja, hvad skal man gegre med
sligt? Jeg kunde spytte paa en Pind og give
hende den, og den vilde bedre hende akkurat
lige meget; men sig det til hende! Ja, tag det
der vk, siger jeg, ellers gor jeg ikke noget ved
Dem, jeg rerer Dem ikke. Og hvad tror De,
hun ggr? Hun holder paa Zinkpladen og lader
mig gaa! Hi-hi-hi, lader mig gaa! Store Gud!
Nej, man skulde ikke vere Lage, man skulde
vare Medicinmand ..... «

Doktoren saztter sig ned til Kaffeen i stor
Ophidselse. Hans Kone veksler et Blik med
Nagel, saa siger hun leende:
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»Ja, Hr. Nagel vilde have gjort akkurat
som Konen; vi har netop talt om det for du
kom. Hr. Nagel tror ikke meget paa din Viden-
skab. «

»Naa, saa, det gor Hr. Nagel ikke!« be-
marker Doktoren ironisk. »Nej, nej, det faar
Hr. Nagel gore, som han vil med.«

ZErgerlig, kranket, fuld af Vrede mod disse
daarlige Patienter, der havde omgaaet hans Be-
falinger, drak Doktoren sin Kaffe i Taushed.
Han var forbittret over, at alle sad og saa paa
ham. »Find paa noget, ror Dere,« sagde han.
Men efter Kaffeen blev han igen munter, talte
en Stund med Dagny, gjorde sig lystig over
sin Rorskar], Manden, som havde hentet ham
ud til de Syge; han kom igen ind paa sine
Ubehageligheder som Lage og blev paany hid-
sig. Det var ham endnu umuligt at glemme
denne Fejltagelse med Salverne; det var bare
Raaskab og Overtro og Aseldom altsammen; i
det hele taget var det skrakkeligt med Vankun-
digheden ude hos Almuen.

»Ja, men Manden blev jo frisk?«

Doktoren kunde gzrne have sat Tznderne
i Dagny, da hun sagde dette. Han retted sig
op. Manden blev frisk; ja, men hvad saa?
Det udelukked ikke, at Dumheden altsaa var
himmelraabende ude hos Almuen. Manden blev
frisk, ja, det blev han; men hvad om Manden
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havde sviet Flabben af sig? Var det Meningen
at forsvare hans Studestupiditet?

Dette forsmadelige Sammenstgd med en
Bondetamp, der havde handlet stik imod hans
Forskrifter og dog var bleven helbredet, irritered
Doktoren mer end alt andet og gjorde hans
ellers saa milde Blik ganske vildt bag Brille-
glassene. Han var fort bag Lyset af det treskeste
Slumpetref, tilsidesat for en Zinkplade, saaret
dybt i sin Vardighed, og han glemte det ikke,
for han ovenpaa Kaffeen ogsaa havde drukket
et sterkt Glas Toddy. Saa sagde han plud-
selig:

»Du Jetta, jeg gav den Mand, som hented
mig, fem Kroner, saa du ved om det. Ha-ha-ha,
jeg har aldrig set en slig Fyr, hele Bagen af
hans Bukse var borte; men en Styrke i Kroppen
og en Ligegladhed! En ren Satan! Han sang
hele Vejen udover. Han troed fuldr og fast, at
han kunde rzkke Himlen med en Fiskestang,
naar han stod paa Toppen af Egetjelder. Du
maatte nok staa paa Txerne da, sagde jeg. Ja,
det skegnte han ikke, han tog det alvorligt og
svor paa, at han kunde staa paa Taxerne saa
godt som nogen. Ha-ha-ha, har man hert sligt!
Men morsom var han.«

Endelig rejste Froken Andresen sig forat
gaa, og allesammen rejste sig da. Da Nagel
sagde Godnat, takked han saa varmt, saa oprigtigt
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for sig, at han ganske afvaebned Doktoren, der
havde veret lidt sur mod ham hele det sidste
Kvarter. »Kom snart igen. Sig mig, har De
en Cigar? Tand endelig en Cigar.« Og Dok-
toren nedte ham ind efter en ny Cigar.

Imens stod Dagny allerede paakledt paa
Trappen og vented.

VIIL.
Lyse Netter.

Det var en sken Nat.

De to tre Mennesker, som endnu saaes i
Gaderne, havde glade Ansigter; inde paa Kirke-
gaarden gik fremdeles en Mand og trilled en
Trillebgr, og han sang sagte. Ellers var alt saa
stille, at intet andet hertes end denne Sang.
Byen saa ud fra Hojden ved Doktorens Hus
som et underligt, grenet Kempeinsekt, et Fabel-
dyr, der havde kastet sig flad paa Bugen og
strakt Arme og Horn og Foletraade ud i alle
Retninger; kun hist og her rorte det et Led
eller trak en Klo til sig — som nu nede ved
Sjoen, hvor en bitte liden Dampjolle gled lyd-

lgst indefter Vaagen og drog en Fure i det sorte
Vand.
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Rogen af Nagels Cigar steg blaa tilvejrs.
Han gik allerede og inddrak Duften fra Skogen
og Grasset, og en Fornemmelse af gennem-
trengende Tilfredshed greb ham, en szr og
sterk Glade, der jog Vand op i hans @Ojne og
nasten betog ham Vejret. Han gik ved Dagnys
Side; hun havde intet sagt endnu. Da de var
komne forbi Kirkegaarden, havde han yttret et
Par rosende Ord om Doktorens, men hun havde
ikke svaret. Nu havde Nattens Stilhed og Sken-
hed beruset ham saa dybt, treengt saa lidenskabe-
ligt ind paa ham, at hans Aandedrat blev kort
og hans Blik taaget. Ja, hvor det var dejligt i
de lyse Natter! Han sagde med hgj Stemme:

»Nej, se Aaserne, hvor de er klare deér
henne! Jeg er saa glad, Freken, jeg beder Dem
bzre over mig, hvis De vil vere saa snil; men
jeg kunde ggre Dumheder af Lykke inat. Er
ikke De ogsaa glad? Ja, De skal nok blive
glad De ogsaa; horer De, hvad jeg siger? Jeg
vilde saa inderlig glede Dem med noget nu,
hvad De end vilde begere mig til; tro mig ial-
fald, ja, Gud, hvor De maa tro mig! Ser De
Furruerne her, og Stenene og Tuerne og Ener-
klyngene, de ligner siddende Mennesker i dette
Natlys. Og Natten er sval og ren; den trykker
ikke med szlsomme Anelser, og der spirer
ingen hemmelige Farer nogen Steder; vel?
Nej, De skal ikke vere misforngjet med mig,
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det skal De ikke, jeg er selv saa glad. Det er
akkurat som om Engle gaar igennem min Sjal
og synger en Sang. Gor jeg Dem bange?«

Hun havde standset, og derfor spurgte han,
om han gjorde hende bange. Hun saa smilende
paa ham med sit blaa Blik, blev igen alvorlig
og sagde:

»Jeg har tenkt saa ofte paa, hvad De er
for et Menneske.«

Dette sagde hun, mens hun stadig stod stille
og saa paa ham, og med en Stemme, der lod
lidt bevaeget. Og under hele Turen talte hun
ogsaa med denne skzlvende, klare Stemme, som
om hun var lidt bange og lidt glad.

Da begyndte folgende Passiar imellem dem,
en Passiar, der vared hele Skogen igennem, saa
sent de end gik, og som sprang fra det ene til
det andet, fra Stemning til Stemning, med al
den bevegede Uro, som var over dem begge:

»Har De tenkt paa mig? Virkelig? Men
jeg har vel teenkt meget, meget mere paa Dem,
Frgken. Jeg vidste om Dem allerede for jeg
kom, jeg herte Deres Navn ombord i Damp-
skibet, det var ved et Tilfelde, jeg kom til at
faa hore det; jeg lytted til en Samtale. Og
jeg kom iland her den 12te Juni, den r12te
Junisee:. - «

»Jasaa, just den 12te Junilc
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»Ja. Og Byen flaged, og jeg syntes, det
var en saadan bedaarende liden By, derfor gik
jeg iland her. Og straks horte jeg mere om
Demii it «

Hun smilte og spurgte:

»Ja, det var vel af Minutten, De horte det.«

»Nej,« svared han, »jeg herte, at alle var
glade i Dem, alle Folk, og at alle beundred
Dem ..... « Og Nagel husked pludselig paa
Teologen Karlsen, som endog havde endt
sit Liv for hendes Skyld.

»Ja, herte De det? Naa, men siden jeg
blev forlovet, er der ikke meget af Beundringen
tilbage. Tank, bare paa disse faa Dage er hele
Byen som omvendt; bare et Par Veninder holder
lidt paa mig endnu.«

»Nej, De bedrager Dem vist ..... «

»Ak, det gor mig ikke ondt, det maa De
ikke tro; og vil De vel tro det?«

Disse faa Ord steg ham til Hovedet, og
han afbrgd hende:

»Bryder De Dem overhovedet om, hvad jeg
tror om Dem ?«

Han angred straks, at han havde gjort hende
dette paagaaelige Spergsmaal, han blev skamrod
og glemte ikke denne Forlgbelse paa en lang
Stund. Hun svared heller ikke, men lod
som om hun ikke havde hert noget. Hun gav
sig til at tale om Fuldmzgtig Reinert, en Mand,
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som altid havde veret saa opmerksom og elsk-
verdig mod hende — ha-ha-ha — men som
hun ogsaa havde mistet nu, siden hun blev for-
lovet. »Gaar De og sukker; De var jo netop
saa glad? Suk ikkel«

Ja, han var glad, levende glad.

De saa paa hinanden. Dette »suk ikke«
gav Genlyd i ham endnu, strgg ham som en
varm, fin Haand.

»Sig mig,« sagde hun, »mente De, hvad
De sagde om Sjgofficererne? Mente De alt?«

»Ja, alt, ubetinger. Hvorfor skulde jeg
ikke mene det? Jeg svermer for dem og har
altid gjort det, jeg beundrer deres frie Liv, deres
stolte Holdning, deres Uniformer, deres Friskhed
og Uforferdethed, jeg finder dem bedaarende.
Storsteparten er ogsaa overordentlig behagelige
Mennesker. Der er endnu en anden Ting:
deres Aresfplelse plejer at vare sterkt skaerpet;
det er saaledes sjeldent at finde Forbrydere
blandt Officererne. Jo, det er pragtige Folk.«

»Ja,« sagde hun for sig selv.

Saa gik hun en Stund stille og tenkte over
dette, men saa siger hun igen:

>Nej, nu taler vi om Dem. Jo, vi gor!
Undskyld, maa jeg sporge Dem om noget? Ja,
Tusind Tak, vil De bzre min Parasol; men vil
De sige mig: har De ogsaa noget udestazende
med Fuldmagtig Reinert? Igaaraftes bad De
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ham om Forladelse for noget, og De har nasten
ikke talt et Ord med ham iaften. Plejer De da
at fornerme alle Folk og saa bagefter gore
Undskyldning ?«

Hun lo og saa ned i Vejen.

»Sandheden er den,« svared han, »at det
var meget urigtigt af mig at fornerme Fuld-
meagtigen; men det er jeg aldeles vis paa, at
han tilgiver mig, naar jeg faar tale med ham
engang. Jeg er lidt hastig, lidt drej, det hele
kom af, at han skubbed til mig, idet han traadte
indad en Dgr. En Bagatel altsaa, en Uagtsom-
hed fra hans Side; men jeg springer straks op
som en Daare og giver ham et Par @genavne,
truer ham med en Sejdel under Nasen og ender
virkelig med at satte en Bule i hans Hat. Saa
gik jo han; som dannet Menneske maatte han
ogsaa gaa sin Vej. Men bagefter angred jeg
min Opforsel jeg ogsaa, og jeg har bestemt mig
til at gore ham fuld Afbigt. Narturligvis, lide
kunde jo ogsaa jeg vare at undskylde, jeg var
nerves den Dag og havde havt et Par ZErgrelser;
men det ved jo ingen om, sligt noget kan man
jo ikke fortelle, og saa faar jeg heller tage hele
Skylden, uden Forbehold da. Men det er
forste Gang, jeg har varet saa brutal, det maa
De tro.«

Han havde talt uden at betenke sig videre,
fuldkommen oprigtigt, som om han vilde yde
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Retferdighed til begge Sider; heller ikke hans
Miner rgbed nogen Underfundighed. Men Dagny
standsed brat, saa ham forbauset ind i Ansigtet
og sagde:

NI nejmeni i saaledes gik det
jo ikke til? Jeg har hgrt det paa en anden
Maade.« _

»Minutten lyver!« raabte Nagel hed i
Kinderne.

»Minutten? Jeg har slet ikke hort det af
Minutten. Hvorfor lyver De paa Dem selv?
Jeg har hert det af en Mand paa Torvet, af
Gibseren, han har fortalt mig det hele, han saa
det ogsaa fra Begyndelsen til Enden.«

Pause.

»Hvorfor skal De belyve Dem selv? det
forstaar jeg ikke,« fortsatte hun, og hun saa paa
ham hele Tiden. »Jeg har hert Historien idag,
og jeg blev saa glad for den, det vil sige: jeg
syntes, De havde handlet saa usedvanlig skent,
saa usedvanlig overlegent; det kledte Dem
saa, og jeg vilde ogsaa gmrne takke Dem.
Havde jeg ikke hort denne Historie i Formiddag,
havde jeg vel neppe turdet gaa med Dem her
nu; jeg siger Dem det oprigtigt.«

Pause.

Saa siger han:

»Og nu beundrer De mig for dette?«

»Jeg ved ikke,« svared hun.

Knut Hamsun. 11
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Pause. Ingen talte paa lenge. Hun gik
og vented, saa afvekslende op paa Nagel og ned
i Vejen.

»Hgr!« fortsetter han saa, »dette er bare
en Komedie altsammen. De er et @rligt Menne-
ske, det byder endogsaa mig imod at narre
Dem, jeg vil sige Dem, hvorledes det henger
sammen. «

Og nu forklarer han hende, frekt og med
aabne Qijne, hvorledes han har beregnet det
hele:

»Naar jeg fremstiller dette Sammenstod
med Fuldmzgtigen paa min Maade, forvrenger
Sagen en Smule, lyver endog lidt paa mig selv,
saa gor jeg det i Grunden — i Grunden —
bare paa pur Spekulation. Jeg spger at skaffe
mig al mulig Fordel af Afferen. De ser, jeg
er oprigtig mod Dem? Jeg antager nemlig som
givet, at en eller anden Sjel forteller Dem den
rigtige Sammenhang engang alligevel, og naar
jeg da paa Forhaand har gjort mig selv saa
slet som muligr, saa kommer jeg til at tjene
paa det, heste en umaadelig Gevinst. Jeg faar
et Skaer af Storhed, af Hgjsind, som der skal
ledes efter Mage til — ikke sandt? — men det
sker altsaa udelukkende ved et Bedrageri saa plat,
saa simpelt, at det oprerer Dem, naar De faar
hore om det. Jeg finder det rigtigst af mig at
gaa til denne aabne Bekendelse, fordi De for-
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tjener AErlighed; men hvad jeg opnaar nu, er
naturligvis at jage Dem Tusind Mile bort fra
mig, desvearre.«

Hun saa vedholdende paa ham, spekulered
paa denne Mand og hans Ord, tenkte efter og
gjorde sig op en Mening. Hvad skulde hun
tro? Hvor vilde han hen med sin Aabenhed?
Pludselig standser hun igen, slaar Henderne
sammen og brister i en hgj, klar Latter.

»Nej, De er dog det frekkeste Menneske,
som jeg har hert om! Taenk at gaa og sige
den ene Ting grovere end den anden og med
alvorligt Ansigt, bare forat gdelegge sig selv!
Men De kommer jo ingen Vej med det! Jeg
har aldrig hert saa galt! Hvad Sikkerhed havde
De for, at jeg nogensinde vilde faa den rigtige
Sammenheng at vide? Sig mig det! Nej, stop,
sig ikke noget alligevel, De vil lyve igen. Fy,
hvor det er wuartigt af Dem, ha-ha-ha-ha-ha.
Men her: naar De nu beregner, at saadan og
saadan vil det gaa, og De legger det hele til-
rette, og De opnaar, hvad De gnsker, hvorfor
gaar De saa nu bagefter og spolerer alting igen
ved at bekende — som De kalder det — Deres
Bedrageri? De gjorde ogsaa noget lignende
1gaaraftes; jeg forstaar mig ikke paa Dem. Men
hvorfor beregner De da alt det ovrige og be-
regner dog ikke, at De kommer til selv at
afslore Deres Fusk?«

i
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Han gav sig aldeles ikke over, han betenkte
sig et Djeblik og svared:

sMen jeg beregner det, ja, jeg beregner
dette ogsaa. De skal selv indse det, hgr nu
bare: naar jeg bekender — bekender altsaa —
saa resikerer jeg egentlig ikke noget ved det,
ikke meget resikerer jeg. Det er nemlig for det
forste ikke sikkert, at den, jeg bekender for,
tror mig. Ja, ser De der! De, for Eksempel,
tror mig i dette Qjeblik ikke. Men hvad er
Folgen deraf? Jo, deraf er Folgen den, at jeg
tjener mere endda, jeg tjener enormt, min
Gevinst vokser som en Lavine, min Storhed
blir hgj som et Bjerg! Naa, men for det andet
vil jeg i ethvert Tilfzlde gaa ud af Spekulationen
med Profit, ogsaa da, om De troed mig. De
ryster paa Hovedet? Nej, gor ikke det; jeg
forsikkrer Dem, jeg har brugt denne Fremgangs-
maade noksaa ofte og har stadig vundet paa
den. Ti troed De virkelig, at min Bekendelse
var sandferdig, saa vilde De paa Deres Side
ialfald blive aldeles slagen af min Aabenhed.
De vilde sige: vel, han har snydt mig, men
han forteller det bagefter, og det uden at behove
det; hans Frekhed er mystisk, han skyr absolut
intet, han sparrer mig formelig Vejen med sine
Tilstaaelser! Kort sagt: jeg driver Dem til at
stirre paa mig, hidser Deres Nysgerrighed til
at beskeftige sig med mig, faar Dem til at
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stejle.  Det er jo ikke mer end et Minut, siden
De selv sagde: Nej, jeg forstaar mig ikke paa
Dem! Se, dette sagde De, fordi De havde for-
sogt at studere mig ud, — noget, som igen
kildrer mig, ja, som ligefrem er spdt for min
Gane. Men i alle Tilfelder tager jeg altsaa min
Profit hjem, hvad enten De tror eller ikke tror.
Nu skgnner De det? Det er saa ligefrem.«

Pause.

»Og De vil indbilde mig,« sagde hun med
opsparrede @jne, men endnu paa Vej til at le,
»De vil indbilde mig, at al denne Snedighed
har De planlagt forud, medt hver Tilfzldighed,
truffer alle Forholdsregler? Aldrig!  Aldrig!
Ha-ha-ha, men nu vil intet mere fra Deres
Mund forbause mig, nej, herefter venter jeg mig
alt. Naa, nok om det, De kunde have lojet
langt daarligere, De er rigtig flink.«

Han stod haardnakket paa sit, paastod, at
efter denne Afggrelse fra hendes Side maatte
hans Hejsind vere et Bjerg, mindst, ja, et hejt
Bjerg endog. Og han vilde takke hende saa
meget, he-he-he, jo, han havde opnaaet alt, hvad
han havde tilsigtet. Men det var altfor snilt af
hende, virkelig altfor godmodigt ... ..

»Ja, ja,« afbrgd hun, »lad det nu bero.«

Men nu var det ham, der standsed op.

»Jeg siger Dem endnu engang, at jeg har
narret Dem!« sagde han og stirred paa hende.
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De saa paa hinanden et @jeblik; hendes
Hjerte begyndte at klappe sterkere, og hun blev
lidt bleg. Hvorfor mon det var ham saa meget
om at ggre at faa hende til at tro det sletteste
om sig? Saa gerne og saa villigt, som han
ellers gav efter, var han i dette Stykke ikke til
at faa af Pletten. Hvilken fiks Idé, hvilken
Naragtighed! Hun udbred irriteret:

»Jeg kan ikke begribe, hvorfor De gaar her

og vrenger Dem ud og ind for mig! Nej, ved
De hvad, De loved jo at vere snil, og De
sagde: Ja, De skal bare se, hvor snil jeg vil
vaere. Jo, De er dejligt snil, er De.«

Hendes Haftighed var virkelig agte. Hun
begyndte at lgbe sur i ham ved hans Paastaae-
lighed, som var saa sikker, saa uryggelig, at den
fik hende til at vakle; hun felte sig krenket
ved saaledes at snurres rundt, svinge uafladelig
fra Tro til Tvivl og tilbage igen. Hun havde
ogsaa i sin Ophidselse taget sin Parasol tilbage;
nu gik hun og slog sig i Haanden med den.

Han blev meget ulykkelig. Hvor han altid
var uheldig i, hvad han foretog sig! Hvor han
idelig forlgb sig! Ja, hvis hun blot vilde und-
skylde ham nu, tilgive ham igen, denne ene
Gang bare, eller om hun ialfald ikke vilde veere
vred! Maatte han ikke faa vise hende en Prove
paa, hvad han kunde gore, forat forsone hende?
Om hun bare vilde sette ham paa noget, give
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ham et Vink, blinke med @jenkrogen! Aa,
hvor han var villig tl alt .....

Tilsidst maatte hun le igen. Naa, han var
umulig, blev umulig og vilde vere umulig; ja,
versaagod, naar han syntes, det var saa morsomt.
Men ikke et Ord om denne fikse Idé mere,
ikke et Ord mere .....

Pause.

»Husker De,« sagde han, »her var det, jeg
traf Dem den forste Gang. Nej, jeg skal aldrig
glemme, hvor De saa féagtig ud, da De flygted.
Som en Hulder, et Syn ..... Men nu vil jeg
fortzelle Dem et ZAventyr, som jeg har oplevet;
maa jeg ikke P«

»Jo, et Aventyr!« raabte hun uvilkaarlig.
Nu var hun igen tilfreds som et Barn og skyndte
selv paa, forat faa ham til at fortelle. Godt,
han kunde bzre hendes Parasol, maar han saa
endelig vilde; hvad Forngjelse var der forresten
deri? Men Zventyret! hvorfor begyndte han
ikke?

Ja, det var ellers bare en Stump Oplevelse,
det var snart fortalt. Han sad engang paa sit
Verelse, det var i en liden By, det var ikke i
Norge, det kunde vere det samme, hvor det
var henne; forat vare kort, saa sad han en
mild Hgstaften paa sit Varelse. Det var otte
Aar siden, detvar i 1883. Han sad med Ryggen
mod Deren og leste i en Bog.
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»Brugte De Lampe:«

»Javel, det var kulmerkt ude. Jeg sad og
leeste.  Saa gaar der nogen udenfor, jeg hgrer
tydelig Skridt i Trappen, jeg horer ogsaa, at det
banker paa. Kom ind! Ingen kommer. Jeg
aabner Deren; ingen udenfor. Der staar aldeles
ingen udenfor. Jeg ringer, og Pigen kommer.
Var nogen gaaet opad Trapperne? Nej, ingen
var gaaet opad Trapperne. Godt, Godnat! Og
Pigen gaar.

Jeg sxtter mig igen til at lese. Saa foler
jeg et Pust, et Strejf, som af et Menneskes
Aande, og jeg herer, at det hvisker: Kom!
Jeg ser mig om; der er ingen tilstede. Jeg lmser
igen, blir wrgerlig og siger: Fan! Jeg sad mutters
alene, men jeg sagde: Fan! Da ser jeg med en
Gang ved min Side en liden bleg Mand med
rodt Skeg og et tort, stivt Haar, der staar ret
tilvejrs; Manden staar ved min venstre Side.
Han blinker til mig med det ene Qje, jeg
blinker tilbage; vi havde aldrig set hinanden
for, men vi blinked tl hinanden. Saa lukker
jeg Bogen med hgjre Haand, Manden gaar
henimod Dgren og forsvinder; jeg fulgte ham
med Qjnene og saa, da han forsvandr. Jeg
rejser mig ogsaa og gaar til Deren, og da herer
jeg igen, at det hvisker: Kom! Godt, jeg tager
en Frakke paa, spender Galogerne paa Fodderne
og gaar ud. Du skulde tznde en Cigar, tenkte
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tender en Cigar; jeg stikker ogsaa nogle flere
Cigarer til mig, Gud ved, hvorfor jeg gjorde
det, men jeg gjorde det dog, og gik atter ud.
Det var bzlmorkt, og jeg saa intet, men
jeg folte, at den lille Mand var ved min Side.
Jeg slog omkring mig med Armene, forat faa
fat paa ham, og jeg gjorde mig stedig, beslutted
mig tl at staa stille, hvis han ikke gav mig
bedre Besked; men han var ikke til at finde.
Jeg forsogte ogsaa at blinke til ham i forskellige
Retninger i Morket, men det hjalp ikke noget.
Godt! sagde jeg, jeg gaar ikke for din Skyld,
jeg gaar for min egen Skyld, jeg gaar en Tur;
veersaagod, leg Mearke til, at jeg bare gaar en
Spadsertur. Jeg talte hejt, forat han skulde
hore det. Jeg gik i flere Timer, jeg var kommet
ud paa Landet, ind i en Skog, jeg folte dug-
vaade Grene og Blade slaa mig i Ansigtet. Vel
sagde jeg endelig og trak Klokken frem, som
forat se paa den, vel, nu gaar jeg altsaa hjem
igen! Men jeg gik ikke hjem igen, jeg var ude
af Stand til at vende om, jeg dreves bestandig
fremad. Det er nu forresten sligt magelgst
Vejr, sagde jeg da, du kan jo holde paa en
Nat eller to med dette, du har Tiden for dig!
Dette sagde jeg, skont jeg var trzet og dygtigt
vaad af Duggen. Og jeg tendte en ny Cigar,
og den lille Mand var stadig hos mig, jeg folte,
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at han gik og blaeste paa mig. Og jeg gik
uafladelig, gik i alle mulige Retninger, men
aldrig hjemad til Byen. Mine Fedder begyndte
at smerte, jeg var vaad tilknes af Duggen, og
og mit Ansigt svied af de vaade Grene, som
strejfed mig. Jeg sagde: Det kan synes lide
underligt af mig at gaa her paa denne Tid af
Dggnet; men det er en Vane, jeg har, en Skik
fra Barnsben at spge op de stgrste Skoge, som
findes, til at spadsere i! Og jeg gik paa med
sammenbidte Tander. Saa slaar Taarnklokken
tolv nede i Byen, en to tre fire, lige tl tolv;
jeg teller Slagene. Denne kendte Lyd oplived
mig meget, skont det @rgred mig ogsaa, at vi
endnu ikke var kommet leenger bort fra Byen,
efter alt, hvad vi havde trasket om. Godt, men
Taarnklokken slog, og just i det samme det
tolvte Slag faldt, staar atter den lille Mand lys
levende foran mig og ser paa mig og ler. Jeg
glemmer det aldrig i mit Liv, han var saa lys
levende, han havde to Fortender borte, og han
holdt Henderne paa Ryggen ..... «

»Men hvorledes kunde De se ham i
Morket?«

»Han lyste selv, han lyste af et forunderligt
Lys, der syntes at vare bag ham, at straale ud
fra hans Ryg og gore ham gennemsigtig; endog
hans Kleder blev saa klare som en Dag, hans
Bukse var slidt og meget for kort. Alt dette
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saa jeg i et Sekund. Synet slog mig med For-
bauselse, jeg lukked uvilkaarlig @jnene og
traadte et halvt Skride tilbage. Da jeg atter saa

op, var Manden borte ..... «

»Aa ... .. le

»Ja, men vent! Jeg var kommet til dette
selsomme Taarn, som’ . ia .. Naa, videre: jeg

var kommet til et Taarn, jeg stodte mod det,
og jeg saa det tydeligere og tydligere, et sort,
ottekantet Taarn simpelthen, det ligned Vindenes
Zaarn i Athen, om De har set en Tegning af
det. Jeg havde aldrig hert om noget Taarn i
denne Skog, men nok var det: jeg staar ved
dette Taarn, jeg horer atter et: Kom! og jeg
gaar ind. Porten blev staaende aaben efter mig,
og det fplte jeg som en Lettelse.

Indenfor i Hvalvingen mgder jeg igen den
lille Mand; der braendte en Lampe ved den ene
Vag, og jeg saa ham godt; han kom mig imode,
som om han havde varet derinde hele Tiden,
lo tyst foran mig og blev staaende og stirre
paa mig, mens han lo. Jeg saaind i hans @jne,
og jeg syntes, at de var fulde af mange gruelige
Ting, som disse Djne havde set i Livet; han
blinked igen til mig, og jeg blinked ikke tilbage,
jeg veg bagover for ham, efterhvert som han
nermed sig mig, Pludselig horer jeg lette Skridt
bag mig, jeg vender Hovedet og ser en ung
Kvinde komme ind.




> 172

Naa, jeg ser paa hende og foler en Glede
derved; hun havde redt Haar og sorte Oijne,
men hun var ikke godt paakledt og gik med
bare Ben paa Stengulvet. Hendes Arme var

i negne, og de havde ingen Pletter.

‘ Hun menstrer os begge et Qjeblik, bejer |
; saa sit Hoved dybt for mig og gaar hen til den i
! lille Mand. Hun giver sig uden at sige et Ord i

‘ til at knappe hans Kleder op og fole omkring i

paa hans Krop, som om hun leder efter nogert,

og lidt efter trakker hun frem fra Foret i hans

Kappe et brendende Blus, en liden vildt lysende

Lygte, som hun hanger paa Fingeren. Lygten

skinned saa stridt, at den fuldstendig overstraaled

Lampen henne paa Muren. Manden stod aldeles
! stille og lo lige tyst, mens han blev ransagert.
Godnat! sagde Kvinden og pegte paa en Deor,
og Manden, dette frygtelige, selsomme Halvdyr,
E gik. Jeg stod alene tilbage med en ny Bekendr.
i Hun kom hen imod mig, bgjed sig atter
‘ dybt for mig og sagde, uden at smile, uden at
haeve Stemmen:

»Hvor kommer du fra?«

»Fra Byen, skonne Pige,« svared jeg; »jeg
kommer fra Byen.«

»Fremmede, tilgiv min Fader!« sagde hun
med ét; »tilgiv ham og ger os ikke noget ondt
for dette; han er syg, han er gal, du saa hans
Djne.«
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»Ja, jeg saa hans Ojne,« svared jeg, »og
jeg folte, at de havde Magt over mig, jeg
fulgte dem.«

»Hvor traf du ham?« spurgte hun.

Og jeg svared:

»Hjemme hos mig, paa mit Rum; jeg sad
og laste.«

Da rysted hun paa Hovedet og slog sit
Blik ned.

»Men lad ikke det bedrgve dig, skenne
Barn,« sagde jeg saa; »jeg drev saa gmrne den
Tur, jeg har intet forsgmt derved og angrer
ikke, at jeg har truffet dig. Se engang, jeg er
glad og tilfreds, smil nu ogsaa dul«

Men hun smilte ikke, hun sagde:

»Tag dine Sko af, du maa ikke gaa herfra
inat, jeg skal torre dine Klzder.«

Jeg saa nedad mine Kleder, de var dyvaade,
mine Sko var fulde af Vand. Jeg gjorde som
hun sagde og trak Skoene af og gav hende
dem; men da jeg havde gjort det, bleste hun
Lampen ud og sagde:

»Kom! Og tal ikkel«

»Vent lidt, Dejlige!« sagde jeg og standsed
hende. »Naar jeg ikke skal sove her, hvorfor
faar du mig da til at tage mine Sko af allerede
straks?«

»Det faar du ikke vide,« svared hun.

Og jeg fik det ikke at vide.
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Hun forte mig udad Dgren, ind i et
morkt Rum; der led en Stgj, som om nogen
| snused efter os, jeg folte en bled Haand paa

min Mund, og Pigens Rest sagde:
sDet er mig, Fader; den Fremmede er borte
— borte.«
Men endnu engang herte jeg, at den van-
w skabte Gale vejred efter os.
!f Vi gik opad en Trappe, hun holdt min
E Haand, og ingen af os talte. Vi steg ind i en
H ny Hvalving, hvor ikke en Lysstraale saaes,
overalt var der sort Nat.

»Stille!« hvisked hun, »her er min Seng.«

Og jeg folte efter Sengen og fandt den.

i »Trek nu ogsaa dine andre Klader afi«

hvisked hun igen.

| Jeg trak dem af og gav hende dem.

»Godnat!« sagde hun.

»Nej, vent, du Dejlige, du Sode! Nu ved

{ jeg, hvorfor du lod mig tage Skoene af dernede;

ja, jeg skal vare saa stille, din Fader har ikke

‘ hert mig — kom!«

! Men hun kom ikke.

| »Godnat!« sagde hun igen og gik .....

} Pause. Dagny var bleven blussende rod,
hendes Bryst steg og sank hurtigt, hendes Naese-

\ bor beved. Hun spurgte hurtigt:

, »Gik hun?«

»Ja — desverrel« svared Nagel.
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Pause.

»Hvorfor siger De »desvarre« netop?«

»Hm. Det faar du ikke vide.«

»Ha-ha-ha, og jeg fik det ikke at vide!
Godt, men saa? Nej, hvor dette er underligt '«

»Ja, nu skifter min Nat og blir som et Fé-
eventyr, en rosenrgd Erindring. Taenk Dem en
lys, lys Nat ..... Jeg var alene; Morket om-
kring mig var tungt og tykt som Flgjel. Jeg
var tret, jeg skalv i Knzerne, jeg var ogsaa
lidt fortumlet. Den Keltring af en Sindssyg,
som havde fort mig i Ring i flere Timer i
vaadt Gres, ledt mig som et Stykke Kvag, bare
med sit Blik og sit Kom, Kom! Naxste Gang
river jeg Lygten fra ham og knuser hans Flab
med den! Jeg var dygtig forbittret, tendte i
Vrede en Cigar og gik tilsengs. Jeg laa en
liden Stund og saa paa Gloen i min Cigar, saa
horer jeg Porten slaaes i nedenunder, og alt
blir stille.

Ti Minutter gik. Leg Marke til: jeg ligger
klar vaagen paa en Seng og roger en Cigar.
Med en Gang fyldes Hvalvingen af en Susen,
som om Ventiler aabnes allevegne oppe i Taget.
Jeg rejser mig paa Albuen og lader min Cigar
gaa ud, stirrer omkring mig i Morket og kan
intet opdage. Jeg legger mig ned igen og
lytter, og jeg synes at here fjerne Lyde, et
vidunderligt tusindstemmigt Spil et Sted udenom
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mig, dybt oppe under Himlen kanske, men
tusindstemmigt og sagte. Dette Spil lyder idelig
og kommer nermere og narmere, og tilsidst
bolger det ovenover mig, over Taarnets Tag.
Jeg legger mig atter paa Albuen. Nu oplever
jeg noget, som endnu den Dag idag beruser mig
med en szlsom, ja, overnaturlig Nydelse, naar
jeg tenker paa det: En Strgm af bitte smaa
bleendende Vasener bryder pludselig ned til
mig; de er aldeles hvide, det er Engle, Myr-
riader af Smaaengle, der strommer ned fra oven
som en skraa Mur af Lys. De fylder Hvel-
vingen, der er maaske en Million af dem, de
driver om i Bolger fra Gulv til Tag, og de
synger, de synger, og de er aldeles nogne og
hvide. Mit Hjerte blir stille, der er Engle
overalt, jeg lytter og herer deres Sang, de
strejfer mine @jenlaag og setter sig i mit Haar,
og hele Hvalvingen fyldes af Duften fra deres
smaa, gabende Munde.

Jeg ligger der paa Albuen og rxkker min
Haand ud til dem, og der stter sig ogsaa nogle
paa den; de ser ud paa min Haand som en
skelvende Syvstjerne. Men jeg luder mig for-
over og ser ind i deres Djne, og jeg ser, at
disse @jne er blinde. Jeg slipper de syv blinde
og fanger syv andre ind, og ogsaa disse er
blinde. Ak, allesammen var blinde, — hele
Taarnet var fulde af blinde Engle, som sang.




177

Jeg rorte mig ikke, jeg tabte nasten mit
Aandedrat, da jeg saa dette, og for disse blinde
QOjnes Skyld gled en saar Véklang gennem
min Sjal.

Et Minur gik. Jeg ligger og lytter, og jeg
horer et tungt, grovt Slag et Sted langt borte,
jeg hgrer det saa grusomt vel, det tordned
endnu lenge efter: det var atter Byens Taarnur,
der slog; det slog et.

Og med én Gang taug Englenes Sang. Jeg
saa dem ordne sig igen og flyve bort, de stimed
opad mod Taget, trengte paa, forat komme
afsted, stod som en skraa Mur af idel Lys, og
allesammen saa paa mig, da de rejste. Den
sidste vendte sig om og saa endnu engang paa
mig med sine blinde @jne, for den forsvandt.

Dette er min sidste Erindring, denne ene
Engel, som vendte sig om og saa paa mig.
Saa blev alt merkt. Jeg faldr tilbage i Sengen
og sovned .....

Da jeg vaagned, var det lys Dag. Jeg var
fremdeles alene i Hvalvingen. Mine Kleder laa
foran mig paa Gulvet; jeg folte paa dem, de
var lidt vaade endnu, men jeg tog dem alligevel
paa. Saa gaar Dgren op, og Pigen fra Aftenen
forud viser sig igen.

Hun kommer lige hen til mig, og jeg
siger:

Knut Hamsun. 12
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»Du er saa bleg, du Skenne, hvor var du
henne inat?«

»Dér oppe,« svarer hun og peger op til
Taarnets Tag.

»Har du da ikke sovet?«

»Nej, jeg har ikke sovet, jeg har vaaget.

»Men horte du ikke Musik inat?« spurgte
jeg. »Jeg har hert en usigelig Musik.«

Og hun svared:

»Jo, det var mig, som spilled og sang.«

»Var det dig? Sig mig, Barn, om det
var dig?«

»Ja, mig var det,« svared hun. Da rakte
hun mig Haanden og sagde: »Men kom nu,
jeg skal folge dig paa Vej.«

Og vi gik ud af Taarnet og Haand i Haand
ud i Skogen. Solen skinned paa hendes gyldne
Haar, og hendes sorte @jne var herlige. Jeg
tog hende i mine Arme og kyssed hendes Pande
tre Gange, derpaa faldt jeg paa Kna for hende.
Hun lgste med skxlvende Hender et sort Baand
af sig og knytted det om mit ene Haandled;
men mens hun gjorde dette, gred hun og var
bevaeget. Jeg spurgte:

»Hyvorfor greder du? Forlad mig, hvis jeg
har gjort dig ondt!«

Men hun svared blot:

»Kan du se Byen?«
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»Nej,« svared jeg, »jeg kan ikke se Byen.
Kan du?«

»Rejs dig, og lad os gaa leenger,« sagde hun.

Og vi gik videre ad den samme Sti, nedad
en Bakke, opad en Bakke; jeg standsed igen og
tog hende ind til mit Bryst, og jeg sagde:

»Hvor du ger mig glad i dig, hvor du
fylder mig med Lykke!«

Og hun skalv ogsaa i mine Arme, men
hun sagde alligevel:

»Nu maa jeg vende om. Du kan vel se
Byen ?«

»Ja,« svared jeg, »det kan vel ogsaa du?«

»Nej,« svared hun.

»Hvorfor ikke?« spurgte jeg.

Hun trak sig tilbage fra mig og saa paa
mig med store @jne, og inden hun gik, begjed
hun sig dybt for mig til Farvel. Da hun var
kommet et Par Skridt bort, vendte hun sig
endnu engang om og saa paa mig.

Men da saa jeg, at ogsaa hendes @jne var
blinde .....

Nu gaar der en Tid af tolv Timer, som
jeg ikke kan ggre Rede for, og som er bleven
borte for mig. Jeg ved ikke, hvor de er blevne
af; men jeg har banket mig i Hovedet og sagt:
Det er tolv Timer, det gelder om, de maa vare
herinde et Sted, de har blot forstukket sig, og

2%
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¥
| jeg maa finde dem. Men jeg har ikke fundet
demit. L1400 |
Det er igen Aften, merk, mild Hestaften. ,
! Jeg sidder paa mit Varelse og holder en Bog i
! Haanden. Jeg ser nedad mine Ben, de er lide
E vaade endnu; jeg ser paa mit Haandled, og der
i er en Stump sort Baand bundet om det. Det
f har altsammen sin Rigtighed.
Jeg ringer paa Pigen og sporger, om der
i staar et Taarn i Naerheden, et Sted borte 1
| Skogen, et sort, ottekantet Taarn? — Pigen
| nikker og siger: Ja, der er et Taarn. — Og bor
; der ogsaa Mennesker der? — Ja, der bor en
{ Mand der; men han er syg, han er besat; man
|

kalder ham Lygtemanden. Og Lygtemanden
har en Datter, og hun bor ogsaa i Taarnet;
i ellers er der ingen, som bor der. — Gods,
i Godnat !

i Saa gaar jeg tilsengs.

Og tidlig den nzste Morgen begiver jeg
! mig ud i Skogen; jeg vandrer den samme St
og ser de samme Trer, og jeg finder ogsaa
Taarnet. Jeg nermer mig Porten og ser et Sym,
som faar mit Hjerre til at standse: Paa Jorden
ligger den blinde Pige, knust af et Fald, ded,
aldeles sgnderreven. Der ligger hun og gaber
med sin Mund, og Solen skinner paa hendes
I rode Haar. Og oppe paa Taarnets Tagkant
1 flager endnu en Trevl af hendes Kjole, som er
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bleven haengende tilbage; men nede paa Grusgangen
gaar den lille Mand, Faderen, og ser paa Liget.
Hans Bryst krymper sig i Krampe, og han hyler
hgjt; men han ved intet andet at ggre end at
gaa rundt omkring Liget og se paa det og hyle.
Da han fik @je paa mig, skalv jeg for hans
gruelige Blik, og jeg flygted skrekslagen ind til
Byen. Jeg saa ham heller aldrig mer .....

Froken, dette var mit AEventyr.«

Nagel taug.

Der blev en lang Stilhed. Dagny gik og
saa ned 1 Vejen og gik saa overmaade sagte.
Endelig sagde hun:

»Ja, Gud, hvilket underligt Aventyr !«

Saa indtraadte der Stilhed paany, og Nagel
forspgte et Par Gange at bryde den med en
Bemzrkning om den dybe Fred i Skogen, men
Dagny svared ikke. Tilsidst tog han sig fore at
le hejt og slaa det hen:

»Det er jo otte Aar siden,« sagde han,
»det er jo ikke idag, jeg har oplevet det. Sig,
kan De kende, hvor Skogen dufter netop her?
Kere, lad os sztte os lidt!«

Hun satte sig, endnu stille, endnu tankefuld,
og han satte sig foran hende.

»Tenker De endnu paa Aventyret?«
spurgte han.

»Ja,« svared hun.
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z Han slog det atter hen, sagde, at det var
for gammelt til at beskzftige sig med, det fore-
laa ikke. Og desuden var det jo egentlig ikke

i saa uhyggeligt, vel? Nej, da skulde hun hgre

i Folk fra Tropen fortzlle AEventyr! Han havde

1 hort det og mangen Gang isnet af Radsel

| derved.

} »Nej, jeg synes ikke, at Deres Historie var

| saa uhyggelig,« sagde hun, »blot underlig, szlsom.

i Ja, Tak skal De have.«

I sin Glaede over, at hun igen blev livligere,
begyndte han paany at udbrede sig over, hvad
Folk fra Tropen kunde fortelle, naar det stak
dem. Kom ned til Ceylon, det gamle Tamra-
parni, kom ind i Bjergene og Skogene ved Meha-
f villa og her Aventyr, som fuldstendig tager
Vejret fra én! Der stodte man paa et af de
xldste Folk paa Jorden, de gamle Veddaer, Cey-
lons Urmennesker. De leved det elendigste Liv,
var jaget ind i Skogene af Singhalesere og euro-
paisk Pak; men fortzlle kunde de! Historier
fra Diamanthulerne, Prinser fra Bjrgene, fristende
Skegnheder fra Havet, Aander fra Jorden og
Luften, Perlepaladser, Slotte i Vesterled! Dette
Folk var et Folk med Skabne, med vidunderlige
Traditioner, hvert Individ felte sig som en Efter-
j kommer af deres storste /Eventyrkonge. De
!'\"‘ stod i Filler og tvang den Fremmede til at slaa
i Ojet ned for dem, naar de talte. De beskrev
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med Forkerlighed det mystiske, det store og
sere og vidunderlige; overhovedet fandtes der
ikke deres Mage til at udruge kolossale Vild-
farelser, Feberfostre af stejlende Hjerner. Deres
Liv var henlevet i en ZAventyrverden fra den
forste Begyndelse af, og de talte lige saa let om
de vilde Fepaladser bag Bjergene, som om
den stumme Valdige i Skyen, den store Magt,
som pusler om der oppe i Rummet og tygger

Stjerner. Men alt dette kom af, at disse
Mennesker leved under en anden Sol og aad
Frugt, istedetfor Havregrod, — aa, den norske
Havregrod!

Dagny lo og modsagde ham. Saa, Havre-
groden var ikke bra nok? Havde vi ikke ogsaa
de vakkreste AEventyr? End Asbjernsens?

Han blev ivrig: Naturligvis, naturligvis var
Havre en udmerket Kost i Lande, hvor der
ingen Sol var; hvem kunde sige andet? Men
Solen? Havde hun Begreb om en Sol, som
kunde lyse lidt urimeligt, en Sol, som gik i
Fraade og Skavler af Lys? Og Hoifjelds-
@ventyrene ja, Huldrexventyrene, disse plumpe
Fostre af en skindbukset Fantasi, udruget i mgrke
Vinternatter i Stokhytter med Ljorer i Taget!
Havde hun nogensinde lest Tusind og en Nats
Aventyr? Naa, men disse AEventyr fra Gud-
brandsdalen, denne saare bondefulde Poesi, denne
Fantasi tilfods, den hgrte os til, det var vor
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Aand, vi havde ikke formaaet at udspekulere det
gildere, vi havde endog laant lidt Stas fra andre,
havde stjaalet lidt hist og her. Hvadbehager?
Naa, ja, Aventyrene fra Nordland, var det ikke
ligedan med dem? Frembragte de ikke akkurat
samme Stemning i en, som naar man hgrte en
Fisker komme stampende op fra Fjeren med
Transtovlerne fulde af Sjg? Mere havde ikke vi
formaaet at gore ud af Havets mystiske og raa
Dejlighed. Bare en saadan Nordlandsjegt vilde
vere en Fabelbaad, en Aandernes Farkost for
Osterlendingen. Havde hun set en saadan Jaegt?
Ikke? Den saa ud, som om den havde Kgn, som
om den var et stort Hundyr, udbulnet af Unger
1 Bugen og flad i Enden, som om den kunde
sette sig. Dens Nase staar tilvejrs som et Horn,
der kunde nedkalde fire Vinde. Men til at se
sligt noget fordres der lidt Lys, og til at for-
telle om det fordres der Hjmrner, der er gejle
af Galskab. Nej, Sagen var: Solen skinned
ikke, den norske Sol var en Maane, en Lyagte,
der netop satte Nordmanden istand til at skalne
Sort fra Hvidt. Apropos: dette skulde for Guds
Skyld ikke vare nogen Bebrejdelse, det skulde
bare i al Beskedenhed vzre en Agronoms Mening
om et geografisk Fenomen.

»Jeg forstaar ikke, hvorledes De har det,«
sagde hun, »og jeg maa virkelig le, naar jeg
tenker paa det. Det lader til at vare aldeles
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ligegyldigt for Dem, hvilket Sporgsmaal der rejses,
De staar dog som alle andres Modstander overalt.
Enten det er Gladstone, eller det er Gigtkeder
eller Aventyr, saa er De den levende Modsigelse
til alt, hvad andre Mennesker mener. Naa, men
det er virkelig saa forngjeligt, jeg beder Dem
fortszet, fortset, sig mere! Jeg vil saa gerne!
Hvad er for Eksempel Deres Mening om Forsvars-
vasenet?«

Han blev blodred i Ansigtet og bgjed
Hovedet. Hvor kunde denne Kvinde med saa
blaa @jne gere Nar af ham! Jo, gzrne det
forresten, men i en slig skgn Nat, under en
slig dyb Fred! Han sagde bare og var ganske
forvildet:

»Forsvarsvesenet? Forsvarsvaesenet?” Hvad
mener De?«

»Jeg forsikkrer Dem, det faldt mig just ind, «
sagde hun hastigt og blev rgd hun ogsaa; »De
maa ikke tage det ilde op. Sagen er: vi skal
faa en Basar istand, en Aftenunderholdning, til
Indtzegt for Forsvarsvaesenet. Det var blot dette,
som lgb mig gennem Hovedet i det samme.«

Pause. Pludselig ser han op paa hende, og
hans @jne straaler.

»Jeg er glad iaften, skal jeg sige Dem, og
derfor har jeg kanske nok sluddret formeget;
men det vil De tilgive; ikke? Synes De ikke
ialfald, at den Oplevelse, jeg fortalte Dem, var
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1 lidt skon? Jeg kunde vel kanske have gjort det !
lidt bedre en anden Gang, maaske lidt bedre, !
jeg ved det ikke; men iaften har jeg bestemt
i varet for glad til at vere fuldt paa min Hojde. ;
| Jeg er glad for alt, ja, for Alverdens Ting, forst ]
o og fremst, fordi jeg har den Lykke at vere
sammen med Dem; ja, jeg er Dem saa inderlig,
i saa inderlig taknemmelig, maa De tro; men der-
i nast er jeg ogsaa glad, fordi jeg synes, at denne
Nat er den smukkeste, jeg har levet. Jeg
begriber det ikke. Det er som om jeg var en
Del af denne Skog eller denne Mark, en Gren
paa en Furru eller en Sten, gerne en Sten
ogsaa, men en Sten, der var gennemtrengt af
al denne fine Duft og Fred, som omgiver os.
Se derborte, aa, se derhen! Nu lysner det; se
den Strime af Solv, er det ikke dejligt?«

! De saa begge mod den hvide Strime, saa
i lod hun igen sine @jne hvile paa ham og
| sagde:

»Ja, hvis De tror, at ikke ogsaa jeg er Dem
taknemmelig iaften, saa tager De fejl.«

Og dette sagde hun uden egentlig at vare
| nodt dertil, af fri Vilje, umiddelbart, som om det
var hende en Glede at sige det. Nagel saa
hende opmerksomt ind i Ansigtet og udbred:

»Er De det? Virkelig? Hvor De gor mig
! lykkelig! Ja, jeg kommer aldrig til at glemme
i denne Nat. Skal jeg vise dem et lidet Kunst-
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stykke, jeg kan, med et Straa og en Kvist,
hvorved Straaet blir sterkere end Kvisten? Jeg
vilde saa gerne gere alt, hvad De muligens
kunde synes om, bare af Taknemmelighed, forat
vise min Hengivenhed. Men lad os heller tale,
det er bedre. Aa, det er St. Hans inat! Keare,
er det ikke berusende dejligt? Se der, lad mig
bare pege paa den mindste Ting, som gor Ind-
tryk paa mig, den enlige Briskeklynge derhenne,
se, hvor den formelig bgjer sig imod os og ser
saa god ud. Og fra Furru til Furru spznder
Edderkoppen sine Vave; de ligner sligt noget
merkeligt kinesisk Arbejde, ligner Sole, spundet
af Vand. De fryser vel ikke? Jeg er sikker
paa, at der danser varme, leende Elverpiger om
os nu; men jeg vil alligevel tende op et Baal,
en Nying, hvis De fryser; maa jeg ikke? .....
Hor, det falder mig netop ind: var det ikke her
i Neerheden Karlsen blev funden?«

»Hun fér op med et Udtryk af Uvilje 1 sit
skgnne Ansigt og svared:

»Huf, nej, ham taler vi ikke om! Lad
ham vare, jeg beder Dem. Har man hert
Magen !«

Atter bad han om Undskyldning og vilde
boje af, han sagde:

»Man siger blot, at han var saa indtagen i
Dem, — og det kan jeg ikke fortznke ham
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»Indtagen 1 mig? Ja, kanske lidt, det er
godt muligt. Siger man ikke ogsaa, at han
drabte sig for min Skyld, med min Pennekniv?
Nej, nu maa vi gaal«

Hun rejste sig. Hun havde talt let bedrover,
uden Forlegenhed og uden Forstillelse. Han
blev yderst forbauset. Hun var vidende om, at
hun endog havde drevet en af sine Tilbedere i
Doden, og hun gjorde intet videre ved det,
spotted ikke over det, men udnytted det heller
ikke til Fordel for sig, omtalte det blot som en
beklagelig Begivenhed og lod det saa ligge. Hvor
hun var ren og sken der hun gik! De lange,
lyse Nakkehaar faldt udover Kjolekraven, og
hendes Kind havde en varm, frisk Farve, hvor-
over der laa et Sker af Dug fra Natten. Naar
hun gik, vugged hun ganske lidt i de hoje
Hofter.

De var komne ud af Skogen, en lys Aab-
ning laa foran dem, en Hund geed, og lidt efter
sagde Nagel:

»Der er Prastegaarden allerede. Hvor der
ser hyggeligt ud, disse store, hvide Bygninger
med Haven og Hundehuset og Flagstangen midt
i tykkeste Skogen. Tror De ikke, Froken, at
De alligevel kommer til at lenges hid igen,
naar De nu rejser engang, jeg mener, naar De
gifter Dem? Ja, det kommer jo an paa, hvor
De skal bo.«
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»Ja, det har jeg ikke tenkt paa endnu,«
sagde hun, og hun lagde til: »Den Dag den
Sorg I«

»Den Dag den Glede!« sagde han.

Hun svared afbgjende, en Smule utaal-
modigt :

»Nej, nu er De vist ikke glad leenger. Hvor-
mange er Klokken?«

»Klokken er vel to.«

»Hor,« sagde hun, »De maa ikke gaa og
forundre Dem over, at jeg nu har vandret ude
saa sent paa Natten; vil De vel? Vi plejer at
gore det saa her, vi er nemlig bare Bonder her
omkring, bare Naturbern. Adjunkten og jeg
har saaledes gaaet om her paa Vejen lige til
den lyse Morgen, vi.«

»Men hvem har fort Passiaren da? Det
forckom mig, at Adjunkten var en Mand af
meget faa Ord.«

»Ja, det er jo ogsaa mig, som har talt mest,
det vil sige: jeg har spurgt, og han har svaret.
De ved, man kan have saa mangt at sperge
om. Naa, det hgrer ikke hid. Hvad gor De
nu, naar De kommer hjem ?«

»Naar jeg kommer hjem nu? Jeg legger
mig og sover til — ja, henimod Middag, sover
som en Sten, dgr vak, uden at vaagne og uden
at drpmme. Hvad ggr De?«
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»Men tenker De ikke? Blir De ikke liggende
en lang Tid og tenke paa forskelligt? Faar De
{ da sove straks?«
: »@jeblikkelig. Gor ikke De det?«
»Hor, der synger en Fugl allerede. Nej, |
(] det maa vere senere end De siger; vil De lade |
| mig faa se Deres Ur. Men Gud, Klokken er |
ki jo tre, nasten fire! Hvorfor sagde De da, at |
i den var bare to?«
»Tilgiv mig!« svared han.
Hun saa paa ham, forresten uden nogen
Misforngjelse, og sagde:

| sDe havde ikke behevet at narre mig, jeg
1 vilde alligevel have varet saa lenge ude, jeg
‘ siger det akkurat som det er. Jeg haaber, De
ikke laegger mere i dette end De ber. Jeg har
ikke mange Forngijelser, og jeg tager med begge
Hender imod de faa, jeg finder. Saaledes har
i jeg veret vant til at leve, lige siden vi kom
' hid, jeg tror ikke heller, at det har forarget
nogen. Ja, det ved jeg ikke forresten, men det
" kan ogsaa vere ligegyldigt; Papa siger ialfald
{ ingenting om det, og det er ham, jeg retter mig

i efter. Kom, vi gaar endnu et lidet Stykke.«
f De gik forbi Prastegaarden, ind i Skogen
i paa den anden Side. Fuglene sang; den hvide
Strime af Dagen i @st blev bredere og bredere.
i | Samtalen faldt lidt af og drejed sig om lige-

i gyldige Ting.
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»Der leses nok meget i Deres Hjem?«
sagde han.

Hun svared:

»Hvordan ved De det?«

»Jeg har vist hort det; jeg ved ogsaa, at
Deres Fader ialfald har Beger af Turgénjev og
Garborg, og det er et godt Tegn.«

»Ja, Turgenjev, er ikke han vidunderlig!
Altsaa Minutten har sladdret igen, De kan ikke
have det fra nogen anden. Ja, vi leser megert,
Papa leser altid, han har saa mange Boger.
Hvordan synes De om Tolstoy ?«

»Godt, naturligvis. Tolstoy er en stor og
merkelig Mand.«

Men nu lo hun, saa det klang i Skogen,
og atbrgd ham:

»Nej, nu siger De noget, som De ikke
mener igen, jeg kan se det paa Dem. De synes
aldeles ikke om Tolstoy.«

»Hm. Detvilsige ..... Nej, lad os nu ikke
komme ind paa Spergsmaal igen, for saa blir
jeg kedeligere end nogensinde. Jeg er jo ikke
saa heldig at vere enig med alle Mennesker, og
jeg vilde nedig gaa og gere Dem tret af mig.
Hvordan synes De selv om Tolstoy?«

»Nu er De ikke glad mere, nu er De altsaa
ikke glad mere. Ja, ja, nu vender vi ogsaa om.
Stille, Bisken, nu kommer jeg!« raabte hun til
Hunden, der stod og sled i sin Lenke.
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»Sandheden er den,« sagde han, »at hvis
jeg skulde sige, hvor glad jeg er og hvorfor jeg
er saa glad, saa vilde De igen lgbe fra mig, og
det maa ikke ske. Lad mig faa Lov til at gemme
det hos mig selv ..... «

Og hun atbrgd ham igen:

»Naa, ja, naturligvis . - Jas ey detee
har veret en forngjelig Aften; men nu er De
nok ogsaa dygtig tret? Tak, da, for Folget!
Men det er sandt, De maa ikke tage min Parasol
med Dem. Jo, det skulde blive en nydelig
Historie, om De gjorde det, ha-ha-ha.«

Hun var kommet til Porten, da hun endnu
engang vendte sig om og sagde:

sDet er ogsaa af en anden Grund godt, at
jeg har truffet Dem iaften: nu har jeg da lidt
at fortelle min Forlovede, naar jeg skriver. Jeg
skal sige, at De er en slig Mand, som er uenig
med alle om alt, saa vil han blive saa grasselig
forundret; jeg synes se ham studere over Brevet
og ikke begribe det. Nej, han er nemlig saa
inderlig god, Gud, hvor han er god! Han mod-
siger ingen. Ja, De skal tro, han er pragtig.
Det er bare Synd, at De ikke traffer ham, mens
De er her. Godnat.«

Og Nagel svared Godnat, Godnat og saa
efter hende, til hun var forsvunden i Huset.
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Dette blev saa alt, hvad de talte om den
hele Nat. Nagel tog sin Hue af og bar den i
Haanden gennem Skogen. Han var overordent-
lig tankefuld; flere Gange standsed han og saa
op fra Vejen, stirred ret frem for sig et Djeblik
og gik saa igen videre med smaa, langsomme
Skridt. Hans Miner var smilende og glade.
Hvilken Stemme, hvilken Stemme, hun havde!
Skulde man have hegrt Magen, en Stemme, der
dirred af Sang! Hvor hun havde bedaaret ham,
dette sode, lyse Menneske!

X,

Dagen efter, i Middagstiden.

Nagel var just staaet op og var gaaet ud
uden Mad. Han var allerede langt nede i Byen,
lokket ud af det straalende Vejr og det muntre Liv
paa Bryggerne. Med ét henvendte han sig til
en Mand og spurgte efter Sorenskriverkontoret;
Manden gav ham Besked derpaa, og Nagel gik
lige derhen.

Han banked paa og traadte ind, gik forbi
et Par Herrer, der sad og skrev, hen til Fuld-
magtig Reinert, hvem han bad om en Samtale

Knut Hamsun. 13
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i Enrum, — det skulde ikke tage lang Tid.
Fuldmagtigen rejste sig lidt uvilligt og fulgte
ham ind i et Sideverelse.

Her sagde Nagel:

»Jeg beder Dem undskylde, at jeg endnu
engang kommer tilbage til denne Sag, men det
var altsaa den Historie med Minutten, som De
ved. Jeg gor Dem herved min dybeste Afbigt.«

»Jeg betragter den Affere som op- og
afgjort,« svared Fuldmagtigen. De gjorde mig
et Slags Undskyldning i et helt Selskabs Neer-
veerelse St. Hans Aften; jeg tager den Oprejsning
for fyldestgorende og forlanger ingen yderligere.«

»Se, dette er nu overmaade smukt,« sagde
Nagel, »rigtig smukt, og jeg gentager for Tyde-
ligheds Skyld endnu en tredje Gang, at det er
saa smukt af Dem. Hehe. Men jeg er ikke
rigtig tilfreds med den Ordning, Hr. Fuldmagtig.
Det vil sige: jeg er tilfreds med den for min
egen Del, men ikke for Minuttens. Jeg skulde
hejlig @nske, at De kunde indse, at ogsaa Mi-
nutten maa have sin Oprejsning, og at De er
den Mand, som maa hjelpe ham tl den.«

»De mener, at jeg bor gaa og bede den
Tomsing om Forladelse for det Par Narrestreger,
mener De det? Hgr, var det ikke bedst, at De
skotted Deres egne Sager og ikke..... «

»Ja, ja, ja, ja, det der kan vi for! Forat
komme tilbage til Sagen: De rev Minuttens
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Frakke istykker og loved ham en anden istedet,
husker De det?«

»Nu skal jeg sige Dem ¢t: De staar i et
offentligt Kontor og sluddrer om en privat Sag,
som ikke engang angaar Dem. Her er det mig,
som er hjemme. De behover ikke at gaa gennem
Kontoret tilbage, De kan ogsaa finde Gaden
gennem denne Dor.«

Saa aabned Fuldmagtigen den lille Dor.

Nagel lo og sagde:

»Saa, saa, dette her ggr mig jo ikke bange!
Nej forat tale Alvor, saa bgr De gjeblikkelig
sende afsted den Frakke, som De har lovet
Minutten. Han treenger den, ved De, og han
troed Dem paa Deres Ord.«

Fuldmaegtigen slog Dgren op paa vid
Vag og sagde:

» Vaersaagod !«

»Minutten gik dog ud fra, at De var et
erligt Menneske,« fortsatte Nagel, »og De burde
ikke bedrage ham saa inderlig simpelt.«

Men nu aabned Fuldmegtigen Dgren ind
til Kontoret ogsaa og raabte ind til de to Herrer
derinde. Nagel lgfted derfor paa Huen og gik
straks. Han sagde ikke et Ord mere.

Hvor dette Arinde var lgben uheldigt af!
Det havde vaeret langt bedre intet at have for-
spgt. Nagel begav sig hjem, spiste Frokost,
leste Aviser og legte med Hvalpen Jakobsen.

13*
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l
:1 Ud paa Eftermiddagen saa han fra Vinduet
i paa sit Verelse Minutten komme bazrende med
'li en Sxzk opad den tunge, grusede Vej fra Kajen.
i Det var en Kulsek han bar. Han gik yderst

y ludende og kunde ikke se frem for sig, fordi
hans Byrde nesten trykked ham til Jorden. Han
var saa gal 1 Benene og gik saa skavt, at hans
Bukser var opgnavet til rene Filler indenbens.
{t Nagel gik ham imegde og traf ham nede ved
1 Posthuset, hvor Minutten havde sat Seekken ned
et Djeblik.

De hilste begge lige dybt for hinanden. Naar

] Minutten retted sig op, sank hans venstre Skulder
| langt ned. Nagel griber ham pludselig i denne
j Skulder, og uden nogen Indledning, uden at
[ slippe Taget, siger han sterkt ophidset:
g »Har De sladdret til nogen om de Penge,
' jeg gav Dem, sagt det til nogen, hvad?«

Minutten svarer forbauset:

ti »Nej, det har jeg ikke, slet ikke.«

[ »Lad mig bare underrette Dem om,« fort-

i setter Nagel bleg af Sindsbevagelse, «at hvis
: Z De nogen Gang siger et Ord om det Par Skil-

1]

|

linger, saa slaar jeg Dem ihjel — ihjel! Ved
Gud i Himlen! Forstaar De mig? Og lad ogsaa
Deres Onkel holde tat.«

Minutten blev staaende med gabende Mund
i og stammed et Ord nu og da: han skulde intet
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sige, ikke et Ord, han skulde love det, det var
et Eofter e

Som om han vilde undskylde sin Ophidselse,
lagde Nagel straks til:

»Dette er et Hul af en By, ja, en Rede, et
Bol! Man stirrer efter mig, hvor jeg gaar, jeg
kan ikke rgre mig. Men jeg onsker ikke dette
Spioneri allevegne, jeg giver alle Mennesker Fan.
Nu har jeg advaret Dem. Jeg skal sige Dem:
jeg har Grund til at tro, at for Eksempel denne
Froken Kielland er lidt for flink til at lure Dem
ud og faa Dem til at fortelle; men jeg skal
ikke have noget af hendes Nysgerrighed, ikke
Spor! Jo, jeg var forresten sammen med hende
igaaraftes. Hun er en stor Kokette. Naa, det
hgrer ikke hid. Jeg skal blot endnu engang
bede Dem om at tie med den Bagatel, vi har
havt sammen. Og hvis Deres Onkel siger
noget, saa skal jeg Gud straffe mig lukke hans
Mund med det samme; gaa straks hjem og
fortzel ham det. Har De nu ogsaa forstaaet mig
rigtig godt?«

»Ja, rigtig godt.«

»Det var forresten bra, atjeg traf Dem nu,«
fortsatte Nagel; »jeg vil ogsaa tale med Dem
om en anden Ting: Iforgaars sad vi sammen
paa en Gravsten oppe paa Kirkegaarden.«

>>]8..<<
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»Jeg skrev et Vers paa den Sten, jeg ind-
rommer et slet og upassende Vers, men det
kommer ikke Sagen ved, jeg skrev altsaa det
Vers. Da jeg gik derfra, stod Verset der, men
da jeg nogle Minutter senere gik did igen, var
det visket ud, — er det Deres Vark i«

Minutten ser mod Jorden og svarer:

))Ja‘«

Pause. Men stammende, ganske urolig over
at vere greben i denne Dristighed, som han
havde begaaet paa egen Haand, vil Minutten
forklare sig:

»Jeg vilde gerne forebygge. .. .. De kendte
ikke Mina Meek, det er hele Fejlen, ellers vilde
De ikke have gjort det, ikke skrever det. Jeg
sagde ogsaa straks til mig selv: han er und-
skyldt, han er fremmed i Byen, og jeg, som
hgrer hjemme her, har let for at rette paa det;
skulde jeg da ikke gore det? Jeg strog Verset
ud. Der var ingen, som havde lest det.«

»Hvordan ved De, at ingen havde laest det?«

»Ikke en Sjzl havde leest det! Da jeg havde
fulgt Dem og Doktor Stenersen til Porten, vendte
jeg straks tilbage og strgg det ud. Jeg havde
ikke veret mere end et Par Minutter borte.«

Nagel saa paa ham, tog hans Haand og
trykked den uden at sige noget. De saa paa
hinanden begge to; Nagels Mund bzved en
Smule.
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sFarvell« sagde han ..... »Det er sandt:
har De faaet Frakken?«

»Hm. Men jeg faar den nok tl den Dag,
jeg har Brug for den. Om tre [Ugesisleal S «

I det ssmme gaar den hvidhaarede Agge-
kone forbi, Martha Gude, med Kurven foran
sig under Forkledet og de sorte Dijne nedslagne.
Minutten hilste, Nagel hilste ogsaa, og hun svared
nappe, gik blot hurtigt forbi, hasted hen til
Torvet, hvor hun levered sine to tre ZEg, og
gik saaigen derfra med sine Skillinger i Haanden. .
Hun havde en gren, tynd Kjole paa. Nagel Ll
slap ikke denne gronne Kjole afsyne. Han i
sagde: I

»Hvad er det, som skal foregaa om tre
Uger?«

»Der skal vere Basar,« svared Minutten, ]
sen stor Aftenunderholdning; har De ikke hort {
det? Jeg skal vere med i Tableauerne, Froken Vil
Dagny har allerede bestemt mig til det.« i

»Saalc sagde Nagel tankefuld. >Ja, ja,«
fortsatte han derpaa, »De faar Frakken med det
forste, en ny Frakke endog, istedetfor den gamle, i
som han loved Dem, kan De huske. Fuld-
magtigen sagde til mig idag, at han havde glemt
det, men at han skulde huske det en af Dagene.
Fuldmagtigen er i Grunden ikke saa gal, han.
..... Men hor, det maa de endelig huske paa:
De maa ikke takke ham, aldrig! De maa ikke
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under nogen Omstendighed nevne Frakken for
ham, han vilde ingen Tak have. Forstaar De?
Det vilde pine ham, sagde han, hvis De kom
til ham og takked ham for den lille Villighed.
Ja, De indser vel ogsaa selv, at det vilde vare
taktlgst af Dem at minde ham om den Dag,
da han var fuld og gik ud af Hotellet med en
Bule i Hatten; ikke sandt?«

>)JO_<<

»For jeg ydmyged ham jo grusomt, som De
husker, og kaldte ham en Hvalp i mange Menne-
skers Paahor. Jeg har rigtignok gjort ham min
Undskyldning herfor, men alligevel. De mod-
tager altsaa Frakken og lader som ingenting, og
De siger heller ikke til Deres Onkel, hvor De
har faaet den; ikke en Sjel maa vide det, Fuld-
magtigen forlangte det udtrykkelig. De kan
vel nemlig forstaa, at det vilde vare flaut for
ham, om det kom ud i Byen, at han plejed at
forlgbe sig mod hvemsombhelst og saa bagefter
var ngdt til at ggre det godt igen med Frakker;
ikke sandt?«

»Jo, det forstaar jeg godt.«

»Saa er det en Aftale’«

»Ja, jeg skal ingenting sige.«

»Godt. .... Hgr, det falder mig bare ind:
hvorfor bruger De ikke heller en Kerre til at
bringe Kullene omkring med?«




»Det kan jeg ikke for mit Tilfeldes Skyld,
jeg duer ikke dl at trekke. Jeg kan taale ad-
skillig Tyngde, naar jeg lesser paa mig med
Omtanke, men jeg kan ikke henge i og trckke
og anstrenge mig paa den Maade, saa forslider
jeg mig og falder paa Nasen med store Smeerter.
Men det gaar ikke daarligt med en Sxk heller.«

»Nej, nej.«

Pause.

»Vil De aldrig se op til mig nu mere?«
sagde Nagel. »Gor det, gode Ven! Det er ikke
vakkert af Dem at udeblive saa aldeles. De
skal slippe at drikke noget, om De kommer.
Husk paa Numer 7; gaa ret ind.«

Dermed stak han en Pengeseddel hen i
Minuttens Haand og gik hurtigt nedad Gaden
henimod Kajen; Minutten raabte efter ham,
men han hgrte det ikke. Han havde hele Tiden,
mens han havde denne Samtale, holdt @je med
den grenne Kjole foran sig.

Da han kom ned til Martha Gudes lille Hus,
standsed han et @jeblik og spejded omkring sig.
Ingen iagttog ham. Han fik intet Svar, da han
banked paa. To Gange for havde han ogsaa
veret ved hendes Dgr og heller intet Svar faaet
da; nu havde han saa tydelig set hende gaa
lige hjem fra Torvet, og han vilde ikke lenger
vende om, uden at have veret derinde. Han
aabned bestemt Dgren og traadte ind i Stuen.
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Hun stod midt paa Gulvet og saa paa ham.
Hendes Ansigt var pludselig bleven blodredt, og
hun var saa forknyt, at hun holdt Handerne
ret ud for sig en lang Stund, fordi hun ikke
vidste sin levende Raad.

»Tilgiv min Paatrengenhed, Froken, jeg
beder Dem,« sagde Nagel og hilste usaedvanlig
xrbodigt. »Jeg vilde vere Dem saa overmaade
taknemmelig, om jeg maatte faa Lov tl at tale
med Dem et Qjeblik. Ver ikke urolig, mit
ZArinde er snart beserget. Jeg har allerede for-
geves spgt Dem et Par Gange for, og forst
idag har jeg havt det Held at finde Dem hjemme.
Mit Navn er Nagel, jeg er fremmed her og
bor for Tiden borte i Central. Jeg beder Dem
endnu engang indstendig om Tilgivelse, fordi
jeg har trengt ind til Dem.«

Hun sagde fremdeles intet, men satte en
Stol frem til ham og gled selv henimod Kokken-
doren, hvor hun holdt sig en lang Stund. Hun
var frygtelig forlegen og fingred med sit For-
klede, mens hun saa paa ham.

Stuen, var som han havde tenkt sig; et
Bord, et Par Stole og en Seng var omtrent alt,
som fandtes derinde. I Vinduerne stod nogle
Vakster med hvide Blomster, men der var ingen
Gardiner for; Gulvet var ikke rent. Nagel saa
ogsaa den stakkels hgjryggede Stol i Krogen
henne ved Sengen; den havde ikke mer end
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to Ben og hviled brudt og laset mod Vaeggen.
Den havde rgdt Plydsbetrak paa Szdet.

»Om jeg blot kunde berolige Dem, Froken!«
sagde Nagel igen. »Det er dog ikke altid, man
blir saa bange for mig, naar jeg kommer ind et
Sted, he-he-he; det er nemlig ikke forste Gang,
jeg er inde hos Folk her i Byen; det er ikke
blot Dem, jeg har hjemsggt. Jeg gaar fra Hus
til Hus, jeg forspger mig overalt, ja, De har
kanske hgrt om det? Ikke? Ja, men det er dog
saa. Min Bestilling forer det med sig, jeg er
altsaa Samler, jeg samler alle Slags gamle Ting,
jeg kober forzldede Sager og betaler for der,
hvad det kan vere verd. Ja, bliv nu ikke for-
skrekket, Froken, jeg stjzler ikke noget med
mig, naar jeg gaar, he-he-he, jeg har i det hele
taget ikke den Uvane; De skal bare vere tryg.
Faar jeg ikke kbt noget med godt og gode, saa
er der ingen Raad med det, det faar staa sin Prove.
Men jeg rover ialfald ingenting med mig..... «

»Men jeg har ingen gamle Ting, som..... «
sagde hun endelig, og hun saa dygtig for-
tvivlet ud.

»Det siger man altid!« svared han. »Nu, jeg
indrgmmer, at der gives Ting, som man har faaet
ker, og som man derfor ngdig vil skilles ved, Ting,
som man har varet vant til at have om sig alle sine
Dage, Arvestykker fra éns Forzldre eller endog
Bedsteforeldre. Men paa den anden Side staar




B rmnEmere—m—

204

de nu der, disse afdankede Ting, og duer ikke
til stort; hvorfor skal de da optage Pladsen og
binde Penge vak? De gemmer nemlig bort
mangen nat Skilling, disse unyttige Familje-
stykker, og tlsidst falder de saa ganske sammen
og maa bares op paa Mgrkloftet. Hvorfor da
ikke heller szlge dem, mens der er Tid? Enkelte
Mennesker blir vrede, naar jeg kommer, og
svarer mig, at de holder ingen gamle Ting, —
godt, hver sin Lyst, jeg bukker og gaar. Der
er intet at ggre ved det. Andre Mennesker blir
) skamfulde og gruer for at vise mig en Stege-
il pande uden Bund, for Eksempel. De forstaar
sig ikke bedre paa det; men dette er nu iser
de enfoldige Sjale, som ikke har Rede paa, hvor
hejt udviklet Samlermanien er bleven. Jeg siger
udtrykkelig Mani, jeg erkender, at det er den
rene, skaere Mani, som driver mig, og jeg kalder
derfor blot Tingen ved dens Navn; hvorfor
skulde jeg ikke gore det? Naa, det vedkommer
forovrigt bare mig selv og er min egen Sag, jeg
nevner det ogsaa bloti Forbigaaende. Men hvad
jeg vilde sagt: det er nezsten baade latterligt
og dumt af disse Folk at undse sig for
at vise frem en Antikvitet. Hvordan ser de
i ikke ud disse Vaaben og Ringe, som man graver
ud af Kempehaugene? Men de har kanske ingen
e Verdi for det? Ja, ikke sandt, Froken! De skulde
i for Eksempel se min Samling af Kobjzlder! Jeg
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har en Bjelde — af simpelt Jernblik forresten —
som endog har veret tilbedt som Guddom hos
en Indianerstamme. Tenk Dem, den har hengt
i uendelige Aar paa en Teltstolpe i Lejren og
modtaget Bgnner og Offringer! Ja, ser De der! Naa
jeg driver nok egentlig bort fra mit Arinde;
naar jeg kommer ind paa Kapitlet om mine
Bjzlder, saa taler jeg gerne for meget.«

»Ja, men jeg har virkelig ingen slige gamle
Ting,« sagde Martha igen. »Desvarre!« sagde
hun saa, og dermed standsed hun.

»Maa jeg,« sagde Nagel langsomt og med
en overlegen Mine, »maa jeg for Eksempel se
paa den Stol dér?« Han pegte hen i Krogen
ved Sengen. »Det er bare et Spgrgsmaal, jeg
rerer mig naturligvis ikke, for jeg faar Lov af
Dem; for Guds Skyld, sig ifra, hvis det mis-
hager Dem, at jeg ser paa Stolen! Jeg har for-
resten allerede havt den lidt i Kikkerten herfra,
lige siden jeg kom ind.«

Martha forvirres, hun svarer:

»Den . ... Keare, versaagod..... Benene er
istykkeri it «

»Benene er istykker, ganske rigtig! Og hvad
saa? Hvad har det at sige? Netop derfor kanske,
ja, netop derfor! Tor jeg sporge, hvor har De
den fra?«

Nu havde Nagel faaet Stolen i Haenderne,
han vendte og drejed den til alle Sider og
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oversaa den paa hvert Punkt. Den var uden
Forgyldning, blot med en eneste Forsiring oven-
paa Rygstykket, et Slags Krone, skaaret af Ma-
hogni. Ryggen var forgvrigt ophakket med
Kniv; paa Rammen om Sadet var der paa flere
Steder bleven karvet Tobak; Markerne saaes
endnu.

»Vi har den fra Udlandet et Sted, jeg ved
ikke hvorfra; min Bedstefader forte med sig
hjem engang flere af disse Stole, men nu er
dette den eneste, som er tilbage. Min Bedste-
fader var Sjgmand.«

»Jasaa. Og Deres Fader, var han ogsaa
Sjgmand ?«

>>Ja,«

»Saa har De kanske faret med? Undskyld,
at jeg Sporger.«

»Ja, jeg har faret med i mange Aar.«

»Virkelig? Nej, hvor det var morsomt! Har
set mange Lande, plgjet salten Bolge, som man
siger? Ja, se der! Og saa har De slaaet Dem
ned her igen? Aa, ja, hjemme er det dog aller-
bedst, ja herhjemme..... Apropos, De har ingen
Idé om, hvor Deres Bedstefader har faaet fat
paa denne Stol? Jeg skal nemlig sige Dem, det
er meget om at ggre for mig at vide lidt af
Tingenes Historie, saa at sige kende deres
Levnetslgb. «
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»Nej, jeg ved ikke, hvor han har faaet fat
paa den, det er saa lenge siden. Kanske fra
Holland? Nej, jeg ved ikke.«

Han merked til sin Tilfredshed, at hun
blev mere og mere livlig. Hun var kommet
lenger frem i Stuen, var bleven staaende nzsten
ved Siden af ham, mens han tumled om med
Stolen i Henderne og aldrig syntes at skue sig
met paa den. Han talte ustandseligt, gjorde sine
Bemarkninger om Arbejdet, blev henrykt, da
han paa Bagsiden af Rygstykket opdaged en
liden indlagt Skive, hvori der atter var indlagt
en ny Skive, — simpelt Arbejde, smaglgst Borne-
veerk, som ikke engang var ngjagtigt udfort.
Stolen var raadden, og han behandled den meget
forsigtigt.

»Ja,« sagde hun saa, »hvis De virkelig. . ...
Jeg mener: kan De have nogen Forngjelse af
at eje denne Stol, saa maa De godt beholde
den. Jeg giver Dem den med Glede. Jeg skal
selv bringe den bort i Hotellet, hvis De gnsker
det. Jeg har intet Brug for den.« Og pludselig
maatte hun begynde at le over hans Iver for at
komme i Besiddelse af dette meltraadne Mgbel.
»Den har joiGrunden ikke mer end ét ordent-
ligt Ben,« sagde hun.

Han saa paa hende. Hendes Haar var hvidt,
men hendes Smil var ungt og fyrigt og hendes
Tander dejlige. Da hun lo, blev hendes @jne
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blanke af Vand. Hvilken sortgjet gammel Jom-
fru!l Nagel fortrak ikke en Mine.

»Det gleder mig,« sagde han i en tor Tone,
»at De bestemmer Dem til at overlade mig
Stolen. Nu kommer vi til Prisen. Nej, om
Forladelse, vent lidt, lad mig tale ud, jeg vil
ikke have Dem til at forlange, Prisen bestemmer
jeg altid sely. Jeg takserer en Ting, byder saa
og saa meget for den, og dermed Basta! De
kunde ville forlange en ublu Sum, De kunde
ville treekke mig op, hvorfor ikke? Mod dette
kan De indvende, at De vel egentlig ikke ser
saa glubsk ud, — godt, det erkender jeg villig;
men alligevel, jeg har med mange Slags Mennesker
at gore, og jeg holder af at bestemme Prisen
selv, saa ved jeg, hvad jeg gor. Det er Princip
hos mig. Hvad hindrer Dem i at forlange for
Eksempel tre Hundrede Kroner for den Stol,
om De selv fik raade? De kunde geore det saa
meget heller som De ved, at deti Virkeligheden
er et kostbart og sjeldent Mgbel her er Tale
om. Men en slig Fabelpris er det mig umuligt
at betale; jeg siger det rent ud, forat De ikke
skal gore Dem Illusjoner. Jeg vil dog ikke
ruinere mig, jeg maatte jo vare gal, om jeg
betalte Dem tre Hundrede Kroner for den Stol;
kort og godt: jeg giver Dem to Hundrede for
den, ikke en Skilling mer. Hvad jeg finder en
Ting verd, vil jeg betale, men ikke mer.«
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Hun sagde ikke et Ord, hun stirred paa
ham og sparred @jnene op. Tilsidst troed hun,
at han spogte, og begyndte igen at le.

Nagel tog rolig de to rede Sedler op af
Lommen og vifted et Par Gange i Luften med
dem. Imidlertid slap han ikke Stolen afsyne.
Han sagde:

»Jeg vil ikke nagte, at De muligens kunde
have faaet mere af nogen anden, jeg vil vare
@rlig og tilstaa det; lidt mere kunde De kanske
have opdrevet. Men nu har jeg engang tenkt
mig to Hundrede i rund Sum for denne Tingest,
og jeg synes ikke, at jeg godt kan gaa videre.
Gor nu forresten som De selv vil; men taenk
Dem om forst. To Hundrede Kroner er jo
ogsaa en Skilling.«

»Nej,« svared hun endnu leende, »behold
Deres Penge.«

»Behold mine Penge!l« atbrod han og vifted
igen med Sedlerne. »Hvad skal det betyde?
Tor jeg sporge, hvad der mangler disse Penge?
Tror De, at de er hjemmegjorte? Hvadbehager?
Ja, for De skulde dog vel ikke mistenke mig
for at have stjaalet dem, he-he-he, hvad ¥«

Hun lo ikke lenger. Dette lod til at vere
Mandens Alvor, og hun begyndte at teenke over
det. Vilde han opnaa noget hos hende, det
gale Menneske? Han havde @jne til noget af

hvert. Gud ved, om han ikke pgnsed paa noget,
Knut Hamsun. 14
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om han ikke lagde en Snare. Hvorfor kom han
just til hende med sine Penge? Endelig syntes
hun at have taget en Beslutning, og hun sagde:

»Ja, hvis De absolut vil give mig en Krone
eller to for Stolen, saa er jeg taknemmelig for det;
men da er De virkelig ogsaa altfor snil mod
mig. Jeg vil altsaa ikke have mer.«

Han lod i hojeste Grad forundret, han gik
hende et Skridt nermere og saa paa hende.
Saa brast han 1 Latter.

sMen ..... har De betenkt, hvad..... Nu
er det forste Gang, dette har hendt mig i hele
min Samlertid! Naa, jeg forstaar en Spgg..... «

»Det er ikke Spog. Jeg har aldrig hert saa
galt! Jeg vil ikke have mer, jeg vil ikke have
nogen Ting; tag Stolen, om De vill«

Nagel lo af fuld Hals.

»Jeg forstaar atter en Spog, og jeg sxtter
Pris paa den, ja, den henrykker mig, Fan gale
mig, om den ikke gor! Jeg ler mig altid stv
af en god Spog. Men nu skulde vi vel ogsaa
komme til en Forstaaelse; ikke? Hvad mener
De, om vi simpelthen afgjorde Sagen nu, inden
vi kom i daarligt Humer igen? Om lidt setter
De kanske Stolen hen i Krogen paany og holder
den i fem Hundrede; hvad?«

»Nej, tag Stolen. Jeg..... Hvad tenker
De paar«
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De stirred begge paa hinanden. Hun var
bleven bleg.

»Hvis De tror, at jeg tenker paa nogen-
somhelst anden Ting end at faa Stolen for en
rimelig Pris, saa tager De fejl,« sagde han. »Hvad
takserer De mig til, en lumpen Hund eller en
Knzgt? Ja eller Nej! Eller tager De mig for
en Dompap, som De frit kan gjore Nar af?
Jeg ved, hvad en Antikvitet er veerd; det er
ikke den forste, jeg har kebt.«

Men denne Trumf gjorde ingen Virkning
den heller; Martha raabte:

»Men Herregud, Stolen er Deres — Deres!«

»Jeg burde naturligvis vere Dem meget
forbunden for Deres storartede Imgdekommen-
hed, ja, jeg burde falde paa Knz for Dem og
takke Dem, Frgken. Men vi Samlere holder jo
ogsaa en Smule Ere i Livet, saa ussel som den
mangen Gang kan vere, og denne Zre holder
mig tilbage, stiller sig saa at sige lige paa Bag-
benene imod mig, hvis jeg forsgger at jukse
mig til en dyr Genstand. Min hele Samling
vilde falde i min — i Ejerens — Agtelse, om
jeg bragte en saadan smuglet Genstand ind blandt
de andre, det vilde legge en vis falsk Tone over
hver mindste Ting. Kan De da ikke forstaa,
at ogsaa Prisen spiller en Rolle, at en Genstand
ofte kan faa forhgjet Verdi derved, at det har
voldt saa og saa store Anstrengelser og saa og

14*
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saa store Udgifter at skaffe sig den? He-he-he,
jeg maa forresten le, det er dog altfor bagvendt,
at det er mig, som skal staa her og tale Deres
Sag, istedetfor at jeg blot burde se paa min
1 egen Fordel. Men naar De neder mig til
det, saa.«

Hun gav sig ikke, nej, han kom ingen Vej
! med hende. Han forsggte paa flere Maader,

men uden Held. Hun stod fast ved, at enten
1 tog han Stolen for en Bagatel, en Krone eller
to, eller han lod den blive. Da ingenting hjalp
overfor denne Halsstarrighed, sagde han tilslut,
forat redde Skinnet:

»Godt, lad detbero for idag. Men lov mig,
at De dog ikke szlger Stolen til nogen anden,
for De underretter mig om det; vil De det?
Jeg slipper den ikke, saa vidt De ved det, selv
om den blir lidt dyrere endda. Ialfald er jeg
villig til at betale saa meget som enhver anden,
og jeg var dog kommet forst.«

Da Nagel var kommet udenfor, gav han
sig til at gaa henad Gaden med lange, hidsige

I Skridt. Hvilken Stivnakkethed hos den Pige,
| hvor hun var fattig og mistenksom! Saa du
Sengen! sagde han til sig selv; ikke engang
Halm i Bunden, ikke engang et Lagen over,
1 men to Underskjorter, som hun kanske maatte
bruge begge to om Dagen, naar det var koldt
i Vejret. Og alligevel saa bange for at komme
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op i noget ubekendt noget, at hun afslaar det
fiffigst udstuderede Tilbud! Men hvad Satan
kom det forresten ham ved? Nej, det kom ham
egentlig ikke ved; men det var dog som bare
Fan til Pige; ikke? Om han sendte en Mand
til hende, forat byde paa Stolen, drive den
ivejret, vilde hun kanske fatte Mistanke da
ogsaa? Det dumme Menneske, det dumme
Menneske! Men hvad vilde han ogsaa der, forat
blive saa knusende afvist?

I sin Argrelse var han kommet lige til
Hotellet, for han vidste Ordet af. Han standsed,
vendte lige hidsigt om og begav sig atter nedad
Gaden, hen til J. Hansens Skredderforretning,
hvor han gik ind. Han fik Mesteren i Enrum,
bestilte under fire @jne en Frakke, en Frakke
af den og den Sort, 'og paabgd Skredderen at
holde denne Bestilling hemmelig for enhver.
Naar Frakken var bleven faerdig, skulde den
uopholdelig sendes ned til Minutten, til Grg-
gaard, den skeve Kulbzrer, som .....

Var det Minutten, som skulde have den?

Og hvad saa? Ingen Nysgerrighed! Hvad
var dette for Slags Snuderi?

Ja, men det var for Maalets Skyld.

Naa, saa! Ja, det var Minutten, som skulde
have den; det var godt, Minutten kunde selv
komme og lade sig tage Maal af, hvorfor ikke?
Men ikke et ungdvendigt Ord, ikke et Blink
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med Ojet, — var det afgjort? Og hvornaar
blev Frakken ferdig? Om et Par Dage; godt!

Nagel talte Pengene op straks, sagde Adjo
og gik. Han gned sig i Henderne, hans
Krgrelse var over, og han sang. Jo, jo, han
skulde alligevel — alligevel! Vent blot! Da
han kom hjem, sprang han op paa sit Verelse
ogringte; hans Haender rysted af Utaalmodighed,
og ikke for gik Doren op, for han raabte:

» Telegramblanketter, Saral«

Han havde just aabnet sin Violinkasse, da
Sara traadte ind, og hun saa da til sin store
Forbauselse, at denne Kasse, som hun altid
havde behandlet saa fortigtigt, blot indeholdt
Skiddentgj og nogle Papirer og Skrivesager paa
Bunden, men ingen Violin. Hun kom ikke til
at gaa med det samme, men blev staaende og
se paa den.

»Telegramblanketter |« gentog han hgjere,
»jeg bad om Telegramblanketter.«

Da han endelig fik Blanketterne, skrev han
en Ordre til en Bekendt i Kristiania om at
sende anonymt og hemmeligt to Hundrede
Kroner til en Frgken Martha Gude hersteds, to
Hundrede Kroner, uden et skriftligt Ord. Paa-
byder dybeste Taushed. Johan Nagel.

Men det gik ikke, nej, naar han tznkte sig
om, maatte han kassere Planen. Var det ikke
bedst, at han forklared sig lidt udferligere og
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scndte Pengene med, forat vare sikker paa, at
de ogsaa blev ekspederet? Han rev Telegrammet
istykker, ja, brendte det straks, og skrev et andet
i Hui og Hast. Jo, det var bedre, et Brev var
fuldstendigere, det kunde virkelig gaa an. Ja,
han skulde vise hende, lade hende forstaa .....

Men da han havde lagt Pengene ind og
lukket Konvolutten, blev han siddende en Stund
og tenke over det igen. Hun kunde endnu
fatte Mistanke, sagde han til sig selv; to Hun-
drede Kroner var for rund Sum, ovenikgbet en
Sum, som han nys havde viftet hende om Naesen
med; nej, det gik heller ikke! Han tog endnu
en Tikrone op af Lommen, aabned Konvolutten
og forandred Belgbet til to Hundrede og ti
Kroner. Nu forsegled han Brevet og sendte
det afsted.

Endnu en hel Time bagefter fandt han
dette Puds aldeles fortreeffeligt, naar han tenkte
paa det. Det skulde komme over hende som
et vidunderligt Himmelbrev, ovenifra, fra Hojden,
sluppet ned paa hende af ukendte Heender. Og
hvad vilde hun ikke sige, naar hun fik disse
Skillinger! Men da han igen spurgte sig om,
hvad hun vilde komme tl at sige, hvorledes
hun vilde tage det hele, blev han atter modlgs:
Planen var farlig, altfor dristig, det var en dum
og daarlig Plan. Det var netop dét, at hun
intet fornuftigt vilde sige, men bare sig ad som
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en Gaas, som gjorde ham bange. Naar Brevet
kom, vilde hun simpelthen ikke forstaa sig paa
det, men overlade til andre at finde det ud.
Hun vilde brede det frem paa Posthusets Disk,
saa hele Byen kom til at tumle med det, vilde
paa Stedet legge det hele i Postbetjentens Skon,
kanske vilde hun endog skabe sig stadig og
sige: nej, behold Deres Penge! Saa legger
Postbetjenten sin Finger paa Nasen og raaber:
vent lidt! stop en hal, der foresvaever mig
noget! Og han slaar op i Bogerne og finder,
at den samme Sum er afsendt herfra for et Par
Dage siden, netop den selvsamme Sum, for
ikke at sige kanske de selvsamme Sedler, to
Hundrede og ti Kroner til den og den Adresse
i Kristiania; Afsenderen viser sig at vare en
Johan Nagel, en Fremmed, som for Tiden bor i
Central . . . . . Jo, saadanne Postbetjente havde
en Nase saa lang som saa til at snuse med. ...

Nagel ringte igen og fik Hotelbudet til at
hente Brevet tilbage med en Gang.

Al den nervese Ophidselse, han havde
varet i hele Dagen, gjorde ham tilsidst ganske
ked af det hele. Han gav i Grunden altsammen
Fan! Hvad angik det ham, at Gud Herren
laved et Sammenstod med Tab af Menneskeliv

.paa Eriebanen langt inde i Amerika? Nej,

ganske vist! Naa, men lige saa lidet havde han
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at bestille med velagtet Jomfru Martha Guae
hersteds.
I to Dage var han ikke udenfor Hotellet.

Lordag Aften traadte Minutten ind i hans
Vazrelse. Minutten havde sin nye Frakke paa
og straaled af Glade.

»Jeg mgdte Fuldmagtigen,« sagde han, »og
han fortrak ikke en Mine, men spurgte mig
endog, hvem jeg havde faaet Frakken af. Saa
snedig var han til at stille mig paa Prove.«

»Hvad svared De da?«

»Jeg lo til det og svared, at det vilde jeg
ikke sige, ikke til noget Menneske, han maatte
have mig undskyldt, Farvell ..... Jo, jeg skal
nok svare ham ..... Se, det er vel tretten Aar
nu, siden jeg havde en ny Frakke paa; jeg har
regnet efter. Aa, ja! Men Folk har vearet
magelgse mod mig og givet mig mangen god
brugt Kledning at slide paa. Og nu iaften er
jeg saa glad, som da jeg var Barn. Kan De
forstaa det? Altsammen for denne nye Frakkes
Skyld; ja, jeg takker Dem ogsaa. Men det er
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rigtig sandt: jeg fik ikke takket Dem for Pen-
gene, for de sidste Penge, som De gav mig.
Jo, jeg maa faa Lov tl det, her er jo ingen
tilstede. Det er altfor mange Penge for en
vanfer Mand, endog fem Kroner er mange
Penge, men ti Kroner er ovenikgbet det dobbelte.
Tilgiv mig, at jeg trodser Dem og takker Dem
alligevel, skont mod Deres Vilje; men nu er jeg
saa fortumlet, at det spoger; det er ligesom alt-
sammen er lgst inde i mig og ikke kan vare
roligt. Ha-ha-ha-ha. Men Gud hjzlpe mig, som
ler af det! Nej, jeg vidste nok, at jeg vilde faa
Frakken engang; hvad sagde jeg ikke? Det
tager ofte lidt Tid, men jeg venter aldrig for-
geves. Lpjtnant Hansen loved mig engang to
Uldskjorter, som han ikke brugte mer; det er
to Aar siden nu, men jeg er saa sikker paa at
faa dem, som om jeg allerede havde dem paa.
Saaledes er det altid, de husker det senere og
giver mig, hvad jeg behover, naar Tiden kommer.
Men synes De ikke, at jeg er som et helt nyt
Menneske i ordentlige Klaeder? Aa, hvor De
har hjulpet mig og staaet migbi paa alle mulige
Magderu e «

»Men hvorfor har De slet ikke varet her
mer? Hvorfor forsvandt De?«

»Ja, Sagen er: jeg vented paa Frakken.
Tro mig, jeg gik og tenkte paa denne Frakke
fra Fuldmzgtigen og bestemte mig til ikke at
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komme til Dem oftere i den gamle. Det er
hele Aarsagen; men tilgiv mig, at jeg siger det
saa uden Omsvgb. Jeg har mine Egenheder,
det krenker mig at mede op i Selskab med en
itureven Frakke, Gud ved hvorfor, men jeg
synker dybt i min egen Agtelse. Har jeg ikke
Ret? Undskyld forresten ogsaa, at jeg i Deres
Paahgr taler om min egen Agtelse, som om den
var noget videre betydelig, men det er den ikke,
den er det mindst mulige, det forsikkrer jeg
Dem; men jeg foler den alligevel baade tidt og
ofte®ii., . «

»Undskyld, at jeg afbryder Dem, skal De
ikke have noget at drikke? Ikke det! Men De
roger en Cigar?«

Nagel ringte og fik Vin og Cigarer op; han
drak dygtigt allerede straks, men Minutten sad
og rogte og saa paa. Minutten fortsatte at tale
i et va&k og syntes ikke at ville standse.

»Hor,« sagde Nagel pludselig, »det er
kanske lidt daarligt bevendt med Skjorter for
Dem? Undskyld, at jeg sperger, jeg vil nedig
vare paatrengende.«

Minutten svared:

»Det var ikke derfor, jeg nzvnte de to
Skjorter; saasandt som jeg sidder her, det var
ikke derfor.«

»Nejvist! Hvad skriger De op for? Men
alligevel, sig mig ligefrem, hvorledes det er fat
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med Dem; hvis De ikke har noget derimod, saa vis
mig, hvad De har paa, jeg mener under
Frakken.«

»Gaerne, ja, gerne, gerne! Se blot selv,
se paa denne Side. Og den anden Side er ikke
NEITE oo «

»Jo, vent lidt, den er nok netop lidt verre
den anden Side, ser jeg ..... «

»Men kan man vente det bedre?« raaber
Minutten. »Nej, jeg treenger ingen Skjorter nu,
det er ikke sandt. Jeg gaar saa vidt som at
sige, at en Skjorte som denne er altfor god for
mig. Ved De, hvem jeg har faaet den af? Af
Doktor Stenersen, ja, af Doktor Stenersen selv,
og jeg tror ikke, at Fruen vidste om det, skont
ogsaa hun er Gavmildheden selv. Jeg fik den
endda til Jul.«

»Til Jul?»

»Det synes De er en lang Tid? Ha-ha-ha,
men undskyld at jeg ler, undskyld mig for Guds
Skyld! Jeg slider ikke en saadan Skjorte som
et Dyr, jeg gor mig jo ikke nogen Flid for at
faa Hul paa den, derfor tager jeg den ogsaa af
mig om Natten og ligger nggen, for ikke at
slide den i Unytte, naar jeg bare ligger og sover.
Paa den Maade faar jeg den til at vare meget
leenger, og jeg kan frit bevage mig blandt Folk,
uden at staa tilskamme af den Grund, at jeg
ingen skikkelig Skjorte har. Og nu ved Table-
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auerne kommer det vel med, at jeg endnu har
en Skjorte, som jeg kan vise mig i; Frgken
Dagny holder fremdeles fast paa, at jeg skal
optrede; jeg traf hende igaar ved Kirken. Hun
talte ogsaa om Dem ..... «

»Og jeg skal skaffe Dem en Bukse til Deres
Debut,« sagde Nagel, »ja, jeg vil virkelig gore
det; det maa dog blive Pengene vaerd at se
Dem optrede offentligt. Naar Fuldmagtigen
giver Dem en Frakke, vil jeg give Dem en
Bukse, det er ikke mer end billigt. Men jeg
gor det paa den sazdvanlige Betingelse, at De
holder det hemmeligt; siger De et Ord til en
eneste Sjzl, saa .. ... «

»Nej, aldrig, ikke til en eneste Sjel;
76 (000 e «

»Jeg synes, De ber drikke lidt; ikke? Naa,
gor som De vil, jeg vil drikke iaften, jeg er
nervgs og lidt trist. Men vil De tillade mig at
gore Dem et Spgrgsmaal? Ja, men det er meget
nzrgaaende: jeg vilde gerne vide ..... er det
Dem bekendt, at De har et @Dgenavn blandt
Folk? Man kalder Dem ret og slet Minutten;
ved De det?«

»Javel ved jeg det, jeg skjuler det ikke.
Og jeg syntes, det var tungt i Begyndelsen, jeg
bad Gud hjelpe mig for den Skyld, jeg gik en
hel Sgndag borte i Skogen og knzled uafladelig
paa tre forskellige Steder og bad til Gud, saa
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syndig som jeg var; men nu er det lenge siden,
mange Aar siden, og ingen kalder mig andet
end Minutten nu, og det er jo ogsaa godt nok,
hvad det angaar. Hvorfor vilde De garne vide,
{ om det var mig bekendt? Hvad kan jeg hjlpe
for det, selv om det er mig aldrig saa meget
bekendt ?«
»Ved De ogsaa, hvordan De har faaet dette
sluddrede Navn?«
»Ja, det ved jeg ogsaa. Det vil sige: det
] er lenge siden nu, det var for jeg blev vanfor,
i men jeg husker det godt. Det var en Aften,
il eller rettere en Nat i et Ungkarlslag. De har
| kanske set det gule Hus nede ved Toldboden,
| tilhgjre, naar De gaar nedover? Ja, det var
‘l hvidmalet dengang, og Byfogden boed der; By-
’ fogden var Ungkar]l og hedte Sgrensen, en rigtig
| lystig Fetter. Saa var det en Sommernat, jeg
it kom fra Kajen, hvor jeg havde spadseret frem .
t og tilbage og set paa Fartpjerne. Da jeg kom
| til dette gule Hus, horer jeg, atder er fremmede
ﬁ derinde, for der er en valdig Stej og Latter af

.E mange Folk. Just idet jeg kommer forbi Vin-
I duerne, faar man @je paa mig og banker paa
{ Ruderne. Jeg gaar ind og befinder mig foran

Doktor Kolbye, Kaptejn William Prante og
i Tolder Folkedahl og endnu mange flere; ja, de
: L; er dode eller bortrejste allessmmen nu, men ialt

var der syv otte Stykker og hveriser parefulde
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De havde slaaet alle Stole istykker, bare for
Kommers, for saa vilde Byfogden have det, og
de havde ogsaa knzkket alle Glas, saa vi maatte
drikke af Flaskerne. Men da jeg ogsaa kom til
og blev parefuld jeg ogsaa, saa blev der ikke
Ende paa Stgjen; Herrerne kledte sig af og
sprang aldeles nggne omkring i Stuerne, skent
vi ikke havde rullet Gardinerne ned, og da ikke
jeg vilde ggre som de andre, saa tog de mig
med Magt og kledte mig af. Jeg slog hele
Tiden ifra mig og gjorde ellers, hvad jeg kunde;
jeg havde ingen anden Raad, jeg bad dem om
Forladelse og tog dem i Haanden og bad dem
om Forladelse ..... «

»Hvad bad De om Forladelse for?«

»Nej, for ingenting, jeg tog dem iHaanden
og bad Dem om Forladelse alligevel, forat faa
dem til at gore mig saa lidet som muligt Fortred;
men det nytted ikke noget, de kledte mig
grundig af. Doktoren fandt ogsaa et Brev, som
jeg havde i Lommen, og dette Brev gav han
sig til at lese op for de andre; men da blev
jeg lidt adru igen, for Brevet var fra min Moder,
som jeg holdt meget af, og som skrev til mig,
naar jeg for tilsjgs; kort og godt: jeg kaldte
Doktoren en Krane, for det var bekendt, at han
drak meget. De er en Krane! sagde jeg. Her-
over blev han frygtelig hidsig og vilde tage mig
i Nakken, men det fik de andre ham ifra. Lad
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os heller slaa ham fuld! sagde Byfogden om
mig, som om jeg ikke var tilstrekkelig fuld
for. Og de haldte mer i mig endda fra for-
skellige Flasker. Bagefter kom saa to af Her-
rerne, som jeg nu ikke husker hvem war,
men de kom ind med en Balje Vand; de satte
Balijen midt paa Gulvet og foreslog, at jeg
skulde dgbes. Ja, allesammen vilde, at jeg skulde
dgbes, de gjorde et valdigt Skraal i Anledning
af dette Paafund. Og de fandt paa at blande
forskellige Ting i Vandet, forat ggre det urent,
de spytted i det og temte Brandevin i det og
var endog ude i Sengeverelset efter det varste,
de kunde finde, og heldte det op i Vandet, og
ovenpaa dette stroed de saa to Skovler Aske
fra Kakkelovnen, forat gere det lidt mere grum-
set for mig endda. Men saa skulde jeg dobes.
Hvorfor kan De ikke lige saa godt dgbe en af
de andre? spurgte jeg Byfogden og omfavned
hans Knz, da jeg spurgte om det. Vi er alle-
rede dgbte, svared han, dgbte paa selvsamme
Maade, sagde han. Og det tror jeg ogsaa, for
saaledes vilde han altid have det med dem, han
omgikkes, at de skulde dgbes. Kom, jeg vil
stede dig for mit Aasyn! sagde saa Byfogden
straks efter til mig. Men jeg gik ikke med det
gode, jeg stod stille og holdt mig fast i Dor-
vrideren. Kom paa Timen, vil du komme paa
Minutten! sagde han; for han sagde ikke Minut-
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tet, han var fra Gudbrandsdalen og talte slig.
Men nej, jeg gik ikke. Men da brpled Kaptejn
Prante: Minutten, Minutten, det er Ordet! Han
maa dgbes Minutten, dgbes Minutten! Og alle-
sammen var enige i at dgbe mig Minutten,
fordi det passed saa godt, da jeg var saa liden.
Men nu tog to Mand og slebte mig hen til
Byfogden og stedte mig for hans Aasyn, og da
jeg var saa liden og ubetydelig af Vakst, saa
tog Byfogden ganske alene og dukked mig
under i Baljen. Han dukked mit Hoved helt
under og gned min Nase mod Bunden af
Baljen, hvor der laa Aske og Glasskaar, og
derpaa tog han mig op igen og leste over mig.
Saa skulde Faddrene gore sin Garning med mig,
og den bestod i, atde lgfted mig hver isaer hojt
op fra Gulvet og slap mig ned igen, og da de
var kede af dette, stilled de sig i to Partier og
kasted mig som en Bold fra det ene Parti til
det andet; dette gjorde de, foratjeg skulde blive
tor igen, og de fortsatte med det lige til de var
aldeles kede af det. Saa raabte Byfogden:
Holdt! Og derpaa slap de mig og kaldte mig
Minutten allessmmen og tog mig i Haanden og
kaldte mig Minutten, forat besegle min Daab.
Men endnu engang blev jeg kastet i Baljen, det
var Doktor Kolbye, som kasted mig did igen
med hele min Vaegt, saa jeg knzkked mig i
Siden, fordi han ikke kunde glemme, at jeg

Knut Hamsun. 15
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| havde kaldt ham en Krane ... .. Ja, fra den
| Nat blev mit @genavn siddende paa mig, saale-
\ des gik det til, at jeg blev heddende Minutten;
hele Byen vidste Dagen efter, at jeg havde
| veeret hos Byfogden og var bleven dgbt.«

| »Og De fik en Knzk i Siden? Men De
fik ingen Skade i Hovedet, jeg mener i selve

De mener kanske noget med det. Men jeg slog
mig ikke i Hovedet da, jeg fik ingen Hjerne-
rystelse, hvis det er dét, De frygter for. Men
i jeg fik et Sted mod Baljen, saa et Ribben knak,
! det er sandt, det fragaar jeg ikke. Men det er v
) altsammen godt igen nu, jeg har inter Meen af
det mer, var jeg bare saa fri for al Synd!«
Nagel havde under Minuttens Tale drukket

Hovedet?«
Pause. -
; »Nu er det anden Gang, De sporger mig, ‘
i om jeg har faaet nogen Skade i Hoveder, og }
‘
\

% tet, han ringte, fik mer Vin og drak igen.
| Pludselig siger han:

g' »Apropos, det falder mig blot ind at sporge
{ Dem: tror De, at jeg til en vis Grad forstaar
; mig paa Mennesker? Ja, st ikke slige forbau-

V‘ sede Qjne paa mig, det er bare et kammeratsligt
g Sporgsmaal. Anser De mig istand til at gennem.
1l skue lidt den, jeg taler med?«

Minutten ser sky paa ham og finder intet
i at svare til det. Saa siger Nagel igen:
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»Forresten maa de undskylde mig; ogsaa
forrige Gang, jeg havde den Forngjelse at se
Dem hos mig, bragte jeg Dem ud af Fatning
ved nogle hgjst desperate Spgrgsmaal. De
husker, at jeg blandt andet bed Dem saa og
saa mange Penge forat overtage Faderskabet
for et Barn, he-he-he, men ikke sandt, De husker
det? Men dengang gjorde jeg denne Bommert,
fordi jeg ikke kendte Dem; men nu derimod
forbauser jeg Dem paany, og det uagtet jeg
kender Dem saare vel og sztter stor Pris paa
Dem. Se, nu idag gor jeg det ene og alene
fordi jeg er nerves og allerede hgjst drukken.
Der har De hele Forklaringen. De kan natur-
ligvis godt marke, at jeg er dgrg fuld? Jovist
kan De saa; hvorfor $kal De forstille Dem?
Men hvad det var, jeg vilde sagt, — jo, det
skulde virkelig interessere mig at vide, hvormeget
De anser mig istand til at gette, at gennemskue
af den menneskelige Sjel. He-he, naar jeg
endog siger »menneskelige Sjzl« og taler om
den, saa maa det ogsaa gaa op for Dem, at jeg
er gruelig fuld; ikke? Naa, men forat forklare
Dem det saa godt, jeg formaar: jeg merker for
Eksempel ganske fint en Underlyd i dens
Stemme, som jeg taler med, jeg herer utrolig
godt. Naar jeg sidder og passiarer med en
Mand, saa behgver jeg ikke at se paa den Mand
forat folge ngje med i, hvad han siger, jeg
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horer straks om han binder mig noget paa
Zrmet eller om han forfalsker noget. Stemmen
er et farligt Apparat. Forstaa mig ret: jeg
mener ikke netop Stemmens materielle Lyd, den
kan vere hej eller lav, klangfuld eller raa, jeg
mener ikke det Stemmestoflige, Tonetilvaerelsen,
nej, jeg holder mig til Mysteriet bag den, den
Verden, hvorfra den udgaar ..... Til Helvede
forresten med denne Verden bag og denne
Verden bag! Altid skal der vare en Verden
bag! Hvad Fan rager det mig? ..... Hor, nu
kunde altsammen have veret godt og vel, hvis
ogsaa De havde villet drikke et Glas; jeg be-
griber ikke, at De kan sidde saa tort.«

Nagel drak igen og talte videre:

»De blir saa stille? Lad nu bare ikke mit
Praleri om min Forstand paa Mennesker sette
Dem Fluer i Hovedet, saa De ikke tor rore
; Dem. Hehehe, jo, det skulde se naet ud! Men i
; nu glemte jeg det, jeg vilde have sagt. Ja, ja,
saa siger jeg noget andet, som ikke ligger mig
paa Hjerte, men som jeg siger alligevel, indtil
jeg husker det andet, som jeg glemte. Gud,
i hvor jeg vrovler! Men hvad mener De om
| Froken Kielland? Lad mig here Deres Mening
it om hende. Min Mening er den, at Froken
i Kielland er i den Grad en Kokette, at det i
i Grunden vilde glede hende rigtig vildt, om
fxl ogsaa andre, helst saa mange, som muligt —
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mig selv iberegnet — gik hen og tog Livet af
sig- for hendes Skyld. Det er min Mening.
Hun er dejlig, ja, det er hun, og det maatte
vere en spd Smerte at fole sig trampet ned af
hendes Hel, ja, og derfor kommer jeg kanske
ogsaa til at bede hende derom engang, det vil
jeg ikke forsvaerge. Det foreligger forgvrigt
ikke endnu, jeg har Tiden for mig ..... Men
Gud bevare mig, hvor jeg vistnok skremmer Dem
stiv. med min Tale iaften! Har jeg saaret Dem,
jeg mener Dem personlig?«

»Hvis De vidste, hvor smukt Frgken Kiel-
land talte om Dem! Jeg traf hende igaar, hun
inderholdt sig lenge med mig ... .. «

»Sig mig, — ja, undskyld, at jeg ikke lader
Dem snakke ud; men har kanske ogsaa De lidt
af den Evne at hore, hvad der bzver bag Frgken
Kiellands materielle Stemme! Men nu hgrer
De ganske bestemt selv, at jeg vrgvler kapitalt?
Ja, ikke sandt? Altsaa! Men det skulde glede
mig, om ogsaa De forstod Dem lidt paa Menne-
sker, saa vilde jeg nemlig lykgnske Dem med
det og sige: vi er to, i Hgjden er vi to, som
forstaar os paa dette here, kom, lad os slutte os
sammen og aldrig bruge vor Viden mod hver-
andre — mod hverandre, forstaar De —
saaledes, at jeg for Eksempel aldrig bruger min
Viden mod Dem, selv om jeg gennemskuer
Dem noksaa meget. Dette vilde jeg sige.
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Naa, nu blir De urolig og ser sky ud igen!
Lad Dem blot ikke narre af mit Skryd, det er
bare Vind fra min Side; naar jeg blir fuld, faar
jec en Mund saa bred som saa ..... Men nu
husker jeg tilfeldigvis, hvad jeg vilde have sagt
for lidt siden, da jeg begyndte at tale om Frgken
Kielland, som ikke laa mig paa Hjerte. Hvorfor
skulde jeg ogsaa plumpe ud med min Mening
om hende, naar De ikke havde spurgt mig! Jeg
har nok aldeles spoleret Deres gode Humor;
kan De huske, hvor De var glad, da De traadte
ind her for en Times Tid siden? Alt dette
Sludder kommer af Vinen ..... Men lad mig
nu ikke for anden Gang glemme, hvad jeg
skulde sige: da De fortalte om det Ungkarlslag
hos Byfogden, De husker, da De blev dgbt, saa
opstod szlsomt nok den Tanke i mig, at ogsaa
jeg vilde holde et Ungkarlslag, jo, paa Dod og
Liv et Ungkarlslag for nogle Indbudne, jeg giver
mig ikke paa det, jeg vil have det istand, og
De maa ogsaa komme, jeg gor sikker Regning
paa Dem. Ja, De skal vere aldeles tryg for
ikke at blive dgbt om igen endnu engang, jeg
skal sgrge for, at De blir behandlet med den
storste Forekommenhed og Agtelse; i det hele
taget blir der ingen Stole og Borde knuste; men
jeg vilde gerne se endel Venner hos mig en
Aften, og det helst saa snart som muligt, lad




os sige 1 Slutningen af Ugen. Hvad mener De
om det?«

Nagel drak paany, drak to store Glas. Minut-
ten svared heller ikke noget til dette. Hans
forste barnlige Glede var aabenbart borte, og
han syntes at lytte til sin Verts Snak af bare
Hoflighed. Han afslog stadig at drikke noget.

»De er med ét bleven saa forbausende stille, «
sagde Nagel. »Det er ganske latterligt, men °
ved De, at De i dette @jeblik ser ud, som om
De {glte Dem rammet af noget, truffen af et
Ord, en Hentydning. Ja, har man hert Magen,
rammet af noget! Jeg lagde Marke til, at De
gjorde et lidet Ryk just nu? Naa, ikke det; saa
tog jeg fejl! Har De nogensinde tenkt Dem,
hvorledes en hemmelig Falskner vilde vaere til-
mode, naar en Dag en Opdagelsesbetjent lagde
sin Haand paa hans Skulder og saa ham ind i
Qinene, uden at sige noget?..... Men hvad
Raad skal jeg have med Dem, De blir mer og
mer trist og indesluttet? Jeg er nerves idag og
plager Livet af Dem, men jeg maa tale, det er
nu saa min Vane, naar jeg er fuld. Og De
maa heller ikke gaa Deres Vej, for saa blir jeg
nedt til at tale en Time med Sara, med Pigen,
og det er maaske ikke passende, for ikke at tale
om, at det er kedeligt. Vil De tillade mig at
fortzelle Dem en liden Tildragelse? Min For-
tzlling er uden Betydning, men den kunde kanske
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underholde Dem lidt, paa samme Tid som den
skulde vise min Evne til at forstaa mig paa
Mennesker. He-he-he, De skal nemlig hgre, at
er der nogen, som ikke kan gennemskue Menne-

sker, saa er det mig, — hvis denne Oplysning
maaske kan kvikke Dem op. Kort og godt: jeg
kom engang til London, — ja, det var forresten

for tre Aar siden, ikke lenger, — og der stifted

jeg Bekendtskab med en ung, henrivende Dame,

en Datter af den Mand, som jeg havde en Smule
Forretning med. Jeg lerte Damen temmelig '
ngje at kende, vi var sammen daglig i tre Uger {
og blev gode Venner. En Eftermiddag skal hun
vise mig London, og vi gaar da afsted, beser
Muszer, Kunstsamlinger, Pragtbygninger og
i Parker, og det blev Aften, for vi begav os paa
i Hjemvejen. Imidlertid har Naturens Krav begyndt
§ at gore sig geldende hos mig, jeg kommer rent
| ud sagt i en vis Knibe, som man nok kan komme
1 efter en hel Eftermiddags Spadsertur. Hvad
il skulde jeg gere? Stikke mig vek kunde jeg
il ikke, og bede om Tilladelse til at gaa afsides
4 vilde jeg ikke; naa, kort og godt: jeg giver efter
i der jeg staar og gaar, giver simpelthen efter,
i lader Humlen suse og blir naturligvis dyvaad
it fra Beltet til Skoene. Men hvad Fan skulde
M jeg gore, sig mig det? Jeg havde heldigvis en
uhyre lang Vaarfrakke paa, og jeg haabed at
kunne skjule min Forfatning med den. Nu vilde
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Tilfelder, at vi skulde forbi et Konditori i en
sterkt oplyst Gade, og her ved dette Konditori
standser Gud hjelpe mig min Dame og beder
mig om at skaffe hende noget at spise. Naa,
dette skulde jo synes en rimelig Begering, vi
havde vandret om en halv Dag og var ganske
udmattede; men jeg maatte alligevel undslaa
mig. Saa ser hun paa mig og synes vist, det var
stygt gjort af mig at undslaa mig, hun beder mig
sige Grunden. Jo, siger jeg saa, Grunden er
den og den, jeg har ingen Penge, jeg ejer ikke
en Penny med mig, ikke en Penny! Naa, det
var en gyldig Grund, det kunde ikke nzgtes, og
Damen havde virkelig heller ikke Penge med
sig, nej, ikke en Penny. Og saa staar vi der
og ser paa hinanden og ler over vor Stilling.
Men saa finder hun alligevel paa en Raad, hun
kaster Blikket opad Husene og siger: Vent lidt,
staa her et (jeblik, jeg har en Veninde i det
Hus dér, 1 anden Etage, hun kan skaffe os Penge!
Og dermed iler min Dame bort. Hun er borte
i flere Minutter, og i hele denne lange Tid
gennemgik jeg de verste Kvaler. Hvordan i
Alverden skulde jeg bzre mig ad, naar hun
nu kom tilbage med Pengene? Jeg kunde ikke
gaa ind i Konditoriet, hvor Lyset skinned saa
desperat blankt, og hvor saa mange Damer og
Herrer opholdt sig; jeg vilde blive kastet paa
Dor med det samme, og det sidste vilde da blive
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varre end det forste; jeg fik bide Tenderne
sammen og bede hende gere mig den personlige
Tjeneste at gaa ind selv, saa vilde jeg vente paa
hende. Endnu et Par Minutter gik, saa kom
min Dame tilbage; hun var meget forngjet, ja,
ligefrem glad og sagde bare, at hendes Veninde
ikke var hjemme, hvilket ogsaa kunde vare det
samme, ret betenkt; hun kunde godt holde det
ud i nogle Minutter endnu, det vilde saa allige-
vel ikke tage mer end i Hojden et Kvarter, for
hun kunde gaa til sit eget Aftensbord. Hun
bad mig ogsaa undskylde, at hun havde ladet
mig vente. Og den, som var glad, var jeg,
skgnt det dog egentlig var mig, som gik der
gennemvaad og led ondt af Turen. Men nu
kommer det bedste af alt, — ja, De har kanske
allerede anet Resten? Jo, jeg tror tilforladelig,
at De allerede har anet Resten; men jeg vil
alligevel fortelle den ogsaa: forst iaar, 1 1891,
er det gaaet op for mig, hvor hestedumt jeg
egentlig bar mig ad. Jeg har overtenkt hele
Tildragelsen paany og fundet den storste Betyd-
ning i den ene Bagatel efter den anden: min
Dame gik ikke opad nogen Trappe, hun wvar
slet ikke oppe i anden Etage; naar jeg tenker
mig om, saa aabned hun en Gennemgangsder
til Baggaarden og gled indad den; jeg har en
Anelse om, at hun ogsaa kom tilbage gennem
den selvsamme Der fra Baggaarden, paa en
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glidende og stille Maade. - Hvad beviser det?
Nej, ganske vist; men var det dog ikke en ejen-
dommelig Omstendighed, at hun ikke gik op i
anden Etage, men derimod ud i Baggaarden?
He-he-he, ja, De forstaar dette saa udmerket,
det kan jeg se, men mig er det ikke faldt ind,
for 1 1891, tre Aar bagefter. De mistenker mig
vel nemlig ikke for, at jeg havde udspekuleret
det hele paa Forhaand, at jeg haled Turen ud
saa lenge som muligt, forat presse min Dame
til det yderste, at jeg specielt ikke kunde lpsrive
mig fra en forstenet Hulehyzne i et Museum,
men at jeg vendte tilbage til den tre Gange, og
at jeg samtidig holdt @je med Frokenen, paa
det at hun ikke paa nogen Maade kunde slippe
ud i en Baggaard, — dette misteenker De mig
selviolgelig ikke for? Jeg vil ikke benaxgte, at
saa intrikat kunde maaske nogen vere, at han
heller gik og led selv, ja, heller selv vilde blive
vaad fra Beltestedet af end give Slip paa den
selsomme Tilfredsstillelse at se en ung, nydelig
Dame vride sig af en eller anden Forpinthed;
men mig er det, som sagt, gaaet op for forst
iaar, tre Aar efterat Historien foregik. He-he-he,
ja, hvad synes De? Hvad skal man ggre med
en slig Tankelpshed som min i dette Tilfelde?
Undskyld, at jeg sporger Dem.«
Pause. Nagel drak og fortsatte:
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»Nu kan De sige: men hvad har denne
Historie at ggre med Dem og mig og Ungkarls-
laget? Nej, bedste Ven, ganske vist, den har
saamen intet at ggre dermed; men det faldt
mig ind at fortzlle den alligevel, som en Prove
paa min Stupiditet angaaende den menneskelige
Sjel, he-he-he. Ikke sandt? Uden Fortrydelse
forresten! Ak ja, den menneskelige Sjel! Hvad
synes De saaledes om, at jeg en Morgenstund
for nogle Dage siden griber mig i — griber
mig Johan Nilsen Nagel i — at vandre udenfor
Konsul Andresens Hus heroppe paa Bakken og
grunde paa, hvor hgjt eller hvor lavt det antage-
lig kunde vere op til Taget i hans Dagligstue?
Ja, hvad synes De? Men dette er, om jeg saa
tor udtrykke det, den menneskelige Sjl igen.
Ingen Bagateller er den uvedkommende, alt-
sammen har sin Betydning for den..... Hvad
Indtryk ger det for Eksempel paa Dem, naar
De sent en Nat kommer hjem fra et eller andet
Mgde, en eller anden Ekspedition, og De gaar
i Deres lovlige ZArinde, og De da pludselig stoder
paa en Mand, som staar ved et Hjgrne og ser
paa Dem, ja, som drejer Hovedet efter Dem,
efterhvert som De passerer, og bare stirrer paa
Dem og intet siger? Nu satter jeg ovenikgbet,
at Manden har sorte Kleder paa, og at De ikke
kan se andet af ham end hans Ansigt og hans
QDine, hvad saa? Ak, der foregaar mangt i den




menneskelige Sjel!..... De kommer en Aften
ind i1 et Selskab, lad os sige paa tolv Stykker,
og den trettende — det kan vare en Telegrafist-

inde, en stakkels juridisk Kandidat, en Kontorist,
en Dampskibskaptejn, kortsagt: en Person uden
nogensomhelst Betydning — sidder i en Krog og
deltager ikke i Konversationen og gor heller ikke
paa anden Maade nogen Stgj; men denne tret-
tende Person har alligevel sin Verdi, ikke blot
i og for sig, men ogsaa som en Faktor i Sel-
skabet. Netop fordi han har den Dragt, fordi
han forholder sig saa stum, fordi hans Djne ser
saapas dumt og intetsigende omkring paa de
gvrige Gaster, og fordi hans Rolle i det taget
er at vere saa lidet betydelig, bidrager han til
at give Selskabet dets Karakter. Just fordi han
intet siger, virker han negativt og skaber den
svage Tone at Dysterhed i hele Stuen som gar,
at de andre Geaster netop bare taler saa hgjt og
ikke hgjere. Har jeg ikke Ret? Denne Person
kan derved bogstavelig blive Selskabets maegtigste
Mand. Jeg forstaar mig, som sagt, ikke paa
Mennesker, men det morer mig alligevel ofte at
iagttage, hvilken forferdelig Verdi Bagatellerne
kan indehave; jeg har saaledes engang vearet
Vidne til, at en vild fremmed stakkels Ingenior,
som absolut ikke lukked sin Mund op .. ...
Men det er en anden Historie og vedkommer
ikke denne, uden forsaavidt som de begge har
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passeret min Hjzrne og afsat sine Spor. Men
forat blive 1 Lignelsen: hvo ved, om ikke Deres
Taushed nu iaften netop legger den swmregne
Tone over mine Ord — min umaadelige Be-
ruselse ufortalt —, om ikke denne Mine, som
De nu har i Deres Ansigt, dette halvt sky og
halvt uskyldige Udtryk i Deres @jne netop
stimulerer mig til at tale, som jeg gor! Det er
ganske naturligt og er ikke mig det ringeste
paafaldende. De lytter til, hvad jeg siger — hvad
jeg, en fuld Mand siger —, De kender Dem nu
og da paa en eller anden Maade rammet — forat
benytte det allerede brugte Udtryk rammet -,
og jeg foler mig fristet til at gaa end videre
paa og slynger Dem nok et halvt Snes Ord i
Ansigtet. Jeg anforer dette blot som et Eks-
empel paa Bagatellernes Vardi. Overse ikke
Bagatellerne, kere Ven! For Guds Skyld, Baga-
tellerne har en valdig Verdi..... Kom ind !«

Det var Sara, som banked paa og gav ham
Besked om, at Aftensmaden var ferdig. Minutten
rejste sig straks. Nagel var nu synlig beruset
og talte ikke lenger rent engang; forevrigt mod-
sagde han idelig sig selv og vrevled verre og
verre. Hans tankefulde @jne og Aarerne, der
svulmed op i hans Tindinger, viste, at han
tumled med mange Tanker i Hovedet.

»Ja«, sagde han, »det undrer mig ikke, at
De gzrne vil benytte Lejligheden til at gaa,
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efter alt det Snak, De har maattet dgje iaften.
Der er dog flere Ting, jeg gerne vilde have
hort Deres Mening om endnu, saaledes har De
slet ikke besvaret mit Spgrgsmaal om, hvordan
De i Deres inderste Hjerte synes om Frpken
Kielland. For mig staar hun som det sjeldneste
og uopnaaeligste Veesen, fuld af Dejlighed og
ren og hvid som Sne, — tenk Dem rigtig ren
og dyb Silkesne. Saaledes staar hun for min
Tanke. Har De faaet et andet Indtryk af det,

jeg har sagt for, saa er det fejlagtigt ..... Lad
mig altsaa nu drikke det sidste Glas i Deres
Nerverelse; Skaall ..... Men netop nu falder

der mig noget ind. Hvis De havde Taalmodig-
hed tl at beskeftige Dem med mig endnu i to
korte Minutter, vilde jeg virkelig vere Dem
serdeles forbunden. Sagen er den, — lad mig
sige det lige ud, men kom mig lidt narmere,
saa jeg kan hviske det til Dem, for her i dette
Hus er Vaggene tynde, og man maa vare for-
sigtig, — jo, Sagen er den: jeg er nemlig red-
ningslgst forelsket i Frgken Kielland. Nu har
jeg sagt det! Dette er bare et Par haarde og
fattige Ord om Sagen, men Gud i Himlen ved,
hvor jeg elsker hende ellevildt, og hvor jeg
lider for hendes Skyld. Naa, det er en Sag for
sig, jeg elsker, jeg lider, det er godt, det hgrer
ikke hid. Altsaa! Men jeg haaber, at De vil
behandle min Aabenhjertighed med al den Dis-
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kretion, som den fortjener; lover De ikke det?
Tak, kere Ven! Men, siger De, hvordan kan
jeg vare forelsket i hende, naar jeg endog for lidt
siden kaldte hende en stor Kokette? Man kan for
det forste godt elske en Kokette; det er der
ingenting ivejen for; men det hafter jeg mig
ikke ved, det springer jeg over. Men der kommer
noget andet til. Hvordan var det, indremmed
De, at De forstod Dem paa Mennesker, eller
indrommed De det ikke? Hvis De forstod Dem
paa Mennesker, vilde De nemlig ogsaa forstaa,
hvad jeg nu siger: jeg kan umulig mene, at
Froken Kielland virkelig er en Kokette; det
mener jeg ikke for Alvor. Hun er tvertimod
et saare naturligt Menneske, — hvad giver De
for Eksempel for hendes aabne Maade at le paa,
naar hun ikke engang har aldeles hvide Tander?
Hun ler for gerne og for uberegnet ul at vare
koket. Men mark Dem mine Ord: alligevel
kan jeg gore mit til at udbrede den Mening, at
Froken Kielland er en Kokette; det generer mig
ikke. Og jeg gor det ikke forat skade hende
og forat havne mig, men for at holde mig selv
oppe, jeg gor det af Selvkarlighed, fordi hun
er uopnaaelig for mig, fordi hun spotter alle
mine Anstrengelser for at gere hende glad i
mig, fordi hun er forlovet og allerede bunden,
hun er tabt, ganske tabt. Se, dette er med
Deres Tilladelse en ny og afvigende Side af den
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menneskelige Sjel. Jeg kunde gaa til hende
paa Gaden og sige til hende med det storste
Alvor og i flere Menneskers Paahgr, tilsyne-
ladende bare forat ringeagte hende og gore hende
Skade, jeg kunde se paa hende og sige: Goddag,
Froken! Gratulerer med ren Sark! Ja, har De
hort saa galt? Men det kunde jeg sige. Hvad
jeg derpaa kom til at gore — enten jeg lgb
hjem og gav mig til at hulke i Lommetorkladet,
eller jeg meddelte mig en eller to Draaber af
denne lille Flaske, som jeg barer her i Veste-
lommen — det springer jeg over. Godt og
vell Men slig kan den menneskelige Sjal arte
sig. Ved De hvad! jeg kunde gaa ind i Kirken
en Segndag, mens hendes Fader, Pastor Kielland,
taler Guds Ord, spadsere hele Kirkegulvet ind-
over, standse foran Frgken Kielland og sige
hejt: Vil De tillade mig at tage dem lidt paa
Puffen? Ja, hvad synes De? Med Puffen vilde
jeg ikke mene noget iszr, det skulde bare vere
et Ord, som hun maatte rgdme over; men for-
und mig at fele Dem lidt paa Puffen, vilde jeg
sige. Og bagefter kunde jeg kaste mig ned for
hendes Fodder og trygle hende om at gere mig
salig ved at spytte paa mig..... Nu er De
bange tilgavns; ja, jeg indremmer ogsaa, at jeg
forer en formastelig Tale, saa meget mere som
jeg taler om en Prestedatter til en Prasteson.
Tilgiv mig, min Ven, det er ikke af Ondskab,
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ikke af pur Ondskab, men fordi jeg er fuld som
en Alke..... Hor her: jeg kendte engang en
ung Mand, som stjal en Gaslygte, solgte den
til en Skrabhandler og svired op Pengene i Sus
og Dus; det er ved Gud sandt; det var endda
en Bekendt af mig, en Slegtning af afdede
Preesten Herem. Men hvad vedkommer dette
mit Forhold til Freken Kielland? Nej, det har
De atter Ret il De siger ikke noget, men jeg
kan se, at De staar med Munden fuld og vilde
sige det, og det er en ganske rigtig Bemzrk-
ning af Dem. Men hvad Froken Kielland angaar,
da er hun fuldstendig tabt mig, og jeg beklager
ikke hende derfor, men mig selv. De, som
staar der saa totalt 2dru og gennemskuer Menne-
sker, vil ogsaa forstaa det, om jeg en Dag
simpelthen spredte ud det Rygte i Byen, at
Froken Kielland havde siddet paa mine Knz, at
jeg nu havde truffet hende tre Natter i Traek
paa et nermere betegnet Sted borte i Skogen,
og at hun senere har modtaget Forzringer af
mig. Ikke sandt, De vilde forstaa det? Ja, for
De forstaar Dem Pokkers godt paa Mennesker,
min Ven, jogu gor De saa, kom bare ikke med
Udfugter ... Har det aldrig hendt Dem, at
De har gaaet paa Gaden en Dag, gaaet i Deres
egne uskyldige Tanker og ikke vidst Ordet af,
for alle Mennesker har begyndt at stirre paa
Dem, at menstre Dem fra oven til neden? Det
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er en yderst pinlig Stilling at komme i. De
bgrster Dem skamfuld foran og bag, De ser som
en Tyv nedad Deres Dragt forat undersege,
om De skulde gaa med aabne Knapper, og De
blir saa fuld af bange Anelser, at De endog
tager Hatten af og ser efter, om der muligens
endnu skulde sidde en Prislap paa den, skent
det er en gammel Hat, De har paa. Men alt
dette hjelper ikke, De finder intet i Uorden paa
Dem, og De maa smukt taale, at hver Skredder-
svend og hver Lgjtnant fikserer Dem efter Be-

hag. . ... Men, bedste Ven, naar dette er en
Allerhelvedes Pine, hvad skal man da sige om
at blive indkaldt til Forher ..... Nu gjorde De

et Ryk igen? Ja, gjorde De ikke det? Tank,
jeg syntes saa tydeligt, at De gjorde et lidet
Ryk paa Dem.. ... naa, men altsaa at blive
indkaldt til Forhgr, at blive stillet foran den
snedigste Djevel af en Politimand, at blive tagen
i Krydseksamination foran hele Publikum, hvor-
ved man ad tolv forskellige Snigveje kommer
tilbage til det samme ene Punkt, — aa, hvilken
udspgt Nydelse for den, der ikke har noget at
bestille med det hele, men bare sidder og hgrer

Gud ved, om her ikke er et Glas Vin endnu,
naar jeg vrider Flasken..... ¢

Han tpmte den sidste Rest af Vinen i sig
og talte videre:
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»Jeg maa forgvrigt bede Dem om Undskyld-
ning for, at jeg idelig skifter Samtaleemne. Disse
mange og pludselige Spring i min Tankegang
kommer vistnok for endel af, at jeg nu er saa
bedrgvelig fuld, men for endel er det ogsaa i
det hele taget en Fejl ved mig. Sagen er: jeg
er blot en simpel Agronom, en Elev fra et Ko-
godselsakademi, jeg er en Tanker, som ikke har
leert at tenke. Naa, lad os ikke komme ind
paa saa specielle Ting, de interesserer Dem ikke,
og for mig, som kender mine Forhold for, er
de ligefrem modbydelige. Ved De hvad, det
gaar ofte saa vidt, naar jeg sidder her alene og
tenker paa mangehaande Ting, og jeg saa foler
mig selv efter i Sgpmmene, da hender det ofte,
at jeg kalder mig Rochefort med hej Rest, og
at jeg slaar mig paa Knappen og kalder mig
Rochefort. Hvad vil De sige, naar jeg forteller
Dem, at jeg engang virkelig bestilte et Signet
med et Pindsvin i? ..... Dette bringer mig til
at huske paa en Mand, som jeg i sin Tid kendte
som en skikkelig og ganske almindelig og agt-
vaerdig filologisk Studerende ved et tysk Uni-
versitet. Manden udarted, i Lgbet af to Aar
blev han baade Drukkenbolt og Romanforfatter.
Traf han Fremmede, og man spurgte ham, hvem
han var, svared han tilslut bare, at han var en
Kendsgerning. Jeg er en Kendsgeerning! sagde
han, og saa kneb han Munden sammen af bare
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Hovmodighed. Naa, dette interesserer Dem ikke
..... De talte om en Mand, en Tenker, som
ikke havde lert at tenke. Eller var det mig
selv, som talte om det? Om Forladelse, nu er
jeg nemlig dod drukken; men det gor ingenting,
lad Dem bare ikke anfegte. Jeg vilde forresten
gerne faa Lov til at forklare Dem dette med
Tenkeren, som ikke kunde tznke. Saavidt jeg .
forstod Deres Ytring, vilde De angribe Manden;
jo, jeg fik virkelig det bestemte Indtryk, De
talte i en haanlig Tone; men den Mand, som
De navnte, fortjener at blive set nogenlunde i
sin Sammenhang. For det forste var han en
stor Nar. Jo, jo, det vil jeg ikke fragaa, han
var en Nar. Han gik altid med et langt rodt
Slips og smilte af bare Naragtighed, ja, saa nar-
agtig var han, at han tidt og ofte sad fordybet
i en Bog, naar nogen kom til ham, skent han
aldrig leeste. Han gik ogsaa uden Strgmper i
Skoene, blot forat have Raad til en Rose i Knap-
hullet. Slig var han. Men det bedste af alt
var, at han havde endel Portratter, Portretter
af nogle tarvelige, nette Haandverkerdgttre, og
disse Portraetter skrev han saa nogle hgje og
klangfulde Navne paa, bare forat man skulde
faa Indtryk af, at han havde saa og saa for-
nemme Bekendtskaber. Paa et at Billederne
havde han skrevet med tydelige Bogstaver
»Froken Stange, forat man skulde tro, hun var
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i Sleegt med Statsministeren, skgnt Mennesket i
J det allerhgjeste kunde hedde Lie eller Haug.
He-he-he, hvad skal man sige til sligt Blereri?
Han indbildte sig, at Folk gik og beskaftiged
sig med ham, bagtalte ham; Folk bagtaler mig!
sagde han. He-he-he, tror De virkelig, at nogen
gad bagtale ham, hvad? Saa var det altsaa en
Dag, han kom ind i en Juvelerbutik, han gik
og rogte paa to Cigarer. Paa to Cigarer! En
bar han i Haanden og den anden i Munden,
men der var Ild i dem begge. Han vidste
maaske ikke, at han havde to Cigarer i Brug
paa en Gang, og som en Tanker, der ikke
havde laert at tenke, spurgte han heller ikke . . . .«
»Nu maa jeg gaa¢, sagde endelig Minutten
sagte.
1 Nagel rejste sig med ét.
! »Maa De gaa?« sagde han. »Vil De virkelig
| stikke af nu? Ja, denne Historie er vel ogsaa
for lang, naar man skal se Manden i hans !
Sammenhang. Naa, lad den bero til en anden
Gang da. Jasaa, De vil absolut gaa nu? Hor:
Tusind Tak for iaften! Hgrer De det? Jeg er
ogsaa ganske merkelig fuld nu; hvordan ser jeg
i egentlig ud? Tag en Tommelfinger, szt den
under Luppen og se dét Syn, hvad? Jo, jeg
forstaar Deres Miner; De er en ugudelig klog
Mand, Hr. Gregaard, og det er mig en Fest at
iagttage Deres @jne, saa uskyldige er de. Tend
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en ny Cigar, for De gaar. Hvornaar kommer
De nu igen? Ded og Pine, det er sandt, De
maa komme i Ungkarlslaget, herer De! Der
skal ikke krummes et Haar paa .. ... Nej, for
jeg skal sige Dem: det skal blive bare et lidet
koseligt Aftenselskab, en Cigar, et Glas, en
Passiar og ni Gange ni Hurra for Faedrelandet,
for Doktor Stenersens Skyld; ikke sandt? Det
skal nok gaa. Og den Bukse, som vi har talt’
om, skal De faa, Fan gale mig, om De ikke
skal; men paa den szdvanlige Betingelse naturlig-
vis, at De ingenting siger. Jeg takker Dem
inderlig for Deres Taalmodighed iaften! Lad
mig trykke Deres Haand! Tand en ny Cigar,
Mand 0o Hor, et Ord endnu: har De ikke
noget, De kunde ville bede mig om? For hvis
der er noget, saa. Naa, som De vil. Godnat,
Godnat. . ...

XI.

Saa oprandt den 29de Juni. Det var en
Mandag.

Paa denne Dag handte der et Par used-
vanlige Ting; der dukked endog op en fremmed




Person i Byen, en tilsloret Dame, som forsvandt
igen efter to Timers Ophold, efterat hun havde
aflagt et Besog i Hotellet .. ...

Allerede om Morgenen tidlig havde Johan
Nagel nynnet og plystret forngjet paa sit Varelse.
Mens han gik og kladte sig paa, plystred han
lystige Melodier, som om han var hgjst oprgmt
over noget. Hele Dagen forud havde han varet
taus og stille, efter den rigtig drgje Rus, han
havde havt ssmmen med Minutten Lordag Aften;
han havde drevet op og ned ad Gulvet med
lange Skridt og drukket en Masse Vand. Da
han nu gik ud af Hotellet Mandag Morgen,
nynned han endnu og saa yderst tilfreds ud; i
et Anfald af lys Glede tiltalte han endog en
Kone, som stod udenfor Trappen og gav hende
en Femkrone.

»Kan De sige mig, hvor jeg kunde faa laant
en Violin henne?« spurgte han, »ved De, om
der er nogen, som spiller Violin her i Byen ?«

»Nej, det ved jeg ikke«, svared Konen for-
bauset.

Hun vidste det ikke, men han gav hende
alligevel af Glede en Femkrone og gik hastigt
bort. Han havde set Dagny Kielland med hendes
rgde Parasol komme ud af en Butik, og han
gik lige efter hende. Hun var alene. Han hilste
dybt og tiltalte hende. Hun blev med en Gang
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blussende rg¢d, som hun plejed, og hun holdt
Parasollen lidt frem for sig, forat skjule det.

De talte forst om deres sidste Tur gennem
Skogen. Hun havde i Grunden veret lidt ufor-
sigtig alligevel, ja, for hun var virkelig bleven
noget forkglet, skont Vejret var saa varmt, hun
var ikke rigtig bra endnu. Dette sagde hun
ligefrem og oprigtigt, som om hun betroed sig
til en gammel Bekendt.

»Men De maa ikke angre paa det; vil De
vel?« sagde han, og gik lige lgs paa Sagen.

»Nej«, svared hun og saa forundret ud;
»nej, jeg angrer ikke paa det; hvordan falder
De paa det? Nej, det var en morsom Nat,
syntes jeg, skent Herregud, hvor jeg hele Tiden
var bange for den Lygtemanden, som. De for-
ralte mig om. Jeg har ogsaa drgmt om ham
siden. En frygtelig Drom !«

Og saa talte de en Stund om Lygtemanden.
Nagel passiared gerne idag, han tilstod, at han
ogsaa selv havde lgjerlige Anfald af stum Frygt
for et eller andet, ofte kunde han ikke gaa opad
en Trappe for Eksempel, uden at vende sig om
for hvert Skridt forat se, om der ikke skulde
vere nogen bag ham. Hvad var det? Ja, hvad
det var! Noget mystisk noget, noget szlsomt,
som den stakkels »alvidende« Videnskab var for
firkantet og for grov til at fatte, et Pust af en
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usynlig Magt, en Paavirkning af Livets blinde
Kreafter.

»Ved De«, sagde han, »at jeg i dette Qje-
blik kunde have Lyst til at bgje af fra denne
Gade og ind i en anden, fordi disse Huse her,
disse Stabbestene tilvenstre, de tre Paretraer
nede i Sorenskriverens Have, altsammen har en
antipatisk Indflydelse paa mig, fylder mig med
en dump Pine. Naar jeg gaar alene, legger
jeg aldrig Vejen gennem denne Gade, jeg gaar
udenom, selv om det blir en Omvej for mig.
Hvad er nu det?«

Dagny lo.

»Jeg ved ikke,« svared hun; »men Doktor
Stenersen vilde vist kalde det Nervgsitet og
Overtro.«

»Ganske rigtigt, det vilde han kalde det!
Ak, hvor deter en hoven Dumhed! De kommer
en Aften til en fremmed By, lad os sige denne
By, hvorfor ikke? Dagen efter gaar De en Tur
i Gaderne forat bese Dem for forste Gang.
De faar under denne Vandring en afgjort
hemmelig Uvilje mod visse Gader, visse Huse,
mens De ved andre Gader og andre Huse foler
Dem tiltalt, stemt til Glede og Velbehag. Ner-
vositet? Men nu setter jeg, at De har Nerver
som Tougtamper, at De i det hele taget ikke
ved, hvad Nervgsitet er? Videre! De gaar
fremdeles gennem Gaderne, De mgder Hundrede
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Mennesker og gaar dem ligegyldigt forbi; men
pludseligt — idet De kommer ned til Kajen og
standser udenfor et lidet fattigt en Etages Hus
uden Gardiner, men med nogle hvide Blomster
i Vinduet — kommer der en Mand imod Dem,
som De straks paa en eller anden Maade blir
slagen af. De ser paa Manden og Manden ser
paa Dem; der er intet andet usaedvanligt ved
ham, end at han er fattigt kledt og gaar lidt
ludende; det er forste Gang, De stgder sammen
med ham i Deres Liv, og De faar den bisarre
Indskydelse, at Manden hedder Johannes. Netop
Johannes. Hvorfor synes De, at han netop
hedder Johannes? Det kan De ikke forklare
Dem, men De ser det paa hans @jne, marker
det af hans Armbevagelser, horer det paaLyden
af hans Fodtrin; og det kommer ikke deraf, at
De nogensinde for har truffet en anden Mand,
som ligned denne sidste, og som hedte Johannes,
nej, deraf kommer det ikke, for De har aldrig
truffet nogen, som den sidste Mand har mindet
Dem om. Men der staar De da med Deres
Forundring og Deres mystiske Fornemmelse og
kan ikke forklare Dem noget.«

»Har De truffet en saadan Mand her i Byen?«

»Nej, nej,« skyndte han sig at svare, »jeg
setter bare denne By, dette en Etages Hus
og denne Mand, jeg stter det hele. Men ikke
sandt, det er underligt? ..... Saa hender der
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andre szlsomme Ting: De kommer ind i en :
fremmed By og gaar ind i et fremmed Hus, lad
os sige et Hotel, som De aldrig fgr har varet
i. Med en Gang faar De en saare sterk For-
nemmelse af, at der i sin Tid, for mange Aar
siden maaske, har varet Apotek i dette fremmede
Hus. Hvordan falder De paa det? Der er intet,
som minder om det, ingen har sagt Dem det,
der er ingen Medicinlugt, ingen, ingen Marker
paa Vaeggene efter Reoler og ingen Bane paa
Gulvet efter en Disk. Og alligevel ved De det
i deres Hjerte, at der for saa mange Aar siden
har varet Apotek i det Hus! De tager ikke
! fejl, De er for et Djeblik fyldt af et hemmeligheds-
fuldt Medvideri, som aabenbarer Dem skjulte
1 Ting. Det har kanske aldrig hendt Dem?«
»Jeg har ikke tenkt paa dette for, men nu,
! naar De taler om det, synes jeg, at det ogsaa
har hendt mig. Jeg er ialfald ofte merkraed,
bange for ingenting. Men det er kanske noget
andet «

»Gud ved, hvad der er det ene og hvad
h | der er det andet! Der foregaar saa mangt
i mellem Himmel og Jord, szlsomme, dejlige
"‘ $J Ting uden Lige og rigtig uforklarlige Forud-

anelser, stumme Radsler, som faar Dem til at

skelve af Ubehag. Tank Dem at hgre nogen
vw' gaa og stryge sig henefter Vaggene en merk
1 Nat. De er fuldt vaagen, De roger en Pibe og
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sidder ved et Bord med vage Sandser, De har
Hovedet fuldt af Planer, som De tumler med,
og De er overordentlig spendt paa at klare alt
angaaende disse Planer. Saa med ét horer De
ganske tydeligt, at nogen stryger sig langs
Vaeggene udenfor, efter Panelingen udenfor,
cller endog inde i Deres Varelse, henne ved
Ovnen, hvor De ogsaa ser en Skygge paa Brand-
muren. De tager Skermen af Lampen, forat
gore det lysere, og gaar bort til Ovnen. De
stiller Dem foran Skyggen og ser et Dem ube-
kendt Menneske, en middelshg] Mand med et
sort og hvidt Uldskerf om Halsen og med
aldeles blaa Laeber. Han ligner Klgverknaegt
paa de norske Spilkort. Nu satter jeg, at De
er mere nysgerrig end bange, De gaar Fyren
paa Livet, forat feje ham vek med et Blik; men
han rgrer sig ikke, skgnt De er ham saa ner,
at De ser ham blinke med @Djnene og forgvrigt
er levende som De selv. Saa tager De ham
fra den gemytlige Side, De siger som saa, skont
De aldrig har set ham for: Deres Navn skulde
vel ikke tilfeldigvis vere Homan, Bernt Homan?
siger De. Og da han ikke svarer, beslutter De
at kalde ham Homan og siger: hvorfor Satan
skulde De ikke vere en Bernt Homan? Og saa
flirer De ad ham. Men han rerer sig stadig
ikke, og De ved ikke, hvad Raad De skal have
med ham. Saa treder De et Skridt tilbage,




stikker efter ham med Pibespidsen og siger:
Ba! Men han trekker ikke paa Smilet. Ja, saa
er jo Hundred og ét ude, De blir @rgerlig og
giver Manden et ordentligt Puf. Men nu ser
Manden ud, som om han vistnok befinder sig et
eller andet Sted i Narheden, men Deres Puf
har aldeles ikke angaaet ham alligevel, han
falder ikke, han stikker begge Hender i Lommen,
dybt ned i Lommen, trakker Skuldrene tilvejrs
og tager en Mine paa, som om han vilde sige:
Hvad saa? Saa lidet har det anfegtet ham, at
De har givet ham et Puf. Hvad saal svarer
De da rasende og giver ham nok et Puf under
Brysthulen. Nu oplever De fglgende: efter det
sidste Puf begynder Manden at fordufte, De
staar og ser paa med Deres egne @jne, at han
lidt efter lidt viskes ud, blir mer og mer
utydelig, og tilslut er der intet andet tilbage af
ham end Maven, saa forsvinder ogsaa den. Men
hele Tiden har han holdt Naverne i Lommen
og set paa Dem med dette trodsige Udtryk, der
syntes at sige: Hvad saa’«

Dagny lo igen.

»Nej, hvilke rare Aventyr, De oplever !«
sagde hun. »Naa, men hvad saa? Hvorledes
gaar det siden, tilslut?«

»Jo, naar De igen setter Dem ind til
Bordet og skal begynde med Planerne, opdager
De, at De har puffet Deres Knoger istykker paa
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Brandmuren ..... Men det var dette, jeg vilde
sige: fortzel De Dagen efter Historien til Deres
Bekendte, saa skal De faa hgre, hvad de svarer:
De har sovet, svarer de. He-he-he, jo, da, De
har sovet, skgnt Gud og alle hans Engle ved,
at De ikke har sovet! Det er jo bare Seminarist-
visdom og Raaskab at kalde det Sgvn, naar De
har staaet lys vaagen ved en Ovn og rggt af
en Pibe og talt med en Mand. Saa kommer
Legen. Det er en udmarket Lzge, som
reprasenterer Videnskaben med sammenkneben
Mund, det vil sige med Overlegenhed. Det der,
siger han, det er jo bare Nervesitet det, siger
han. Aa, Gud, hvilken Komedie af en Mand
en saadan Lage er! Godt. Men dette er altsaa
Nervesitet det, siger han. For Lzgens Hjerne
er det en Ting af de og de Dimensioner, saa
mange Tommer i Hgjden og saa mange Tommer
i Bredden, noget man kan legge i Neven, god,
tyk Nervesitet. Og saa skriver han op Jern og
Chinin paa en Papirlap og kurerer Dem paa
staaende Fod. Saaledes gaar det til! Men tenk
Dem, hvilken Firkantethed og hvilken Bonde-
logik at trenge ind med sine Dimensioner og
sin Chinin paa et Omraade, hvor ikke engang
de fine og vise Sjele har kunnet forklare sig
Fenomenerne! Vade om i hgje Stovler, hvor
det gelder om at vippe fra den ene Nuance til
den anden l«
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Efter dette kom en kort Stilhed.

»De mister snart en Knap,« sagde hun.

»Mister jeg en Knap?« spurgte han og saa
nedad sig.

Hun pegte smilende paa en af hans Troje-
knapper, der hang og dingled i en Traad, og
sagde:

»Kere, tag den helt af, den gegr mig saa
nervgs, jeg frygter for, at De vil miste den.«

Saa fojed han hende heri; han tog en Kniv
op af Lommen og skar Knappen af. T det
samme han tog Kniven op, faldt nogle Smaa-
penge og en Medalje i et sorgelig mishandlet
Baand ud af hans Lomme; han bgjed sig hastigt
ned og tog Tingene op, mens hun stod og saa
paa. Da sagde hun:

»Er ‘det en Medalje? Nej, se, det er en
Medalje! Men hvordan barer De Dem ad med
den, se dog paa Baandet! Hvad Slags Medalje
er det?«

»Det er en Redningsmedalje ..... Ja, De
maa endelig ikke tro, at deter formedelst nogen
min Fortjeneste, den befinder sig i min Lomme.
Det er bare Humbug.«

Hun saa paa ham; hans Ansigt var fuld-
kommen roligt, hans @jne aabne, som om han
aldeles ikke lgj. Hun bar fremdeles Medaljen i
Haanden.




»Hvis De ikke selv har fortjent den, hvor-
ledes kan De saa gemme paa en-slig Ting,
bere den paa Dem?«¢

»Jeg har kebt den!« raabte han og lo.
»Den er jo min, min Ejendom, jeg besidder den,
som jeg besidder en Pennekniv, en Trejeknap.
Hvorfor skulde jeg saa kaste den vak?«

»Men at De vilde keobe en Medalje!«
sagde hun.

»Ja, det er Humbug, jeg nzgter det ikke;
men hvad ger man ikke mangen Gang! Jeg
har ved en Lejlighed baaret den paa Brystet en
hel Dag, bleret mig med den, modtaget en Skaal,
der blev udbragt for den; he-he-he-he-he, jo, det
er virkelig morsomt! Men ikke sandt, kan ikke
den ene Sort Humbug vere lige saa god som
en anden?«

»Navnet er skrabet ud,« sagde hun igen.

Nu blev han pludselig red og strakte
Haanden ud efter Medaljen.

»Er Navnet skrabet ud? Nej, det er ikke
muligt; lad mig se! Nej, det er blot en Skade,
den har faaet i Lommen; jeg har baaret den
blandt Smaapengene, det er det hele.«

Dagny saa mistroisk paa ham, men sagde
ikke noget. Saa med en Gang knipser han i
Fingrene og udbryder:

»Nej, hvor jeg dog kan gaa og vare tanke-
lps! Navnet er skrabet ud, De har Ret, hvor
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kunde jeg glemme det! He-he-he, jeg har selv
ladet Navnet skrabe ud, det er ganske rigtigt,
det var jo ikke mit Navn, som stod paa den,
det var Ejerens Navn, Redningsmandens Navn;
jeg lod det file af, straks jeg havde faaet den.
Jeg beder Dem undskylde, at jeg ikke sagde
Dem det allerede straks, det var ikke forat lyve.
Jeg gik nemlig og tenkte paa noget andet:
hvordan kom De saa pludselig til at blive nerves
over den Trejeknap, som holdt paa at falde af?
Hvad om den havde faldt af? Skulde det vare
et Svar paa, hvad jeg sagde om Nervositeten og
Videnskaben ?«

Pause.

»Men det er dog en paafaldende Oprigtighed,
De altid lzegger for Dagen overfor mig,« sagde
hun, uden at svare paa hans Spegrgsmaal, »og
jeg ved ikke, hvad den skal tjene til. Deres
Anskuelser er noget usedvanlige af sig; nu sidst
lader De mig ane, at egentlig er altsammen
bare Humbug, intet er delt, intet rent, intet
stort; er det Deres Mening? Kan det vare
akkurat det samme, enten man keber sig en
Medalje for saa og saa mange Kroner eller man
tilkzemper sig den selv ved en eller anden Daad,
en eller anden Fortjeneste?«

Han svared ikke. Saa fortsatte hun ganske
langsomt og alvorligt:
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»Jeg forstaar Dem ikke; stundom, naar jeg
hgrer Dem tale, kan jeg sporge mig selv, om
De er rigtig fornuftig. Undskyld, at jeg siger
det! De gor mig stadig lidt mere urolig hver
Gang, lidt mere oprevet endda; De forvirrer
mine Begreber om alt, ligegyldigt, hvad De taler
om, setter Tingene paa Hovedet for mig. Hvor
kan det vare? Jeg har ikke truffet nogen, som
i den Grad har modsagt alt inden i mig. Sig
mig nu: hvormeget mener De egentlig selv af
det, De siger? Hvad er Deres Hjzrtens
Mening ?«

Hun havde spurgt saa alvorligt, saa varmt,
at han studsed ved det.

»Hvis jeg havde en Gud,« sagde han da,
sen Gud, som var mig rigtig hgj og hellig,
saa vilde jeg svaerge ved den Gud, at jeg mener
oprigtigt alt, hvad jeg har sagt Dem, absolut
alt, og at jeg mener at ggre det bedste, selv
naar jeg forvirrer Dem. De sagde forrige Gang,
vi talte sammen, at jeg stod som en levende
Modsigelse til alt, hvad andre Folk mente om
Tingene; dengang talte vi om Gigtkeder eller
hvad det nu var, kanske det var om de norske
ZEventyr. Ja, det er sandt, jeg erkender, at jeg
er en levende Modsigelse, og jeg forstaar det
ikke selv. Men jeg er ude af Stand tl at
begribe, at ikke ogsaa alle andre Mennesker
mener det samme om Tingene, som jeg. I den

il
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Grad greje og gennemskuelige synes Sporgs-
maalene mig, og saa skinnende klart ser jeg
Sammenhangen i dem. Dette er min Hjertens
Mening, Freken; gid jeg kunde faa Dem til at
tro mig, nu og altid.«

»Nu og altid, nej, det vil jeg ikke love.«

»Det er mig saa uendelig meget om at
ggre just nu,« sagde han.

De var komne ind i Skogen, de gik
hverandre saa nzr, at de ofte strejfed hin-
anden med Albuerne, og Vejret var saa stille, at
de kun behgved at tale ganske sagte, og alligeve!
horte de hinanden. Nu og da kviddred en
Fugl.

Saa standsed han brat og fik ogsaa hende
til at standse.

»Hvor jeg har lengtet efter Dem i disse
Dagel« sagde han. »Nej, nej, bliv ikke saa
forskrekket; jeg siger jo nasten ingenting, og
jeg skal intet opnaa, nej, jeg gor mig forsaavide
ingen, ingen Illusjoner. Forresten forstaar De
mig kanske ikke engang, jeg begynder galt og
forsnakker mig, jeg siger det, jeg ikke vilde
SIgEiTE ry: «

Da han taug, sagde hun:

»Hvor De er underlig idag!«

Dermed vilde hun gaa igen.

Men han standsed hende atter:
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»Kaere Froken, vent lidt! Tag mig med
lidt Overbarenhed idag! Jeg frygter for at tale,
jeg ‘er bange for, at De skal afbryde mig og
sige: gaal Og alligevel har jeg overvejet dette
i mangen vaagen Time.«¢

Hun saa mere og mere forundret paa ham
Og spurgte:

»Hvor berer dette hen?«

»Hvor det berer hen? Faar jeg Lov til at
sige Dem det med rene Ord? Det barer derhen
..... derhen, at jeg elsker Dem, Frgken Kiel-
land. Ja, egentlig forstaar jeg heller ikke, at
det kan ggre Dem saa forbauset, jeg er af Kgd
og Blod, jeg har truffet Dem, og jeg er bleven
bedaaret af Dem, det er vel ikke saa besynder-
ligt? En anden Sag er det, at jeg kanske ikke
skulde have tilstaaet det for Dem.«

»Nej, det burde De ikke.«

»Men hvad kan man ikke drives til? Jeg
har endog bagtalt Dem bare af Kerlighed til
Dem, jeg har kaldt Dem en Kokette og forsggt
at trekke Dem ned, blot forat trgste mig selv
og holde mig skadeslps, fordi jeg vidste, at De
var uopnaaelig for mig. Det er femte Gang,
jeg har truffet Dem nu, og jeg har jo dog ikke
udleveret mig for den femte Gang, skont jeg
kunde have gjort det den forste. Desuden er
det ogsaa min Fodselsdag idag, jeg er ni og tyve
Aar, og jeg sang og var glad helt fra jeg slog
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‘ Djnene op imorges. Jeg tenkte — ja, naturligvis

er det latterligt, at man kan finde paa saa
dumme Ting, men jeg tenkte ved mig selv:
hvis du nu treffer hende idag, og du tilstaar
det hele, saa kan det kanske ikke skade, at det
ovenikgbet er din Fadselsdag; du kan jo fortelle
hende det ogsaa, og hun vil maaske vare
villigere til at tilgive dig paa en saadan Dag.
De smiler? Ja, hvor det er latterligt, jeg ved
det; men det er der nu ingen Raad med alligevel,
‘ jeg offrer min Tribut til Dem, ligesaavel som
fh alle andre.«
»Det er altsaa sorgeligt, at dette har hendt
H Dem idag,« sagde hun; »De har veret uheldig
I paa Deres Fodselsdag iaar. Mere kan jeg ikke
i sige om det.«

»Nej, naturligvis ..... Gud, hvilken Magt
| De dog har! Jeg kan forstaa, at man kan drives
i til alt muligt for Deres Skyld. Selv nu, da De
| sagde disse sidste Ord, som jo ikke var saa |
gledelige, hvad de heller ikke var ment at 1
skulle vere, selv nu var Deres Stemme som en
Sang; det var formelig, som om det begyndte ‘
| at blomstre inden i mig. Nej, det er underligt!
i Ved De, at jeg har vandret om udenfor Deres
Hjem om Netterne, for om muligt at faa se et
Glimt af Dem i et Vindu, at jeg har ligget paa
Knz her i Skogen og bedt til Gud for Dem,
jeg, som ikke engang tror videre paa Gud. Ser
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De det Aspetre der? Jeg har valgr at standse
netop her, fordi just ved den Asp har jeg ligget
flere Netter paa Knz, oplest 1 Fortvivlelse, dum
og fortabt, bare fordi De aldrig kom mig ud af
Tankerne mer. Herfra har jeg sagt Godnat til
Dem hver Aften, jeg har ligget og bedt Vinden
og Stjernene om at hilse Dem, og jeg tror, De
maa have folt det ispvne.«

De begyndte at gaa.

»Dagny, Dagnyl!« sagde han pludselig.
Og inden hun vidste et Ord af det, kasted
han sig paa Knz, kasted sig ned midt paa Vejen
og blev liggende saaledes et Minut, med Huen
i Haanden og med bojet Hoved, som om han
vented et Slag. Hun saa sig om i stgrste For-
skraekkelse, gjorde i sin Raadvildhed endog Til-
lgb til at rejse ham op, men opgav det igen.

»Nej, rejs Dem dogl!« raabte hun lige over
hans Hoved; »ojeblikkelig, horer De! Hvad gaar
der af Dem? Midt paa Vejen!«

Og da han rejste sig op, gjorde hun ham
endog opmarksom paa, at han maatte borste
Sandet af sine Knz. De gik ikke videre, men
blev staaende paa samme Sted. Saa sagde hun:

»Hvorfor har De nu gaaet og sagt mig alt
dette?  Ved De da ikke, at jeg ..... «

»Jo, jol« afbrgd han overordentlig bevaeget.
»Jeg ved ogsaa, hvad De vilde sige: at De
er en andens for lenge siden, og at jeg altsaa
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er en uhzderlig Person, som traenger mig ind
nu bagefter, naar det er forsent — hvorfor skulde
jeg ikke vide det? Ja, hvorfor har jeg saa sagt .
Dem alt dette? Nuvel, forat paavirke Dem, ‘
forat gere Indtryk paa Dem og faa Dem til at

tenke over det. Ved Gud, jeg taler Sandhed |
il nu, jeg kan ikke andet. Jeg ved, at De er for- ‘
1 lovet, at De har en Kereste, som De er glad i,
at De er bortgivet og bunden, og at jeg altsaa

! ingenvegne kan komme; ja, men alligevel vilde

I jeg prove at paavirke Dem lidt, jeg vilde ikke |
i opgive alt Haab. Tenk Dem den Tanke: at i
d ‘

i opgive alt Haab, saa vil De kanske forstaa mig
,:4 bedre. Naar jeg for sagde, at jeg intet vented
" at opnaa, saa lgj jeg jo, jeg sagde det ogsaa kun
i forat berolige Dem forelgbig og vinde Tid, saa
| De ikke skulde blive altfor angst med en Gang.
Kzre, taler jeg galt? Jeg mener ikke at sige, at
A De har nogensinde ladet mig haabe noget, og
I jeg har virkelig heller ikke indbildt mig, at jeg
kunde stikke nogen ud; ak, det har aldrig faldt
mig ind engang. Men jeg har i trgsteslpse
Timer tenkt ved mig selv: ja, hun er forlovet,
i og hun rejser snart, Farvel; men hun er jo ikke
‘ absolut tabt endnu, hun er ikke allerede rejst,
i ikke gift, ikke ded; hvo ved! Og naar jeg for-
sogte alt, saa kanske var der endnu Tid! De
;,f er bleven min stadige Tanke, min Tvangstanke,
i jeg gaar og ser Dem i alle Ting, og jeg kalder
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alle blaa Elve Dagny. Jeg tror ikke der har
gaaet en eneste Dag i disse Uger, uden at jeg
har tenkt paa Dem; det kan vare ganske det
samme, hvad Tid paa Dggnet jeg gaar ud af
Hotellet, saasnart jeg aabner Dgren og stiger ud
paa Trappen, farer det Haab igennem mit Hjeerte:
kanske mgder du hende nu! og jeg ser mig om
efter Dem allevegne. Nej, jeg forstaar det ikke
nu, jeg har ingen Raad med det. Tro mig, har
jeg nu overgivet mig, saa har jeg alligevel ikke
overgivet mig uden Modstand. Det er jo dog
ikke opmuntrende at vide med sig selv, at éns
Anstrengelser er sprgelig spildte, og man alligevel
ikke kan lade vere at anstrenge sig; derfor
stritter man ogsaa imod til det sidste. Men naar
det absolut ikke hjelper! Saa mange, mange
Ting man kan udtenke, nar man sidder ved
Vinduet i sit Varelse en Nat igennem og ikke
faar sove. Man holder en Bog i Haanden, men
man laeser ikke; man bider atter og atter Teenderne
sammen og leser tre Linjer, saa kan man ikke
mer, og man lukker Bogen igen med en Hoved-
rysten. Hjertet slaar vildt, man hvisker stumt
hemmelige, sgde Ord frem for sig, kalder paa
et Navn og kysser det i sin Tanke, men mister
det igen. Og Klokken blir to, fire, seks; saa
vil man have en Ende paa det, og man beslutter
sig til, at naste Gang, man faar en Lejlighed
til det, vover man Spranget og tilstaar det hele.
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Men man vover det dog ikke, ak, nej, man tor
ikke, man forspilder den ene Lejlighed efter den
anden uden at vove det, indtil den Dag kommer,
da man ikke kan modstaa lenger ... .. Tilgiv
mig, Freken! jeg har talt saa meget, jeg beder
Dem tilgive mig! Skal vi gaa? Aa, Dagny,
hvor jeg elsker Dem inderlig hejt; jeg er tak-
nemmelig blot forat jeg har faaet Lov til at sige
Dem det!«

Hun havde hegrt paa ham aldeles bestyrtet
og ikke fremfert et eneste Ord til Svar. De
stod fremdeles stille.

»Nej, De maa vare gall« sagde hun og
rysted paa Hovedet. Og bedrovet og bleg, saa
endog hendes @jne syntes blaalige som Is,
lagde hun til: »De ved, at jeg allerede er for-
lovet, De husker det og gaar ud fra det, og
allicevel i «

»Javel ved jeg detl« svared han. »Kunde
jeg glemme hans Ansigt og hans Uniform? Han
er smuk, jeg finder ingen Fejl ved ham, og dog
kunde jeg godt gnske ham ded og borte. Hvad
nytter det, at jeg har sagt til mig selv Hundrede
Gange: der kommer du ingen Vej, han er
smuk, han er Officer, mens du er Agronom og
ingenting; dertil er han hendes Forlovede allerede,
Basta! Hijertet bajer sig ikke for noget, ikke
for den storste Umulighed engang.  Froken
Kielland, svar mig lidt velvilligt for min Ker-




ligheds Skyld! Jeg vil ikke elske Dem, men
jeg kan ikke lade vere; er der saa intet HaabP
Er De absolut tabt for altid for mig? Ak, ikke
endnu; vel? Kere, kere, ikke endnul«

»Jo, jo, gor mig dog ikke aldeles for-
tvivlet!« raabte hun. »Hvad vil De have mig
til> Hvad tenker De paa? Mener De, at jeg
skal s Herregud, lad os nu ikke tale mere
om dette, saa er De snil. Gaa saa! Nu har
De odelagt alt, bare ved nogle faa dumme Ord,
endog alle vore Samtaler har De spoleret, og
nu kan vi ikke treffes mer. Hvorfor gjorde
De det? Nej, hvis jeg havde vidst saa galt! Ja,
ja, gor nu ikke mere af det, jeg beder Dem
baade for Deres egen og for min Skyld. De
forstaar dog godt, at jeg ikke kan vare noget
for Dem; jeg begriber ikke, hvorledes De nogen-
sinde har kunnet tenke det. Saa, lad det nu
ikke vare lenger, De maa gaa tilbage. Hvis De
vidste, hvor jeg er urolig! Vil De ggre mig en
stor Tjeneste, saa gaa nu hjem og forseg at
tage det med Taal. Ikke sandt, De vil ikke
bedrgve mig? Herregud, det gor mig oprigtigt
ondt for Dem ogsaa, men jeg kan ikke handle
anderledes.«

»Men skal det saa vere Farvel idag? Staar
jeg da her og ser Dem for sidste Gang nu? Nej,
nej, herer De! Ja, tilgiv mig, jeg skal ikke
vere heftig. Men hvis jeg loved at vare rolig
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og at rale om hvadsomhelst andet, kun aldrig
mer om dette, maatte jeg da ikke treffe Dem
engang? Naar jeg altsaa var saa ganske rolig?
Der kunde vere engang, naar De kanske var
ked af alle de gvrige ogsaa; blot saa det ikke
var den allersidste Gang idag. Jeg beder ikke om
mere nu, lad dog ikke alt vare forgzves; maa

jeg saa? De ryster paa Hovedet igen, — Deres
dejlige Hoved, men De ryster det. Hvor alt, alt
er umuligt .. ... Om De ikke vilde tillade mig

det, men svared Ja alligevel, forat ggre mig en
Glede; for det blev jo dog trist idag, meget
trist, skgnt jeg sang imorges. Bare en Gang til!
Jeg beder Dem saa indstendigt som jeg formaar.«

»Ja, men det bgr De jo ikke bede mig om,
naar jeg ikke kan love det. Desuden, hvad
skulde det vere godt for? Gaa nu, gor det!
Kanske treffes vi ogsaa, det ved jeg ikke, men
det kan gerne vere. Nej, gaa nu, herer De,« ud-
brgd hun utaalmodigt, »saa gor De mig en ren Vel-
gerning. Snart kommer der kanske nogen . .. .. «

Pause. Han stod og stirred paa hende,
hans Bryst gik sterkt. Saa tog han sig sammen
og hilste; han slap Huen paa Jorden og greb
med ét hendes Haand, som hun ikke havde rakt
ham, og trykked den haardt mellem begge sine.
Hun satte i et lidet Raab, og han slap hende
med en Gang, ulykkelig, aldeles fortvivlet over
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at have forvoldt hende Smarte. Og han stod
og saa efter hende, da hun gik. Nogle Skridt til,
saa vilde hun forsvinde! Han traf hende ikke
mer; nejvel, hun havde ikke engang villet sige
Ja dertil paa Skrgmt, skent han bad hende om
det som en Naade. En Regdme stiger op i hans
Ansigt, han bider sig saaret i Leben, og han vil
gaa, vende hende Ryggen, i harmfuld Inderlighed.
Naar alt kom til alt var han dog en Mand; det
var godt, alt var godt, Farvel .....

Pludselig vendte hun sig om og sagde:

»Og De maa ikke gaa omkring ved Preste-
gaarden om Naetterne, kare, det maa De virkelig
ikke. Det er altsaa Dem, som har faaet Bisken
til at go saa rasende nu i flere Natter; en Nat
var Papa lige paa Nippet til at staa op. De
faar ikke Lov til det, hgrer De. Ja, jeg haaber
da, at De ikke vil bringe os begge i Ulykke.«

Blot disse Ord; men ved Lyden af hendes
Stemme var hans Harme alligevel forbi, han
rysted paa Hovedet.

»Og endog min Fodselsdag idagl« sagde
han. Dermed lagde han sin ene Arm op for
Ansigtet og gik.

Hun saa efter ham, betznkte sig et @je-
blik og lgb saa tilbage. Hun greb hans Arm.

»Ja, tilgiv mig! Det var stygt af mig at
glemme det. De maa ikke vere bedrgver for
mig, jeg kan saa alligevel ikke vare noget for
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Dem. Men kanske treffes vi senere; tror De
ikke? Ja, nu maa jeg gaa. Paa Gensyn!«

Hun vendte sig om og gik hurtigt bort
fra ham.

! XIL.

En tilsloret Dame kom gaaende op fra
Kajen, hvor hun netop var stegen iland fra
Dampskibet. Hun stiled ret paa Cenral Hotel.

Nagel stod tilfeldigvis ved Vinduet i sit
[ Verelse og saa ud, ellers havde han hele Efter-
middagen drevet rastlgst op og ned ad Gulver
og blot et Par Gange standset, forat drikke et
Glas Vand. Hans Ansigt var uszdvanligt radt,
feberrgdt, og hans Qjne brandende. Nu havde
han i Time efter Time tenkt paa den ene og
samme Ting: sit sidste Mode med Dagny

Kielland.

si‘ selv, at han kunde rejse sin Vej og glemme det
hele; han fik Kufferten aabnet og tog ud af den
Papirer, et Par Instrumenter af Messing, en
Flojte, nogle Nodeblade, Kleder, hvoriblandt en
ny gul Dragt, nejagtig lig den, han havde paa,

i e !
l Et @jeblik havde han villet indbilde sig
i

ik 1

i 1

!

'ﬁ og forskellige andre Ting, som han strged
|

F

udover Gulvet. Jo, han vilde rejse, Byen var
ikke lenger til at vare i, den flaged aldrig mer,
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og det var dedt paa dens Gader; hvorfor skulde
han ikke rejse? Og desuden, hvorfor Fan havde
han i det hele taget ville stikke sin Nase ind
her? En Ravnekrog var det, et lidet Skarerede
af en By, med smaa, langgrede Mennesker.

Men han vidste godt, at han ikke kom til
at rejse, men at han blot vilde stive sig op og
narre sig selv dermed. Mismodig pakked han
igen alle sine Sager ned og satte atter Kufferterne
paa deres Plads. Saa drev han aldeles forstyrret
1 Hovedet om fra Doren til Vinduet og tilbage
igen, frem og tilbage med hastige Skridt, mens
Klokken nedenunder slog det ene Slag efter det
andet. Tilsidst slog den seks .....

Da han standsed ved Vinduet og fik Qje
paa den tilslorede Dame, der just steg opad
Hoteltrappen, blev hans Ansigt helt forandret,
og han tog sig et Par Gange op til Hovedet.
Naa, hvorfor ikke! Hun havde lige saa megen
Ret til at gaste Stedet som ham! Men det an-
gik ham ikke, han havde andet at tznke paa,
og desuden var hun og han kvit.

Han tvang sig straks til at vere rolig, satte
sig paa en Stol og tog op fra Gulvet en Avis,
som han saa i hist og her, som om han leste.
Der var ikke gaaet mer end et Minut eller to,
for Sara aabned Dgren og levered ham et Korrt,
hvorpaa der var skrevet med Blyant: Kamma.
Bare Kamma. Han rejste sig og gik ned.
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Damen stod i Gangen i Samtale med Hortel-
verten; hun havde Sleret paa. Nagel bukked
stemt for hende.

»Goddag, Simonsen!« sagde hun med hej,
bevaeget Stemme, Simonsen, sagde hun.

Han studsed, men fatted sig straks og raabte
paa Sara:

»Hvor maa vi gaa hen et @jeblik?«

De blev vist ind i et Verelse ved Siden af
Spisestuen, hvor Damen, saasnart Dgren var
lukket efter dem, sank om paa en Stol. Hun
var i stor Bevagelse.

Deres Passiar blev afbrudt og dunkel, med
halve Ord, hvoraf kun de selv forstod Meningen,
og med flere intetsigende Hentydninger til For-
tiden. De havde truffet hinanden for og kendte
hinanden. Sammenkomsten vared ikke en Time.
Damen talte mere dansk end norsk.

»Undskyld, at jeg endnu kaldte dig Simon-
sen,« sagde hun. »Det gamle, morsomme Keele-
navn! Hvor det er gammelt og morsomt! Hver
Gang, jeg nevner det for mig selv, ser jeg dig
lys levende.«

»Hvornaar kom De?« spurgte Nagel.
1

»>Nu, just nu, for lidt siden; jeg kom med
Dampskibet .. ... Ja, jeg rejser igen straks. ¢

»Allerede straks?«

»Hor,« siger hun, »De er glad for, at jeg

rejser igen allerede straks; tror De ikke, at jeg

{
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Serades it Nej, hvad skulde jeg egentlig
gore for mit Bryst, sig mig det? Fol her, nej,
hgjere op! Ja, hvad synes De? Jeg tror, det
er lidt verre nu, at det altsaa har forvarret sig
noget siden sidst; ikke sandt? Naa, det er lige-
gyldigt ..... Ser jeg uordentlic ud? Sig, om
jeg gor. Hvordan ser jeg ud paa Haaret?
Kanske jeg ogsaa er skidden, rent ud sagt
skidden, for jeg har rejst i et Dogn ..... De
har ikke forandret Dem, De er ogsaa lige kold,
ligetkoldina. s De skulde ikke have en Kam
paa Dem?«

2R s Hvor kunde De finde paa at
komme hid? Hvad er det, som .....

»[ lige Maade, i lige Maade, nemlig: hvor
kunde De finde paa at stikke Dem vak paa et
sligt Sted? Men tror De ikke, jeg fandt Dem?
..... Hor, du er jo Agronom her, hvad? Ha-
ha-ha, jeg traf nogle Mennesker paa Kajen, som
sagde, at du var Agronom, og at du har
gjort noget ved en vis Fru Stenersens Have:
der var nogen Ribs, som du havde taget dig af,
du havde gaaet der i Skjorteermene og arbejdet
to Dage i Trek. Hvilket Indfald! ..... Jeg er
saa iskold paa Handerne; ja, det er jeg bestan-
dig, naar jeg er bevaget, og nu er jeg bevaget,
Du har heller ikke megen Medlidenhed med
mig, skent jeg kalder dig Simonsen som igamle

Dage og er fro og glad. Endnu mens jeg laa
Knut Hamsun 18
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i Kojen imorges tenkte jeg: hvordan mon han
vil veere mod mig, vil han ikke ialfald sige Du
og dikke mig under Hagen? Og jeg var nasten
vis paa, at De vilde gore det, men jeg har taget
fejl. Leg Merke til: jeg beder Dem ikke om
at gore det nu, det beder jeg Dem legge Marke
til; det er forsent, jeg skal ikke have noget af
deti 0 Sig mig, hvorfor sidder De og blinker
vafbrudt med @jnene? Er det fordi De tenker
paa noget andet hele Tiden, mens jeg taleri«

Han svared blot:

»Jeg er virkelig lidt daarlig idag, Kamma.
Kunde De ikke sige mig med en Gang, hvorfor
De har opsegt mig? For De vilde gore mig
en stor Velgerning.«

»Hvorfor jeg har opspgt Dem?« raabte hun.
»Gud, hvor De kan saare én frygteligt! Er De
kanske bange for, at jeg skal bede Dem om
Penge, at jeg er kommet til Dem ene og alene
forat plyndre Dem ud? Tilstaa det bare, hvis
De virkelig teenker noget saa sort i Deres Hjerte.
..... Men hvad har jeg da opsegt Dem for?
Ja, gzt engang! Ved De slet ikke, hvad Dag
og Dato det er idag? Har De kanske glemt
Deres egen Fodselsdag?«

Og hun kasted sig hulkende paa Knz for
ham og greb begge hans Haender, som hun
lagde op til sit Ansigt og trykked til sit Bryst.
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Han blev straks underlig rert af denne
heftige @mhed, som han nu ikke havde ventet
sig mere; han trak hende op til sig og satte
hende paa sine Knz.

»Jeg har ikke glemt din Fedselsdag,« sagde
hun; »jeg husker den altid. Du ved ikke, hvor
jeg graeder for dig mangen Nat, naar jeg ikke
kan sove blot for Tanker ..... Gutten min, du
har din samme rgde Mund endnu! Jeg tenkte
paa saa meget ombord, jeg tenkte: mon hans
Mund er lige rod endnu? ..... Hvor dine @jne
flakker omkring! Du er vel ikke utaalmodig,
vel? Ellers er du den samme, men dine @jne
flakker virkelig, som om du sidder og p@nser
paa at blive af med mig snarest muligt. Lad
mig heller sidde paa Stolen ved Siden af dig,
det synes du vist bedre om; ikke sandt? Jeg
har saa meget, saa meget at tale med dig om,
og jeg maa skynde mig, for snart gaar
Dampskibet, og nu sidder du bare og forvirrer
mig med dine ligegyldige Miner. Hvad skal jeg
sige, forat faa dig til at hgre ngje paa mig?
Du er i Grunden ikke det Spor taknemmelig
for, at jeg har husket denne Dag og er kommet
hidop ..... Har du faaet mange Blomster? Ja,
det har du vel. Fru Stenersen har vel ogsaa
husket dig? Sig mig, hvorledes ser hun ud,
denne Fru Stenersen, som du gaar og er Agronom
for? Ha-ha-ha, nej, din Mage! ..... Jeg vilde
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ogsaa have bragt nogle Blomster med til dig,
hvis jeg havde havt Raad til det; men jeg var
for fattig just -nul . . Herregud, hor nu lidt
paa mig disse Par fattige Minutter; vil du ikke
det? Hvor dog alt er forandret nu! Kan du
huske engang — men det husker du naturligvis
ikke, og det er unedigt at minde dig om det;
men engang kendte du mig i lang Afstand
bare paa min Hattefjeer og kom lgbende, saasnart
du saa den. Du ved meget godt, at det er
sandt, gor du ikke? det hendte engang paa
Fastningsvolden. Du nikker, du kan altsaa
huske det? Ja, ser du der; havde jeg saa ikke
Ret? Men nu husker jeg ikke lenger, hvorfor
jeg omtalte dette med Hattefjeren, Herregud,
jeg har glemt, hvad jeg skulde bruge det til
imod dig, skent det var et godt Argument ....
Hvad nu? Hvorfor springer du op?«

Han rejste sig, gik paa Taerne over Gulvet
og rev Dgren op med et Ryk.

»Man ringer og ringer paa Dem i Spise-
stuen, Saral« sagde han ud gennem Dgren.

Og da han igen kom tilbage og satte sig
paa Stolen nikked han til Kamma og hvisked:

»Jeg skente nok, at hun stod og lytted.«

Kamma blev utaalmodig.

»Og selv om hun lytted?« sagde hun.
»Nej, hvorfor i Alverden er De saa optagen af
Tusind andre Ting just nu? Nu har jeg siddet
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her et Kvarter, og De har ikke engang bedt
mig om at lpse paa Slgret. Ja, understaa Dem
blot ikke at bede mig om det nu bagefter! De
tager ikke iBetragtning, at det dog er frygteligt
at have et Vinterslor over Ansigtet i denne
Varme. Naa, det er Lon som forskyldt; hvad
vilde jeg ogsaa her! Jeg hgrte godt, at De bad
Pigen om Lov til at gaa ind her blot et @Djeblik.
Blot et @jeblik! sagde De. Det betod vel, at
De vilde se at ggre Dem ferdig med mig paa

et Minut eller to. Ja, ja, jeg bebrejder Dem

det ikke, jeg er bare saa usigelig bedrgvet for
det. Gud hjelpe mig! ..... Og hvorfor kan
jeg aldrig slippe dig? Jeg ved, at du er gal, at
dine @jne er aldeles forrykte, ja, tenk, det har
jeg hort, og jeg tror det gerne; men jeg kan
ikke slippe Dig alligevel. Doktor Nissen har
sagt, at du er gal, og Gud skal vide, du maa
veere meget gal, naar du har kunnet slaa dig ned
paa et sligt Sted, som dette, og kalde dig
Agronom. Jeg har aldrig hgrt paa Magen! Og
du gaar fremdeles med den Jaernring paa Fingeren
og bruger uafladelig denne skrigende gule Kled-
ning, som ingen anden end du vilde have paa
Kroppen ..... «

»Har Doktor Nissen sagt, at jeg var gal?«
spurgte han.

»Doktor Nissen har sagt det lige ud! Vil

du vide, hvem han har sagt det til?«




278

Pause. Han faldt et @jeblik i Tanker.
Saa saa han igen op og spurgte:

»Sig mig oprigtigt, kunde jeg ikke hjzlpe
Dem med lidt Penge, Kamma? De ved, jeg
kan.«

»Aldrigl« raabte hun, »aldrig, herer De!
Men i Alverden, skal De da have Lov til at
slynge mig den ene Fornzrmelse efter den anden
i Ansigtet!«

Pause.

»Jeg ved ikke,« sagde han, »hvorfor vi skal
sidde her og bare gore det surt for hinan-
denfesr «

Men nu afbrgd hun ham gredende og
overvejed ikke lenger, hvad hun sagde:

»Hvem er det, som er sur? Er det mig?
Hvor inderlig bundforandret du dog er bleven
paa nogle faa Maaneder! Jeg kommer hid ens
Frinde forat ..... Jeg venter ikke at faa
mine Folelser gengzldt mere, du ved, jeg er
ikke af den Sort, at jeg tigger om det; men jeg
havde haabet, at du vilde behandle mig lidt
overbzrende .. ... Herregud i Himlen, hvor
mit Liv er ganske sprgeligt! Jeg skulde rive
dig ud af mit Hjerte, ogjeg kan ikke, jeg folger
efter dig og legger mig for dine Fgdder. Kan
du huske dengang ude paa Drammensvejen, da
du slog en Hund over Snuden, fordi den hopped
‘opad mig? Ja, det var min Skyld, jeg skreg,
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fordi jeg troed, den vilde bide; nu, det vilde den
nu ikke, den vilde bare lege, og da du havde
slaaet den, krgb den paa Bugen for os og lagde
sig ned, istedetfor at lgbe. Dengang gred du
over Hunden og klapped den, du grad i Smug,
jeg saa det godt; men nu graeder du ikke, skent
..... Men dette skal ikke vere nogen Sammen-
ligning; du indbilder dig vel ikke, at jeg sam-
menligner mig med en Hund? Gud Fader ved,
hvad du finder paa i dit Overmod; naar du
har dét Ansigt, saa kender jeg dig. Jeg ser, du
smiler, jo, du gjorde, du smilte! Du haaner
mig op i mine aabne @Djne! Lad mig sige dig

det rent ud. .. o5 Nej, nej, nej, tilgiv mig for-
resten; nu er jeg saa fortvivlet igen. Du ser
bessforidig en bradt, 4.0 jeg er aldeles brudt,

rek mig Haanden! Saa tilgiv mig nu! Jeg
burde ikke have saaret dig; men jeg sidder her
og foler hele Tiden, at du aldrig kan glemme
den Smule Forseelse nogen Gang. Det var
dog blot en liden Forseelse af mig, naar du
bare tenker dig om. Det var daarligt gjort af
mig, at jeg ikke gik ned til dig den Aften; du
gav mig Signal paa Signal, og jeg gik ikke ned;
jeg angrer det ved Gud saa dybt! Men han
var ikke hos mig da, som du troed; han havde
veret der, men han var der ikke da, han war
gaaet. Jeg tilstaar det jo og beder om Naade,
andet kan jeg ikke gore. Men jeg skulde have
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jaget ham, ja, jaget ham, jeg indrgmmer det,
jeg indrgmmer gerne alt, og jeg skulde ikke

..... Nej, jeg forstaar ikke ..... jeg forstaar
ingenting mere ..... ¢

Pause. I denne Stilhed hertes blot Kammas
Hulken og Klirren af Knive og Gafler inde i
Spisestuen. Hun vedblev at greede og terre sig
med Lommetgrklaedet under Slgret.

»Taenk dig, han er skrekkelig hjelpelgs,«
fortsatte hun, »han duer saa lidet til at swtte
haardt mod haardt. Stundom slaar han iBordet
og vil have mig til at drage Pokker ivold, ja,
han skelder mig ud, siger, at jeg odelegger
ham og er mer end grov; men straks efter er
han saa ulykkelig igen og kan ikke engang be-
slutte sig til at lade mig gaa. Hvad skal jeg
saa gore, naar jeg ser, hvor svag han er? Jeg
opsxtter fra Dag til Dag at rejse min Vej, skont
jeg ikke har det for godt ..... Men beklag mig
ikke; De kan vove at vise mig Deres ufor-
skammede Medynk! Han er ialfald bedre end
de allerfleste og har gladet mig mer end nogen
anden, mere end De. Jeg elsker ham lige
fuldt, saa meget De ved det; jeg er ikke kommet
hid forat bagtale ham. Naar jeg kommer hjem
og treffer ham, vil jeg bede ham paa Knz om
Forladelse for, hvad jeg allerede har sagt. Ja,
det vil jeg!l«

Nagel sagde:
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»Kere Kamma, ver nu lidt fornuftig! Lad
mig hjzlpe Dem, hgrer De! Jeg tror, De trenger
det. Vil De ikke det? Det er stygt af Dem
at afslaa det, naar jeg kan saa godt, som nu,
og saa gerne vil.«

Dermed tog han Lommebogen frem.

Hun raabte rasende:

»Har jeg ikke sagt Nej! Kan De ikke hore,
Menneske [«

»Men hvad vil De da?« sagde han bestyrtet.

Nu satte hun sig paa Stolen og holdt op
at grede. Hun lod til at angre sin Heftighed.

»Hgr, Simonsen ..... tillad mig at kalde
Dem Simonsen endnu engang, og hvis De ikke
blir vred, saa vilde jeg garne sige noget. Hvad
ligner det, at De giver Dem til at bo paa et
sligt Sted, som dette, og hvorfor i Alverden ger
De det? Er det saa kanske paafaldende, at Folk
siger, De er gal? Jeg husker ikke engang, hvad
Byen hedder, for jeg tenker mig om, saa liden
er den, og her gaar De og spiller Komedie og
forbauser Indbyggerne med merkelige Paafund!
Skulde virkelig ikke De finde paa noget bedre?
..... Nu, det vedkommer jo ikke mig, jeg siger
det ogsaa blot af gammel ..... Nej, hvad tror
De, jeg maa gere for mit Bryst? Nu er det
lige ved at sprenges! Tror De ikke, at jeg
maa spge Legen igen? Men hvad i Guds Navn
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skal jeg soge Laege for, naar jeg ikke ejer en
Dre til det?«

»Men jeg vil saa inderlig gerne forstrackke
Dem, herer De; De kan jo give mig det tilbage
engang?«

»Naa, det kan ogsaa vare lige meget, enten
jeg soger Lage eller ej,« fortsatte hun som et
egensindigt Barn. »Hvem skulde serge over
mig, om jeg dgdel« ..... Men pludselig slog
hun om, gjorde som om hun betenkte sig og
sagde: »Naar jeg overvejer det, hvorfor skulde
jeg ikke modtage Deres Penge? hvorfor ikke
lige saa godt nu som for? Jeg er dog ikke saa
overstadig rig, at jeg af den Grund skulde.....
Ja, men nu har De Gang paa Gang passet paa
at tilbyde mig dem i et @jeblik, hvori jeg har
varet opirret, saa De paa Forhaand kunde vide,
at jeg vilde afslaa dem. Jo, De har! De har
beregnet det neje, bare forat spare Deres Penge,
skont De har saa mange af dem nu; tror De
ikke, jeg har market det? Og selv om De
byder mig dem nu igen, endnu engang, saa gor
De det forat ydmyge mig og glede Dem over,
at jeg tilsidst er nedt til at modtage dem. Men
det faar ikke hjzlpe, jeg modtager dem dog og
er dig taknemmelig; Gud give, jeg ikke trangte
til dig! Men saa meget De ved det, det var
ikke derfor, jeg kom hid idag, det var ikke for
Pengenes Skyld, enten De tror mig eller e¢j.
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Jeg kan ikke tro, De er saa simpel, at De
tenker det ..... Men hvormeget kan du afse,
Simonsen® Herregud, du skal ikke tage dig for
ner, jeg beder dig, og nu skal du tro, jeg er
oprigtig ..... «

»Hvormeget trenger De 2«

sJa, hvad jeg trenger! ... .. Gud, Damp-
skibet gaar vel ikke iframig? ..... Jeg trenger
kanske meget, men ..... kanske flere Hundrede
Kroner,Smenf ol «

»Ja, ja. Men hegr nu, De skal aldeles ikke
fole Dem ydmyget ved at modtage disse Penge;
hvis De vilde, saa kunde De fortjene dem af
mig. De kunde ggre mig en umaadelig stor
Tijeneste, hvis jeg turde bede Dem ..... «

»Hvis du turde bede mig!« raabte hun elle-
vild af Glede over denne Udvej. »Gud, hvor
du kan snakke! Hvilken Tjeneste? hvilken
Tjeneste, Simonsen? Jeg er beredt til alt! Aa,
kaereste Gutten min |«

»De har endnu tre Kvarter, til Dampskibet

»Ja. Og hvad skal jeg gere?«

»De skal opspge en Dame og udrette et
Zrinde.«

»En Dame?« s

»Hun bor nede ved Kajen i et lidet en
Etages Hus; der er ingen Gardiner for, men
der plejer at staa nogle hvide Blomster i
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Vinduerne. Damen hedder Martha Gude, Froken
Gude.«

»Men er det hende ..... er det da ikke
denfFrusStencrseni ey 2«

»Hor, De er paa Vildspor, Freken Gude er
vist henimod firti Aar. Men hun har en Stol,
en gammel Lznestol, som jeg har bestemt mig
til at komme i Besiddelse af, og det maa De
hjelpe mig med ..... Gem nu forresten Deres
Penge, saa skal jeg imidlertid forklare Dem alt-
sammen. <

Det begyndte at skumre lidt; Horellets
Gaster forlod Spisestuen med megen Larm, og
Nagel sad endnu og forklared ngjagtigt alt
angaaende den gamle Lwnestol. Der maatte
gaaes lide forsigtig frem, det nytted ikke med
store Gestus. Kamma blev ogsaa mer og mer
ivrig efter at komme afsted, denne fordegtige
Mission satte hende i Henrykkelse, hun lo hojt
og spurgte idelig om hun ikke maatte forklede
sig lidt, ialfald bruge Briller. Var der ikke saa,
at han engang havde en rgd Hat? Den kunde
hun tage paa .....

«Nej, nej, De skal ingen Kunster gore. De
skal i al Simpelhed byde paa Stolen, drive
Prisen op, De skal gaa til to Hundrede Kroner,
jusalSto Hundrede og tyve Kroner. Og De
kan vere tryg for, at De ikke blir hengende
ved den, De faar den ikke.«
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»Gud, hvilken Masse Penge! Hvorfor
skulde jeg ikke faa den for to Hundrede og
tyve Kroner?«

»Fordi jeg har betinget mig den for.«

»Men szt, hun tog mig paa Ordet?«

»Hun tager Dem ikke paa Ordet. Gaa saal«

Endog i sidste @jeblik bad hun paany om
en Kam og udtalte sin Bekymring for, at hendes
Kjole kunde vere bleven krollet. »Men jeg
taaler ikke, at du holder saa meget til oppe hos
den Fru Stenersen,« sagde hun, »jeg taaler det
ikke, jeg blir utrgstelig.« Og hun saa endnu
engang efter, om hun havde forvaret sine Penge
rigtig godt. »Hvor .du er spd, som gav mig
alle de Pengel< udbred hun. Og med en
hurtig Bevagelse slog hun Sloret op og kyssed
ham paa Munden, midt paa Munden. Men hun
var alligevel fuldt optagen af sit underlige ZErinde
til Martha Gude og spurgte:

»Hvordan kan jeg faa underrettet dig om, at
alt er gaaet godt? Jeg kan bede Kaptejnen
flojte, hvis du synes saa, flgjte fire eller fem
Gange, gaar ikke det an? Der kan du se, jeg
er ikke saa dum. Nej, stol paa mig! Skulde
jeg ikke ogsaa gere saapas for dig, naar du
..... Hor, det var ikke for Pengenes Skyld,
jeg kom idag, tro mig! Ja, lad mig nu takke
dig endnu engang! Paa Gensyn, paa Gensyn !«

Endnu engang folte hun efter Pengene.
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En Halvtimes Tid bagefter herte Nagel
virkelig ogsaa en Dampflojte, som peb fem
i Gange 1 Trak.

{ XIII.

i Et Par Dage gik.
: Nagel holdt sig hjemme, drev om med
E morke Miner og saa forpint og lidende ud; hans

| @Ojne var paa disse to Dage blevne ganske
i matte. Han talte heller ikke til nogen, ikke
t engang til Folk i Huset. Han havde en Klud
!v, viklet om sin ene Haand; en Nat, han som
| sedvanlig havde varet ude til henad Morgen-
stunden, kom han hjem med sin Haand i
; Lommetgrkleder; de to Saar, han havde, sagde
it han, at han havde faaet ved at falde over en
’ Harv, der var henslegt paa Bryggekajen.
it Torsdag Morgen regned det, og det uhyg-
gelige Vejr gjorde hans Sindsstemning end mere
{ trykket. Da han imidlertid havde lest Aviserne
paa Sengen og moret sig over en livlig Scene
‘ i det franske Deputeretkammer, knipsed han
pludselig i Fingrene og sprang Op. Pokker
skulde sture! Verden var vid, var rig, var ly-
L stig, Verden var sken; kom ikke der!«
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Han ringte, fgrend han endnu var fuldt
paakledt, og underretted Sara om, at han agted
at se nogle Mennesker hos sig om Aftenen, en
seks syv Stykker, som kunde holde lidt Liv paa
Jorderige, glade Sjzle, Doktor Stenersen, Sag-
forer Hansen, Adjunkten og saa videre.

Han sendte straks Indbydelser ud. Minut-
ten svared, at han kom; Fuldmagtig Reinert
blev ogsaa buden, men han udeblev. Klokken
fem om Aftenen var alle samlet i Nagels Verelse.
Da det fremdeles regned og var merkt i Vejret,
blev Lampen tendt og Gardinerne nedrullet.

Og saa begyndte Bakkanalet, en Svir og
en kostbar Helvedes Hallgj, som hele Byen
talte om i flere Dage bagefter ... ..

Straks Minutten traadte indad Doren gik
Nagel hen til ham og bad om Undskyldning
for, at han havde vrovlet saa altfor meget, da
de sidst var sammen. Han tog Minuttens Haand
og trykked den hjerteligt, han forestilled ham
ogsaa for den unge Student @jen, som var den
eneste, der ikke kendte ham. Minutten trak
Nagel afsides og takked ham hviskende for den
" nye Bukse, som han alt havde taget paa; den
passed saa udmarket til Frakken, den nye
Frakke, og den kom nok til at vare hans Tid
ud, hele Livet, aa, jo, hele Livet.

»Men De har ingen Vest endnu?«
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»Nej, men det behgves heller ikke. Jeg er
ingen Greve, jeg forsikkrer Dem, jeg har ikke
Brug for en Vest.«

Doktor Stenersen havde knust sine Briller
og brugte nu en Lorgnet uden Snor, som faldt af
hvert @jeblik.

»Nej, man kan nu sige, hvad man vil,«
sagde han, »saa er det en Frigorelsens Tid, vi
lever i. Se nu bare paa Valgene. Og sammen-
lign dem med Valgene forrige Gang.«

Allesammen drak tet, Adjunkten begyndte
allererede at sige Enstavelsesord, og det var et
sikkert Tegn. Men Sagforer Hansen, som
ganske bestemt havde drukket nogle Glas alle-
rede for han kom, begyndte som sadvanlig at
modsige Doktoren og gore Vrovl:

Hansen var for sin Part Socialist, om han
saa maatte sige: lidt videregaaende. Han var
ikke meget tilfreds med Valgene; hvad Slags
Frigorelse robed de i Grunden, kunde nogen
sige ham det? En Oftedol for en Hgjremand,
det var hele Fremskridter, saa at sige en Kanin
for et Krettur. Gaa til Helvede! Jo, det var
en dejlig Frigorelsens Tid! Laa ikke endog en
Mand som Gladstone og bekriged usselt Parnell
af moralske Grunde, af latterlige bifmoralske
Grunde? Aa, jo, man maatte sige, det var
gledelige Tegn! Gaa til Helvede!
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»Men hvad Fan er det for Snak?« skreg
Doktoren straks. »Skal der ikke vere Moral i
Tingene?« Naar Folk horte, at der ikke var
Moral i Tingene, hvormange var der da, som
turde bide paa dem? Man maatte narre og fuske
Folk fremad i Udvikling, og man maatte stadig
holde Moralen i Are. Doktoren holdt meget
paa Parnell, men naar Gladstone fandt ham
umulig, saa maatte man vel kanske indrgmme,
at den Mand forstod sig lidt paa det. Ja, han
vilde naturligvis undtage Hr. Nagel, sin xrede
Veart, som ikke engang kunde tilgive, at Glad-
stone havde rent Mel i Posen. Ha-ha-ha, aa, du
godenGud e ... »Apropos, Hr. Nagel,« sagde
han, »De har jo ikke stort tilovers for Tolstoy
heller> Jeg herte virkelig af Froken Kielland,
at De ogsaa havde Deres Betznkeligheder ved
at anerkende ham.«

Nagel stod i Passiar med Student @jen;
han vendte sig hastig om og svared:

»Jeg husker ikke, at jeg har talt med Frgken
Kielland om den Mand. Forresten anerkender
jeg villigt Tolstoy som en af Tidens virksommeste
Narre. Og dermed Skidt i det helel« . ... .
Men lidt efter lagde han tl: »Ikke sandt, vi
maa nok have Lov til at udtrykke os lide drejt
her iaften, hvis vi finder forgodt? Vi er jo
bare Mandfolk tilstede og holder til paa en
Ungkarls Hybel. Skal det vare en Aftale? Jeg

Knut Hamsun, 19
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er netop i det Humer for @jeblikket, at jeg kunde
sette Labben paa noget og knurre.«

»Varsaagod! Men naar Tolstoy er en Nar,
hvor vil vi saa komme til at ende?«

»Jo, jo, lad os sige vor Mening raabte plud-
selig Adjunkten ogsaa. Adjunkten var just kommet |
paa det rette Stadium i sin Rus og skyed fra ‘
nu af intet. »Ingen Indskrankning, Doktor, for
saa lemper vi dig! Enhver har sin Mening;
Stocker for Eksempel er en evig Slyngel! Jeg
skal bevise det ..... bevise det!«

Af dette lo allsammen, og det vared en |
Stund, inden de igen kunde tale om Tolstoy.
Var da ikke Tolstoy en af Verdens storste Digtere?
Var han ikke en Rise af en Aand?

[ . Nagels Ansigt blussed pludselig.

»En Rise af en Aand! Hans Aand er i
Art og Beskaffenhed saa inderlig almindelig som
vel muligt; man maa bare fraregne hans uvur-
i derlige Egenskaber som Plogmand, hans sender-
8 revne Bluse, hans Laderbelte om Laenden, det
i vil sige Mandens plumpe Affektation, den maa
: man fraregne. Saa blir der tilbage en begavet
Mand, . ret og slet en godt begavet Mand, som
] skriver Boger og missionerer. Hans Boger er
) baade store og gode, men de fleste af dem
kunde jo have varet baade storre og bedre;
hans Mission er rig paa personlig Opofrelse og
rig paa Reklame; men hans Lere, den er i

|
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Arten — 1 Arten er hans Lere ikke et Haar
dybere og intelligentere end Frelsesarméens
Hallelujasioner. Tank Dem en Russer uden
Adel, uden det gamle fornemme Navyn, uden
Tolstoys blanke Million Rubler, — vilde en
saadan Mand vare bleven saa bergmt, om han
havde lert nogle Bonder at lappe Sko? ... ..
Forresten ser jeg, De blir maallgse af Forskrak-
kelse, og det var ikke Meningen. Lad os heller
juble lidt. Skaal, Hr. Grogaard !«

Med smaa Mellemrum benytted Nagel Lej-
ligheden til at klinke med Minutten og viste
ham idet hele taget megen Opmarksomhed hele
Aftenen. Endnu engang kom han tilbage til
alle sine Vrgvlhistorier sidst, de var sammen,
og vilde have Minutten til at glemme dem.

»Jeg for min Part blir ikke forskraekket,«
sagde Doktoren. Dermed strammed han sig op.

»Jeg er virkelig stundom lidt slem til at
modsige,« fortsatte Nagel, »og iaften er jeg swerlig
opsat derpaa. Det kommer dels af et Par ube-
hagelige Oplevelser, som rammed mig lidt haardt
i Forgaars, dels af dette triste Vejr, som jeg
slet ikke kan udstaa. Hr. Doktor, det forstaar
nok De Dem paa og undskylder mig, og det
er godt, for ellers vilde De kanske finde mig
noget ufredelig, til Vart at vare . . ... Forat tale
om Tolstoy: jeg er ikkeistand til at finde hans
Aand dybere end for Eksempel General Booths.

19%*
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Disse to er begge Forkyndere, ikke Twnkere,
men Forkyndere. De omsatter eksisterende Pro-
dukter, populariserer en Tanke, som de fore-
finder ferdig, folkepopulariserer den til Godtkob
og holder Styr med Verden. Men — mine
Herrer — naar man skal omswtte, saa gelder
det at omsztte med Profit; Tolstoy omsztter
med svimlende Tab. Der var to Venner, som
indgik et Vaddemaal engang: den ene satte toly
Skilling paa, at han i tyve Skridts Afstand skulde
skyde en Ned af den andens Haand, uden at
beskadige Haanden. Godt, han skod, sked skidt,
skod hele Haanden i Filler, og det med Glans.
Da stonned den anden og raabte med sin sidste
Kraft: du tabte Vaddemaalet, hid med Tolv-
skillingen! Og saa fik han Tolvskiilingen.
He-he, hid med Tolvskillingen, sagde han! Og
den fik han ..... Gud hjelpe mig, naar jeg
leser Tolstoys Tanker, herer dette velmente
Moralskryd og setter mig lidtind i denne ideale
Greves Reflektioner, saa har jeg Fornemmelsen
af, at jeg sidder og spiser Grgnmaling. Denne
skraalende Dyd, der aldrig tier, dette Strev med
at udtorre og udtgrre Menneskenes glade Ulivs-
kilder og gore Verden flad som en Bagstehelle,
dette skidne, sedelige Savl fra det i gamle Dage
saa lystige Hjzrte, denne brautende Moral, der
gor sig tyk og lader sig tilsyne ved enhver Lej-
lighed, — jeg forsikkrer Dem for, at han gor
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mig skamfuld indvortes. Det lyder nasevist at
sige, at en Greve geor en Agronom dybt skam-
fuld; men naar han nu ggr det? . .... Jeg skulde
aldrig snakke om det, hvis Tolstoy var en Yng-
ling, der havde Fristelser at overvinde, en Kamp
1t bestaa, forat praedike Dyd og leve rent; men
Manden er jo en Olding, udtgrret i sine Kilder,
uden Spor af menneskelige Tilbgjeligheder mer.
Men — kan man sige — dette rammer ikke
hans Lere? Mine Herrer, dette rammer ogsaa
hans Laere! Forst naar man er bleven sejg og
vandtet at Alderdom og mat og forherdet af
Nydelse gaar man til det unge Menneske og
siger: Forsag! Og det unge Menneske smager
paa det og tenker over det og erkender, at det
er rigtigt for Gud, og det unge Menneske for-
sager alligevel ikke, men synder kejserligt i firti
Aar. Saa er Naturens Gang! Men naar firti
Aar er omme, og den unge Mand selv er bleven
Olding, da sadler ogsaa han sin hvide, hvide
Mer og rider afsted med Korsfanen hejt i sin
benede Haand og trompetstoder til Verdens An-
dagt Ynglingens Forsagelse og Ynglingens For-
sagelse. He-he-he, jo, det er en altid tilbage-
vendende Komedie! Tolstoy morer mit Hoved,
jeg er henrykt over, at den gamle Mand endnu
kan ggre saa meget godt; tilslut gaar han nok
ind til sin Herres Glede! Men hvad der for-
ringer lidt min kolossale ZErefrygt for Manden,
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det er, at han blot og bart gentager, hvad saa
mangen Olding for ham har gjort og saa mangen
Olding efter ham vil ggre; han blir saa ordinzr.
Men ved at blive ordinzr blir han klassisk, han
blir en kendt og klassisk Type som ordinzr

Efterligner, og saasom alt klassisk — absolut
alt — er saa forbandet kedeligt, saa blir ogsaa

den ordinzre og klassiske Dyd forbandet kedelig,
ergo blir Tolstoy kedelig. Naa, men det er en
Sag for sig. Han er derfor lige betydelig, det
vil sige betydelig som kedelig og ordinzer Olding.«

»Lad mig nu bare — for ikke at ggre mer
— lad mig dog minde Dem om, at Tolstoy har
vist sig som en sand Ven af de Trengende og
Forladte, skulde ikke dette have det mindste at
sige? Vis mig den Herremand her hos os, som
saaledes har taget sig af de Smaa i Samfundet,
som han. Det er en temmelig hoven Betragt-
ningsmaade dette, synes jeg, at fordi Tolstoys
Lere ikke efterleves, saa er den at stilleiKlasse
med Narrenes og de Gales. Jeg vil bare sige,
at gid vi havde mange slige ordinere og kede-
lige Velgorere i Verden. Folk med den Sort
Hijzrter som Tolstoys pleier man ikke at beskylde
for at vere udtorret, det har jeg aldrig hort for.
Saavidt jeg forstaar, er det netop fordi deres
Hjerter er varme og unge, at de kan bringe
slige personlige Opofrelser, som ogsaa De selv

navnte.«
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»Bravo, Doktor!« broled Adjunkten igen
ildred i Hovedet. »Bravo! Men sig det bittrere,
sic det grovt. Enhver har sin Mening. En
hoven Betragtningsmaade, i Sandhed, en hoven
Betragtningsmaade af Dem! Jeg skal bevise

»Nej, her nu,« sagde Nagel leende. »Ja,
lad os forst drikke; Skaal.....De burde kunne
levere bedre Indvendinger, komme med kraf-
tigere Forsvar. Jeg er ikke meget heflig? Nej,
det har De Ret i, det er jeg heller ikke. Naa,
De maa selvfolgelig gore Gengzld. Vil De
virkelig sige, Doktor, at det at give bort en Ti-
rubel, naar man har en blank Million tilbage,
er nogen Beundring verd? Jeg forstaar ikke
Deres og alle Folks Tankegang, jeg maa vare
anderledes indrettet. Om man kreved mit Liv
for det, saa kan jeg ikke indse, at nogen —
allermindst en Millioner — fortjener Beundring
for, at han giver bort en Almisse.«

»Det er godt!« bemzrked Sagforeren dril-
lende. »Jeg er Socialist, det er mit Standpunkt.«

Men dette irritered Doktoren, som vendte
sig til Nagel og udbred:

»Tor jeg sporge, har virkelig De saa god
Rede paa, hvor mange og hvor store Almisser,
Tolstoy giver ud mellem Aar og Dag? Der ber
dog vare lidt Grendse for, hvad man kan sige,
selv 1 et Ungkarlslag.«




»QOg for Tolstoy,« svared Nagel, »stilled det
sig slig: der maa vere en vis Grandse for,
hvormeget jeg giver bort! Hvisaarsag han lod
sin Kone paatage sig Skylden for, at han ikke
giver bort mere! He-he-he, naa, men det springer
vi over ..... Men her: giver man da virkelig
bort en Krone, fordi man er god, eller fordi
man mener at ggre en god og moralsk Gerning
derved? Hvor jeg synes, at denne Forestilling
er grov og naiv! Der gives Folk, som ikke kan
andet end give bort. Hvorfor? Fordi de foler
en sand psykisk Nydelse derved. De gor det
ikke af logisk Beregning, de stikker sig vak og
gor det, de afskyr at gere det aabenlyst, fordi
dette vilde borttage en Del af Behaget derved,
de gor det i Hemmelighed, med skzlvende og
hastige Hander, med Brystet gyngende af et
sjzleligt Velvere, som de ikke selv forstaar.
Det slaar dem pludselig, at de skal give noget
bort, det optreder i Form af en Folelse i Brystet,
en gjeblikkelig og selsom Trang, der skyder op
i dem og demmer deres @jne under Vand.
De giver ikke af Godhed, men af Drift, for
deres personlige Velveres Skyld; somme Menne-
sker er slige! Man taler om de gavmilde Menne-
sker med Beundring, — som sagt: jeg maa vare
anderledes indrettet end andre Folk, men jeg
beundrer ikke gavmilde Mennesker. Nej, jeg
gor ikke det. Hvem Fan vil ikke heller give
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end modtage? Ter jeg sporge, om der findes
et Menneskebarn paa Jorden, som ikke heller
vi afhjelpe Nod end vere ngdlidende? Forat
benytte Dem selv, Hr. Doktor, som Eksempel:
De gav for nylig en Rorskarl, som De havde,
fem Kroner; De fortalte det selv, det er fra
Dem selv, jeg har det. Naa, men hvorfor gav
De bort disse fem Kroner? Visselig ikke forat
gore Gnd en velbehagelig Garning, det faldt
Dem vist ikke ind da; kanske Manden slet ikke
wrengte det synderlig haardt engang, men De
gjorde det alligevel! Og De gav i det @Djeblik
sikkert efter blot for en vis lys Trang i Dem
tl at slippe Dem noget af Hande og glede
andres: S Jeg synes, deter saa usigelig lurvet
og tarveligt at gore Vaesen af den menneskelige
Godggrenhed. Man gaar paa Gaden en Dag,
det er den og den Sort Vejr og man ser de og
de Mennesker, hvilket altsammen oparbejder en
Stemning i én af den og den Art. Pludselig
faar man @je paa et Ansigt, et Barneansigt, et
Stodderansigt — lad os sige et Stodderansigt —
som bringer én til at sittre; en szlsom Folelse
skelver gennem Sjzlen, og man stamper i Gaden
og standser op. Dette Ansigt har slaaet an en
uszedvanlig ¢mtaalig Streng i én, og man lokker
Stodderen ind i en Port og presser ham en
Tikrone i Haanden. Rgber du det, nzvner du
et Ord, saa dreber jeg dig! hvisker man, og




man skerer nesten Tender og greder af Hef-
tighed, naar man siger det. Saa meget er det
én om at ggre at forblive uopdaget. Og dette
kan gentage sig Dag efter Dag, saa man mangen
Gang kommer i den verste Knibe selv og ikke
ejer en @Pre mer i Lommen ...... Mine Herrer,
dette er ikke Trzk fra mig selv naturligvis, det
haaber jeg, at De ikke tror; men jeg kender
en Mand, en anden Mand, ja, jeg kender for
den Sags Skyld to Mend, som er saaledes be-
skafne ..... Nej, man giver, fordi man maa give,
og dermed Basta! Herfra vil jeg dog gore en
Undtagelse for de Gerriges vedkommende. De
Gerrige og de grovt Nearige bringer virkelig
Ofre, naar de giver noget bort, derom er der
ikke Tvivl, og derfor vil jeg sige, at slige Folk
er mere at agte for en Qre, som de overvinder
sig til at afse, end en Mand som De og han
og jeg, der af Nydelse gser ud en Krone. Hils
Tolstoy med det, at jeg giver ikke en Styver
for hele hans vemmelige Udstillingsgodhed, —
ikke for han giver bort alt, hvad han ejer, og
ikke engang da ..... Forresten beder jeg om
Undskyldning, hvis jeg har saaret nogen af Dem,
mine Herrer. Kere, tag Dem dog en ny Cigar,
Hr. Gregaard. Hr. Doktor, Skaall«

Pause.

»Hvormange tror De, at De kommer til at
omvende i Deres Liv?« spurgte Doktoren.
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»Bravo !« raabte Adjunkten, »Bravo fra Ad-
junkt Holtan !«

»Jeg?« spurgte Nagel. »Nej, jeg omvender
ingen, aldeles ingen. Jeg har desvaerre ikke de
Betingelser. Ak, nej, skulde jeg leve af at om-
vende Folk, saa krepered jeg jo snart. Men jeg
kan bare ikke fatte, at ikke ogsaa alle andre
Mennesker gaar og teenker det samme om Tingene
som jeg. Folgelig er det vel mig, som har
mest Uret. Men ikke helt Uret, jeg kan umulig
have helt Uret.«

»Men endnu har jeg ikke hert Dem aner-
kende nogen Ting eller nogen Mand,« sagde
Doktoren. »Det skulde vare morsomt at vide,
om der dog ikke findes nogen, som ogsaa De
kunde med.« -

»Lad mig forklare mig lidt,« svared Nagel.
»Det skal vare gjort med et Par Ord. De
vilde vel egentlig sige: pas nu paa, han har
ingen, som han ser op til, han er det personi-
ficerede Overmod, han kan ikke med nogen!
Dette er en Fejltagelse. Min'Hjerne omspander
ikke meget, den rekker ikke langt; men jeg
kunde dog regne op Hundreder og atter Hun-
dreder af disse almindelige, anerkendte store
Meand, som fylder Verden med deres larmende
Navnkundighed. Jeg har @rene fulde af dem.
Men jeg vilde foretrekke at navne de to, fire,
seks stprste Aandsheroer, halve Guder, gigantiske
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Vardiskabere, og saa forgvrigt helst holde mig
til nogle rene Ubetydeligheder, egenartede, fine
Genier, som aldrig er paa Tale, som lever en
kort Tid og der unge og ukendte. Det kan
i gerne vere, at jeg vilde medtage forholdsvis
mange af dem; saadan er min Smag. Men det
| er jeg sikker paa, at jeg vilde komme tl at
glemme at navne Tolstoy«.

, »Hgre, sagde Doktoren affejende og forat
| faa en Ende paa det — han trak endog sterkt
7: paa Skulderen — »tror De virkelig, at en Mand
kunde opnaa en slig Verdensberpmmelse som
Tolstoy, uden at vere en Aand af hgj Rang?
i! Det er udmaerket morsomt at hgre paa Dem, ‘
men — tillad mig at sige det — det er Sludder,
hvad De har sagt, De vrovler, Fan gale mig,
om De ikke gor! Ikke sandt, det var jo en Af-
3 tale, at vi kunde sige vor Mening lidt drojt —
saa meget mere som De selv har angivet
g Tonen?«

i »Vist var det saa! Og De har Rer i, at
i jeg har vrevlet altfor meget. Men hvad var
det, jeg vilde have sagt? Altsaa Tolstoys Verdens-
| berommelse skulde saaledes vere et Bevis for
b hans store Aand! Hvorfor det? Tolstoys Be-
i remmelse vil jo ikke sige andet end Popularitet,
og forat opnaa Popularitet, maa man have en
vis Grad af Dumhed, moralsk, sjzlelic Dumhed;
man maa simpelthen..... Jeg ser, De blir urtaal-
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modig, Hr. Doktor, og det har De Ret til; jeg
er virkelig ingen hyggelig Vert. Men nu skal
jeg forbedre mig, nu skal De bare se ..... Sig
mig, Hr. @jen, De har jo intet at drikke? Hvor-
for i Alverden drikker De ikke?«

Sagen var, at Student @jen hele Tiden
havde siddet som en Mur og hert paa Samtalen;
han havde nappe mistet et Ord. Hans Qjne
vare nysgerrige og smaa, og han rejste formelig
@ren, naar han lytted. Den unge Mand var
steerkt interesseret. Der fortaltes, at han — som
andre Studenter — skrev paa en Roman i Ferien.

Sara kom med Bud om, at Aftensmaden
var ferdig. Sagforeren, der var falden noget
sammen paa sin Stol, fik pludselig @jnene op
og saa efter hende, og da hun igen var ude af
Doren, sprang han op, greb hende igen i Trappen
og sagde fuld af Beundring:

»Sara, du er leskelig at skue paa, det maa
jeg sigel«

Dermed kom han ind igen og satte sig paa
sin Plads lige saa alvorlig som for. Han var
sterkt anlpben. Da Doktor Stenersen endelig
kasted sig over ham for hans Socialisme, kunde
han slet ikke ggre Rede for sig. Jo, han var
en dejlig Socialist! En Flaaer var han, en
jammerlig Mellemmand mellem Magten og Van-
magten, en Jurist, der leved af andres Krangel,
0g som tog sig betalt for at skaffe Rethaveriet
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Ret, lovlig Ret! Og sligt noget vilde vare
Socialist!
»Ja, men i Principet, i Principet¢, indvendte
Sagforeren.
ij »Ja, Principet!« Doktoren talte med den
storste Haan om Sagferer Hansens Princip. Mens
| Herrerne begav sig ned i Spisestuen gjorde han
! det ene Udfald efter det andet, gjorde Nar af
. Hansen som Sagferer og angreb hele det social-
istiske Vasen. Doktoren var Venstremand med i
Liv og Sjel, han var ikke Socialist med Kaften.
Hvad var det socialistiske Princip? Fan ivold
med det! Nu var Doktoren paa sin hgje Hest:
Socialismen var i kort Begreb Underklassens
store Haevnidé. Se paa Socialismen som Be-
{i vagelse! Et Folk af blinde og dgve Bester, der
i? dilted efter Forerne med Tungen ud af Halsen.
| Tenkte de udenfor sin Neasetip? Nej, Folk
tenkte ikke. Hvis de tenkte, saa vilde de gaa
0 over til Venstre og udrette noget nyttigt og
praktisk, istedetfor at ligge og savle paa en Drom
1 hele sit Liv. Tvi! Tag hvilkensomhelst af de
socialistiske Fgrere, hvad var det for Slags Folk?
Lurvede og magre Fyre, som sad i sin Trastol
' paa Kvisten og skrev Afhandlinger til Verdens
Forbedring! De kunde vere bra Folk, naturlig-
vis, hvem kunde sige andet om Carl Marx?
M Men der sad han nu alligevel denne Marx'en og
skribled Fattigdommen ud af Verden — teoretisk.

e e ————
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Hans Hoved har udtenkt hver Art af Armod,
hver Grad af Elendighed, hans Hjerte rummer
al Menneskehedens Lidelse. Saa dypper han
Pennen og er brandende i Aanden og skriver
den ene Side efter den anden, fylder store Ark
med Tal, tager fra den Rige og giver til den
Fattige, fordeler Summer, omkalfatrer Jordens
hele @konomi, slynger Milliarder udover de
forbausede Fattigfolk — altsammen videnskabe-
ligt, altsammen teoretiskl Og saa til syvende
og sidst viser det sig, at man i Enfoldighed er
gaaet ud fra et grundfalskt Princip: Menneskenes
Lighed! Tvi! Ja, rigtig et grundfalskt Princip!
Og det istedetfor at tage sig til noget nyttigt
og stotte Venstre 1 Reformarbejdet til det sande
Demokratis Fremme .. ...

Doktoren var lidt efter lidt bleven hed i
Hovedet, han ogsaa, og kom med mange Tale-
maader og Paastande. Ved Bordet blev han
ovenikgbet end varre, der blev drukket en
Mezngde Champagne, og Stemningen steg vildt;
selv Minutten, der sad ved Nagels Side og hidtil
havde veret taus, blanded sig i Samtalen med
nogle Bemarkninger. Adjunkten sad stiv og
og skreg Gang paa Gang over et Ag, som han
havde faaet udover Klederne, og som han ikke
kunde rgre sig for; han var helt hjzlpelgs; men
da Sara kom og skulde tgrre ham af, benytted
Sagforeren Lejligheden til at snappe hende til
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sig, han tog hende i Armene og holdt den
verste Hallgj med hende. Hele Bordet var i
Virvar.

Nagel forlangte midt under dette en Kurv
Champagne bragt op paa sit Verelse; kort efter
rejste man sig fra Bordet. Adjunkten og Sag-
foreren gik Arm i Arm og sang af lutter
Lystighed, og Doktoren begyndte igen i en ivrig
Tone at udbrede sig over Socialismens Princip;
men i Trappen havde han det Uheld at miste
sin Lorgnet, den faldt ned, sikkert for tiende
Gang, og gik endelig istykker. Begge Glas
knakked. Han stak Indfatningen i Lommen og
var dermed halvt blind for hele Aftenen. Dette
@rgred ham og gjorde ham end hidsigere, han
satte sig vredt ved Siden af Nagel og sagde:

»Forstod jeg Dem ret, saa har ikke Frelses-
arméen hele Deres Foragt? Det er ikke bare
Sludder ?«

Dette sagde han i fuldt Alvor og vented
Svar. Efter en liden Pause sagde han videre, at
efter den fgrste Samtale, de havde — det var
netop paa Karlsens Begravelsesdag — havde han
faaet det Indtryk, at han — Nagel — virkelig
vilde forsvare Sluddret.

»Jeg forsvared det religigse Liv i Menneskets,
svared Nagel. »Og hvorfor? Fordi det er en
Kendsgarning. Jeg forsvared derimod ikke specielt
Kristendommen, aldeles ikke, men overhovedet
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det religiose Liv. De mente, at alle Teologer
burde hanges. Hvorfor? spurgte jeg. Fordi
Deres Rolle er udspillet, svared De. Og dette
var jeg ikke enig i. Det religigse Liv er et
Faktum. En Tyrk raaber: Allah er stor! og
dor for denne Overbevisning; en Nordmand
knzler ved Alteret og drikker Kristi Blod den
Dag idag. En eller anden Kobjelde har et Folk
at tro paa, og i den Tro der det saligen.
Det afgerende er nemlig ikke hvad man tror
paa, men hvorledes man tror paa det ..... <

»Det forbauser mig at here den Sort Snak
af Dem. Ja, jeg kender Dem jo ikke; men jeg
har troet at forstaa, at paa flere Omraader er
De en varre Radikaler end nogen af os, her er
De derimod rent vek. Jeg sperger mig virkelig
endnu engang, om De ikke er bare en forklaedt
Hgjremand i Grunden. Her kommer den ene
videnskabelige Kritik efter den anden over Teo-
loger og teologiske Bgger, den ene Skribent
efter den anden fremstaar og skriver den Praediken-
samling og den teologiske Afhandling sgnder og
sammen, og alligevel giver De Dem ikke paa,
at for Eksempel den Komedie med Kristi Blod
har Vardi endnu i vore Dage! Jeg forstaar ikke
Deres Tankegang.«

»Sat, Hr. Doktor, at det at holde en Mening
ogsaa stik imod den hujende Liberalisme er lidt
radikalt i Grunden? Naa, det springer vi over!

Knut Hamsun. 20




Men hvad De sagde om Kritiken, er jeg heller
ikke enig i. En Kritiker tager et metafysisk
Spergsmaal paa Gaffelen og skriver det »sgnder
og sammenc¢. Apropos: har De nogensinde varet
paa et Hestemarked, overvaret et Hestebytte?
Ikke? Ja, det var ogsaa Kritiken, vi skulde tale
om, disse spidse og yderst talentfulde Gaffelstod
ned i den metafysike Verden. Hvad synes De?
Jeg synes, det er lidt billigt, det er udannet
Juristeri, Bondelogik. Paa Side 34 siger Pastor
Hjelm det og det, men paa Side 108 siger
Pastor Hjelm derimod det og det, og dette er
da Pastor Hjelms Vej iLogiken! Jeg synes, dette
er saa overmaade lidet rummeligt, lidet hgj-
pandet. Vi forstaar nemlig paa begge Steder,
hvad Manden har ment; men det gelder om at
knibe ham i en formel Modsigelse, besnzre ham
i Ord. Men dette kinesiske Flisearbejde tiltrods,
gaar Mennesket fremdeles til Komedien med
Kristi Blod .... «

»Hvilket altsaa er i sin Orden?«

»Hvilket altsaa er en Kendsgerning! Og
hvad Vinding er det i Grunden — undskyld
forresten, hvis jeg kanske har spurgt om dette
engang for — hvad Vinding er det i Grunden
endog rent praktisk talt, at man ribber Livet for
al Poesi, al Drgm, al sken Mystik, al Logn?
Hvad er Sandhed, ved De det? Vi bevager os
jo fremad bare gennem Symboler, og disse
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Symboler skifter vi, efterhvert som vi skrider

fremi. & Dette er naturligvis ikke radikalt nok
for Dem — hvis det da ikke skulde vere altfor
radikalt. Nu, som De vil! ..... Men keder jeg

Dem, Hr. Doktor? Lad os forresten ikke glemme
Glassene.«

Doktoren rejste sig og gjorde et Slag hen-
over Gulvet. Han saa sig wrgerlig paa en Gulv-
matte, der laa sammenkrgllet henne ved Dgren,
og han lagde sig endog paa Knz, forat brede
den ud.

»Du kunde gerne laane mig dine Briller,
du, Hansen, eftersom du sidder der og sover
alligevel,« sagde han formelig opbragt.

Men Hansen vilde ikke blive af med sine
Briller, og Doktoren vendte sig fra ham i Uvilje.
Han satte sig igen ved Siden af Nagel.

»Ja, det er Sludder, er det, det et Skrab
det hele i Grunden,« sagde han, »set fra Deres
Standpunkt. De har kanske en hel Del Ret.
Se nu Hansen der, ha-ha-ha, ja, undskyld, at jeg
tager mig en Latter over dig, Hansen, Sagforer
og Socialist Hansen. Du skulde ikke have en
vis indvortes Glede, hver Gang to gode Borgere
kom i Tvist og anlagde Sag mod hinanden, vel?
Nej, var det ligt sig, du vilde forlige dem i
Mindelighed, du, og ikke tage en Skilling for
det! Og naste Sgndag vilde du gaa op i Ar-
bejderforeningen igen og holde et Foredrag for

20%
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to Haandverkere og en Slagtergut om den
socialistiske Stat. Jo, da, man skal have Udbytte
hver efter sin Evne til at producere, vilde du
sige, altsammen er saa udmerket ordnet, at ingen
skal forurettes. Men saa rejser Slagtergutten
sig, Slagtergutten, som Gud forsyne mig er et
Geni i Sammenligning med alle Dere andre, og
han rejser sig da og spgrger: Men nu har jeg en
vis grossererlig Evne til at konsumere, jeg, siger
han, men jeg er bare en stakkars Slagtergut til
at producere, for jeg har ikke faaet bedre Be-
gavelse til det, siger han. Du skulde vel ikke
staa bleg og bedsk der da, din Fommel? ... ..
Ja, snork, du, det staar du dig bedst paa, snork
vakl« Doktoren var bleven drgjt beruset, hans
Tunge slog sergelig Klik, og han sad med
svommende @jne. Efter et Ophold vendte han
sig igen til Nagel og fortsatte morke: »For-
resten mente jeg ikke netop, at det kun var
Teologerne, som skulde draebe sig. Nej, vi
skulde Gud forbande mig gere det allesammen,
udrydde Verden og lade Rullan gaa.«

Nagel klinked med Minutten. Doktoren
fik intet Svar, han blev vred og raabte hgjt:

»Horer De ikke, hvad jeg siger? Vi skulde
drzbe os allesammen, siger jeg, De ogsaa natur-
ligvis, De ogsaa.«

Og dermed saa Doktoren ganske glubsk ud.
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»Ja,« svared Nagel, »det har jeg ogsaa tenkt
paa. Men hvad mig angaar, saa har jeg ikke
Mod.« Pause. »Jeg siger altsaa aldeles ikke, at
jeg har Mod til det; men skulde jeg en Dag
faa Mod, saa har jeg allerede Pistolen ferdig.
Og for alle Tilfeldes Skyld barer jeg den med
mig altid. «

Og han tog op af Vestelommen et lidet
Medicinglas med Giftmerke paa, som han holdt
ivejret. Glasset var blot halvt fuldt.

» Egte Blaasyre, reneste Vand!« sagde han.
»Men jeg faar aldrig Mod; det falder mig altfor
vanskeligt . . . . . Hr. Doktor, De kan vel sige
mig, om dette er nok. Jeg har allerede brugt
op den ene Halvdel paa et Dyr, og det virked
udmarket. Der blev lidt Krampe, lidt bedsk
Komik i Fjaset, tro tre Gisp, det var alt; mat
1 tre Traek.«

Doktoren tog Glasset, saa paa det, rysted
det nogle Gange og sagde:

»Det er nok, mer end nok ..... Jeg burde
altsaa egentlig tage dette Glas fra Dem da; men
naar De ikke har Mod, saa..... «

»Nej, jeg har ikke Mod.«

Pause. Nagel stak atter Glasset tilbage i
Vestelommen. Doktoren sank mere og mere
sammen, drak af sit Glas, saa sig om med dede
Djne og spytted henad Gulvet. Pludselig raabte
han over tl Adjunkten:
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»Hej, hvor langt er du kommet, Holtan?
Kan du faa til »Idéassociasioner« endda? For
det kan ikke jeg lenger. Godnat!«

Adjunkten aabned @jnene, strakte sig lidt,
rejste sig og gik bort til Vinduet, hvor han blev
staaende og se ud. Da Passiaren begyndte paany,
benytted han Anledningen til at komme sig vek;
han sneg sig ubemarket langs Vaeggen, fik
Doren aaben og smutted ud, forend nogen havde
lagt Merke til det. Saaledes plejed Adjunkt
Holtan altid at gaa bort fra et Selskab.

Minutten rejste sig ogsaa og vilde afsted;
men da han blev bedt om at vere endnu en
liden Stund, satte han sig igen. Sagforer Hansen
sov. De tre, som endnu var adrue, Student
Ojen, Minutten og Nagel, begyndte derpaa at
tale Literatur. Doktoren horte paa med kun
halvt aabne @jne og uden lenger at sige et
Ord. Lidt efter sov ogsaa han.

Studenten var meget belest og holdt paa
Maupassant: man maatte sige, at Maupassant
havde trengt inderst ind i Kvindens Hemmelig-
heder, og han var uopnaaet som Karlighedens
Digter. Hvilken Dristighed 1 at skildre, hvilket
vidunderligt Kendskab til Menneskehjertet! Men
Nagel svared latterligt opfarende, slog i Bordet,
skrgd, angreb Forfattere i Fleng, gjorde nasten
aldeles rent Bord og skaaned blot nogle faa fra
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Dgden. Hans Bryst belged under al denne
Heftighed, og han havde Skum om Munden:
Digterne! He-he, jo, man maatte sige, at
de havde trengt inderst ind i Menneskehjertet!
Hvad var Digterne, disse skidtvigtige Vesener,
som havde forstaaet at slaa til sig slig Magt i
det moderne Liv, hvad var de? Jo, Udslaet,
Skab paa Samfundslegemet, hovne og irritable
Skegfinner, som man maatte behandle bladt,
tage paa med Varsomhed og Pietet, ellers slog
de sig gale, for de taalte ikke haard Behandling!
Jo, da, Digterne maatte man absolut gere Vasen
af, iser af de dummeste, de mindst menneske-
ligt udviklede, Tuftekallerne; for ellers furted
de sig udenlands! He-he, udenlands, ja! Aa,
du gode Gud, hvilken kostelig Komedie! Og
var der en Digter, en virkelig aandberuset Sanger
med Toner i Brystet, saa kunde man bede Fan
tage sig paa, at han blev stillet langt bagenfor
den grove, bagforfattende Professionist, som
skenked bittre Drammer. Jo, da, det var Meng-

den — Kvantiteten — og den ramme Smag,
som bestemte Vardien af det Draekkendes! ... .
Naa, han — Nagel — var ingen Kender, han

var bare en simpel Agronom med almindelig
Hesteforstand, derfor gjorde han heller ikke For-
dring paa at have femti Mennesker paa sin Side.
Det havde hendt for engang, at han var kommet
i Skade for at udtale sig om Spergsmaalet Shake-
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speare. Det var engang i et Aftenselskab. Jo,
han havde virkelig leest Shakespeare, han havde
foresat sig at bestige Dannelsens Tinde, det var
hans Argerrighed, og saa leste han Shake-
speare. Men nu havde han fundet Shakespeare
sprgelig flau og hans Dyrkere meget, meget
ngjsomme. Da rejste der sig en Fagmand op
fra Stolen, en Kender, en Zstetiker, som sagde
til ham i Harme: Ja, sagde han, dette er nu
Deres lille Mening, men det er ikke sagt, at det
er hele Verdens Mening! He-he, hele Verdens
Mening var det ikke, sagde han! Gud naadig
bevare os, hvilken morsom Mand! Nejvist, Al-
verdens Mening var det ikke, men hvad saa?
Hvad kom det ham — Nagel — ved, om de
halvtredsindstyve Tusind Beseglede gik og bar
paa en anden Mening end han? Hvad i Himlens
Navn angik det ham, at Menneskeheden holdt
paa Redt, naar han holdt paa Sort?..... Der
kom man endog farende med Maupassant.
Helledud! En Mand, som havde skrevet meget
om Kerlighed, og vist, at han kunde faa Boger
fra Haanden; jo, Ret skal vare Ret! Ak, en
liden blankt tindrende Stjerne, en virkelig Dig-
ter, saa langt han rak, Alfred de Musset, hos
hvem Kerligheden ikke er en brunstig Rutine,
men en fin og fyrig Foraarstone i hans Menneske,
og hos hvem Ordene formelig blusser i Linjerne,
denne Digter har kanske ikke Halvdelen saa

/




315

mange Beseglede paa sin Side, som smaa Mau-
passant med hans overordentlig grove og sjzl-
lpse Laarpoesi.. ...

Nagel gik over alle Grendser. Han fandt
ogsaa Anledning til at kaste sig over Victor
Hugo og gav forovrigt de storste Verdensfor-
fattere Fan med Fedt paa. Ja, rigtig Fan med
Fedt paa gav han dem! Om han maatte faa
Lov til at komme med en eneste liden Prove
paa Victor Hugos hule poetiske Bulder? Giv
Agt: »Gid dit Staal var saa skarpt som dit
sidste Nejl« Ja, hvad syntes man, klang det
ikke godt? Hvad syntes Hr. Grggaard?

Nagel saa i det samme paa Minutten med
et gennemborende Blik. Han vedblev at stirre
paa ham, og han gentog endnu engang, stadig
med Djnene festede paa Minuttens Ansigt, denne
enkelte Linje af Victor Hugo. Minutten svared
ikke, hans blaa @jne aabned sig ganske for-
ferdede, og han drak i sin Forvirring en stor
Slurk af sit Glas.

»Men den Strofe er jo vel ikke saa umulig,«
indvente Studenten.

Nagel for atter lgs: Saa, den var ikke saa
umulig endda? Endog saa slet, som den var
bleven fremsagt, gjorde den sin Virkning? Ja,
se der. Nej, da skulde den vxre lest paa en
anden Maade! Han burde egentlig have rejst
sig op, stillet sig ved Dgren og derfra spyet
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denne vidunderlige Poesi udover D’Herrers
Hoveder. Jo, for naar Victor Hugo virkelig
skulde komme til sin Ret, saa maatte han leses
op med blaut, slevjende Keft, ellers gik saa at
sige hans Aand vak af Digtet. .. .. Naa, det var
ikke veerd at tale mere om Victor Hugo. Vel-
signet vere hans Minde! Skaal!

De drak.

»De navnte Ibsen«, fortsatte Nagel frem-
deles lige ophidset. Efter hans Mening var der
blot én Digter i Norge, og det var ikke Ibsen.
Nej, det var det ikke. Man talte om Ibsen som
Tenker; var det ikke bedst at skalne lidt mellem
populert Rasonnement og virkelig Tnkning?
Man talte om Ibsens Berommelse, slog os om
Orene med hans Mod; var det ikke bedst at
skelne lidt mellem det teoretiske og det prak-
tiske Mod, mellem den uegennyttige, hensyns-
lgse Revolutionstrang, og den huslige Oprors-
dristighed? Det ene straaler i Livet, det andet
forblpffer i Teatret. Den norske Forfatter, som
ikke pusted sig op og forte en Knappenaal som
en Landse, var jo ikke en norsk Forfatter; en
eller anden Grindstolpe maatte man finde at
aksle sig imod, ellers blev man ikke betragtet
som en modig Maur. Ja, det var virkelig saare
forngjeligt at se til paa Frastand! Der var
nemlig en Slagtummel og et Mandemod som i
en Napoleonsk Trefning, men en Fare og en
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Resiko som i en fransk Duel. He-hehe. .. ..
Nej, en Mand, som vilde revoltere, fik vel forst
og fremst kunne gribe om et Penneskaft uden
Glacéhandsker; han fik ikke vare et lidet
skrivende Kuriosum, et blot og bart literert
Begreb for Tyskere, men et sprellende, virkende
Menneske i Livets Tummel. Ibsens Revolutions-
mod skulde saavist aldrig fore sin Mand ud paa
tynd Is; dette med Torpedoen under Arken var
en stakkels Departementsteori, sammenlignet med
den levende og blussende Bedrift. Havde
D’Herrer hort, at man har revet Lerred nogen
Gang? He-he-he, en ganske imponerende Lyd!
..... Naa, forresten var kanske den ene Lyd
lige saa god som en anden Lyd, aldenstund vi
laa nasegrus for et sligt Fruentimmerarbejde som
det at sidde og skrive for Folk. Om det saa
var aldrig saa usselt, havde det ialfald saapas
Vardi som Leo Tolstoys osende Szdelighed og
hans Propaganda for sin savlende Gud. Skidt i
det hele!

I det hele? I altsammen?

Ja, nzsten. Forresten havde vi én Digter,
det var Bjgrnson i sine bedste Stunder. Han var
vor eneste alligevel, alligevel.....

Men vilde ikke de fleste af Indvendingerne
mod Tolstoy ogsaa ramme Bjornson? Var ikke
ogsaa Bjernson bare en Forkynder, en Szdelig-
hedspraedikant, en ordiner og kedelig Olding
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en bogforfattende Professionist, og hvad det nu
var altsammen?

»Nejl« raabte Nagel med hgj Rgst. Han
gestikulered og forsvared Bjgrnson med haftige
Ord: Man kunde ikke sammenligne Bjgrnson
og Tolstoy med hinanden, dels fordi det maatte
stridle mod enhvers ligefremme, agronomiske
Fornuft, dels fordi éns Menneske maatte sztte
sig derimod. For det fgrste var Bjgrnson et
Geni, — hvad Tolstoy aldrig i sit timelige Liv
havde varet. Nagel satte ikke de ganske al-
mindelige store og ordinzre Genier hojt —
det skulde Gud vide, at han ikke gjorde —,
men ikke engang til deres Hgjde havde Tolstoy
havet sig. Dette hindred naturligvis ikke, at
Tolstoy kunde ggre Boger, der var bedre end
mange af Bjornsons; men hvad beviste det?
Gode Bgger kunde jo endog danske Kaptejner,
norske Malere og engelske Koner ggre. For
det andet var Bjornson et Menneske, en over-
valdende Personlighed, intet Begreb. Han stojer
som et levende Legeme paa vor Klode og trenger
firti Albuerum. Han sidder ikke Sfinx for Folk
og gor sig stor og mystisk; hans Indre er som
en Skog i Storm, han strider, er paa Farde
overalt og skader herligen sine Afferer hos
Publikum paa Grand. Han er anlagt en masse,
han er en bydende Aand, en af de faa Befalere;
han kan staa paa en Tribune og standse en be-
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gyndende Pibning med en Haandbevagelse. Han
har en Hjerne, hvori det uafladelig spirer og
myldrer; han sejrer kraftigt og fejler groveligt,
men begge Dele gor han med Personlighed og
Aand. Bjornson er vor eneste Digter med In-
spiration, med Gudegnisten; den begynder i ham,
som en Susen i Kornet Sommerdag, og det
ender med, at intet, intet hgres uden den, uden
den; saaledes er hans Sjzls Bevegelsesform Til-
spranget — Geniets Bevagelsesform. Sammen-
lignet med Bjornsons er for Eksempel Ibsens
Digtning det rene mekaniske Kontorarbejde.
Ibsens Vers bestaar i hgj Grad i, at Rim treffer
Rim, saa det smalder; de fleste af hans
Skuespil er dramatiseret Traemasse. Hvor Fan
vilde man hen! ..... Naa, lad det nu forresten
vaere godt; Skaal for det hele.....

Klokken var to. Minutten gasper. Sevnig
efter en arbejdsom Dag, tret og ked af Nagels
endelgse Snak, rejser han sig igen og vil gaa.
Da han havde sagt Farvel og allerede var kommet
til Dgren, indtraf imidlertid noget, som igen fik
ham til at standse, en liden forslagen Hendelse,
som lenge bagefter skulde faa den stprste Be-
tydning: Doktoren vaagner, slaar heftigt ud med
Armen og vealter i sin Nersynthed flere Glas;
Nagel, der sad Doktoren nzrmest, blev over-
heldt af Champagne. Han sprang op, rysted
leende sit vaade Bryst og raabte overgivent Hurra.
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Minutten var straks den tjenende Aand, han
kom lgbende hen til Nagel med Lommetorklader
og Haandkleder og vilde torre ham af; det var
iseer Vesten, der havde faaet det, om han blot
vilde tage den at et @Djeblik, et Minut, saa skulde
det straks vere rettet paa! Men Nagel vilde ikke
tage Vesten af. Sagforeren vaagned nu ligeledes
af Larmen og begyndte at raabe Hurra han
ogsaa, uden at vide, hvad der foregik. Atter
engang bad Minutten om at faa Vesten udleveret
et Qjeblik; Nagel rysted blot paa Hoveder.
Pludselig ser han hen paa Minutten; der falder
ham noget ind, han rejser sig ojeblikkelig, trekker
Vesten af og overrekker ham den med stor
Heftighed.

»Varsaagod!« sagde han. »Tor den af]
behold den; jo, jo, De skal beholde den, De
har jo ingen Vest. Sh, ikke noget Snak! Den
er Dem hjertelig vel undt, kare Ven.« Men
da Minutten fremdeles gjorde Indvendinger,
trykked Nagel ham Vesten under Armen, aabned
Doren og puffed ham venskabelig udenfor.

Og Minutten gik.

Dette foregik saa hurtigt, at kun @jen,
som sad Dgren nzrmest, lagde Marke til det.

Nu foreslog Sagforeren i sin Galgenstem-
ning, atde ogsaa skulde knuse Resten af Glassene.
Nagel modsatte sig intet, og nu mored fire
voksne Mznd sig med at slynge det ene Glas
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efter det andet mod Veaeggen. Derefter drak de
af Flaskerne, skraaled som Matroser og dansed
rundt. Klokken blev fire, inden Kommersen
endte. Doktoren var da overstadig fuld. Endnu
i Dgren vendte Student @jne sig om mod Nagel
og sagde:

»Men det, De sagde om Tolstoy, kan jo
ogsaa siges om Bjgrnson. Deer ikke konsekvent
1" Deres lalen 0 «

»Ha-ha-ha!« lo Doktoren besat. »Han for-
langer Konsekvense ... .. paa denne Tid af Dog-
nekliG i . Kan De sige »Encyclopadister«, kare
Mand? »Idéassociasioner«? Kom saa, lad mig
hjelpe Dem hjem ..... Ha-ha, paa denne Tid
af Dognet! ..... «

Det regned ikke mer. Der var heller ingen
Sol; men Vejret var stille, og det tegned til
en mild Dag.

XIV.

Tidlig den nzste Morgen mgdte Minutten
atter op i Hotellet. Han gik stille ind i Nagels
Verelse, lagde hans Ur, nogle Papirer, en Stump
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Blyant og den lille Giftflaske paa Bordet og
vilde dermed fjerne sig. Da imidlertid Nagel
vaagned med det samme, blev han nedt til at
forklare, hvorfor han var kommet ind.

»Det er de Sager, jeg fandti Vestelommen, ¢
sagde han.

>I Vestelommen? Ja, Dgd og Pine, det er
ogsaa sandt! Og hvormange er Klokken?«

»Otte. Men Deres Ur staar, jeg vilde ikke
trekke det.«

»De har vel ikke drukket op Blaasyren?<

Minutten smilte og rysted paa Hoveder.
»Nej,« svared han.

»Ikke smagt den engang? Glasset skal veere
halvt fuldt; lad mig se.<

Og Minutten lod ham se, at Glasset endnu
var halvt fuldt.

»Godt! Og Klokken er otte? Saa er det
iRidRatistaaiop it Mens jeg husker det, Gro-
gaard, kan De skaffe mig en Violin tillaans?
Jeg vilde forsege, om jeg kunde lere at .....
Naa, Sludder! Sandheden er: jeg vil kobe en
Violin, jeg vil give den vak til en Bekendt;
det er ikke til mit eget Brug, jeg vil have
den. SaaDe maa endelig skaffe mig en Violin,
hvor De end tager den ifra.«

Minutten skulde gore sig al mulig Umage.

»Tusind Tak. Saa ser De vel ind til mig
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igen, naar De synes saa; De ved Vejen. God-
morgen !«

En Times Tid senere var Nagel allerede
inde i Preestegaardsskogen. Marken var endnu
vaad efter Regnen fra om Aftenen, og Solen
var ikke meget varm. Han satte sig paa en
Sten og holdt skarpt Udkig med Vejen. Han
havde set et Par kendte Fodspor i den blade
Grus, han var nasten overbevist om, at det var
Dagnys Fodspor, og at hun var gaaet ind til
Byen. Han vented temmelig lenge forgaves,
bestemte sig endelig til at gaa hende imede og
rejste sig fra Stenen.

Og han havde virkelig ikke taget fejl; alle-
rede i Udkanten af Skogen mgdte han hende.
Hun bar en Bog, det var Skrams »Gertrude Col-
bjgrnsenc.

De talte forst om denne Bog en Stund, saa
sagde hun:

»Kan De begribe ..... vor Hund er dod.«

»Er den det?« svared han.

»For nogle Dage siden. Vi fandt den sten-
ded. Jeg forstaar ikke, hvorledes det kan vare
gaaet til.«

»Men tenk, jeg syntes altid, at det var en
yderst xkkel Hund, De havde; ja, undskyld,
men en af disse Doghunde med Braknzse og
med et uforskammet Menneskeansigt paa. Naar
den saa paa én, hang dens Mundviger dybt ned,

Knut Hamsun. 21
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som om den bar paa Alverdens Graemmelse.
Jeg er ligefrem glad over, at den er ded.«

»Fy, skamme Dem ..... «

Men han afbrgd hende nervgst, vilde straks
af en eller anden Grund komme bort fra denne
Passiar om Hunden og slog det hele hen. Han gav
sig til at tale om en Mand, han havde truffet
engang, og som sandelig var noget af det lgjer-
ligste, én kunde treffe. Manden var lidt s-stam,
og det lagde han ikke Skjul paa; nej, da, han
gjorde sig heller noget s-stammere end han i
Virkeligheden var, for rigtig at leegge for Dagen
sin Ufuldkommenhed. Han havde de besynder-
ligste Idéer om Kvinden. Forresten plejed han
at fortelle en Historie fra Mexico, som i hans
Mund blev usigelig morsom: Det var en Vinter
med rasende Kulde, Termometrene sprak villig
vk, og Menneskene holdt sig inde Dggnet
rundt. Men en Dag skulde han til Nabobyen,
han gik gennem et nggent Landskab, kun hist
og her stod der en Stue, og Snoen brendte
ham ulideligt i Ansigtet. Bedst som han gik,
kommer der i denne desperate Kulde en halv-
nggen Kone farende ud fra en af Stuerne og
giver sig til at springe efter ham; hun skriger
hele Tiden: De har en Blemme paa Nasen!
Vogt Dem, De gaar med en Blemme paa Na-
sen! Konen havde en @se i Haanden og gik
med opbrettede Armer; hun havde set denne
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fremmede Mand gaa forbi med en Frostblemme
paa Naesen og havde lgbet lige fra sit Arbejde,
forat varsko ham derom. He-he, har man hort
Magen! Og der staar hun selv med opbrattede
ZErmer i Snoen, mens hele hendes hgjre Kind
lidt efter lidt anlgbes af hvidt og blir til en
eneste uhyre Blemme! He-he, det er aldeles
utroligtles o u Men trods dette og flere andre
Eksempler, som han havde paa kvindelig Op-
offrelse, var denne stamme Mand alligevel hgjst
umedgerlig i det Kapitel. »Kvinden er en kurigs
og umettelig Skabning«, sagde han til mig,
uden at forklare, hvorfor hun just var kurigs
og umettelig. »Det er ganske utroligt, hvad
hun kan bilde sig ind«,-sagde han. Og han
fortalte: »Jeg havde en Ven, som blev forelsket
i en ung Dame; hun hedte endda Klara. Han
gjorde sig megen Flid for at vinde denne Dame,
men det hjalp ikke noget, Klara vilde slet ikke
vide af ham, endda han var en vakker og vel
anseet ung Mand. Samme Klara havde imidler-
tid en Sester, et overordentlig skaevt og pukkel-
rygget Vasen, som var ligefrem haesligt; til hende
frier saa min Ven en Dag; Gud Fader ved,
hvorfor han gjorde det, men det var kanske af
Beregning, kanske var han virkelig ogsaa bleven
forelsket i hende, skgnt hun var saa haslig.
Men hvad gor saa Klara? Jo, her stak det

kvindelige paa engang Kloen frem; Klara skriger,
2%
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Klara holder et Satans Hus: det var mig, han
vilde have! det var mig, han vilde have! sagde
hun; men mig faar han ikke, jeg vil ikke, ikke
for alt i Verden vil jeg, sagde hun. Naa, men
mener De saa, at han maatte faa Sgsteren, som
han altsaa var bleven sterkt forelsket i? Nej,
det er netop det snedige ved Tingen, Klara vilde
ikke overlade ham til Sgsteren heller. He-he-he.
Nej, da, naar det egentlig var hende selv, han
vilde have havt, saa maatte han ikke faa hendes
pukkelryggede Seoster engang, skent hun slet
ikke var for god for nogen. Og saaledes fik
ikke min Ven nogen af de Damerc. .. .. Dette
var en af den stamme Mands mange Historier.
Han fortalte saa forngjeligt, netop fordi han var
saa stam. Det var forresten en stor Gaade af
en Mand ..... Keder jeg Dem?«

»Nej,« svared Dagny.

»En stor Gaade af en Mand altsaa. Han
var saa gmrrig og saa tyvagtig tillige, at han
godt kunde bemzgtige sig Lederremmene i Jeern-
banevinduerne og tage dem med sig hjem forat
bruge dem til et eller andet. Ja, det var der
ingenting ivejen for; han skal udtrykkelig vare
greben i et sligt Tyveri engang. Men paa den
anden Side skotted han heller ikke det Spor om
Penge, naar det Lune stak ham. Engang havde
han faaet i Sinde at foranstalte en uhyre Kore-
tur. Han havde ingen Bekendtskaber, han lejed
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derfor alene for sig selv fire og tyve Vogne,
som han satte i Gang en efter en. De tre og
tyve kegrer aldeles tomme, og i den fire og
tyvende — den sidste — der sidder saa han
selv, skuende ned paa de Spadserende, stolt som
en Gud over det svaere Optog, han havde faaet
istand N S «

Men Nagel fandt paa at tale om den ene
Ting efter den anden uden Held; Dagny horte
knap paa, hvad han sagde. Han blev taus, han
tenkte sig om. Var det ikke ogsaa Fan, hvor
han kunde snakke dumt og gere sig til Nar til
enhver Tid! Overfalde en ung Dame, til og
med sin Hjertes Dame, med Snak om Frost-
blemmer og fire og tyve Vogne! Og han
husked pludselig, at han ogsaa engang for havde
forlgbet sig grundigt med en Flauhed om en
Eskimo og en Brevmappe. Ved denne Erindring
blev han med ét hed i Kinderne, han gjorde
uvilkaarlig et Ryk paa sig og havde ner standset
op. Hvorfor Satan tog han sig ikke i Agt! Aa,
hvor han maatte skamme sig! Disse Djeblikke,
hvori han vrevled saa dumt, gjorde ham komisk,
ydmyged ham og satte ham Uger og Maaneder
tilbage. Hvad maatte hun nemlig teenke om ham!

Han sagde:

»Og hvor lenge er det saa til den Basar,
Forsvarsbasaren?«

Hun svared smilende:
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»Hvorfor gor De Dem saadan Flid forat
tale vaek? Hvorfor er De nervgs?«

Dette Sporgsmaal kom ham saa uventet, at
han et @jeblik saa forvirret paa hende. Han
svared dempet og med klappende Hjerte:

»Froken Kielland, jeg loved sidst jeg wvar
sammen med Dem, at hvis jeg maatte faa Lov
til at treffe Dem endnu engang, skulde jeg tale
om alt andet, kun ikke om det, der var bleven
mig forbudt at tale om. Jeg forspger at holde
mit Lofte. Jeg har holdt det endnu.«

»Ja,« sagde hun, »man skal holde sine
Lofter, man skal ikke bryde sine Lofter.« Og
dette sagde hun ligesom mere til sig selv end
til ham.

»Jeg gik ogsaa, allerede for De kom, og
bestemte mig til at forsege; jeg vidste, at jeg
skulde mede Dem.«

»Hvordan kunde De vide det?«

»Jeg saa Deres Spor her paa Vejen.«

Hun kasted et Blik paa ham og taug.

Lidt efter sagde hun:

»De gaar med en Klud om Haanden, er De
saaret?«

»Ja,« svared han, »det er Deres Hund, som
har bidt mig.«

De standsed begge op og saa paa hinanden.
Han knuged Hwnderne sammen og fortsatte
aldeles forpint:
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»Jeg har veret her i Skogen hver eneste
Nat, jeg har set Deres Vinduer hver Nat, for
jeg har gaaet tilsengs. Tilgiv mig. det er dog
ingen Brede! De forbgd mig at gore det, ja,
men jeg har gjort det, det er der ingen Raad
med; Hunden bed mig ogsaa, den kazmped for
Livet da; jeg drzbte den, jeg gav den Gift,
fordi den altid gged, naar jeg kom og skulde
sige Godnat til Deres Vinduer.«

»Saa, det er Dem, som har draebt Hunden!«
sagde hun.

»Ja,« svared han.

Pause. De stod fremdeles stille og saa paa
hinanden; hans Bryst gynged voldsomt.

»Og jeg var istand til at gpre meget varre
Ting forat faa Dem at se« sagde han videre.
sDe har ingen Anelse om, hvorledes jeg lider,
og hvorledes jeg Nat og Dag er optagen af
Dem, nej, det har De ingen Anelse om. Jeg
taler med Folk, jeg ler, jeg holder endog lystige
Svirelag — inat har jeg ogsaa havt Selskab til
Klokken fire; vi knuste tilslut alle Glas, — naa,
men mens jeg ogsaa drikker og synger, tenker
jeg idelig paa Dem og blir forstyrret af det. Jeg
skgtter heller ikke lenger om nogen Ting, og
jeg ved ikke, hvorledes det skal gaa mig. Hay
Medlidenhed med mig alligevel i to Minutter,
jeg maa sige Dem noget. Men ver nu ikke
angst for det, jeg vil hverken skreemme eller
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lokke Dem, jeg maa bare tale med Dem, fordi
jeg pines til det..... «

»Men vil De slet ikke blive fornuftig?« sagde
hun brat. »De loved det dog.«

»Ja, det gjorde jeg nok; det ved jeg ikke,
men jeg loved kanske at vare fornuftig. Men
jeg kan saa daarligt, jeg kan virkelig saa daar-
ligt, om jeg forsgger. Og lidt er jeg at und-
skylde ogsaa, naar De betznker alt. Hvad skal
jeg gore? Ved De, at jeg har varet lige ved
at trenge ind i Prastegaarden en Dag, at aabne
Dorene og gaa ret ind til Dem, selv om der
var flere tilstede! Men jeg har ogsaa forspgr af
al Magt at staa imod, det skal De tro, ja, jeg
har endog bagtalt Dem og forsegt at gore Deres
Magt over mig til intet ved at nedsztte Dem i
andres @jne. Jeg har ikke gjort det af Havn,
nej, De forstaar, at jeg virkelig er nar ved at
bukke under, jeg har gjort det forat heve mig
selv, lere mig til at bide Tznderne sammen,
for ikke at bgje formeget Ryg for mig selv i
min egen Bevidsthed; derfor har jeg gjort det.
Men jeg ved ikke, hvorfor slet ingenting nytter
nu; det har altid nytted mig for, naar jeg rigtig
har villet; men nu gaar det saa vanskeligt. Jeg
har ogsaa forsggt at rejse min Vej, jeg har for-
sogt, jeg begyndte at pakke alle mine Sager
sammen; men jeg gjorde mig ikke helt ferdig,
og jeg rejste heller ikke. Hvor kunde jeg rejse!
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Jeg vilde i det Sted heller rejse efter Dem, hvis
De ikke var her. Og om jeg aldrig fandt Dem,
vilde jeg alligevel rejse efter Dem og sgge idelig
og haabe at finde Dem engang tilsidst. Men
naar jeg saa, at det alligevel ikke nytted mig
noget, saa vilde jeg slaa af og slaa af paa
mine Haab, og tilslut vilde jeg takke inderlig,
bare for om muligt at faa se et Menneske, som
kunde have staaet Dem nzr engang, en Veninde,
som havde trykket Deres Haand eller faaet et
Smil af Dem i de gode Dage. Saaledes vilde
jeg gore det. Kan jeg saa rejse herfra? Nu er
det desuden Sommer, hele Skogen her er min
Kirke, og Fuglene kender mig, de ser paa mig
hver Morgen, naar jeg kommer, de legger
Hovedet paa skakke og ser paa mig, og lidt
efter spiller De op. Jeg glemmer heller aldrig,
hvorledes Byen flaged for Dem den forste Aften,
da jeg kom; det gjorde det sterkeste Indtryk
paa mig, jeg blev ligefrem betagen af en selsom
Sympati; og jeg gik halvt bedgvet omkring paa
Skibet og saa paa Flagene, for jeg steg iland.
Ja ldet var " den®@Afren/ NI Men ogsaa siden
har jeg mangen Gang havt det herligt; jeg gaar
daglig paa de samme Veje som De, og stundom
kan jeg vere heldig og se Deres Spor paa Vejen,
ligesom nu idag, og da venter jeg paa Dem til
De kommer forbl igen, jeg stikker mig ind i
Skogen og legger mig flad bag en Sten og
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venter paa Dem. Jeg har set Dem to Gange,
siden jeg sidst talte med Dem, og engang vented
jeg 1 seks Timer paa Dem for De kom; jeg laa
alle disse seks Timer bag Stenen og rejste mio
ikke, bare af Frygt for, at De kanske kunde
komme og faa @je paa mig. Gud ved, hvor De
var henne saa lenge den Dag .....

»Jeg var hos Andresens,« sagde hun
pludselig.

»Ja, det var De kanske, jeg saa Dem ogsaa
tilslut, da De kom. De var ikke alene; men
jeg saa Dem aldeles tydeligt, og jeg hilste sagte
paa Dem bag Stenen. Gud ved ogsaa, hvad
det var for en Tanke, som gik gennem Dem
med det samme, men De vendte Hovedet og saa
paa Stenen et QDjeblik ..... «

»Ja, her nu ..... Nej, De rykker til, som
om det var Deres Dgdsdom, jeg skulde lese

»Det er det ogsaa, jeg forstaar det godt,
Deres @jne blev iskolde.«

»Ja, men dette maa virkelig faa en Ende,
Hr. Nagell Naar De overtenker det hele, saa
burde De selv forstaa, at De heller ikke handler
rigtigt pent mod den Fravaerende. Ikke sandt,
naar De sztter Dem i hans Sted ..... og ved
Siden af, at De gor det saa pinligt for mig.
Hvad er det, De vil have mig til? Lad mig
sige Dem det engang for alle: jeg bryder ikke
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mit Lofte, jeg elsker ham. Saa, dette maa
vere tydeligt nok for Dem. Vear saa lidt for-
sigtig; jeg vil virkelig ikke gaa her med Dem,
hvis De ikke kan vise mig lidt Hensyn. Jeg
siger Dem det rent ud.«

Hun var bevaeget, hendes Mund dirred, og
hun anstrengte sig sterkt for ikke at briste i
Graad. Da Nagel taug, lagde hun endnu til:

»De maa gerne folge mig hjem, helt hjem,
hvis De onsker det og De ikke vil gere det
uhyggeligt for os begge. Hvis De vilde for-
telle mig noget, er jeg taknemmelig; jeg holder
af at hgre Dem tale.«

»Ja,« sagde han paa engang hejt, med aldeles
jublende Stemme, »ja, maa jeg blot gaa med!
Jeg skal nok ..... Aa, hvor De duscher mig,
hvor De stiver mig formelig op, naar De er
vred paa mig ..... «

»Jeg er aldeles ikke vred paa Dem; men
De bedrgver mig Gang paa Gang. Det er ikke
DeresVilje smens s «

Nu talte De en lang Stund om ganske lige-
gyldige Ting. De gik med smaa Skridt og saa
sagte, at De nasten ingen Vej kom.

»Hvor det dufter, hvor det dufter!« sagde
han. »Nej, hvor Gres og Blomster vokser nu
efter Regnen! Jeg ved ikke, om De interesserer
Dem videre for Trazer? Det er besynderligt,
men jeg foler mig i et hemmelighedsfuldt Slegt-
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skab med hvert Tre i Skogen. Det er, som
jeg har tilhert Skogen engang; naar jeg staar
her og ser mig om, farer der ligesom en
Erindring gennem mit hele Menneske. Aa,
stands et Qjeblik! Hor! Her, hvor Fuglene
synger i vilden Sky nu mod Solen. De er
aldeles tossede og gale, de flyver nasten lige
ind i vore Ansigter, for de ser sig fore.«

Og de gik videre.

»Jeg gaar endnu,« sagde hun, »og barer
paa den smukke Forestilling, som De gav mig,
om Baaden og det blaa Silkesejl, som var klippet
i en Halvmaane. Gud, hvor det er vakkert!
Naar Himlen er rigtig fjern og hgj, synes jeg,
at jeg selv vugger om deroppe og fisker med en
Selvangel. «

Han blev lykkelig over, at hun endnu
husked denne Stemning fra St. Hans Aften, hans
@jne blev fugtige, og han svared varmt:

»Ja, det er rigtigt, det vilde ogsaa passe
bedst, at det var Dem og ikke mig, som sad i
en slig Baad !«

Da de var komne omtrent midt ind i
Skogen, var hun uforsigtig nok til at sperge:

»Hvorlenge blir De her?«

Hun angred det straks, hun vilde have taget
det tilbage; men hun beroligedes ganske snart,
da han smilte og undgik at svare direkte. Hun




333

var ham taknemmelig for hans Takt, han havde
sikkert set hendes Forlegenhed.

»Jeg blir jo her, hvor De er,« svared han.
..... »Jeg blir her saalenge jeg har Penge,«
sagde han saa. Og han lagde til: »Men det
blir ikke saa farligt leenge.«

Hun saa paa ham, smilte hun ogsaa og
spurgte:

»Blir det ikke saa farligt leenge? De er jo
rig, har jeg hert?«

Da lagde det gamle hemmelighedsfulde Ud-
tryk sig over hans Ansigt, og han svared:

»Er jeg rig? Her, der skal gaa en Fabel
her i Byen om, at jeg er Pengemand, at jeg
blandt andet har en Landejendom til betydelig
Vardi, — det er ikke sandt, jeg beder Dem tro
det ikke, det er Humbug. Jeg har ingen Land-
ejendom, den er ialfald overmaade liden, og jeg
ejer den ikke engang alene, men sammen med
min Sgster; desuden er den ganske og aldeles
opspist af Gezld og alle Slags Haftelser. Det er
Sandheden.«

Hun lo vantro.

»Ja, De plejer jo altid at sige Sandheden,
naar De taler om Dem selv,« sagde hun.

»De tror mig ikke? De tvivler? Lad mig
alligevel sige Dem, skent det er ydmygende for
mig, men lad mig alligevel fortelle Dem
Sammenhangen: De skal vide, at allerede den
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forste Dag, jeg var her i Byen, gik jeg fem
Mile tilfods, gik lige ned til den narmeste By
tilfods, og sendte mig selv derfra tre Telegrammer
om en stor Sum Penge og om en Gaard i Fin-
land. Derpaa lod jeg disse tre Telegrammer
ligge aabne paa Bordet i mit Verelse i flere
Dage, forat alle og enhver i Hotellet kunde lese
dem. Tror De mig nu? Er det saa ikke Hum-
bug med mine Penge?«

»Forudsat, at De ikke lyver paa Dem selv
igen.«

»Igen? De tager fejl, Froken. Ved Gud i
den hgjeste Himmel, jeg lyver ikke! Saal«

Pause.

»Men hvorfor gjorde De det, hvorfor sendte
De Dem selv de Telegrammer?«

»Ja, se, det vilde blive en lidt lang Historie,
hvis jeg skulde fremstille det i Sammenhang.
..... Naa, forresten gjorde jeg det kort og
og godt forat blere mig, forat vakke Opsigt i
Byen. He-he-he, rent ud sagt.«

»Nu lyver Del«

»Fan ta’ mig, om jeg gor !«

Pause.

»De er et underligt Menneske! Hvad De
tenker at opnaa, maa Gud vide. I det ene
Djeblik gaar De her og ..... ja, De skyr ikke
engang at gore mig de varmeste Tilstaaelser;
men naar jeg saa med nogle faa Ord taler Dem
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til Fornuft, slaar De straks om og fremstiller
Dem selv som den vearste Charlatan, en Logner,
en Bedrager. De kunde kanske spare Dem
Umagen; det ene gor lige saa lidet Indtryk paa
mig som det andet. Jeg er et altfor jevnt
Menneske; den megen Genialitet gaar mig over
Hovedet.«

Hun var paa engang bleven fornzrmet.

»Jeg vilde ikke vise nogen srlig Genialitet
just nu. Alting er jo tabt alligevel, hvorfor
skulde jeg saa anstreenge mig?«

»Men hvorfor forteller De mig da alt dette
uhyggelige om Dem selv, naarsomhelst De har
en Anledning?« raabte hun heftigt.

Og langsomt, fuldstendig behaersket svared
han:

»Forat paavirke Dem, Frgken.«

Nu standsed de begge to igen og stirred
paa hinanden. Han fortsatte:

»Jeg har engang tidligere havt den Forngijelse
at sige Dem et Par Ord om min Metode. De
sporger, hvorfor jeg endog plapprer ud med de
af mine Hemmeligheder, som skader mig, og
som jeg kunde holde skjult? Jeg svarer: af
Politik, af Beregning. Jeg tenker mig nemlig
Muligheden af, at min Aabenhjertighed dog gor
lidt Indtryk paa Dem, trods Deres Benzgtelse.
Jeg kan ialfald tenke mig, at De faar en vis
Respekt for denne skgdeslgse Ligegladhed med
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at udlevere mig selv. Maaske regner jeg fejl,
det er nok muligt, det er der ingen Raad med
da. Men selv om jeg regner fejl, er De jo
alligevel tabt, og jeg satter intet mere til. Til
dette Punkt kan man komme, det er Despera-
tionen, Hazarden. Jeg hjelper Dem selv til at
skaffe Anklager tilveje imod mig og styrker Dem
derved efter ringe Evne 1 Deres Forset at vise
mig vak, bare vak. Hvorfor geor jeg det?
Fordi det byder min ringe Sjl imod at tale til
min egen Fordel og vinde noget ved den Slags
Tarvelighed, jeg kunde ikke faa det over mine
Laber. Men — kan De sige — jeg soger saa-
ledes at opnaa det samme ved Snedighed og
Omveje, hvad andre vil opnaa ved tarvelig
Ligefremhed? Ak ..... Nej, jeg vil forresten
ikke forsvare mig. Kald det Humbug, hvorfor
ikke, det er godt, det er treffende; jeg vil selv
legge til, at det er det mest lurvede Falskneri.
Godt, det er altsaa Humbug, og jeg forsvarer
mig ikke, De har Ret, mit hele Vasen er Hum-
bug. Men nu holder Humbugen i mere eller
mindre Grad alle Mennesker fangne, kan saa
ikke den ene Sort Humbug vere lige saa god
som en anden Sort, naar det hele dog er Hum-

bug i sit Inderste? ... .. Jeg foler, at jeg begynder
at komme i As, jeg er ikke uvillig til at ride
en -af mine Kaepheste et Djeblik ..... Nej, det

vil jeg ikke forresten; Herregud i Himlen, hvor
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jeg er traer af det altsammen! Jeg siger: lad
gaa, lad bare gaa! Punktum ..... Hvem skulde
nu tro, at der var noget galt fat i for Eksempel
Doktor Stenersens Hus? Jeg siger heller ikke,
at der er noget galt fat, derfor sporger jeg ogsaa
blot, om det kunde falde noget Menneske ind at
tro noget galt om den agtvaerdige Familje. Der er
blot to Personer, Mand og Kone, ingen Born, ingen
alvorlige Sorger, og alligevel er der kanske en
tredje Person, Gud alene ved det, men kanske
er der, naar alt kommer til alt, endnu en Person,
foruden Manden og Konen, et ungt Menneske,
en altfor varm Ven af Huset, Fuldmagtig Reinert.
Hvad skal man sige? Der er maaske Fejl paa
begge Sider. Doktoren kan ovenikgbet selv vare
vidende om det hele og alligevel ikke kunne
gore noget ved det, i det mindste drak han
voldsomt inat og var saa ligeglad med alt, med
Alverden, at han foreslog Menneskehedens totale
Udryddelse ved Blaasyre, paa det at Rullan

maatte gaa. Stakkels Mand! ..... Men han er
knapt den eneste, som staar tilknzs i Humbug,
selv. om jeg fraregner mig — Nagel —, som

staar i Humbug til midt paa Livet. Om jeg
for Eksempel nzvnte Minutten? En kaer Sjel,
en Retferdig, en Martyr! Alt godt er paa hans
Side; men jeg har ham i Kikkerten. Jeg siger
Dem, jeg har ham i Kikkerten! Det lader til
at forbause Dem? Har jeg forskrekket Dem?

Knut Hamsun. 22
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Det var ikke Meningen. Lad mig ogsaa straks
berolige Dem med, at Minutten kan ingen rugge,
han er sandelig retferdig. Og hvorfor slipper
jeg ham saa ikke afsyne, hvorfor iagttager jeg
ham Klokken to om Natten fra et Hushjorne,
naar han kommer hjem fra en uskyldig Spadser-
tur — Klokken to om Natten? Hvorfor spionerer
jeg ham ud forfra og bagfra, naar han barer
sine Sekke omkring og hilser paa Folki Gaderne?
For intet, kere Dem, for intet! Han interesserer
mig blot, jeg holder af ham, og det gleder mig
i dette @jeblik at kunne stille ham op som det
rene Menneske og den Retfeerdige midt i al den
gvrige Humbug. Derfor er det jo, og De for-
staar mig ganske sikkert. He-he-he ..... Men
forat komme tilbage til mig selv ..... Aa, nej,
nej, jeg vil slet ikke komme tilbage til mig selv,
jeg vil heller alt andet!«

Dette sidste Udraab var saa w=gte, saa sprg-
modigt, at det bragte hende til at fole Medynk
med ham. Hun vidste i dette @jeblik, at hun
havde med en meget forpint og sgnderrevet
Sjel at gore. Da han imidlertid straks sgrged
for at udslette dette Indtryk hos hende, idet han
pludselig lo koldt ret ud i Luften og svor paa
endnu engang, at alt var sker Humbug, forlod
hendes venlige Folelser hende med ét. Hun
sagde skarpt:
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»De lod nogle Hentydninger falde om Fru
Stenersen, som ikke havde behgvet at vare
halvt saa dregje forat vere lave. Minutten, en
stakkels Krgbling, slog De Dem ogsaa til Ridder
paa. Det var virkelig saa daarligt gjort, simpelt
gjortle

Hun begyndte igen at gaa, og han fulgte
med. Han svared ikke, han gik med bgjet
Hoved. Det rykked nogle Gange i hans Skuldre,
og hun saa til sin Overraskelse, at et Par store
Taarer rulled nedad hans Ansigt. Han vendte
sig bort og plystred ad en Smaafugl forat
skjule det.

De gik i to Minutter uden at sige noget.
Hun var rert og angred bitterlig sine haarde
Ord. Kanske havde han ovenikgbet Ret i, hvad
han sagde; hvad vidste hun? Gud ved, om
ikke dette Menneske havde set mere i Uger end
hun 1 Aar.

De gik fremdeles tause. Han var igen fuld-
kommen rolig og legte ligegyldigt med sit
Lommetgrklede. Om nogle Minutter vilde de
se Praestegaarden.

Da sagde hun:

»Er Deres Haand meget saar? Maa jeg sel«

Enten det nu var forat gore ham en Glede
dermed, eller hun for et Qjeblik virkelig gav
efter for ham, — hun sagde dette med en

22*




340

inderlig, nasten bevaget Stemme; hun standsed
ogsaa op.

Nu lgb al hans Lidenskab over. I denne
Stund, da hun stod ham saa nar, med Hovedet
ludende over hans Haand, saa han folte Duften
af hendes Haar og Hals, og ikke et Ord blev
talt, steg hans Kerlighed til Galskab, til Vanvid;
han trykked hende til sig forst med den ene
Arm, og derpaa, da hun stred imod, ogsaa med
den anden Arm, klemte hende varmt og lenge
ind til sit Bryst og lofted hende nasten op fra
Jorden. Han folte, at hendes Ryg bugned, og
at hun gav tabt. Tung og dejlig hviled hun i
hans Favn, og hendes @jne saa halvt slorede op
i hans. Han talte til hende, sagde, at hun var
herlig, herlig, og at hun til hans Livs Ende
vilde blive hans Kerligheds Kerlighed. En
Mand var for gaaet i Doden for hende, ja, det
vilde ogsaa han ggre, paa det mindste Vink, et
Ord. Aa, hvor han elsked hende! Og han
vedblev at sige Gang efter Gang, mens han
trykked hende gmmere og gmmere ind til sig:
»Jeg elsker dig, jeg elsker dig, min Elskede!«

Hun gjorde ingen Modstand mere, hendes
Hoved hzlded lidt over i hans venstre Arm, og
han kyssed hende brendende, med korte Mellem-
rum, kun afbrudt af de gmmeste Ord. Han
merked tydelig, at hun selv klynged sig til
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ham, og naar han kyssed hende, lukked hun
@Djnene end mere til.

»Med mig imorgen ved Trzet, du husker
Treet, Aspetreet; mod mig, jeg elsker dig, du
dejlige Dagny! Vil du mede mig? Kom naar
du vil, kom Klokken syv.«

Hun svared ikke, men sagde blot:

»Slip mig nul«

Og langsomt vikled hun sig ud af hans
Arme.

Et Ojeblik blev hun staaende og se sig om,
hendes Ansigt fik et mere og mere forvirret
Udtryk, tilsidst skalv en merkelig Trakning
om hendes Mund, og hun sggte hen til en Sten
i Vejkanten, hvor hun satte sig. Hun grad.

Han bgjed sig over hende og talte sagte.
Dette vared et Par Minutter. Pludselig springer
hun op, med knyttede Hender og med Ansigtet
hvidt af Vrede, hun presser Handerne mod
Brystet og siger rasende:

»De er et usselt Menneske, aa, Gud, hvor
De er ussell Men det synes De kanske ikke
selv. Nej, hvor kunde De, hvor kunde De
gore detl«

Saa begyndte hun atter at graede.

Han forsggte igen at berolige hende, men
uden Nytte; i en halv Time stod de ved den
Sten i Vejkanten og kom ikke derfra.
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»De vilde endog have mig til at mgde Dem
igen,« sagde hun; »men jeg moder Dem ikke,
jeg vil ikke se Dem for mine @jne, De er en
Skurk!«

Han bad for sig, kasted sig ned for hende
og kyssed hendes Kjole; men hun gentog stadig,
at han var en Skurk, og at han havde baaret
sig usselt ad. Hvad havde han gjort med hende?
Gaa, gaa! Han fik ikke folge hende lenger, ikke
et Skridt!

Og hun begyndte at gaa hjemad.

Han vilde alligevel folge efter hende; men
hun vinked bydende imod ham med Haanden
og sagde:

»Kom ikke !«

Han vedblev at staa og se efter hende til
hun var kommet ti tyve Skridt bort, saa knytter
ogsaa han Haenderne, lgber efter hende, trodser
hendes Forbud og lgber efter hende, og tvinger
hende paany til at standse.

»Jeg vil Dem intet ondt,« sagde han, »og
vaer dog lidt, lidt medlidende med mig! Som
jeg staar her for Dem, er jeg villig til at drebe
mig, blot forat befri Dem for mig; det koster
Dem et Ord. Og jeg vilde gentage dette for
Dem ogsaa imorgen; hvis jeg traf Dem. Men
De kan unde mig den Barmhjertighed at lade
mig vederfares Ret. De forstaar, jeg ligger
under for en Magt fra Deres Side, som jeg ikke
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kan overvinde, og det er dog ikke bare min
Skyld, at jeg har truffet Dem paa min Vej.
Gud give, De aldrig maatte opleve min
Smerte nul«

Saa vendte han sig om og gik.

De svere Skuldre paa den lille Krop rykked
igen hele Tiden, da han gik henefter Vejen;
han saa ingen af dem, han medte, kendte intet
Ansigt, og han sandsed sig forst, efterat han
havde passeret hele Byen og fandt sig staaende
udenfor Hotellets Trappe.

XV.

I de folgende to tre Dage var Nagel fra-
verende fra Byen. Han var rejst en Tur med
Dampskibet, og hans Vearelse i Hotellet stod
aflaaset. Ingen vidste, hvor han opholdt sig;
men han var stegen ombord i et nordgaaende
Skib og var kanske rejst blot for sin Adspredelses
Skyld.

Da han kom tilbage en Morgen tidlig,
endnu for Byen var paa Benene, saa han bleg
og forvaaget ud; han gik alligevel ikke op i
Hotellet, men spadsered forst frem og tilbage
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paa Kajen en god Stund, derpaa slog han ind
paa en splinterny Vej udover til Indviken, hvor
det just begyndte at ryge fra Dampmollens
Skorsten.
Han var ikke lenge borte og drev aaben-
bart blot forat slaa et Par Tlmex ihjzl. Da s
Trafiken begyndte paa Torvet, var han der; han
stod ved Posthusets Hjgrne og iagttog med r
Opmarksomhed hver kommende og gaaende, og i
f da han saa Martha Gudes gronne Skort, rrmdu
han frem og hilste.
Undskyld, hun havde kanske glemt ham:?
Hans Navn var Nagel, det var ham, som havde
budt paa Stolen, den gamle Stol. Kanske havde
hun allerede solgt den?
Nej, hun havde ikke solgt den.
‘, Godt; Og der havde \eI ikke vaeret nogen
! anden hos hende og skruet Prisen op? Ingen
| Liebhabere?
ot Menir vy
: Hvad? Virkelig? Der havde varet andre?
1 Hvad siger De, en Dame? Ja, disse fordervelige
f Kvindfolk, de skulde nu stikke sin Snude ind
i allevegne! Hun havde altsaa fazet Nys om
' denne Raritet af en Stol, og straks skulde hun
slaa den under sig. Jo, det var Fruentimmernes
sedvanlige Fremgangsmaade. Men hvad bed
hun saa, hvor hejt gik hun? Jeg siger Dem,
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jeg slipper ikke Stolen for nogen Pris, Fan
spkke mig, om jeg gor!«

Martha blev forfjamset over hans Voldsomhed
og skyndte sig at svare:

»Nej, nej, De skal ogsaa faa den, med For-
nojelse.

»Maa jeg saa faaLov til at komme til Dem
iaften ved Ottetiden og afggre Sagen?«

Ja, det kunde han kanske. Men maatte
hun ikke heller sende ham Stolen til Hotellet?
Saa s vartdet*afojortiy

Aldeles ikke, slet ikke, det tillod han ikke
paa nogen Maade. En saadan Ting skulde be-
handles varsomt og af vante Hender; han taalte
rent ud sagt ikke, at en Fremmed saa paa den
engang. Klokken otte skulde han vare der.
Hor, det faldt ham ind: ingen Stoveklud paa
den, ingen Vask, for Guds Skyld! Ikke en
Draabe MandiH: Mot

Nagel gik straks op i Hotellet, hvor han
lagde sig fuldt paakledt paa sin Seng og sov i
et Trek tungt og roligt til henad Aften.

Saasnart han havde spist tilaftens, begav
han sig ned til Kajen, til Martha Gudes lille
Hus. Klokken var otte; han banked paa og
gik ind.

Stuen var nylig vasket, Gulvet var rent og
Vinduerne pudsede; hun selv havde endog taget
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et Perlebaand om Halsen. Det var klart, at han
var ventet.

Han hilste, satte sig og begyndte straks
Forhandlingerne. Hun gav sig ingenlunde over
nu heller, tvertimod, hun var paastaaeligere end
nogensinde og vilde stadig give ham Stolen for
intet. Endelig slog han sig rasende, trued med
at kaste hende fem Hundrede Kroner i Ansigtet
og lobe sin Vej med Stolen. Ja, det havde hun
fortjent! Han havde aldrig truffert Magen til
Ufornuft i sine Dage, og han spurgte med Slag
i Bordet, om hun var splittergal.

»Ved De hvad,« sagde han og saa skarpt
paa hende, »Deres Modstand begynder virkelig
at gere mig mistenksom. Sig mig oprigtigt:
Stolen er dog vel wrligt bekommet? Ja, for jeg
skal sige Dem, jeg har med alle Sorter Folk at
gore, og man kan aldrig vare forsigtig nok.
Er Stolen kommet i Deres Besiddelse ved noget
Slags Fusk eller Tvetydighed, saa tor jeg ikke
befatte mig med den. Jeg beder Dem forresten
tilgive mig, hvis jeg misforstaar Deres Vagring,

Og han besvor hende kraftigt at sige ham
Sandheden.

Forvirret ved denne Mistanke, halvt bange
og halvt saaret retferdiggjorde hun sig straks:
Stolen var hjemfort af hendes Bedstefader og
havde siden varet i Familjens Eje i et Hundrede
Aar; han skulde ikke tro, at hun skjulte noget
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desangaaende. Hun begyndte at faa Taarer 1
Dijnene.

Godt, saa vilde han virkelig have en Ende
paa dette Vrovl, og dermed Punktum! Han tog
efter Lommebogen.

Hun gjorde et Skridt frem som forat hindre
ham endnu engang; men han lagde, uden at
lade sig forstyrre, de to rode Sedler paa Bordet
og slog Lommebogen igen.

» Vaersaagod !« sagde han.

»Giv mig ialfald bare femti Kroner!« bad
hun. Og hun var i denne Stund saa raadles,
at hun strog ham to Gange over Haaret, da
hun bad ham herom, bare forat faa ham til at
give efter. Hun vidste nappe selv, hvad hun
gjorde; men hun strgg ham over Haaret og bad
ham atter om at slippe blot med femti Kroner.
Det tossede Menneske var endnu vaad i @jnene.

Han rejste Hovedet og saa paa hende.
Dette hvidhaarede Fattiglem, Pige i firti Aar,
med et sort, glpdende Blik endnu og alligevel
med et Vasen, der minded om en Nonne, denne
sere og fremmedartede Skgnhed virked paa ham
og fik ham for et @jeblik til at vakle. Han tog
hendes Haand, klapped den og sagde: »Gud,
hvor De er rar, kerel« Men i det samme
rejste han sig hurtigt op fra sit Sede og slap
hendes Haand.
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»Saa haaber jeg, De ikke har noget imod,
at jeg tager Stolen med mig nu med det samme,«
sagde han.

Og han tog Stolen til sig.

Hun var aabenbart ikke lenger bange for
ham; da hun saa, at hans Hender blev smudsige
ved Bergringen af det gamle Mgbel, greb hun
straks i Lommen og rakte ham sit Lommetor-
kleede at torre sig med.

Pengene laa endnu paa Bordet.

» Apropos,« sagde han, »tillad mig at sporge
Dem om det ikke er bedst, at De beholder
Historien om denne Handel saa meget som
muligt for Dem selv? Det er dog ikke verd,
at hele Byen har Rede paa den; vel?«

»Nej,« sagde hun tankefuld.

»I Deres Sted vilde jeg gemme Pengene
straks.  Eller jeg vilde egentlig forst haenge
noget foran Vinduet. Tag det Skort der?«

»Det blir vel saa merkt?« sagde hun. Men
hun tog alligevel Skgrtet og hengte det op, og
han hjalp hende hermed.

»Dette burde vi forresten helst have gjort
straks,« sagde han saa; »det kunde blive galt, om
Folk saa mig herinde.«

Til dette svared hun intet; hun tog Pengene
paa Bordet, rakte ham sin Haand og beveged
Lxberne, men fik ikke et Ord frem.
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Mens han endnu staar der og holder
hendes Haand, siger han med en Gang:

»Hor, maa jeg sperge Dem: det er kanske
noksaa haardt for Dem at slaa Dem igennem,
jeg mener uden Hjzlp, uden Understottelse
..... ja, De har kanske lidt Understottelse?«

»Ja_«

»Ja, kere tilgiv mig, at jeg sperger! Det
faldt mig ind, at hvis man kommer under Vejr
med, at De har nogle Penge, saa faar De ikke
alene ingen Understottelse mere, men Deres
Penge blir endog beslaglagte, simpelthen beslag-
lagte. Det gelder derfor at holde vor Handel
hemmelig for enhver; forstaar De nu dette?
Jeg vil bare raade Dem som praktisk Mand.
De siger ikke til en levende Sjzl, at vi har
havt dette Mellemvaerende ..... Det gaar for-
resten op for mig, at jeg bgr give Dem mindre
Sedler, saa De slipper at veksle.«

Alting teenker han over, hver Tilfeldighed.
Han swmtter sig igen og telller de smaa Sedler
op. Han teller ikke ngje, han giver hende alle
de Smaasedler, han har, tager paa Slump og
ruller Bunken sammen.

»Saa, geem dem nul« siger han.

Og hun vender sig bort, hagter Livstykket
op og gemmer Pengene paa sit Bryst.

Men da hun er ferdig med dette, rejser




350

han sig endnu ikke, han blir siddende og
siger ligesom tilfeldigt:

»Hvad det var, jeg vilde sagt, — De kender
kanske Minutten?«

Og han lagde Merke til, at hendes Ansigt
begyndte at blusse.

»Jeg har truffet ham nogle Gange,« fort
setter Nagel, »jeg holder meget af ham, han
er vist saa tro som Guld. For (jeblikket har
han i Kommission fra mig at skaffe mig en
Violin, og det ggr han nok, tror De ikke? Naa,
De kender ham kanske ikke?«

»Jo.«

»Aa, jo, det er jo sandt, han fortalte mig,
at han havde kgbt nogle Blomster hos Dem til
en Begravelse, til Karlsens Begravelse. Sig mig,
De kender ham kanske noksaa godt? Hvad er
Deres Mening om ham? De tror dog vel ial-
fald, at han kan udfgre den Kommission tilfreds-
stillende? Naar man har med saa mange
Mennesker at gore, maa man undertiden sporge
sig for. Jeg har engang tabt en Sum Penge
netop ved, at jeg stoled blindt paa en Mand,
uden at forhgre mig om ham; det var i Ham-
burg.«

Og Nagel forteller af en eller anden Grund
Historien om den Mand, som han havde tabt
Penge paa. Martha staar fremdeles foran ham
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og stotter sig ind til Bordet; hun er urdlig,
hun siger tilsidst ganske haftigt:

»Nej, nej, tal ikke om ham !«

»Hvem skal jeg ikke tale om?«

Om Johannes, om Minutten.«

»Hedder Minutten Johannes?«

»Ja, Johannes.«

»Hedder han virkelig Johannes?«

»Ja,«

Nagel tier. Denne simple Oplysning, at
Minutten hedder Johannes, giver hans Tanke et
ligefremt Stpd, forandrer endog for et @jeblik
Udtrykket i hans Ansigt. En Stund sidder han
ganske maallgs, saa sporger han:

»Og hvorfor kalder De ham Johannes? Ikke
Grogaard, ikke Minutten.«

Hun svarer forlegent og slaar @jnene ned:

»Vi har kendt hinanden fra Bern ..... «

Pause.

Nu siger Nagel halvt spegende og med
den hojeste Grad af Ligegyldighed:

»Ved De, hvad jeg har faaet Indtryk af?
At Minutten egentlig maa vare sterkt forelsket
i Dem. Jo, det har virkelig slaaet mig, det er
sandt. Og det forbauser mig ikke meget, skont
jeg maa tilstaa, at Minutten er noget dristig da.
Ikke sandt, han er for det forste ikke nogen
Yngling mere, dernast er han jo ogsaa noget
vanfor. Men Herregud, Kvinderne er ofte saa
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underlige; stikker det dem, gaar de geerne hen
og kaster sig totalt vak af fri Vilje, ja, med
Glede, med Henrykkelse. He-he-he, saaledes er
Kvinderne. I 1886 saa jeg det Sarsyn, at en
ung Dame af mit Bekendtskab simpelthen gifted
sig med sin Faders Visergut. Jeg skal aldrig
glemme det. Han var Volonter i Forretningen,
et Barn, seksten sytten Aar, uden Spor af Skag;
men smuk var han, ja, aldeles dejlig, det maa
jeg tilstaa. Men dette feerske Barn kasted hun
sig over med en rasende Kerlighed og trak af-
sted med ham til Udlandet. Et halvt Aars Tid
efter kom hun tilbage, og nu var Kerligheden
borte. Ja, er det ikke sorgeligt; men Kerlig-

heden var borte! Nej, saa keded hun Livet af

sig i nogle Maaneder, gift var hun og forsaavidt
ude af Sagaen; hvad skulde hun gere? Saa
slaar hun i Bordet og knipser til Alverden, hun
blir rigtig vidleftig, begynder saa at sige, at
gaa iSvang blandt Studenter og Handelsbetjente
og ender med at hedde Za Glu. Det var til
at ynkes over! Men endnu engang forbauser
hun Menneskene: da hun havde moret sig et
Par Aar paa denne fortreffelige Maade, begynder
hun pludselig en Dag at skrive Noveller, hun
blir Forfatterinde, og man sagde, hun havde
stort Talent. Hun var utrolig lerenem, disse
to Aar blandt Studenter og Handelsbetjente
havde modnet hende i en overordentlig Grad
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og lert hende Knebet med at skrive; fra den
Dag af skrev hun saa de mest udmerkede Ting.
Ja, det var et Pokkers Fruentimmer! ..... Naa,
men saaledes er I Kvinder. Ja, De ler, men De
tor ikke benagte der, ikke ligefrem; en Visergut
paa sytten Aar kan gladelig ggre Dem tossede.
Jeg er saa sikker paa, at Minutten behgver ikke
at gaa alene gennem Verden han heller, hvis
han umager sig lidt, legger sig lidt i Swlen.
Han har nemlig noget ved sig, som endog kan
slaa et Mandfolk, ja, slaa mig: hans Hjerte er
saa udfordrende rent, og der findes ikke Svig i
hans Mund. Ikke sandt, De kender ham ud og
ind og ved, at det er saa? Men hvad skal man
derimod sige om hans Onkel, Kulhandleren?
En gammel Lurbroder, har jeg tenkt mig, en
usympatisk Person. Jeg har det Indtryk, at det
egentlig er Minutten, som holder hele den For-
retning ivejret. Men da sperger jeg: hvorfor
skulde han saa ikke ogsaa kunne holde en egen
Forretning ivejret? Kortsagt: Minutten er istand
til hvad Dag det skal vaere at forsgrge en Familje
..... De ryster paa Hovedet?«

»Nej, jeg rysted ikke paa Hovedet.«

»Naa, saaledes, De blir utaalmodig og ked
af dette Snak om en uvedkommende Mand, og
det har De ogsaa god Grund til . .... Hor, med
det samme, jeg husker det, — ja, De skal ikke
blive vred for det, jeg vil virkelig bare hjlpe

Knut Hamsun. 23
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Dem paa bedste Maade —: De ber stenge
Deres Dgr rigtig godt om Netterne! De ser
saa angst paa mig; kere Dem, var ikke bange
og fat heller ingen Mistanke til mig. Jeg vilde
ene og alene sige Dem, at iser nu, naar De
har Penge at passe paa, ber De ikke tro nogen
altfor godt. Jeg har ikke just hert, at det skal
vere utrygt i Byen; men man kan ikke vare
nok forsigtig. Ved Totiden ved De er det
temmelig morkt her omkring, og netop ved To-
tiden har jeg hort mistenkelig Stgj endog udenfor
mine Vinduer. Ja, ja, De blir vel ikke vred,
fordi jeg har givet Dem dette Raad? ..... Farvel
da! Jeg gleder mig over, at jeg har faaet fra-
vristet Dem Stolen tilsidst. Farvel, kare!«

Dermed trykked han hendes Haand. 1
Dgren vendte han sig endnu engang om o0g
sagde:

»Heor, De maa helst sige, at jeg har givet
Dem et Par Kroner for Stolen. Men ikke mer,
ikke en Skilling mer, for saa blir det beslaglagt,
husk paa det. Ikkesandt, det kan jeg lide paaZ«

»Ja,« svared hun.

Han gik og tog Stolen med sig. Han
straaled over hele Ansigtet, fniste og lo hait,
som om han havde udfert en fiffig Skgjerstreg.
»Gud bevare mig, hvor hun nu sidder og er
oladl« sagde han opremt. »He-he, hun faar
nappe sove inat for bare Rigdom!« .....
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Da han kom hjem, sad Minutten og vented
paa ham.

Minutten kom fra Prgve og havde en Pakke
Plakater under Armen. Jo, Tableauerne tegned
til at blive i hgj Grad vellykkede; de skulde
forestille Scener fra Historien og fremstilles i
forskelligfarvet Lys; han selv havde en Statist-
rolle.

Og hvornaar skulde Basaren begynde?

Den skulde aabnes Torsdag, det var' den
9de Juli, Dronningens Fgdselsdag. Men allerede
iaften skulde Minutten hwnge Plakater op paa
alle mulige Steder; man havde endog faaet Lov
til at klebe en op paa Kirkegaardsporten .. ...
Forresten var han kommet forat give Besked
angaaende den Violin. Det havde ikke vaeret
ham muligt at faa fat paa nogen; den eneste
brugbare Violin i Byen var ikke tilsalgs, den
tilhgrte Organisten, som skulde bruge den paa
Basaren; han havde et Par Numre at spille.

Naa, saa var der ingenting at gore ved det.

Minutten belaver sig paa at gaa. Idet han
allerede staar med Huen i Haanden, siger Nagel:

»Men skal vi ikke tage os et stille Beger?
Jeg skal sige Dem, jeg er lidt glad iaften, der
har handt mig noget lykkeligt. Ved De, jeg
er endelig med megen Anstrengelse kommet i

Besiddelse af et Stykke Mgbel, som ingen Samler
23%
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i Landet har Magen til, det er jeg sikker paa;
det er denne Stol hér. Se paa den! Forstaar
De Dem paa en Perle, en aldeles enestaaende
Hollender? Jeg szlger den ikke for en For-
mue, ved Gud, om jeg gor! Og i den Anled-
ning vilde jeg saa gerne drikke et Glas med
Dem, hvis De ikke har noget imod det. Maa
jeg ringe? Ikke? Men de Plakater kan De jo
slaa ‘op! imorgen & ..k Nej, jeg kan slet ikke
glemme mit store Held idag! De ved kanske
ikke, at jeg er Samler, efter fattig Lejlighed, og |
at jeg opholder mig her ogsaa forat snuse op
Sjeldenheder? Jeg har maaske heller ikke for-
talt Dem om mine Kobjalder? Nej, men Herre-
gud, saa har De jo ikke noget Begreb om, hvad
jeg er for en Mand. Naturligvis er jeg Agronom,
men jeg har jo ogsaa mine Interesser ved Siden |
af. Jo, jeg har til Dato to Hundrede og syv
og seksti Kobjelder; det er ti Aar, siden jeg
begyndte at bringe dem sammen, og nu har jeg
Gudskelov en Samling af hgj Rang. Og denne
Stol hér, ved De, hvorledes jeg fik Kloen i den?
Tilfeldighed, Svineheld! Jeg gaar paa Gaden
| en Dag, jeg passerer et lidet Hus nede ved
H Kajen, og af gammel Vane kiger jeg lidt paa
Sned ind igennem Vinduet, idet jeg gaar forbi.
Saa holder jeg med engang inde, jeg faar Dje
| paa Stolen og ser straks, hvad den er verd.
Jeg banker paa og treder ind i Huset, en aldrende,

|
|
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hvidhaaret Dame tager imod mig ..... ja, hvad
var det nu hun hedte? Naa det kan nu ogsaa
vere det samme, De kender hende kanske ikke
alligevel; Frgken Gude var det vist, Martha
Gude eller sligt noget ..... Vel, hun vagrer
sig ved at blive af med Stolen, men saa lenge
lirker jeg jo, at jeg faar et bestemt Lgfte paa
den, og idag henter jeg den saa til mig. Men
det bedste af alt er, at jeg har faaet den for
intet, hun gav mig den gratis; ja, jeg slengte
jo et Par Kroner paa Bordet, forat hun ikke
skulde have noget at angre; men Stolen er
veerd Hundreder. Dette beder jeg Dem om
at beholde for Dem selv; man vil jo nedig faa
et daarligt Ord paa sig. Jeg har heller intet at
bebrejde mig; den Froken forstod sig ikke paa
Handelen, og jeg, som var Fagmand og Kgber,
havde ingen Forpligtelse paa mig til at se paa
hendes Fordel. Tkke sandt, man skal dog ikke vaere
dum, man skal passe sit Snit, det er Kampen
for Tilvaerelsen ..... Men kan De saa afslaa at
drikke et Glas Vin, naar De horer, hvordan det
henger sammen?«

Minutten holdt paa, at han maatte afsted.

»Det er kedeligt,« fortsetter Nagel. »Jeg
havde gladet migtil at faa en Passiar med Dem;;
De er det eneste Mandfolk paa Stedet, som min
Interesse vaekkes for, saasnart jeg ser Dem, den
eneste, som jeg saa at sige bryder mig om at
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holde et lidet @je med. He-he, holde @Dje med,
altsaa. De hedder jo ovenikgbet Johannes?
Min kere Ven, det har jeg vidst lenge, uden
at nogen har fortalt mig det for iaften .....
Ja, lad mig nu bare ikke skremme Dem igen.
Det er dog en skammelig Ulykke ved mig, at
jeg altid gor Folk bange for mig. Jo, nzgt det
ikke, De stirred virkelig lidt forfeerdet paa mig
et Djeblik, uden at jeg just vil sige, at der
ogsaa gik et Ryk gennem Dem ..... «

Nu var Minutten kommet til Dgren; han
syntes at ville gore kort Proces og forlade
Huset straks; Samtalen blev ogsaa mere og mere

uhyggelig.
»Er det den 6te Juli idag?« sporger Nagel
pludselig. L

»Ja,« svarer Minutten, »det er den 6te Juli.«
Dermed legger han Haanden paa Dervrideren.

Nagel gaar langsomt hen til ham, gaar §
ham tet ind paa Livet, stirrer ham ind i An- §
sigtet og legger samtidig sine Haender bag paa
Ryggen. Mens han staar i denne Stilling, siger
han med hviskende Stemme:

»Og hvor var De henne den 6te Juni?«

Minutten svarer ikke, ikke et Ord. Slagen
af Radsel for disse stirrende @jne og den
hemmelighedsfulde Hvisken; ude af Stand til
at forstaa dette lille desperate Speorgsmaal om
en Dag, en Dato for en Maaned siden, river
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han hastigt Deren op og tumler ud paa Gangen.
Her svirrer han rundt et @jeblik og finder ikke
Trappen, og imens staar Nagel i Dgren og
raaber til ham:

»Nej, nej, dette er galt; jeg beder Dem
glemme det! Jeg skal forklare Dem det en
anden Gang, en anden Gang ..... «

Men Minutten horte ingenting, han var
allerede nede i Gangen, for Nagel havde talt
ud, og derfra sprang han — uden ar se tilhgjre
eller venstre — ud paa Gaden, nedad Torvet,
hen til den store Vandpost, hvor han slog ind
i den forste den bedste Sidegade og forsvandt.

En Times Tid senere — Klokken var ti
— tendte Nagel en Cigar og gik ud. Byen
var endnu ikke gaaet til Hvile; paa Vejen hen-
imod Prastegaarden saaes en Mengde Spadserende,
der beveeged sig frem og tilbage i sagte Gang,
og rundt omkring i Gaderne genlgd endnu
Latter og Raab fra legende Smaabgrn. Koner
og Maznd sad ude paa Trapperne og talte sagte
med hinanden i den milde Aften; nu og da
raabte de over Gaden til Naboer og fik et venligt
Svar tilbage.

Nagel gik nedover mod Bryggerne. Han
saa Minutten gaa og klebe Plakater op paa
Posthuset, paa Banken, paa Skolen og paa
Fengslet. Hvor han gjorde det npgjagtigt og
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samvittighedsfuldt! Hvor han lagde god Vilje
til og skotted ikke om Tiden, skgnt han kunde
trenge at gaa til Ro! Nagel gik ham tzet forbi
og hilste, men standsed ikke.

Da han var kommet nasten ned til Bryg-
gerne, blev han tiltalt af en Stemme bag sig;
Martha Gude standser ham og siger ganske for-

pustet:
»Undskyld! De har givet mig formange
Penge.«

»Godaften |« svarer han. »Tager ogsaa De
Dem en Spadsertur?«

»Nej, jeg har veret oppe i Byen, udenfor
Hotellet, jeg har ventet paa Dem. Ja, De har
givet mig formange Penge.«

»Hor, skal vi nu begynde denne Komedie
igen ?«

»Men De har talt fejl!« raaber hun bestyrter;
sder var mer end to Hundrede.«

»Naa, saaledes! Jasaa, der var virkelig
nogle Kroner formeget, et Par Kroner mer end
to Hundrede? Godt, det kan De jo give mig
tilbage da.«

Hun begynder at knappe sit Livstykke op,
men holder med engang inde, ser sig omkring
og ved ikke, hvad hun skal ggre. Saa bad hun
igen om Undskyldning: der var saa mange
Folk, hun kunde kanske ikke tage Pengene op
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her paa Gaden, hun havde dem saa vel for-
varew e,

»Nej,« skyndte han sig atsvare, jeg kan jo
hente dem, lad mig bare hente dem.«

Og de gik sammen hjem. De mgdte flere
Mennesker, som saa paa dem med nysgarrige
Dijne.

Da de var komne ind i hendes Stue, satte
Nagel sig ved Vinduet, hvor han fgr havde
siddet, og hvor Skertet fremdeles hang som
Gardin. Mens Martha pusled med at finde
Pengene frem, sagde han intet; fgrst da hun
var ferdig og rakte ham disse Par Smaasedler,
nogle slidte og afblegede Tikroner, som endnu
var varme af hendes Bryst, og som hendes
ZErlighed havde forbudt hende at have hos sig
endog blot Natten over, talte han til hende og
bad hende om at beholde Pengene.

Men nu syntes hun atter, ligesom engang
tidligere, at faa Mistanke til hans Hensigt; hun
saa usikkert paa ham og sagde:

BNEfE L re ) jeg forstaar Dem ikke ... .. «

Han rejste sig brat.

»Men jeg forstaar udmerket godt Dem,«
svared han, »derfor rejser jeg mig og gaar til
Doren. Er De saa beroliget?«

e Nej, De maa ikke staa ved Doren.«
Og hun strakte virkelig begge Arme lidt ud,
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som forat faa ham tilbage. Den besynderlige
Pige var altfor bange forat ggre nogen imod.

»Jeg har en Begn til Dem,« sagde Nagel
saa, men han satte sig stadig ikke; »De kunde
gore mig en stor Glede, hvis De vilde, ja, og
jeg skulde nok huske Dem det paa en eller anden |
Maade: jeg vilde bede Dem om at mede op
paa Basaren Torsdag Aften. Vil De ggre mig
den Forngjelse? Det vil adsprede Dem, der er
mange Mennesker, meget Lys, Musik, Tableauer;
aa, gor det, De vil ikke angre paa det! De ler;
hvorfor ler De? Gud, hvilke hvide Tender De
har, Menneske!«

»Jeg kan jo ikke gaa nogen Steder,« svared
hun; »nej, hvor kunde De tro, at jeg kan gaa
did? Og hvorfor skulde jeg gore det, hvorfor
vil De have mig til det?«

Han forklared hende det hele aabent og
@rligt: det var et Indfald af ham, han havde ‘
lenge tenkt paa det, allerede for et Par Uger
siden var Tanken opstaaet hos ham, men han
havde glemt den igen lige til nu. Hun skulde
blot mede op, hun skulde vere med der, han
vilde se hende der; om hun onsked det saa,
skulde han slet ikke tale til hende engang, saa
i hun skulde ingen Plage have af ham, det var
F ikke Meningen. Det vilde blot glede ham at

finde hende engang sammen med andre, at hore




hende le, se hende vare rigtig ung. Kere, hun
maatte absolut gaa!

Han saa paa hende. Hvor hendes Haar
var afstikkende hvidt og hendes @jne merke!
Hun pilled med den ene Haand paa Knapperne
i sit Kjoleliv, og denne Haand, en svag, lang-
fingret Haand, var lidt graa i Farven, den var
kanske heller ikke rigtig ren, men gjorde et
merkelig kydsk Indtryk. Opad Haandleddene
lgb to blaa Aarer.

Ja, sagde hun, det kunde kanske blive
morsomt; men hun havde ikke engang Kleder,
ikke engang en Kjole til en saadan Aften .....

Han afbred hende: der var endnu tre
Arbejdsdage at lgbe paa; man kunde skaffe sig
hvad det skulde vzre inden Torsdag. Jo, der
var Tid nok! Skulde det saa vare en Aftale?

Og lidt efter lidt gav hun efter.

Ja, for man maatte ikke begrave sig helt,
sagde han; det havde man bare Tab af. Og
desuden, med hendes @Djne, hendes Tznder, nej,
det var Synd! Og de Smaasedler dér paa
Bordet skulde gaa til Kjole, jo, jo, ikke noget
Snak! Saa meget mere som det var hans Paa-
fund og det havde kostet hende Overvindelse at
foje ham.

Han sagde Godnat som sadvanlig, kort og
godt, uden at give hende blot den svageste
Grund til Uro. Men da hun fulgte ham ud i




Gangen, var det hende selv, som endnu engang
rakte ham Haanden og takked ham, fordi han
havde indbudt hende til denne Basar. Det
havde ikke hendt hende paa mange, mange Aar,
det var bleven saa uvant for hende; ja, hun
skulde nok opfere sig pent .....

Det store Barn, hun loved endog at opfere
sig pent!

X VI

Torsdagen kom, det regned lidt, men Basaren
blev alligevel aabnet om Aftenen under fuld
Musik og den storste Tilstromning af Mennesker.
Hele Byen var mgdt frem, endog fra Landet
kom Folk rejsende ind forat deltage i denne
sjzldne Forngjelse.

Da Johan Nagel ved Nitiden traadte ind i
Festsalen, var Huset fuldt. Han fandt sig en
Plads lengst nede ved Dgren, hvor han stod 1
nogle Minutter og hegrte paa en Tale. Han var
bleg og gik som altid i sin gule Kledning;
men Bindet paa Haanden havde han taget af;
de to Saar var nasten lagte.
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Han saa Doktor Stenersen og Frue oppe
ved Tribunen; lidt tilhgjre fra dem stod ogsaa
Minutten sammen med de gvrige Agerende i
i Tableauerne, kun Dagny var der ikke.

Varmen af Lysene og’ alle disse sammen-
pakkede Mennesker drev ham snart ud af Salen; i
Dgren traf han Fuldmeagtig Reinert, hvem han
hilste paa, men fik knapt et lidet Nik til Svar.
Han blev staaende ude paa Gangen.

Nu opdager han noget, som endnu en lang
Stund bagefter sysselsatte hans Tanker og gjorde
ham nysgerrig: tilvenstre for ham staar Dgren
aaben til et Sidevarelse, hvor Publikum har
hengt sit Overtgj af, og i Lyset fra Lampen
derinde ser han tydelig Dagny Kielland, der
staar og fingrer ved hans Frakke, som han har
hengt hen paa en Knag. Han tog ikke fejl,
der var ingen anden i Byen, som havde en
saadan gul Vaarfrakke; det var virkelig hans,
han husked desuden ngjagtig, hvor han havde
hengt den. Hun gjorde ingen anden Ting, hun
syntes at sgge efter noget og benytted samtidig
Lejligheden til Gang paa Gang at fple med
Haanden henover hans Frakke. Han vendte sig
ojeblikkelig om for ikke at overraske hende.

Denne lille Hendelse bragte ham straks i
Uro. Hvad segte hun efter, og hvad havde hun
at bestille med hans Frakke? Han wenkte over
dette hele Tiden og kunde ikke glemme det.
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Gud ved, kanske havde hun villet undersoge,
om han havde Skydevaaben i Lommerne;
hun troed ham maaske gal nok til hvad det 3§
skulde vere. Men szt, at hun havde stukket ;
et Brev til ham? Han bragte det virkelig ogsaa ¢
til at tenke sig denne glade Umulighed. Nej, |
nej, hun havde nok blot ledt efter sin Kaabe,
det var en Tilfeldighed det hele; hvor kunde
han nere saa haablgse Indbildninger! ..... Lidt
senere, da han saa Dagny bane sig Vej ind
gennem Salen, gik han imidlertid straks ud og
ransaged sine Frakkelommer med bankende
Hjerte. Der var intet Brev, ingenting, blot
hans egne Handsker og et Lommetgrklaede.

Der braged med Klap inde i Salen, By-
fogdens Aabningstale var tilende. Og nu
strommed Publikum ud paa Gangene, ind i
Sideverelserne, hen til alle mulige svale Steder,
hvor man slog sig ned rundt alle Vaegge og
d nod Forfriskninger. Kledt som Opvartnings-
i piger, med hvide Forkleder og Serviet paa
Armen, for flere af Byens unge Damer om med
Brat og Glas i begge Hender.

Nagel sogte efter Dagny; hun var ingen
! Steder at se. Han hilste paa Frgken Andresen,
fi der ogsaa havde hvidt Forklede; han bad om
il Vin, og hun bragte ham Champagne.
i Han saa studsende paa hende.
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»De drikker jo ikke andet,« sagde hun
smilende.

Denne lidt ondskabsfulde Opmarksomhed
gjorde ham alligevel livligere end han havde
vaeret; han bad hende drikke et Glas med, og
hun satte sig virkelig med ét, skent hun havde
dygtig travlt. Han takked hende for hendes
Elskvaerdighed, komplimentered hende for hendes
Dragt, blev henrykt over en gammel Sylje, hun
bar i sin Halslinning. Hun tog sig godt ud;
det lange, aristokratiske Ansigt med den store
Nase var overmaade fint, nezsten sygeligt fint,
og det veksled ikke, gjorde ingen nervese Miner.
Hun talte med behersket Ro, man havde en
Folelse af Tryghed i hendes Selskab, det var
Damen, Kvinden.

Da hun rejste sig, sagde han:

»Der skal vaere et Menneske her iaften, som
jeg saa gerne vilde vise en liden Opmarksom-
hed, det er Frgken Gude, Martha Gude, jeg
ved ikke, om De kender hende? Jeg horte, hun
var gaaet ind her. Jeg kan ikke sige, hvor
gerne jeg vilde glede hende lidt paa en eller
anden Maade; hun er saa ensom, Minutten har
fortalt mig noget om hende. Tror De ikke,
Froken, at jeg kan bede bende om at komme
herind til os? Ja, forudsat, at De ikke selv har
noget imod at have hende her?«
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»Nej, langt, langt ifral« svarer Frgken An-
dresen; »og jeg skal med Forngjelse faa fat
paa hende nu med det samme, jeg ved, hvor
hun sidder henne.«

»Men kommer De ogsaa selv tilbage?«

»Ja, Takl«

Medens Nagel nu sidder og venter, kommer
Fuldmagtig Reinert, Adjunkten og Dagny ind.
Nagel rejser sig og hilser. Dagny var bleg
hun ogsaa, trods Varmen; hun havde en gul-
agtig Kjole med korte Ermer paa og om Halsen
en altfor sver Guldkede. Denne Guldkade var
yderst ukledelig. Dagny blev staaende ved Doren
et @Djeblik; hun holdt den ene Haand paa Ryggen
og fingred ved sin Flette.

Nagel gik hen til hende. Han bad hende
med faa, lidenskabelige Ord om ogsaa at tilgive
ham Fredagens store Forgaaelser; det skulde
blive de sidste, de aller allersidste; hun skulde
aldrig faa Grund til at tilgive ham noget mere.
Han talte lavt, sagde de Ord, som skulde siges,
og standsed.

Hun herte paa ham, saa endog paa ham,
og da han var ferdig, sagde hun:

»Jeg ved nasten ikke lenger, hvad De taler
om, jeg har glemt det, jeg vil glemme det.«

Dermed gik hun. Hun havde set meget
ligegyldigt paa ham.
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Folk summed allevegne, man herte Klirren
af Kopper og Glas, Lyden af Korke, der blev
trukne op, Latter, Raab, og inde fra Salen Byens
Hornmusikbande, der bleste saa overmaade
daarligt .. ...

Da Frgken Andresen og Martha kom ind,
fulgte ogsaa Minutten med; de satte sig alle
ved Nagels Bord, hvor de blev siddende et
Kvarter. Frgken Andresen bragte nu og da et
Brat rundt til Folk, der raabte paa Kaffe; til-
sidst blev hun helt borte, hun fik formeget at
bestille.

Nu fulgte de forskellige Numre paa Pro-
grammet: en Kvartet sang, Student @jen dekla-
mered med stzerk Rost et Digt af sig selv, to
Damer spilled Piano, og Organisten gav sin
forste Violinsolo. Stadig sad Dagny der med
de to Herrer. Endelig kom der Bud efter Mi-
nutten, han maatte lgbe Arinder, der maatte
skaffes flere Glas, flere Kopper, mere Smerog-
brod, alt var for knapt beregnet til denne
Menneskemasse.

Da Nagel blev alene med Martha, rejste
ogsaa hun sig og vilde gaa. Hun kunde ikke
blive siddende der alene, hun havde allerede set
Fuldmagtigen gore sine Bemarkninger, og at
Froken Kielland havde leet deraf; nej, det var
bedst, at hun gik.

Kout Hamsun 24
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Men Nagel overtalte hende til ialfald at
drikke et lidet Glas til. Martha var kledt i
Sort; den nye Kjole sad smukt, men kledte
hende ikke, den gjorde denne sart udseende
Pige ldre og stak formeget af mod hendes
hvide Haar. Kun Qjnene ulmed sterkt, og
naar hun lo, blev dette fyrige Ansigt ganske
spillevende.

Han sagde:

»Og morer De Dem saa? Har De det bra
iaften?«

»Ja, Takl« svared hun, jeg har det godt.«

Han underholdt sig med hende uden Stands,
lemped sig efter hende, fandt paa at fortelle
hende en Skrgne, som hun lo meget af, det
var Historien om, hvorledes han var kommet
i Besiddelse af en af sine dyreste Kobjzlder.
En Skat, en uvurderlig Antikvitet! Der var et
Konavn gravet ind paa den, Koen hedte endda
Qystein, og det maatte bestemt have varet en
@lcser ik

Her begyndte hun med en Gang at le;
hun glemte sig selv, glemte, hvor hun var,
rysted paa Hovedet og lo som et Barn over
denne fattige Pudsighed. Hun var ligefrem
straalende.

»Taenk,« sagde han, »jeg tror, Minutten
var skinsyg.«

»Nej,« svared hun nglende.
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»Jeg fik det Indtryk. Forresten vil jeg
ogsaa helst sidde her alene med Dem. Det er
saa morsomt at here Dem le.«

Hun svared ikke, hun saa ned.

Og detalte videre. Han sad hele Tiden saa-
ledes til, at han kunde se hen til Dagnys Bord.

Nogle Minutter gik. Frgken Andresen kom
for et Qjeblik tilbage, talte et Par Ord, drak af
sit Glas og gik igen.

Nu forlod Dagny pludselig sin Plads og
kom hen til Nagels Bord.

»Hvor De dog har det morsomt her!« sagde
hun, og hendes Stemme skalv lidt. »Godaften,
Martha! Hvad ler De saa af herhenne?«

»Vi morer os paa bedste Maade,« svared
Nagel; »jeg prater vek, og Frgken Gude er
altfor overbzrende mod mig, hun ler pligtskyl-
digst. . i.. Vi tor vel ikke byde Dem et Glas?«

Dagny satte sig.

En uszdvanlig sterk Bifaldsstorm inde fra
Salen gav Martha et Paaskud til at rejse sig og
se, hvad der foregik. Hun trak sig lenger og
leenger bort; tilsidst raabte hun tilbage: »Det
er en Tryllekunstner, det maa jeg sel« Saa
gik hun.

Pause.

»De forlod Deres Selskab,« sagde Nagel,
og han vilde have sagt mere, men Dagny af-
bregd ham med et:
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»Og Deres Dem.«

»Ja, hun kommer nok tilbage. Nej, ser
ikke Frgken Gude underlig ud? Iaften er hun
glad som et Barn.«

Hun svared ikke herpaa, hun spurgte:

»Har De vearet borte en Tur?«

»Ja.«

Pause.

sFinder De det virkelig saa morsomt her
iaften ?«

»Jeg? Jeg ved slet ikke, hvad her foregaar
engang,« svared han. »Jeger ikke kommet hid
netop forat more mig.«

»Og hvad er De saa kommet her for?«

»Udelukkende forat faa gense Dem .....
ja, naturligvis bare paa Afstand SEUMIERSEEE «

»Jasaa. Og det er i den Anledning, De
tager Dame rned?«

Dette forstod han ikke. Han saa paa hende
og tenkte sig om.

»Er det Frgken Gude, De mener? Jeg ved
ikke, hvad jeg skal svare. Man har fortalt mig
saa meget om hende, hun sidder alene hjemme
Aar efter Aar, der findes slet ikke en eneste
Glede i hendes Liv. Det er ikke mig, som
har taget hende med hid, jeg vilde blot under-
holde hende lidt herinde, forat hun ikke skulde
kede sig, det er alt. Frgken Andresen hented
hende ind til dette Bord. Gud, hvor det
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Menneske har havt det ondt! Hendes Haar er
ogsaa hvidt..... «

»Ja, De tror dog vel ikke ..... men De
indbilder Dem dog vel ikke, at jeg er skinsyg;
vel? De tager fejl! Ja, jeg husker, hvad De
fortalte om en gal Mand, som kerte i fire og
tyve Vogne; Manden var s-stam, som De sagde,
og han blev forelsket i en Pige, som hedte
Klara. Aa, jo, jeg husker det tydelig nok. Og
da ikke Klara vilde have med den Mand at
skaffe, taalte hun heller ikke, at hendes pukkel-
ryggede Sgster fik ham. Jeg ved ikke, hvorfor
De fortalte mig det, det ved De bedst selv, det
er mig ligegyldigt; men skinsyg faar De mig
jo ikke til at blive, hvis det er det, De har
villet opnaa iaften. Nej, hverken De eller Deres
s-stamme Mand !«

»Men Herregud!« sagde han, »De kan ikke
mene, hvad De siger.«

Pause.

»Jo, jeg mener det,« svared hun.

»De mener, at jeg skulde bere mig saa-
ledes ad, hvis jeg vilde faa Dem skinsyg? Made
op med en Dame paa firti Aar, lade hende gaa
sin Vej, slippe hende, saasnart De kom, — De
maa jo tro, at jeg er dum.«

»Jeg ved slet ikke, hvad De er, jeg ved
bare, at De har sneget Dem ind paa mig og
forvoldt mig de pinligste Timer i mit Liv, og
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at jeg nu ikke forstaar mig selv mere. Jeg ved
ikke, om De er dum, jeg ved heller ikke, om
De er gal; men det giver jeg mig ikke af med
at finde ud, det er mig ligegyldigt, hvad De er.

»Ja, det er det vel,« sagde han.

»Ja, hvorfor skulde det ikke veere mig lige-
gyldigt?« fortsatte hun, irriteret ved hans Efter-
givenhed. »Hvad i Alverden har jeg med Dem
at ggre? De har opfort Dem daarligt mod mig,
og derfor skulde jeg vel ikke ovenikgbet gaa og
beskafticge mig med Dem? Alligevel forteller
De mig en Historie fuld af Hentydninger, jeg
er vis paa, at De ikke fortalte mig dette om
Klara og hendes Sester uden Grund, nej, De
gjorde ikke! Men hvorfor forfelger De mig?
Jeg mener ikke i dette Qjeblik, nu er det mig,
som har spgt Dem; men ellers, hvorfor lader
De mig ikke i Fred ellers? Og at jeg har
standset her et Minut og talt et Par Ord med
Dem nu, det udlegger De gerne saaledes, at
det er mig saa om at ggre, det er mig saa magt-
paaliggende.. . . .. «

»Kere Froken, nej, jeg indbilder mig
intet.«

»Ikke? Men jeg ved aldeles ikke, om De
taler sandt, nej, det ved jeg ikke. Jeg tvivler
paa Dem, jeg mistror Dem og mistenker Dem
for snart sagt hvad det skal vare. Det er godt
muligt, at jeg er uretferdig mod Dem nu, og
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for en Gangs Skyld maa vel ogsaa jeg have
Lov til at ggre Dem ondt; jeg er saa tret af
alle Deres Hentydninger og Planer. .... «

Han sagde intet, han drejed sagte sit Glas
rundt paa Bordet; kun da hun igen sagde, at
hun ikke troed ham, svared han blot:

»Nej, det fortjener jeg.«

»Ja,« fortsatte hun, »og jeg tror Dem ogsaa
overmaade lidet. Jeg har endog havt Mistanke
til Deres Skuldre, at Deres store Skuldre kunde
vere Blendverk. Jeg tilstaar aabent, at jeg for
lidt siden var inde i det Verelse dér og under-
spgte paa Deres Frakke, om De ikke brugte
udstoppede Skuldre. Og skont jeg fik Uret, og
der ikke var noget galt med Skuldrene, er jeg
alligevel mistznksom, det kan jeg ikke hjzlpe.
De kunde for Eksempel sikkert bruge et hvilket-
somhelst Middel forat ggre Dem et Par Tommer
hgjere end De er, eftersom De ikke er videre
hoj; jeg tror sikkert, De kunde ggre det, hvis
der fandtes et sligt Middel. Du gode Gud, maa
man ikke ogsaa faa Mistillid til Dem! Hvem
er De i Grunden? Og hvorfor er De kommet
hid til Byen? De gaar jo ikke engang under
Deres eget Navn, De hedder jo egentlig Simon-
sen, ret og slet Simonsen! Det har jeg hort
fra Hotellet; De skal have havt Besgg af en
Dame, som kendte Dem, og som raabte Simon-
sen til Dem, fgr De kunde forhindre det. Gud,
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hvor det er latterligt og daarligt det ogsaal Man
forteller i Byen, at De ogsaa har Deres Lojer
med at give Smaagutter Cigarer at roge, og at
De begaar den ene Skandale efter den anden
paa Gaden. De skal saaledes have spurgt en
Tjenestepige, som De traf paa Torvet en Dag,
ja, spurgt hende i flere Menneskers Paahor om
noget. Men trodsalt dette, finder De det ganske
i sin Orden at ggre mig Erklaringer og stille
Dem frem for mig Gang efter Gang og .. ...
Det er dette, som piner mig saa usigelig, at De
tor vove det .... . «

Hun holdt inde. Flere Trxkninger om
Munden forraadte hendes Bevagelse, hvert Ord,
hun talte, var haftigt og inderligt, hun mente,
hvad hun sagde, og lagde ikke Fingrene imellem.
Der blev en liden Pause, saa svared han:

»Ja, De har Ret, jeg har voldt Dem megen
Plagel. .. .. Det er klart, at naar man Dag efter
Dag en Maaned igennem passer én op, marker
sig alle hans Ord og alt, hvad han foretager
sig, saa finder man noget galt at hage sig fast
i Lidt Uret kan man ogsaa begaa mod én,
men det gor ikke meget, det tilstaar jeg. Byen
her er ikke stor, jeg falder nogeti@inene, man
snubler 1 mig, alle gaar med et @je paa hver
Finger, naar jeg er i Sigte; det kan ikke und-
gaaes. Og jeger jo ikke, som jeg burde vare.«
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»Ja, Herregud!« sagde hun kort og skarpt,
»det er jo naturligvis, fordi Byen er saa liden,
at De blir saa paaagtet, det siger sig selv. I en
storre By vilde De jo ikke vere den eneste
Mand, som tiltrak sig Folks Opmarksomhed.«

Dette kolde og overmaade rigtige Svar vakte
forst hans ligefremme Beundring. Han sad i
Begreb med at paaskgnne det med en eller anden
Artighed, men betenkte sig. Hun var altfor
ophidset, havde altfor meget imod ham, og des-
uden underkendte hun kanske hans Betydning
vel meget. Dette saared ham en liden Smule.
Hvad var han altsaa i hendes @jne? En ganske
almindelig fremmed Mand i en liden By, en
Mand, som blev lagt Marke til kun fordi han
var en Fremmed i den lille By og bragte en
gul Dragt. Han sagde lidt bittert:

»Men siger man ikke ogsaa, at jeg engang
har gaaet hen og skrevet et utugtigt Vers paa
en Gravsten, paa Mina Meeks Gravsten? Var
der ingen, som saa det? Det er dog sandt, ja,
det er det. Det er ogsaa sandt, at jeg paa
Apoteket 1 denne By, i denne selvsamme By, har
veret inde og forlangt Mediciner for en vaemme-
lig Sygdom, som jeg havde nedskrevet paa et
Papir, men at jeg ikke kunde faa disse Medi-
ciner, fordi jeg ingen Recept havde. Og med
det samme jeg husker det: har ikke Minutten
fortalt Dem, at jeg engang vilde bestikke ham
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med to Hundrede Kroner for at vare Barnefader
for mig? Dette er ogsaa den skare Sandhed,
Minutten kan selv bevidne det. Ak, jeg kunde
sikkert foje mange Trzk til endnu..... «

»Nej, det behgves ikke, der er nok for,«
svared hun trodsigt. Og idet hendes @Djne blev
kolde og haarde, mindte hun ham om de falske
Telegrammer, den Rigdom, som han havde til-
telegraferet sig selv, om Violinkassen, som han
trak om med, skont han ingen Violin havde og
heller ikke kunde spille, om den ene Ting efter
den anden, alle hans Bedragerier, endog om
Redningsmedaljen, som han efter egen Tilstaaelse
heller ikke havde vundet paa den erligste Maade.
Hun husked alt og skaaned ham ikke; hver
Smaating fik 1 dette @jeblik Betydning for hende,
og hun lod ham vide, at alle de daarlige Streger,
som hun fgr havde troet, at han blot lgj sig
paa, de troed hun nu, at han virkelig havde
begaaet. Jo, han var ganske vist en frak og
tvetydig Natur! »Og saaledes som De er,« sagde
hun, »seger De alligevel at overrumple mig og
gore mig urolig, faa mig til at geore Galskaber
med Dem. De skammer Dem ikke, De har
intet Hjerte for andre end Dem selv, De bare
erklerer og erklerer Dem .. ... «

I dette @Djeblik blev hun afbrudt af Doktor
Stenersen, der kom kavende ind fra Salen og
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var megt optagen. Han havde med Basaren
at gore og lagde sig dygtigt i Salen.

»Godaften, Hr. Nagel!« raabte han. »Tak
for sidst! Det var en vild Aften, vi havde den-
San o AT Aa, hgr, Freken Kielland, De maa
passe paa, vi skal straks stelle istand til
Tableauerne.«

Dermed forsvandt Doktoren igen.

Atter gaves et Musiknumer, og der bley
Uro i Salen. Dagny luded sig frem og kiged
ind ad Dgren, saa vendte hun sig igen til Nagel
og sagde:

»Nu kommer Martha tilbage.«

Pause.

»Kan De ikke hgre, hvad jeg siger?«

»Jo,« svared han aandsfraverende. Han
saa ikke op, vedblev blot at dreje dette fulde
Glas rundt og rundt, uden at drikke af det, og
bpjed Hovedet nasten helt ned til Bordet.

»Tysl« sagde hun spottende, »nu spilles
der igen. Ikke sandt: naar man hgrer den
Sort Musik, saa maa man helst vere i lidt Fra-
stand, i1 et Sidevarelse, med den Elskedes Haand

i sin, — var det ikke saa, De sagde engang?
Jeg tror, det er den selvsamme Vals af Lanner,
og naar nu Martha kommer ..... «

Men nu syntes hun med ét at angre sin
Ondskabsfuldhed, hun taug pludselig, et Glimt
skgd op i hendes @jne, og hun flytted sig nerv-
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ost lenger ind paa Stolen. Han sad der stadig
med ludende Hoved, hun saa blot hvorledes
hans Bryst aanded kort og uregelmezssigt. Hun
rejste sig, hun tog allerede sit Glas og vilde
sige noget, et Par venligere Ord tilslut, som
ikke skulde ggre ham ondt, hun begyndte ogsaa:

»Ja, nu maa jeg gaa,« sagde hun.

Han saa hurtigt op paa hende, rejste sig
han ogsaa og tog sit Glas. De drak begge i
Taushed. Han tvang sig til ikke at ryste paa
Haanden, hun kunde se, at han kemped med
at paatage sig en rolig Mine; og denne Mand,
som hun just havde troet tilintetgjort, knust ved
hendes Spot, siger pludselig ganske hefligt og

ligegyldigt :
»Det er sandt Frgken: vil De vare saa
venlig .. ... jeg ser Dem vel ikke mer..... vil

De vere saa venlig engang ved Lejlighed, naar
De skriver til Deres Forlovede, at minde ham
om to Skjorter, som han har lovet Minutten
engang, for to Aar siden. Jeg beder Dem til-
give, at jeg blander mig i dette, som jo ikke
vedkommer mig, jeg gor det ogsaa blot for
Minuttens Skyld. Jeg haaber, De undskylder
min Dristighed. Sig, at det er to Uldskjorter,
saa husker han det nok.«

Hun blev et @jeblik aldeles slagen, hun
holdt Munden aaben og saa paa ham, fandt
ikke et Ord at sige og glemte endog at sztte
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Glasset paa Bordet. Dette vared et helt Minut.
Men hun fatted sig igen, tilkasted ham et rasende
Blik, fuldt af alt det Opror, hun felte i sig, et
Par Djne, der gav ham et knusende Svar, og
vendte ham Ryggen med ét. Da hun gik, slengte
hun Glasset fra sig paa et Bord nede ved Dgren.
Hun forsvandt ind i Salen.

Hun lod slet ikke til at tenke paa, at Fuld-
meagtigen og Adjunkten endnu sad paa samme
Sted og vented paa hende.

Nagel satte sig igen. Det begyndte paany
at rykke i hans Skuldre, og flere Gange tog han
sig mekanisk op til Hovedet. Han sad meget
sammensunken. Da Martha kom, sprang han
op, et taknemmeligt Blik lyste op i hans Ansigt,
og han satte en Stol tilrette for hende.

»Hvor De er god, hvor De er god!« sagde
han. »Szt Dem her, jeg skal nok vare saa
opmerksom, jeg skal fortzlle Dem en hel Verden
af Historier, hvis De vil; De skal bare se, hvor
jeg vil gegre det morsomt, hvis De vil satte
Dem. Kewre, kom saa!l Ja, De skal faa gaa,
naar De vil, og jeg maa nok fglge Dem; ikke?
Jeg skal aldrig gere Dem nogen Fortrad, aldrig!
Hor, De vil ogsaa drikke et bitte lidet Glas nu?
For jeg skal nok fortzlle noget forngjeligt, saa
De ikke skal kede Dem. Jeg er saa glad for,
at De kom tilbage; Gud, hvor det er velsignet
at hore Dem le, De, som altid er saa alvorlig!
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Det var ikke meget morsomt inde i Salen; vel?
Vi sidder heller en Stund her, det er ogsaa saa
varmt derinde; szt Dem saal«

Og Martha ngled, men satte sig.

Nu taler Nagel ustandseligt, forteller i et
vk lgjerlige Smaahistorier og Oplevelser, sluddrer
afsted om lgst og fast, febrilsk, forceret, bange
for, at hun skulde gaa, hvis han tier. Han
sveder af Anstrengelse, lgber Sur og tager sig
hjzlpelgst op til Hovedet forat finde Traaden
igen, og Martha synes, at han er morsom ogsaa
da, og ler troskyldigt. Hun keder sig ikke,
hendes gamle Hjerte svulmer op, og hun bringes
endog til selv at tale med. Hvor hun var
meerkelig varm og naiv! Da han sagde, at Livet
var ganske ubegribeligt elendigt, ikke sandt?
Skaal paa det! svared hun, denne Kvinde, som
Aar efter Aar leved saa fattigt af at selge Ag
paa Torvet, at Livet. . ... nej, det var ikke meget
slemt, mangen Gang var det godt!

Mangen Gang var Livet godt, sagde hun!

»Ja, det har De ogsaa Ret il« svared han
ST »Nej, nu maa vi se paa Tableauerne!
Lad os staa her 1 Dgren, saa kan vi sztte os
igen, naar De vil. Kan De se fra Deres Plads?
Ja, for ellers vilde jeg tage Dem paa Armen.«

Hun lo og rysted advarende paa Hovedet.

Saasnart han fik @je paa Dagny oppe paa
Scenen, dempedes hans Lystighed med ét, hans
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Blik blev stivt, og han saa ingen anden end
hende. Han fulgte Retningen af hendes @jne,
maalte hende fra Top til Taa, iagttog hendes
Mine, lagde Mzrke til, at en Rose paa hendes
Bryst gynged op og ned, op og ned. Hun
stod laengst tilbage i den lange Raekke af Menne-
sker og var let kendelig trods den omhyggelige
Forkledning. Freoken Andresen sad i Midten
og var Dronning. Det hele var en Scene i
rodt Lys, en rebusagtig Opstilling af Folk og
Rustninger, som Doktor Stenersen med megen
Mogje op Opofirelse havde faaet istand.

»Det er vakkert!« hvisked Martha.

»Ja ..... Hvad er vakkert?« sagde han.

»Dér oppe; kan De ikke se? Hvad ser
De paa’«

»Jo, det er sandt, det er ogsaa vakkert.«

Og for ikke at vakke hendes Mistanke om,
at han kun saa paa en Plet, et enkelt Punkt af
det hele, gav han sig til at sperge hende hvem
hver iser af de Optredende var, og alligevel
horte han knapt paa, hvad hun svared. De
stod der, tl det rgde Lys var lige ved at slukne,
og Teppet rulled ned.

Med nogle Minutters Mellemrum fulgte nu
de fem Tableauer efter hinanden; Klokken blev
tolv, Martha og Nagel stod endnu i Deren og
saa paa det sidste Tableau. Da det endelig var
forbi, og Musiken igen begyndte, satte de sig
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atter ved Bordet og talte sammen. Den gamle
Pige! Hun gav i sin Godhed stadig mere efter
og talte ikke leenger om at gaa.

Et Par unge Damer kom omkring med
Notisebpger i Henderne og solgte Numre til
Lotterierne, til Dukker, til Gyngestole, Broderier,
et Téstel, et Taffelur. Overalt stgjed Mennesker,
allesammen slog sig lgs og talte hejt, det sused
i Salen og i Sidevarelserne af denne Mangde
Roster som paa en Bgrs. Forst Klokken to
skulde der lukkes.

Froken Andresen slog sig igen ned ved
Nagels Bord. Aa, hun var saa tret, saa traet!
Ja, Tusind Tak, hun vilde gerne have et Glas,
et halvt Glas! Og maatte hun ikke ogsaa hente
Dagny?

Og hun hented Dagny. Med hende fulgte
ogsaa Minutten.

Nu foregaar fplgende:

Et Bord valter i Nerheden, endel Kopper
og Glas falder mod Gulvet, og Dagny giver et
lidet Raab, hun griber ogsaa Martha i Armen
af Angst. Bagefter lo hun saa selv af det og
bad om Undskyldning, mens hendes Ansigt blev
rodt af Bevegelse. Hun var i hejeste Grad op-
hidset og lo med en nerves, kort Latter; hendes
@ine skinned sterkt. Hun havde taget Over-
tojet paa og var ferdig til at gaa hjem, hun vented
blot paa Adjunkten, som skulde ledsage hende.
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Men Adjunkten, som endnu sad sammen
med Fuldmagtigen, og ikke havde varet oppe
fra Stolen i over en Time, begyndte at blive
temmelig beruset.

»Hr. Nagel vil vist nok folge dig, Dagny,«
sagde Froken Andresen.

Dagny brast i Latter. Froken Andresen saa
forbauset paa hende.

»Nej,« svared Dagny, »Hr. Nagel tor jeg
ikke mere gaa sammen med! Han er saa fuld
af Indfald. Han har — mellem os sagt —
endog bedt mig om et Stevnemgde engang.
Virkelig sandt! Under et Trz, sagde han, et
stort Aspetre, der og der staar det! Nej, Hr.
Nagel er mig for uberegnelig! For nylig kreved
han mig hejt og dyrt efter et Par Skjorter, som
min Kareste skal have lovet Greggaard engang,
og Gregaard selv ved slet ikke noget om det
hele! Ikke sandt, Grogaard? Ha-ha-ha, det er
hojst besynderligt !«

Dermed rejste hun sig hurtigt, endnu stadigt
leende, og gik bort til Adjunkten, hvem hun talte
et Par Ord til; hun drev aabenbart paa forat
faa ham med.

Minutten var bleven meget urolig. Han
spgte at sige noget, at forklare sig, men kom i
Vildrede og opgav det; han saa fra den ene til
den anden med @ngstelige Blikke. Selv Martha blev

forbauset og bange, Nagel talte til hende, hvisked
Knut Hamsun. 25
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nogle beroligende Ord og gav sig derpaa til at
fylde Glassene. Froken Andresen fandt straks
paa at tale om Basaren: hvilken Mangde Menne-
sker, trods Regnvejret! Aa, de skulde nok tjene
mange Penge, Udgifterne var ikke saa farligt
SO o s

»Hvad var det for en smuk Dame, som
spilled Harpe?« spurgte Nagel; »hende med den
Byronmund og Selvpilen i Haaretz«

Det var en fremmed Dame, hun var blot
paa Besgg i Byen. Var hun saa smuk?

Ja, han syntes, hun var smuk. Og han
gjorde flere Spergsmaal om den Dame, skont
alle kunde se, at hans Tanker vare andre Steder
henne. Hvad pensed han paa? Hvorfor havde
han med ét faaet denne bittre Rynke i Panden?
Han drejed sagte sit Glas.

Nu kom Dagny tilbage og standsed atter.
Mens hun saa staar bag Freken Andresens Stol
og knapper sine Handsker, taler hun igen, hun
siger med sin klare, dejlige Stemme:

»Men hvad mente De egentlig med at bede
mig om det Stevnemede, Hr. Nagel? Hvad var
Deres Mening? Hvorfor svarer De ikke?«

»Nej, men Dagny !« hvisker Froken Andresen
og rejser sig. Minutten rejser sig ogsaa. Alle
er meget pinligt bergrte. Nagel saa op, hans
Ansigt forraadte ikke megen Bevagelse, men alle
lagde Merke til, at han slap sit Glas og vred
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sine Hender et Par Gange, og at han aanded
hurtigt. Hvad vilde han gere? Hvad betod det,
at han smilte lidt og straks igen blev alvorlig?
Til alles Forundring svared han med rolig
Stemme:

»Hvorfor jeg bad Dem om det Stevnemgde?
Frgken Kielland, vil De ikke heller, at jeg skal
spare Dem for at forklare det? Jeg har bragt
Dem saa mange Ubehageligheder for. Jeg angrer
paa det, og ved Gud, jeg vilde gore hvad det
skulde vere, forat have det ugjort. Men hvor-
for jeg dengang bad Dem om et Mgde, det for-
staar De nok, jeg har ikke lagt Skjul paa det,
ihvorvel jeg burde have gjort det. De maa vise
mig Naade. Jeg kan ikke sige noget mer. .. .«

Han holdt inde. Hun sagde heller ikke
noget mer, hun havde vist ventet et andet Svar
af ham. Adjunkten kom endelig i rette Tid til
at afbryde det pinlige Optrin; han var starkt
ophedet og gik ikke engang ganske sikkert paa
sine Ben.

Dagny tog hans Arm og gik ud af Dgren.

Fra nu af blev de genverende af det lille
Selskab ganske anderledes livlige, alle aanded
lettere, Martha lo af Glede over ingenting og
klapped i Henderne. Stundom, naar hun var
paa Vej til at le altfor ofte, blev hun red og

standsed op, idet hun saa rundt paa de andre,
25
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om de skulde have lagt Merke til det. Denne
nydelige Forvirring, der gentog sig Gang paa
Gang, satte Nagel i Henrykkelse og fik ham til
at begaa mange Narrestreger, blot forat holde
hende i Aande. Han fandt saaledes paa at spille
Gubben Noah paa en Kork, som han satte mel-
lem Tanderne.

Fru Stenersen havde sluttet sig til. Hun
paastod, at hun ikke vilde regre sig fra Stedet,
for alt var forbi; der var endnu et Numer til-
bage, Optreeden af to Turnere, som hun absolut
vilde se. Nej, hun plejed altid at holde ud til
det sidste, Natten var saa lang, hun blev altid
trist, naar hun kom hjem til sig selv og blev
alene. Skulde de ikke allesammen gaa ind og
se de to Turnere?

Og allesammen gik ind i1 Salen.

Mens de sidder der, kommer en hgj, skagget
Mand nedefter Midtgangen. Han baerer en Violin-
kasse i Haanden. Det er Organisten, han havde
leveret sine Numre og var ferdig til at gaa
hjem. Han standser, hilser og begynder straks
at tale med Nagel om Violinen. Minutten havde
ganske rigtig varet hos ham og villet kegbe den;
men se, det var en Umulighed, det var et Arve-
stykke, han betragted den akkurat som et lidet
Menneske, saa kar var den ham. Ja, han havde
ogsaa sit Navn paa den, man kunde selv se, det
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var ingen almindelig Violin .. ... Og han aabner
forsigtigt Kassen.

Der ligger det lekkre, morkebrune Instru-
ment, omhyggelig nedpakket i lyserpd Silke,
omgiven af Sygevat over Strengene.

Ikke sandt, den saa godt ud? Og de tre
Bogstaver 1 bitte smaa Caprubiner her gverst
oppe paa Gribbraettet, de betgd Gustav Adolf
Christensen. Nej, at selge en saadan Ting, det
var Synd; hvad skulde man saa have at glede
sig ved, naar Dagene blev lange? En anden
Sag var det, hvis der blot var Tale om at prove
den et Djeblik, gore et Strgg eller to .. ...

Nej, Nagel vilde ikke prove den.

Men Organisten havde nu alligevel taget
Instrumentet helt ud af Kassen, og mens de to
Turnere gjorde sine sidste Spring, og Publikum
klapped rundt om i Salen, vedbley han at tale
om den merkelige Violin, der havde gaaet i
Arv 1 tre Led. Den var let som en Fjr, kend
selv, De maa gzrne holde den .....

Og Nagel syntes ogsaa, at den var let som
en Fjer. Men da han nu engang havde faaet
Violinen i Henderne, giver han sig til at vende
den rundt og fingre ved Strengene. Han tog
en halv Kendermine paa og sagde: »Det er en
Mittelwalder, ser jeg.« Men dette, at det var en
Mittelwalder, var ikke vanskeligt at se, eftersom
det stod paa en trykt Plakat paa Violinens Bund;
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hvortil da denne Kendermine? Da Turnerne
var borte, og ingen klapper mer, rejser han sig
ogsaa op; han siger ikke noget, ikke et Ord,
men rekker derpaa Haanden ud efter Buen. I
neste Ojeblik, mens alle var i Ferd med at
rejse sig fra sine Pladse og forlade Salen, mens
alt var Larm og hojrostet Passiar, begynder han
pludselig at spille og faar det lidt efter lidt stille
overalt. Dette lille bredskuldrede Mandfolk, der
dukked op i en skrigende gul Paakledning midt
nede i Salen, slog alle med Forbauselse. Og
hvad spilled han? En Vise, en Barcarole, en
Dans, en ungarsk Dans af Brahms, et liden-
skabeligt Potpourri, et Spil med en raa og svul-
mende Tone, der trengte alle Steder hen. Han
lagde Hovedet helt paa Siden, alt saa nesten
mystisk ud, hans pludselige Fremtraden uden-
for Programmet og midt nede i Salen, hvor det =
var temmelig morkt, hans afstikkende Ydre, |
denne vilde Fingerferdighed, der forvirred alle 3
Mennesker og bragte dem Forestillingen om en
Troldmand. Han holdt ved i flere Minutter, og
H stadig sad Publikum urerlig paa sin Plads; han
i slog over i en tung, uhyre Patos, et Fortespil
af fanfareagtig Kraft, han stod ganske stille, kun
i hans Arm gik, og han holdt Hovedet stadig paa
| Siden. Da han var dukket saa uformodet op
! og havde overrumplet endog Basarens Bestyrelse,
tog han virkelig ogsaa disse jevne Bysborn og
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i deres QDjne blev dette Spil saa meget bedre
end det var, bedre end alt, saa udmarket tog
det sig ud, skont han spilled med skodeslas
Heftiched. Men efter fire fem Minutters For-
lgb gjorde han pludselig nogle gruelige Strog,
et desperat Hyl, en Jammerlyd saa umulig, saa
oprorende, at ingen vidste laenger, hvor det bar
hen; tre fire Strog gjorde han af denne Sort og
holdt med engang op. Han tog Violinen ned
fra Hagen og standsed.

Der gik et helt Minut, inden Folk summed
sig; endelig begyndte de at klappe vildt og ved-
holdende, man raabte ogsaa Bravo og steg op
paa Szderne og raabte Bravo. Organisten mod-
tog sin Violin med et dybt Buk, felte paa den
og lagde den varligt ned; derpaa tog han Nagels
Haand og takked ham flere Gange. Alt var
Stoj og Sus, Doktor Stenersen kom haeseblaesende
tilstede, greb Nagel i Armen og udbred:

»Men Guds Dgd, Mand, De spiller jo allige-
vel | o8 alligevel !«

Froken Andresen, der sad ham nzrmest,
saa endnu med den stgrste Forundring paa ham
og sagde:

»De fortalte jo, at De ikke kunde spille?<

»Det kan jeg heller ikke,« svared han, »ikke
meget, ikke at tale om, og jeg tilstaar det lige-
frem. Hvis De vidste, hvor det var forlorent,
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lidet @gte! Men ikke sandt, det saa uhyre mgte
ud? He-he-he, jo, man skal forbause Verden,
man skal ikke genere sig! ..... Skal vi ikke
gaa ind til vore Glas igen? Vil De bede Fro-
ken Gude om at folge med !«

Og de gik igen ind i Sideverelset. Alle
Folk var endnu optagne af dette hemmeligheds-
fulde Menneske, som havde forbauset dem saa
inderlig; selv Fuldmagtig Reinert standsed virkelig
et Djeblik og sagde til ham i Forbigaaende:

»Jeg takker Dem, De var saa venlig at ind-
byde mig til et Ungkarlslag hos Dem en Aften.
Jeg kunde ikke komme, jeg var optagen; men
jeg takker Dem saa meget, det var svart elsk-
vaerdigt. «

»Men hvorfor gjorde De dog de grusomme
Strog tilslut?« sagde Froken Andresen.

»Ja, det ved jeg ikke,« svared Nagel; »men
slig blev det nu. Jeg vilde treede en Djzvel
paa Halen.«

Doktor Stenersen kom igen hen til ham,
sagde atter en Kompliment, og atter svared
Nagel, at hans Spil var Komedie og Humbug,
fuldt af simpel Eftekt; man skulde bare vide,
hvor lidet godt det var! De dobbelte Finger-
setninger var falske, jo, de allerfleste var en
Smule falske, han hgrte der selv, men kunde
ikke gore det bedre.
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Der kom flere og flere om Bordet, de sad
til sidste Minut, Folk stremmed ud, man begyndte
allerede at slukke Lysene i Salen, inden de rejste
sig. Klokken var halv tre.

Nagel lened sig over mod Martha og hvisked:

»Ikke sandt, jeg maa nok folge Dem hjem?
Jeg vil sige Dem noget.«

Han betalte skyndsomt sin Regning, sagde
Godnat til Froken Andresen og fulgte Martha
ud. Hun havde intet Overtgj, kun en Paraply,
som hun spgte at skjule, fordi den var saa
hullet. Da de gik ud af Dgren, lagde Nagel
Marke til, at Minutten saa efter dem med et
langt, smerteligt Blik. Hans Ansigt var used-
vanligt blegt.

De gik lige hjem til Marthas Hus. Nagel
spejded omkring sig, han kunde ingen Menne-
sker se. Han sagde:

»Hvis De turde slippe mig ind en liden
Stund, skulde jeg vare saa taknemmelig.«

Hun neled.

»Det er saa sent,« svared hun.

»De ved, at jeg har lovet Dem aldrig at
fortredige Dem paa nogen Maade. Jeg maa
tale med Dem.«<

Hun lukked op.

Da de kom ind, tendte hun Lys, mens han
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igen hengte noget foran Vinduet. Han taug
til hun var ferdig, saa sagde han:

»Har De saa moret Dem lidt iaften?«

»Ja, meget,« svared hun.

»Naa, det var heller ikke det, jeg vilde tale
med Dem om. Kom nu og sid lidt nermere;
De maa slet ikke vare bange for mig, vil De
love mig det? Godt, giv mig Haanden paa det?«

Hun rakte ham sin Haand, og han be-
holdt den.

»Og De tror heller ikke, at jeg lyver, at
jeg vil lyve for Dem, vel? Jeg har i Sinde at
sige Dem noget; De tror altsaa ikke, at jeg skal
lyve for Dem?«<

»Nei,«
»Nej, for jeg skal nok forklare Dem det
altsammen efterhaanden . . . . . Men hvormeget

tror De mig? jeg mener: hvorlangt kan De
strekke Dem i at tro mig? Sludder! Hvor jeg
vrgvler! Men Sagen er, det er lidt vanskeligt.
. De tror mig, om jeg for Eksempel siger, at jeg
Cresan ek o virkelig saa glad i Dem? Ja, for
i det maa De selv have market. Men om jeg
A nu gik videre, jeg mener ..... Forstaar De, jeg
vil simpelthen bede Dem om at blive min
Hustru. Ja, min Hustru, nu har jeg sagt det.
Ikke bare min Kzreste, men min Hustru .....
Gud bevare mig, hvor De taget paa Vej! Nej,
| nej, nej, lad mig dog beholde Deres Haand; jeg
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skal jo forklare mig langt bedre, De skal forstaa
det saa tydeligt. Tenk Dem nu Muligheden af,
at De horer rigtigt: at jeg ligefrem og uden
mange Omsveb frier til Dem, og at jeg ogsaa
virkelig mener hvert Ord, tenk Dem nu denne
Mulighed forst, og lad mig saa faa Lov til at
fortsette. Godt! Hvor gammel er De? Naa, det
mente jeg ikke at spgrge om; men jeg er selv
ni og tyve Aar, jeg er ude over den flagrende
Letsindighed, De er kanske fire fem seks Aar
®ldre, det har ingenting at ..... «

»Jeg er tolv Aar ldre,« siger hun.

»Tolv Aar zldre!l« udbryder han henrykt
over, at hun folger med, at hun dog ikke taber
Hovedet helt. »Altsaa tolv Aar ldre;, det er
udmerket, det er ligefrem herligt! Ja, og tror
De, at tolv Aar er nogen Hindring? Jeg mener,
De er gal, Menneske! Men hvorom alting er:
om De saa var tre Gange tolv Aar aldre, naar
jeg nu er bleven glad i Dem, og jeg mener
oprigtigt hvert Ord, jeg siger i denne Stund,
hvad saa? Jeg har tenkt paa dette lenge, ja,
egentlig ikke lenge, men dog i flere Dage, jeg
lyver slet ikke, tro mig nu for Himlens Skyld,
naar jeg beder Dem saa indstendigt. Jeg har
tenkt paa det i ganske mange Dage og har ikke
sovet om Nztterne af den Grund. De har saa
underlige @jne, de har draget mig fra forste
Gang jeg saa Dem. For jeg kan drages til
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Verdens Ende af et Par @jne; ak, engang har
en gammel Mand trukket mig rundt i en Skog
en halv Nat igennem, bare med sine Qijne.
Manden var besat . . . .. Naa, det er en anden
Historie! Men Deres @jne har virket paa mig.
Kan De huske engang, De stod herinde midt
paa Gulvet og saa paa mig, idet jeg gik forbi
udenfor? De vendte ikke Hovedet efter mig,
De bare fulgte mig med Qjnene, jeg glemmer
det aldrig. Men da jeg ogsaa traf Dem engang
og fik talt med Dem, blev jeg rort af Deres
Smil. Jeg ved ikke, at jeg nogensinde har set
nogen le saa hjertelig varmt, som De; men det
ved De ikke selv, og det er netop saa vidunder-
lig skent, at De ikke ved det selv .. ... Nu
vrgvler jeg noget ganske forskraekkeligt; jeg
horer det nok; men jeg har Folelsen af, at jeg
maa tale ustandseligt, ellers tror De mig ikke,
og dette faar mig til at forivie mig. Men hvis
De blot ikke sad saaledes paa Sprang, jeg mener:
saa ferdig til at rejse Dem og gaa, saa skulde
jeg straks faa det bedre til. Jeg beder Dem, lad
mig faa holde Deres Haand igen, saa skal jeg
nok tale klarere. Saa, Tak! ..... De forstaar,
jeg vil virkelig intet andet opnaa af Dem end
det, jeg har sagt; jeg sidder ikke her med Bag-
tanker. Og hvad er det saa, som forblgffer Dem
saa ved mine Ord? De kan ikke fatte, at jeg
har faaet denne gale Tanke, De kan ikke begribe,
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at jeg — at jeg — vil, nej, og De synes ikke,
det kan vaere muligt; ikke sandt, det er dét, De
sidder og tenker paa?«

N S8 o Nej, Herregud, lad nu vere!«
»Men her nu: jeg fortjener ikke, at De endnu
misteenker mig for at fare med Falskneri ..... «

»Nei,« siger Martha med ét angrende, »jeg
mistenker Dem ikke for noget; men det er jo
umuligt alligevel.«

»Hvorfor er det saa umuligt? Er De bunden
til nogen anden?«

»Nej, nej.«

»Slet ikke? Ja, for hvis De er bunden til
nogen anden — lad os sige, bare for at navne
et Navn, for Eksempel til Minutten .. ... «

»Nejl« raaber hun hejt. Hun gav ham
formelig et Tryk med Haanden.

»Ikke? Nej, nej; saa er der jo ikke noget
ivejen forsaavidt, Og lad mig saa tale videre:
De maa ikke tro, at jeg staar saa hgjt over Dem,
at det af den Grund skulde vere umuligt. Jeg
skal ikke skjule noget for Dem, jeg er i mange
Henseender ikke, som jeg burde vare; ja, De
horte jo selv iaften, hvad Frgken Kielland sagde.
De har kanske ogsaa hert af andre Folk i Byen,
hvor daarlig jeg er baade paa den ene og den
anden Maade. Lidt Uret kan man ggre mig
stundom; men i Hovedsagen har man Ret, at
jeg er en Mand med store Fejl. Altsaa staar
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De med Deres rene Gemyt og Deres fine, barn-
lige Tanke uendelig hejt over mig, istedetfor
omvendt. Men jeg skulde love Dem altid at
vere god mod Dem, De kan tro mig, det skulde
ikke falde mig vanskeligt, jeg skulde finde min
storste Glede i at gore Dem glad ... .. Der er
desuden en anden Ting: De er maaske lidt
angst for, hvad Byen vilde komme til at sige?
Nu, for det forste er det noget, som Byen fik
finde sig i, at De blev min Hustru, gerne i
denne Byens egen Kirke, om De vilde. Men
for det andet har Byen jo allerede faaet nok at
tale om; det er neppe gaaet ganske ubemerket
hen, at jeg har truffet Dem et Par Gange for,
og at jeg iaften fik Lov til at vere sammen
med Dem paa Basaren. Forsaavidt blir det alt-
saa ikke stort varre end det allerede er. Og
Herregud, hvad har det at sige? Det skulde
blive Dem saa dejligt ligegyldigt, hvad Verden
EEmKTCI De greder? Kere, gor det Dem
ondt, at jeg nu har udsat Dem for Folkesnak
iaften?«

»Nej, det er ikke dét.«

»Hvad er det saa’«

Hun svarer ikke.

Der falder ham noget ind, han sporger:

»Synes De, at jeg er slem mod Dem? Sig
mig: De drak vel ikke videre af Champagnen?
De drak vist ikke to Glas engang? Kanske De
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har faaet det Indtryk, at jeg vil passe paa nu og
benytte mig af, at De har drukket en Mundfuld
Vin, forat faa Dem til at give hurtigere efter?
Er det dét, De greder for?«

»Nej, nej, aldeles ikke.«

»Hvad greder De da for?«

»Jeg ved ikke.«

»Men De tror ialfald ikke, at jeg sidder her
med noget Slags Forrederi. Jeg er ved Gud i
Himlen helt igennem erlig, tro mig nul«

»Ja, jeg tror Dem ogsaa; men jeg forstaar
det ikke, jeg blir saa forandret. De kan ikke
willedsisiis, ville det.«

Jo, han vilde det! Og han udvikler det
nermere, alt imens han sidder og holder hendes
lille, svage Haand i sin og Regnen slaar mod
Ruderne. Han taler meget sagte: Aa, de skulde
nok faa det til at gaal De skulde rejse bort,
langt bort, Gud ved hvorhen; men de skulde
stikke sig vak, saa ingen vidste, hvor de var
blevne af. Ikke sandt, det skulde de? Saa skulde
de kgbe en liden Stue og en Jordplet inde i en
Skog, en dejlig Skog et eller andet Sted; dette
skulde saa vare deres egen Ejendom, og de
vilde kalde den Eden, og han skulde dyrke den,
aa, hvor han vilde dyrke den! Men saa kunde
det hande, at han blev lidt trist stundom; kere,
det kunde hande; der kunde falde ham noget
ind, en Erindring, en eller anden bitter Oplevelse,
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som han maaske kom til at huske; hvor let
kunde ikke det ske! Men da vilde hun vel vere
lidt taalmodig mod ham; ikke? Ja, for han
skulde ikke lade hende marke det synderlig,
aldrig, det skulde han love; han vilde blot faa
sidde i Fred og tumle med det alene, eller han
vilde gaa bort, lenger ind i Skogen og komme
tilbage om en Stund. Aa, men der skulde aldrig
blive yttret et haardt Ord inde i deres Stue!
Og de skulde pynte den med de skgnneste vilde
Vakster og Mos og Stene, som de kunde finde;
Gulvet vilde de stro med duftende Brisk, han
skulde nok hente Brisken hjem. Og om Julen
vilde de altid huske at sztte et Neg ud til
Smaafuglene. Men tenk blot, hvor de skulde
faa Tiden til at gaa, og hvor de skulde vare
lykkelige ogsaa! De maatte altid vaere sammen,
de skulde lgbe ud og ind og ikke skilles ad;
om Sommeren vilde de gere lange Ture og
iagttage, hvorledes Treer og Gres skalv og
vokste fra Aar til Aar. Herregud, hvor de ogsaa
vilde ggre det godt for Fremmede og Vejfarende,
som kanske kunde komme forbi! De maatte
have nogle Kreaturer, et Par store, blanke Dyr,
som de skulde lere op til at spise af deres
Hender, og mens han spaded og hakked og
dyrked Jorden, skulde hun passe Dyrene .....

»Ja,« svared Martha. Hun sagde uvilkaarlig
Ja, og han herte det. Han fortsatte:
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Videre maatte de tage sig en Dag eller to
i Ugen fri, saa skulde de gaa paa Jagt og Fiskeri
sammen, begge to, Haand i Haand, hun i kort
Kjole og et Balte om Livet, han i Bluse og
Spandesko. Hvor vilde de ikke synge og tale
hojt og raabe, saa det gjalded gennem hele Sko-
gen! Men ikke sandt: Haand i Haand?

»Jo,« sagde hun igen, og hendes @jne var
blevne blanke.

Lidt efter lidt reves hun med; han frem-
stilled det hele saa klart for hende, alting teenkte
han over og havde hver Smaating i Hovedet.
Endog dét navnte han, at det galdt at finde et
Sted, hvor der var let til Vand; ja, men det
skulde nok han serge for, alt vilde han sgrge
for; hun maatte blot have Tillid til ham. Aa,
han havde Krefter til at rydde dette Hjem midt
i tykke Skogen, han havde et Par Naver, ja,
huni saa selwl 005 Og smilende maalte han
hendes spinkle Baarnehaand paa sin egen.

Hun fandt sig i, at han gjorde med hende,
hvad han vilde; endog da han klapped hendes
Kind, sad hun stille og saa paa ham. Saa spurgte
han hende ligefrem, med sin Mund nzr mod
hendes @Dre, om hun saa turde og om hun
vilde, og hun svared ogsaa Ja, et tankefuldt,
drgmmende Svar, som hun blot hvisked frem.
Men lidt efter begyndte hun at vakle: Nej, naar
hun tenkte over det, saa kunde det alligevel

Knut Hamsun. 26
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ikke vere muligt. Hvor kunde han ville det!
Hvad var hun!

Og atter overbeviste han hende om, at han
vilde det, ja, vilde det med al den Vilje, han
ejed. Hun skulde ikke komme til at lide Nod,
selv. om det gik galt for dem en Tid; han vilde
streve for dem begge, hun skulde ingen Frygt
have. Han talte en hel Time igennem og rokked
Stykke for Stykke hendes Modstand. To Gange
gentog det sig i denne Time, at hun vagred
sig, holdt Handerne for Ansigtet og begyndte
at raabe Nej, Nej, og alligevel gav hun efter
for ham, studered hans Ansigt og folte, at det
ikke var en blot og bar gjeblikkelig Sejer, han
vilde vinde. I Guds Navn da, naar han vilde
det saa! Hun var overvunden, det nytted hende
ikke lenger at stride imod. Tilsidst gav hun
ham et rent Ja.

Lyset begyndte at breende ned i Tomflasken;
de sad fremdeles hver paa sin Stol og holdt
hinandens Haznder og talte sammen. Hun var
ganske oplgst af Bevagelse, hun fik hyppigt
Taarer i @jnene, men smilte alligevel.

Han sagde:

»Forat komme tilbage til Minutten, jeg er
vis paa, at han var skinsyg oppe paa Basaren.«

»Ja,« svared hun, »det var han kanske. Men
det faar ikke hjalpe.«
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»Nej, ikke sandt, det faar jo ikke hj=lpe!
... ..Hor, jeg vilde saa gerne glede dig med
noget iaften, hvad skulde det vere? Aa, jeg
vilde faa dig til at holde dig for Brystet at Hen-
rykkelse over noget! Sig mig noget, forlang et
eller andet! Ak, du er for god, du lille Ven,
du beder aldrig om nogen Ting! Ja, ja, Martha,
husk paa, hvad jeg siger nu: jeg skal beskytte
dig, jeg skal prove at gette dine @nsker og
vere omhyggelig for dig til min sidste Stund.
Og kare husk det, vil du? . Du skal aldrig
komme til at sige, at jeg har glemt mit Lofte.«

Klokken var fire.

De rejste sig; hun gjorde et Skridt henimod
ham, og han tog hende ind til sit Bryst. Hun
lagde Armen om hans Hals, og de blev staaende
saaledes en liden Stund; hendes lidt bange, rene
Nonnehjerte klapped voldsomt mod hans Haand,
han folte det og strog hende beroligende over
Haaret. De var enige.

Hun begyndte selv at tale:

»Jeg vil ligge vaagen i hele Nat og tenke.
Kanske treffer jeg dig imorgen? Hvis du vil?«

»]Ja, imorgen. Jo, jeg vil! Hvornaar imorgen?
Kan jeg komme Klokken otte?«

sl N Vil du, at jeg skal vere i denne
samme Kjole?«

Dette rorende Spgrgsmaal, hendes bavende

Mund, de to aabne @jne, der saa op paa ham,
26*
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greb ham, gik ham lige til Hjertet. Har
svared:

»Kaere, spde Barn, som du vill Hvor du
er inderlig god! ... .. Nej, du maa ikke ligge
vaagen inat, du maa ikke! Tank paa mig
og sig Godnat og sov. Du er vel ikke bange
her alene?«

FN€jilc o Nu blir du vaad, naar du gaai
hjem.«

Ogsaa det tenkte hun paa, at han vilde
blive vaad!

»Vear glad og sov godt!« sagde han.

Men da han allerede var kommet ud i Gan-
gen, husked han noget, han vendte sig om mod
hende og sagde:

»Endnu ét, som jeg glemte: jeg er ingen
rig Mand. Har du kanske troet, at jeg var rig?«

»Det ved jeg ikke,« svared hun og rysted
paa Hovedet.

»Nej, jeg er ikke rig. Men vi skal kebe os
et Hjem og hvad mere vi behgver, saa rig er
jeg da. Og siden, eftersom Tiden gaar, skal
jeg sorge for alt, jeg skal bare hver Byrde, det
har jeg faaet mine Hender til ..... Du er ikke
skuffet, fordi jeg ikke er rig, vel?«

Hun sagde Nej og fik fat i hans Hender,
som hun trykked endnu engang. Tilsidst bad
han hende om at stenge Dgren godt efter ham
og traadte ud paa Gaden.
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Det gsregned og var meget morkt.

Han gik ikke hjem til Hotellet, men tog
Vejen ud til Prastegaardsskogen. Han vedblev
at gaa i et Kvarter; da Morket var saa tet, kunde
han vanskeligt skelne noget. Endelig sagtned
han sine Skridt, gik afvejen og fandt sig frem
til et stort Tre. Det var ‘et Aspetre ™ Her
standsed han.

Vinden suser over Skogen, Regnen vedbliver
at strgomme ned, ellers er alting omkring ham
dedt og stille. Han hvisker for sig selv et Par
Ord, et Navn, siger Dagny, Dagny, tier og
siger det igen. Han staar ret op og ned
ved Trezet og siger dette. Om lidt taler
han hgjere, han taler og siger Dagny med lyde-
lig Rgst. Hun har fornzrmet ham iaften, udest
al sin Foragt over hans Hoved, han foler endnu
i sit Bryst hvert Ord, hun havde slynget ud,
og alligevel staar han her og taler om hende.
Han knzler ned ved Treet, han tager sin Lomme-
kniv op og skerer i Mgrke hendes Navn ind i
Stammen. Dette arbejder han med i flere Mi-
nutter, han fgler sig frem, skerer og foler igen,
indtil han er ferdig .....

Han havde taget sin Hue af hele Tiden,
mens han gjorde det.

Da han igen var kommet ud paa Vejen,
standsed han, betenkte sig et @Djeblik og vendte
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atter om. Han famled sig paany hen til Treet,
foler med Fingrene over Stammen og finder
Bogstaverne igen. Han knzler for anden Gang,
luder sig frem og kysser dette Navn, disse Bog-
staver, som om han aldrig skulde se dem mere,
rejser sig endelig og gaar hurtigt bort.

Klokken var fem, da han kom til Hotellet.

XVIL

Samme Regn, samme mgrke, tunge Vejr
den nzste Dag. Det syntes som om alt det
Vand, der ustandselig skylled ned gennem Tag-
reenderne og drev mod Ruderne, aldrig vilde
here op; Time efter Time gik, hele Formiddagen
gik, og Himlen blev ikke klarere. I Hotellets
lille Have, der laa bag Huset, var alt bgjet og
knzkket, alle Blade laa trykte ned i Jorden,
overgrusede af Muld og Vade.

Nagel holdt sig inde hele Dagen, han leste,
drivende frem og tilbage paa Gulvet, som han
plejed, og saa stadig vak paa Klokken. Det
var en endelgs Dag! Med den stgrste Utaal-
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modighed vented han paa, at det skulde blive
Aften.

Da Klokken var otte, begav han sig straks
ned til Martha. Han aned selv intet ondt; men
hun modtog ham med et lidende og meget for-
gredt Ansigt. Han talte til hende, og hun
svared kort undvigende, og hun saa heller ikke
paa ham. Hun bad ham flere Gange om at
tilgive hende og ikke vaere vred.

Da han tog hendes Haand, begyndte hun
at sittre og vilde trekke sig tilbage; men til-
sidst slog hun sig alligevel ned paa en Stol ved
Siden af ham; der blev hun siddende, til han
om en Times Tid gik igen. Hvad var handt?
Han trengte ind paa hende med Sporgsmaal,
bad om Forklaring, og hun kunde ikke gore
megen Rede for sig:

Nej, hun var ikke syg. Hun havde blot
tenkt over det .....

Ja, var det dét, hun mente, at hun angred
sit Lofte, at hun kanske ikke kunde holde
af ham?

Al Men tilgiv og ver ikke vred! Hun
havde tenkt over det inat, i hele, hele Nat, og
havde fundet det mere og mere umuligt. Ja,
hun havde ogsaa spurgt sit Hjerte tilraads, og
hun frygted for, at hun ikke kunde holde af
ham, som hun burde.
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Naa, saaledes! ..... Panisel = Men troed
hun ikke, at hun kanske kunde komme til at
blive lidt glad i ham senere? Han skulde gore
hende alt det gode, han vidste, ja, han skulde
saa gladelig bevise hende det paa hvilken Maade,
hun selv maatte forlange. Han havde haabet
saa sikkert,- at dette skulde lykkes ham, han
havde gledet sig til at faa Lov -til at begynde
et nyt Liv i Verden. Aa, han skulde vere saa
snil mod hende!

Dette rorte hende, hun pressed Haanden
mod Brystet, men saa stadig ned og sagde intet.

Ja, troed hun saa ikke, at han skulde faa ‘
hende tl at holde af sig senerehen, naar de )
altid leved sammen, og naar han fik vise hende
alt, han skulde finde paa forat glede hende?

Hun hvisked Nej. Et Par Taarer drypped
ned fra hendes lange @jenhaar.

Pause. Hans Krop rysted, de blaa Aarer i
hans Tindinger svulmed sterkt.

Ja, ja, kere, saa var der intet at ggre ved
det da! Saa maatte hun ikke grede mer for
den Skyld. Det fik ikke hjxlpe det hele; hun
maatte tilgive, at han havde treengt ind paa hende
? med sine Bonner. Han havde dog ment det til
det bedstel il
i Hun greb hurtigt hans Haand og holdt den
", fast. Han forundred sig lidt over denne pludse-
|" lige Heftighed og spurgte:
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Var der da noget iser ved ham, som
stodte hende? Han vilde rette paa det, gore
det godt igen, hvis det stod i hans Magt. Holdt
hun kanske ikke af, at han .....

Hun afbrgd ham med ét:

»Nej, der er ikke noget, ikke noget! Men
det er saa utenkeligt altsammen, og jeg ved
ikke engang hvem De er, for Eksempel. ]Ja,
jeg ved nok, at De vil mig vel; misforstaa mig
iklie Wtes «

sHvem jeg er, for Eksempel,« sagde han
og saa paa hende. Med en Gang farer der en
Anelse gennem hans Hoved, han forstaar, at
noget har undergravet hendes Tillid til ham,
noget fjendtligt, der har trengt sig mellem hende
og ham; han sperger:

»Har nogen varet hos Dem idag?«

Hun svarer ikke.

»Ja, undskyld, det kan ogsaa vere det samme,
jeg har ingen Ret til at sporge Dem mere.«

»Aa, jeg var saa glad inat!« sagde hun.
»Herregud, hvor jeg vented paa, at det skulde
blive Morgen, og hvor jeg har ventet paa Dem
ogsaa! Men idag er jeg bare kommet i Tvivl.«

»Vil De blot sige mig én Ting: De tror
altsaa ikke, at jeg har veeret arlig mod Dem,
De mistenker mig alligevel og alligevel ?«

»Nej, ikke altid! Kare, ver ikke vred paa
mig! De er saa fremmed her, jeg ved ingenting,
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for De siger mig det; kanske mener De det
erligt nu, men angrer altsammen senere; jeg
ved ikke, hvilke Tanker De faarl«

Pause.

Saa tager han hende under Hagen, lofter
hendes Hoved lidt op og siger:

»Og hvad mere sagde Froken Kielland?«

Hun forvirredes, gav ham et sky Blik, der
forraadte hendes Bestyrtelse og udbred:

»Det sagde jeg ikke, nej, gjorde jeg vel?
Det sagde jeg ikke!«

»Nej, nej, De sagde det ikke,« svared han.
Han faldt i Tanker; hans @jne stirred paa én
Plet uden at se. »Nej, De sagde ikke, at det
var hende, De nzvnte ikke hendes Navn, ver
blot rolige . .. . Og Freken Kielland har dog
virkelig veret her, hun er kommet ind ad den
Dgr dér og er gaaet igen den samme Vej, efterat
hun har udrettet sit Arinde. Det var hende
saa meget om at ggre, at hun maatte gaa ud
idag, i dette Vejr. Hvor det er underligt! .. ..
Kere, gode Martha, gode Sjal, jeg knaler for
Dem, fordi De er god! Tro mig alligevel, tro
mig blot iaften, saa skal jeg senere vise Dem,
hvor lidet jeg har isinde at bedrage Dem. Tag
ikke Deres Lgfte tilbage nu. Tenk over det
endnu engang, vil De det? Taenk over det til
imorgen, og lad mig treffe Dem da. Jeg er
fremmed for Dem, ja, det er jeg jo, det kan
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ikke vaere anderledes endnu; men jeg lyver ikke
for Dem, naar det gzlder saa meget for mig.
Og naar jeg engang forklarer alt for Dem,
kanske allerede imorgen, hvis jeg maa komme
daiaie «

»Nej, jeg ved ikke,« afbred hun.

»De ved ikke? De vil altsaa helst blive
af med mig en Gang for alle nu iaften? Ja,
ja, dal«

»Jeg vilde heller komme til Dem engang,

naar. De ... .. ja, naarDeler bleveneifttos
har faaet det ferdigt ..... Fluscrr s jeg
MENEs Naartl s Jeg vilde heller vere Pige

hos Dem. Ja, det vilde jeg heller.«

»Vilde De heller det?«

Pause. Ja, hendes Mistillid til ham havde
allerede slaaet dyb Rod, han kunde ikke lenger
betvinge den, formaaed ikke at ggre hende tryg
igen, som for. Og han folte med Sorg, at hun
gled lenger og lenger bort fra ham jo mer han
talte. Men hvorfor gred hun saa? Hvad var
det, som pinte hende? Og hvorfor slap hun
heller ikke hans Haand. Han kom endnu en-
gang tilbage til Minutten; det var en Prove;
han vilde faa hende tl at tilstaa ham et Mgde
imorgen, naar hun havde overvejet det hele
igen. Han sagde:

»Tilgiv, at jeg for sidste Gang nzvner
Minutten for Dem. Ja, tag det med Ro, jeg




har mine Grunde tl at tale, som jeg gor. Jeg
vil intet galt sige om det Menneske, tvertimod,
De vil selv huske, at jeg endog har sagt det
bedste, jeg vidste, om ham op i Deres egne
Oren. Jeg tenkte mig Muligheden af, at han
kunde staa mig ivejen hos Dem, jeg talte derfor
til Dem om ham, jeg paastod blandt andet, at
han kunde forserge en Familje lige saa godt
som nogen anden, og det tror jeg endnu, at
han kan, naar han blir hjulpet paa Vej i Begyn-
delsen. Men De vilde slet ikke hgre paa der,
De havde intet med Minutten at ggre, De bad
mig endog ikke at tale mere om ham. Godt!
Men jeg er endnu ikke helt fri for Mistanke,
De har ikke overbevist mig, og jeg sporger
Dem igen, om der ikke er noget i Gere mellem
Dem og Minutten? Isaafald trekker jeg mig
straks tilbage. Ja, De ryster paa Hovedet; men
jeg forstaar ellers ikke, at De kan vaegre Dem
for at overveje Sagen til imorgen og give mig
Besked da. Det er blot simpel Retferdighed.
Og De, som er saa god!«

Saa gav hun efter, ja, hun rejste sig endog
op, hendes Bevagelse lgb af med hende, og
hun strgg ham smilende og gradende over
Haaret, ligesom engang for. Hun vilde traffe
ham imorgen ogsaa, hun vilde det gerne; han
maatte blot komme lidt tidligere, Klokken fire,
Klokken fem, mens det var lyst, saa fik ingen
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noget at sige. Men nu maatte han gaa, det var
bedst at han gik straks. Aa, ja, saa kom han
igen imorgen, hun skulde nok vare hjemme og
passe paa ... ..

Det szlsomme Barn af en gammel Pige!
For et Ord, en halv Yttring blussed hendes
Hjarte op og henrev hende til @mhed, til Smil.
Hun holdt ham i Haanden lige til han gik,
fulgte med ham til Dgren og holdt ham endda
i Haanden. Ved Trappen sagde hun meget hgjt
Godnat til ham, som om der kunde vare nogen
i Nerheden, hun vilde trodse.

Ja, han skulde overvinde hendes Betenke-
ligheder, han vilde ggre sig saa megen Flid.
Han vilde forklare sig bedre for hende imorgen,
legge sig helt aaben og intet skjule; hun skulde
nok komme til at tro ham. Hvo ved, kanske
kunde hun endog blive lidt glad i ham engang,
ja, meget glad i ham kanske! Det var ikke godt
at vide.

Regnen havde hgrt op, endelig havde den
hort nesten op; hist og her saaes allerede en
Plet blaa Himmel mellem de grumsede Skyer,
og kun nu og da faldt endnu en Regndraabe
ned paa den vaade Jord.

Nagel aanded atter friere. Jo, han skulde
vinde hendes Tillid paany; hvorfor skulde det
ikke lykkes ham? Han gik ikke hjem, han
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drev forbi Bryggerne, langs Sjgen, passered Byens
sidste Huse og kom ind paa Prastegaardsvejen.
Der var ingen Folk at se.

Da han endnu havde gaaet nogle Skridt
frem, rejser der sig pludselig et Menneske op
fra Vejkanten og giver sig til at gaa foran ham.
Det var Dagny; den lyse Flette hang nedad
hendes Ryg udenpaa Regnkaaben.

Han gennembavedes fra Top til Taa og
stod et @jeblik nasten stille; han blev ogsaa i
hgj Grad forbauset. Var hun da ikke paa
Basaren iaften ogsaa? Eller gik hun blot en
liden Tur, inden Tableauerne begyndte? Hun
bevaeged sig uendelig sagte fremad og standsed
endog et Par Gange og saa tilvejrs efter Fug-
lene, som igen begyndte at flyve om mellem
Trezerne. Havde hun set ham? Vilde hun
prove ham? Havde hun rejst sig, da han kom,
for endnu engang at erfare, om han voved at
henvende sig til hende?

Hun kunde berolige sig, han skulde aldrig
forstyrre hende mere nu! Og pludselig vaagner
hans Vrede, en blind og dump Vrede mod dette
Menneske, som kanske endnu vilde friste ham
til at forlgbe sig, blot forat have den Tilfreds-
stillelse at ydmyge ham bagefter. Hun var
istand til at fortzlle Folk oppe paa Basaren
endnu engang, at hun havde medt ham. Havde
hun ikke netop varet hos Martha og forpurret




415

hans Lykke ogsaa der? Kunde hun ikke nu
holde inde og ikke legge ham mere ondt
ivejen? Hun havde villet betale ham efter
Fortjeneste, godt, men hun betalte drgjere end
nodvendigt.

De gaar begge lige langsomt, den ene efter
den anden, der var stadig Halvhundrede Skridt
mellem dem. Dette varer i flere Minutter.
Pludselig falder hendes Lommetgrklede ned.
Han gaar og ser paa, at det falder nedefter
hendes Side, hvirvler nedad hendes Regnkaabe
og blir liggende paa Vejen. Vidste hun, at hun
tabte det?

Og han siger til sig selv, at hun vilde
stille ham paa Prgve, hendes Raseri mod ham
havde endnu ikke lagt sig, hun vilde formaa
ham tl at tage dette Lommeterklede op og
bringe hende det, saa hun kunde faa se ham
ind i Ansigtet og rigtig gotte sig over hans
Nederlag hos Martha. Hans Vrede stiger, han
kniber Laberne sammen og sztter en liden-
skabelig Rynke iPanden. He-he, jo, ikke sandt,
han skulde fremstille sig for hende, vise hende
hele sit Ansigt og lade hende le ham ud. Se,
se, der slap hun sit Lommetorklede; det ligger
der paa Vejen, midt paa Vejen; det er hvidt og
overmaade fint, et Kniplingslommetgrklede end-
og; man kunde bukke sig og tage det op
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Han gik lige langsomt, og da han kom til
Lommetgrkledet, traadte han paa det og gik
videre.

Endnu i nogle Minutter gik de paa den
Maade; han iagttog, at hun pludselig saa paa
sit Ur og med en Gang vendte om. Hun kom
lige imod ham. Havde hun savnet sit Lomme-
torklede? Da vendte ogsaa han om og gik
langsomt foran hende. Da han atter kom til
Lommetgrkledet, traadte han paa det igen, for
anden Gang og lige for hendes @jne. Og han
fortsatte at gaa. Han fglte, at hun var lige
bagefter ham, og han gik dog ikke hurtigere,
Saaledes holdt de ved, lige til de var komne
ind i Byen.

Hun tog ganske rigtigt Vejen op til Basaren;
han gik op paa sit Varelse.

Han aabned et Vindu og lagde sig paa
Albuerne i Karmen, brudt, tilintetgjort af Be-
vaegelse. Nu var hans Vrede forbi, han krymped
sig sammen og begyndte at hulke, hulke med
Hovedet ned i sine Arme, stumt, med torre
@jne og rystende Krop. Saaledes var det lpbet
afl Aa, hvor han angred det, hvor han gnsked
det ugjort! Hun havde kastet sit Lommetor-
klede ned, maaske med Vilje, maaske forat
ydmyge ham; men hvad saa? Han kunde

| kanske have taget det op, stjaalet det og gzmt
det paa sit Bryst gennem hele Livet. Det var
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aldeles snehvidt, og han traadte det ned i den
blode Vej! Hun havde kanske slet ikke wvillet
tage det fra ham, naar han forst havde faaet det
i Henderne; kanske havde hun ladet ham
beholde det; Gud ved! Men havde hun alligevel
rakt Haanden ud efter det, vilde han have kastet
sig ned og bedt om det, med oprakte Hander
bonfaldt om det som et Minde, en Naade. Og
hvad havde det gjort, om hun igen havde haanet
ham?

Pludselig farer han op, han tager Trappen
i to Spring, stormer ud paa Gaden, tilbagelegger
hele Byen i et Par Minutter og kommer atter
ind paa Praestegaardsvejen. Kanske kunde han
finde Lommetorkledet endnu! Og ganske rigtigt,
hun havde ladet det ligge, skent han var vis
paa, at hun havde set ham treede paa det den
anden Gang. Hvor han var heldig alligevel,
alligevel! Gudskelov for det! Han stikker det
til sig med bankende Hjerte, iler hjem og
skyller det med Vand, skyller det i utallige
Vand, og breder det varligt ud. Det var lidt
ilde tilredt, endog istykkerrevet af hans Hel i
det ene Hjgrne; men hvad betpd det! Aa, hvor
han var lykkelig over at have fundet det!

Forst da han igen satte sig til Vinduet,
opdaged han, at han havde gjort denne sidste
Tur gennem Byen uden Hue paa Hovedet. Ja,
han var gal, han var gal! Sat, at hun havde
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set det! Hun havde villet ggre en Prove med
ham, og naar alt kom til alt, var han ogsaa i
Virkeligheden falden ynkelig igennem igen.
Nej, dette maatte det blive en snarlig Ende paa!
Han maatte kunne se hende med roligt Hjerte,
med opret Hoved og kolde @Djne, uden at rgbe
sig. Ja, hvor han vilde forsgge! Han vilde
rejse sin Vej og tage Martha med. Hun var
altfor god til ham; ak, men han vilde fortjene
hende; aldrig hvile, aldrig unde sig en Times
Ro, for han havde fortjent hende.

Vejret blev stadig mildere og mildere,
sagte Pust forte Duft af raat Gras og raa Jord
indad hans Vindu og oplived ham mere og mere.
Ja, imorgen vilde han gaa til hende igen og
bede hende saa ydmygt om at give efter .....

Men allerede om Formiddagen den naste
Dag blev hans Haab fuldstendig lagt ede.

XVIIL

Forst kom Doktor Stenersen; det var endnu
for Nagel var staaet op. Doktoren bad und-
skylde, men den Pokkers Basar optog ham baade
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Nat og Dag. Jo, han havde et Arinde, en
Mission: det galdt at formaa ham — Nagel —
til at optreede paa Basaren igen iaften; der gik
de vidunderligste Rygter om hans Spil, Byen
sov ikke for Nysgerrighed; virkelig sandt! .. ..
De laser Bladene, ser jeg? Ja, den Politikken!
Har De lagt Merke til de sidste Embedsud-
nevnelser? I det hele taget gik det ikke som
det burde gaa med Valgene, det blev ikke til
noget Slag i Ansigtet paa Svenskerne ..... De
ligger temmelig lenge, synes jeg; Klokken er
ti, og der er et Vejr ude, det dirrer af Varme!
De skulde gaa en Morgentur.

Ja, Nagel vilde ogsaa op nu.

Ja, hvad maatte der saa svares Basarbesty-
relsen?

Nej, Nagel vilde ikke spille.

Ikke? Men det var dog en landsvigtig
Sag; havde han Ret til at undslaa sig for denne
lille Tjeneste?

Ja, han kunde ikke.

Herregud, nu var der just slig Stemning
for det, iser havde Damerne formelig bestormet
Doktoren igaaraftes om at faa det i Laas. Frgken
Andresen havde ikke givet ham Rist eller Ro,
og Freken Kielland havde endog trukket ham
afsides og bedt ham om aldeles ikke at slippe
Nagel, for han havde lovet at komme.

27"
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Ja, men Freken Kielland vidste dog ikke en
Snus om, hvordan han spilled? Hun havde
aldrig hoert det.

Nej, men hun var alligevel den ivrigste;
hun havde endog tilbudt at ville akkompagnere
ham. Hun sagde tilslut: sig, at vi allesammen
beder ham .. ... De kunde jo gore disse ti tolv
Strog og glade os med det?

Han kunde ikke, han kunde ikke!

Ja, se, det var nu bare en Udflugt; har
kunde jo Torsdag Aften?

Nagel vred sig lidt: Szt nu, at han kunde
blot denne fattige Stump, dette ene usammen-
hangende Potpourri, at han havde ovet sig op
til det hgjeste netop i disse Par Danse, forat
forbause Folk en Aften! Og desuden spilled
han falskt som en Synd; han holdt ikke ud at
hgre paa det selv, nejgu om han gjorde!

»Ja, men ..... «

»Doktor, jeg gor det ikkel«

»Men om ikke iaften, saa imorgenaften?
Det er Sgndag imorgen, Basaren skal slutte da,
og vi haaber paa mange Mennesker.«

»Nej, De maa undskylde mig, jeg spiller
heller ikke imorgenaften. Det er dumt over-
hovedet at rgre ved en Violin, naar man ikke |
kan bruge den bedre end jeg gor. Det er dog
besynderligt, at ikke De horte bedre!«

Denne Appel til Doktoren gjorde sin Virkning.
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»Jo,« sagde han, »jeg syntes nok, at det
blev lidt galt for Dem hist og her; men hvad
Fan, vi er dog ikke Skeonnere allesammen.«

Det nytted ikke, Doktoren fik stadig Nej
g maatte gaa.

Nagel begyndte at klede sig paa. Jasaa,
endog Dagny havde varet saa ivrig til at faa
ham til dette, hun vilde endog have akkom-
pagneretham! En ny Felde, hvad? Det glipped
for hende igaaraftes, og nu vilde hun tage sin
Mon igen paa denne Maade? ..... Herregud,
kanhende gjorde han hende Uret ogsaa, hun
vilde kanske ikke hade ham mere nu, hun vilde
lade ham i Fred! Og han bad hende i sit
Hjerte om Forladelse for sin Mistenksomhed.
Han saa ud paa Torvet; det var det herligste
Solskin og den hgjeste Himmel. Han begyndte
at nynne.

Da han naesten var ferdig til at gaa ned,
stak Sara et Brev ind gennem Dgren til ham;
det havde ikke vzret i Posten, det var kommet
ved Bud; Brevet var fra Martha og indeholdt
blot nogle faa Linjer: han maatte alligevel ikke
komme iaften, hun var rejst bort. For Guds
Skyld, han maatte tilgive hende alt og ikke
mere komme til hende; hun led ved at se ham
igen. Farvel. Nederst paa Brevet, nedenfor
hendes Navn, havde hun fgjet til, at hun aldrig
kunde glemme ham. Jeg kan aldrig glemme
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Dem, skrev hun. Alt i alt lgb der en Tone af
Vemod gennem disse tre fire Linjer af et Brev,
endog Bogstaverne havde et sprgmodigt, fatrigt
Udseende, og hun sagde ham dog Farvel.

Han faldt ned paa en Stol. Alt var tabt,
tabt! Endog dér var han bleven tilbagevist!
Hvor det dog var underligt, hvor alt sammen-
svor sig mod ham! Havde han vel nogensinde
ment det @rligere og bedre end her? Og allige-
vel, alligevel hjalp detikke! Han sidder urerlig
i flere Minutter.

Med én Gang springer han op fra Stolen;
han ser paa Klokken, den er elleve; kanske hvis
han for afsted straks, kunde han endnu treffe
Martha, for hun rejste! Han begiver sig gje-
blikkelig ned til hendes Hus; det er aflaaser og
tomt. Han kiger indad Vinduerne til begge
Rum, og der findes ikke et Menneske.

Han blir slagen og stum, han vender hjemad
til Hotellet, uden at vide, hvor han gaar, uden
at se op fra Gaden. Hvor kunde hun gore det!
hvor kunde hun gore det! Han vilde dog have
sagt hende Farvel og onsket hende alt, alt godt
hvor hun kom hen. Han havde villet knzle
for hende alligevel, for hendes Godheds Skyld,
fordi hun havde det reneste Hjerte, og hun
havde ikke kunnet taale, at han gjorde det. Ja,
ja, der var intet at gore ved det!
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Da han traf Sara i Gangen, fik han vide,
at Brevet var kommet med et Bud fra Praste-
gaarden. Saa var det Dagnys Vark dette ogsaa,
hun havde faaet det hele istand, havde beregnet
ngje og handlet pludseligt. Nej, hun vilde aldrig
tilgive ham mere?

Den hele Dag flakked han om paa Gaden,
paa sit Varelse, ude i Skogen, overalt, han var
ikke et @jeblik i Ro. Og han gik stadig med
ludende Hoved og med aabne @jne, som
intet saa.

Den naste Dag gik paa samme Maade.
Det var Sendag, en Masse Mennesker fra Landet
var kommet ind forat bespge Basaren og se
Tableauerne den sidste Dag; Nagel fik atter en
Anmodning om at spille et eneste Numer,
dennegang gennem et andet Bestyrelsesmedlem,
Konsul Andresen, Fredrikkes Fader; men han
afslog det paany. Han gik i fire hele Dage
omkring som en Forrykt, i en underlig fra-
verende Stemning, som optagen af blot en
Tanke, en Folelse. Han var hver Dag og flere
Gange om Dagen nede ved Marthas Hus og
saa, om hun skulde veere kommet tilbage. Hvor
var hun rejst hen? Men selv om han ogsaa
fandt hende, nytted det ham ikke noget; intet
nytted mer!

En Aften var han lige ved at stgde paa
Dagny. Hun kom ud fra en Butik og strejfed
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nesten hans Albue. Hun gjorde en Bevagelse
med Laberne, som forat tale til ham, men blev
pludselig red og tied. Han kendte hende ikke
rigtig straks, og af Forfjamselse blev han staaende
et Djeblik og se paa hende, inden han brat
vendte om og fjerned sig. Hun kom efter, han
horte paa hendes Skridt, at hun gik hurtigere
og hurtigere; han havde Folelsen af, at hun
vilde indhente ham, og han forsterked sin
Gang forat komme vak, forat skjule sig for
hende; han var bange for hende, hun vilde igen |
og igen bringe ham en eller anden Ulykke! ‘
Han undslap endelig lige til Hotellet, han sprang §
ind og iled op paa sit Varelse i den hgjeste
Uro. Gudskelov, han var frelst!
Dette var den 14de Juli, en Tirsdag .....
Om Morgenen lod det til, at han havde |
fattet en Beslutning om at gere noget. Hans
Ansigt var paa disse faa Dage blevet ganske
forandret, det var blegt og stivt, og hans @jne
! var uden Liv. Han gik ogsaa oftere og oftere
i et godr Stykke nedad Gaden, inden han opdaged,
i at hans Hue laa igen i Hotellet; ved slige Lej-
| ligheder plejed han at sige til sig selv, at dette 1
| maatte det have en Ende med, Slut skulde det
‘ vere; og naar han sagde det, knytted han
| Handerne haardt sammen.
Da han Onsdag Morgen stod op af Sengen,
i undersogte han forst den lille Giftflaske i sin
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Vestelomme, rysted den, lugted til den og gemte
den igen. Idet han derpaa kledte sig paa, be-
gyndte han af gammel Vane at tumle med en
af disse lange og uordentlige Tankerazkker, som
idelig sysselsatte ham og aldrig lod hans trette
Hoved faa hvile. Med en gal, uhyre Hast
gjorde hans Hjerne sit Arbejde; han var ophidset
og saa fortvivlet, at han ofte havde Mgje med
med at holde Taarerne tilbage, og midt i dette
trengte Tusind Ting ind paa ham:

Ja, Gudskelov, han havde sin lille Flaske i
Behold! Der lugted Mandler af den, og Saften
var klar som Vand. Aa, jo, han vilde alligevel
faa Brug for den meget snart, meget snart, naar
ingen anden Raad fandtes. Det blev alligevel
Enden. Og hvorfor ikke? Han havde drgmt
saa naragtig skent om en Garning paa Jorden,
noget, der kunde »telle«, nogle Bedrifter, som
Kgdederne kunde korse sig over, — og det
var falden daarligt ud; han havde ikke magtet
Opgaven. Hvorfor skulde han ikke faa Brug
for Saften! Tilbage stod det da at svalge den,
uden at gere formange Grimaser. Ja, ja, han
skulde ggre det, i Tidens Fylde, naar Klok-
ken slog.

Og Dagny skulde vinde .....

Hvor hun var magtig dette Menneske!
Han forstod den arme Mand, som ikke vilde
leve foruden hende, ham med Staalet og det
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sidste Nej; han forundred sig ikke lenge over
ham, Staklen havde indstillet, og hvad andet
havde han havt at gere? .... Hvor hendes blaa
Flpjelsgjne skal tindre, naar nu ogsaa jeg gaar
samme Vej! Men jeg elsker dig, elsker dig
derfor ogsaa, ikke bare for dine Dyders Skyld,
men ogsaa for din Ondskabs. Du piner mig
blot altfor meget med din Overbarenhed; hvor-
for taaler du, at jeg har mer end ét @je? Du
skulde tage det andet, ja, begge to; du skulde
ikke finde dig i, at jeg fik gaa i Fred paa
Gaden, og at jeg har Tag over Hovedet. Du
har revet Martha bort fra mig, jeg elsker dig
trods dette, og du ved, at jeg elsker dig trods
dette, og du fniser deraf, og ogsaa derfor elsker
jeg dig, at du fniser deraf. Kan du forlange
mere? Er det ikke nok? Dine lange, hvide
Hender, din Stemme, dit lyse Haar, din Aande
og din Sjel elsker jeg som intet andet, og jeg
kan ikke bjerge mig for det, og jeg kan ikke
raade ved mig mere, Herren hjelpe mig! ]Ja,
du maa gerne inderlic haane mig mere og le
af mig, hvad gor det, Dagny, naar jeg elsker
dig? Jeg indser ikke, at det ggor hverken fra
eller til; for mig maa du ggre, hvad der falder
dig ind, og du er lige skon og elskelig i mine
Ojne derfor, jeg tilstaar det villigt. Jeg har
skuffet dig paa en eller anden Maade, du finder
mig daarlig og slet, du tror mig istand til alt
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galt; hvis jeg kunde hjelpe paa min lave Vakst
ved et eller andet Bedrag, saa vilde jeg endog
gore det. Ja, og hvad saa? Nadr du siger det,
saa er det ogsaa saaledes for mig, det er ogsaa
godt for mig, og jeg forsikkrer dig, at min
Karlighed begynder at synge i mig, naar du
siger det ogsaa. Selv om du ser ringeagtende
paa mig, eller du vender mig Ryggen uden at
svare paa et Spergsmaal fra mig, eller du seger
at indhente mig paa Gaden forat ydmyge mig,
ogsaa da skzlver mit Hjerte imod dig af Kar-
lighed. Du maa forstaa mig, jeg bedrager ingen
af os nu; men det er mig ogsaa det samme, om
du atter ler, det forandrer ikke min Folelse;
saaledes er det. Og hvis jeg fandt en Diamant
engang, saa skulde den hedde Dagny, fordi
bare dit Navn gor mig hed af Glede. Men
endog saa vidt kan jeg gaa, at jeg kunde ville
here dit Navn uafladelig, here det navne fra
alle Mennesker og Dyr og alle Bjerge og alle
Stjerner, at jeg var dgv for alt andet og blot
horte dit Navn som en endelgs Tone mod mit
Dre Nat og Dag mit hele Liv igennem. Jeg
kunde ville indstifte en ny Ed til Are for dig,
en Ed til Brug for alle Jordens Folkeslag, blot
til ZEre for dig. Og hvis jeg synded derved,
og Gud advared mig derimod, saa vilde jeg
svare ham: skriv det paa mig, for det op, jeg
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betaler det med min Sjl, i Tidens Fylde, naar
Klokken slaar .....

Hvor altsammen er forunderligt! Jeg er
standset allevegne, og jeg er dog den samme i
Kraft iLiv; de samme Muhghedel er mig aabne
som for, j jeg kunde gore de samme ermnoel
hvorfor er jeg da standset, og hvorfor er med
en Gang alle Muligheder blevne mig umulige?
Er jeg selv Skyld i det? Jeg ved 1kke hvorved ;
jeg har alle mine Sandser, jeg har ingen skade
lige Vaner, jeg hoger ikke under for en eneste
Last, jeg styrter mig heller ikke blindt ind i
Fare. .Jeg tenker som for, fgler som for, er
Herre over mine Bevaegelser som for, ja, og jeg
vardsetter Mennesker som for. Jeg gaar til
Martha, jeg ved, at hun er Frelsen, hun er den
gode Sjxl, min gode Engel. Hun er bange,
hun frygter saare; men hun vil tilsidst som jeg
vil, og vi er enige. Godt! Jeg drommer om
et Liv i lykkelig Fred; vi trekker os tilbage til
Ensomheden, vi bor i en Hytte ved Bredden af
en Kilde, vi strejfer om i Skoge, i korte Kleder
og med Spander i Skoene. Hvorfor ikke?
Muhamed gaar til Bjerget! Og Martha er med,
Martha fylder min Dag med Renhed og Natten
med Hvile, og Herren i det Hoje er over os.
Men nu blander Verden sig idet, Verden stejler,
Verden finder, at det er Vanvid. Verden siger,
at den og den fornuftige Mand og Kvinde ikke
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vilde gjort det samme, folgelig er det at gore
det vanvittigt. Og jeg staar frem eneste alene
Menneske og tramper i Gulvet og siger, at det
er fornuftigt! Hvad ved Verden? Intet! Man
venner sig blot til en Ting, man akcepterer
den, man erkender den, fordi éns Larer har
erkendt den forén, alt er blot og bar Antagelse,
ja, endog Tid, Rum, Bevagelse, Materie er
Antagelse. Verden ved intet, den akcepterer
Bloeaes

Nagel holdt et Djeblik Haanden for @jnene
og vagged frem og tilbage med Hovedet, som
om det svirred for ham. Han stod midt paa
Gulvet.

Hvad var det nu, jeg tenkte paa? .. ...
Godt, hun frygter for mig; men vi blir enige,
og jeg foler i mit Hjerte, at jeg skal gore
hende alt godt alle Dage. Jeg vil slaa op med
Verden, jeg sender Ringen tilbage; jeg har
tumlet mig som en Nar blandt andre Narre,
jeg har begaaet gale Streger, jeg har ogsaa
spillet Violin, og Folket har raabt: godt brelt,
Love! Jeg vemmes ved den usigelig raa Triumf
at hgre Kodederne klappe, jeg konkurerer ikke
lenger med en Telegrafist fra Kabelvaag; jeg
gaar til Fredens Dal og blir Skogens fredeligste
Vasen, jeg dyrker min Gud, nynner tilfredse
Sange, blir overtroisk, barberer mig kun under
Flod Sjo og iagttager visse Fugles Skrig naar
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jeg saar mit Korn. Og naar jeg er tret af
Arbejde, staar min Hustru i Deren og vinker
til mig, og jeg velsigner og takker hende for
alle hendes elskelige Smil ..... Martha, vi var
jo enige, var det ikke saa? Og du loved det
saa vist, du vilde det jo selv tilslut, da jeg for-
klared dig alt? Saa blev der dog ikke noget af
det hele. Du blev bortfgrt, overrumplet og
bortfert, ikke til din, men til min Forder-
Velse ETy

Dagny, jeg elsker dig ikke, du har standset
mig allevegne, jeg elsker ikke dit Navn, jeg
opirres af det, vrenger ad det, jeg kalder dig
Dangni og raekker Tungen ud af Munden; her
mig for Kristi Skyld! Jeg vil komme til dig,
naar Klokken er slaaet og jeg er ded, jeg vil
vise mig for dig paa Brandmuren med et An-
sigt som Klgverknegt, og jeg vil forfolge dig
som Dgdningeskelet, danse omkring dig paa ét
Ben og lamme dine Arme med mine Greb.
Jeg vil gore det, jeg vil gere det! Gud bevare
mig for dig fra nu af og altid, det vil sige
Fan gale dig, saa inderlig som jeg beder om
der P

Og hvad saa! for syvende og sidste Gang
hvad saa? Jeg elsker dig alligevel, og, Dagny,
du ved godt, at jeg elsker dig alligevel, og at
jeg angrer alle mine bittre Ord. Men hvad
saa? Hvad nytter det mig? Og desuden, hvo
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ved, om det ikke er bedst saaledes? Hvis du
siger, at det er bedst saaledes, saa er det ogsaa
saa, jeg foler det samme som du, jeg er en
standset Vandrer. Men om du ogsaa havde
villet, og du havde brudt med alle andre og
bundet dig til mig — hvad jeg ikke fortjente,
men alligevel, lad os s=tte det —, hvad havde det
fort til? Du havde i Hojden villet hjelpe mig
tl at udfere mine Bedrifter, at gore min Ger-
ning i Verden, — jeg siger dig, det ggr mig
skamfuld, mit Hjerte standser af Skam ved at
tenke paa det. Jeg vilde ggre som du vilde,
fordi jeg elsker dig, men jeg vilde lide ved det
i -minSSjelaeriie Naa, hvad i Alverden skal
det vere godt for at sxtte den ene Ting efter
den anden, at opstille umulige Udgangspunkter?
Du vilde ikke bryde med alle andre og ikke
binde dig til mig, du betakker dig, ler mig ud,
haaner mig; hvad har jeg saa med dig at
bestille? Punktum.

Pause. I Heaftighed:

Forresten skal jeg sige dig, at jeg drikker
mig dette gode Glas Vand og giver dig Fan
med Fedt paa. Det er usigelig dumt af dig at
tro, at jeg elsker dig, at jeg virkelig gider gore
mig den Umage nu, naar Tidens Fylde er saa
ner. Jeg afskyr hele din skatteborgerlige Til-
vaerelse, saa pyntet, kemmet og intetsigende
som den er. Jeg afskyr den, det ved Gud jeg
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gor, og jeg foler Forbittrelsen i mig som en
Helligaands Vejr, naar jeg tanker paa den. Hvad
vilde du have gjort mig til? He-he, jeg skal
bande paa, at du vilde have gjort mig til en
stor Mand. He-he, gak og beté dig for Prasterne!
Jeg er skamfuld i mit Hjerte over dine store
Mend .....

En stor Mand! Hvormange store Mand er
der i Verden? Forst er det de store Mend i
Norge, de er stgrst. Saa er det de store Mznd
i Frankrige, i Hugos og Digternes Land. Saa
kommer de store Mend hist i Barnums Rige.
Og alle disse store Mend balancerer om paa en
Klode, der i Forhold til Sirius ikke er storre
end Ryggen af en Lus. Men en stor Mand er
ingen liden Mand, en stor Mand bor ikke i
Paris, han bebor Paris. En stor Mand staar saa
hejt, at han kan se sig selv over Hovedet;
Lavoisier bad om at faa sin Halshugning udsat,
til han havde fuldfert en kemisk Undersggelse,
det vil sige: tred ikke paa mine Cirkler! sagde
han. He-he, hvilken Komedie! Naar nu ikke
engang, nej, ikke engang Eukleides, Eukleides
med Aksiomerne, har lagt mer end en Qre til
Grundverdien! Aa, hvor man har gjort det
fattigt og nejsomt og lidet stolt paa Herrens
Jord!

Der gaar man hen og laver store Mend af
de tilfeldigste Professionister, som tilfaeldigvis
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har forbedret Elektricitetens Koncentreringsapparat,
eller som tilfeldigvis har havt Muskelkraefter
nok til at skreve sig gennem Sverige paa en
Bicycle, ja, og man lader store Mand skrive
Boger til Fremme af store Mends Tilbedelse!
He-he, det er virkelig morsomt, det er Pengene
verd!  Tilslut vil hver Komune have sin store
Mand, en juridisk Kandidat, en Romanforfatter,
en Polarskipper af umaadelig Storrelse. Og
Jorden vil blive saa udmerket flad og enkel og
jevn at overskue .....

Dagny, nu er det min Tur: jeg betakker
mig, jeg ler dig ud, jeg haaner dig; hvad har
du saa med mig at bestille? Jeg blir aldrig en
stor Mand .. ...

Men lad os blot sztte, at der er en uhyre
Masse store Mznd, en Legion Genier af den og
den Storrelse; hvorfor ikke sztte det! Men
hvad saa? Skulde kanske Antallet imponere
mig? Tvertimod, jo flere af Sorten, des alminde-
ligere! Eller skulde jeg gere, som Verden gor?
Verden er altid sig selv lig, den akcepterer
ogsaa her, hvad Verden for har akcepteret, den
beundrer, falder paa Knz, raender de store Mend
i Helene med Hurraraab. Og det skulde ogsaa
jeg gore? Komedie, Komedie! Den store Mand
gaar paa Gaden, det ene Menneskebarn dytter
det andet Menneskebarn i Siden og siger: der

gaar den og den store Mand! Den store Mand
Knut Hamsun. 28
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sidder i Teatret, den ene Lererinde kniber den
anden Lererinde 1 Armen og hvisker: der, i den
Sniploge, sidder den og den store Mand! He-he.
Og han selv, den store Mand? Han inkasserer!
Ja, det gor han. Menneskebgrnene har Ret, han
modtager deres Opmzrksomhed som sit Til-
kommende, han forsmaar den ikke, han rodmer
ikke. Og hvorfor skulde han rgdme? Er han
ikke en stor Mand?

Ja, men unge Student @jen vilde protestere
her; han skal selv blive en stor Mand, han
skriver paa en Roman i Ferien; han vilde paa-
pege min Inkonsekvense igen: Hr. Nagel, De er
ikke konsekvent, forklar Deres Mening!

Og jeg vilde forklare min Mening.

Men ung @jen vilde ikke finde sig tilfreds-
stillet, han vilde sperge: Saa er der altsaa egentlig
ingen store Maend?

Ja, det vilde han sperge om, efterat jeg
endog havde forklaret ham min Mening! He-he,
saaledes vilde det forme sig for ham. Naa, men
jeg vilde alligevel svare ham igen det bedste,
jeg formaaed, jeg vilde komme i ZEs og svare:
Der er altsaa simpelthen en Legion store Mznd;
hgrer De nu, hvad jeg siger? Der er en Legion
af dem! Men af de stgrste Mend er der
ikke, nej, ikke mange. Se, dét er Forskellen.

. Der blir snart en stor Mand i hver Komune;

men af de storste Mznd kommer der kanske
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aldrig til at blive én i hvert Aartusinde. Ved
stor Mand forstaar Verden ganske simpelt et
Talent, et Geni, og Herregud, Geni er et meget
demokratisk Begreb: saa mange Pund Bif at
zde hver Dag giver Geni i tredje, fjerde, femte,
tiende Led. Geniet i populer Betydning er ikke
det uhorte, et Geni er blot et menneskeligt
Apropos; man standser ved det, men man stejler
ikke for det. Tenk Dem: De staar en stjaerne-
klar Vinteraften i et Observatorium og ser
gennem Kikkert paa Oriontaagen. Saa hgrer
De, at Farnley siger: Godaften, Godaften! De
ser Dem om, Farnley bgjer sig dybt, en stor
Mand er kommet indad Dgren, et Geni, Herren
fra Sniplogen. Og ikke sandt, da smiler De lidt
ved Dem selv og vender Dem igen til Orion-
taagen? \Dette har hendt mig st Har De
forstaaet min Mening? Jeg vil sige: heller end
at beundre de almindelige store Mznd, som faar
Menneskebgrnene til at dytte hinanden i Siden
af Erefrygt, foretrekker jeg de smaa, ubekendte
Genier, Ynglinge, som dor i Skoledagene, fordi
deres Sjxl sprenger dem, fine, blendende St.
Hans Orme, som man maa have truffet, mens
de var ilive, forat vide, at de var til. Saadan
er min Smag. Men fremfor alt siger jeg: det
gelder at skzlne det hgjeste fra det hoje Geni, at
holde det hgjeste oppe, saa det ikke drukner i
Almindelighed, i Geniernes Proletariat. Jeg vil
28%
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se den uhgrte Arkeaand paa sin Plads; gor dog
et Udvalg, faa mig til at stejle, skaf mig af med
Komunegenierne, det gelder at finde det top-
maalte, Hs. Eminence Topmaalet .. ...

Hvorpaa ung @jen vil sige — jo, jeg kender
ham, han vil sige: Men dette er virkelig bare
Teori, Paradokser.

Og jeg er ikke istand til at se, at det er
bare Teori, jeg er ikke istand til det, Herren
hjelpe mig, saa usaligt anderledes ser jeg Tingene
an. Er det min Fejl, jeg mener: er jeg personlig
Skyld i det? Jeg er en Fremmed, en Til-
vaerelsens Udlending, Guds fikse Idé, kald mig,
hvad(Tavili: .

Med stigende Heftighed:

Og jeg siger Jeer: det rorer mig ikke, hvad
I kalder mig; jeg giver mig ikke over, aldrig i
Evighed; jeg bider Twenderne sammen og for-
herder mit Hjarte, fordi jeg har Ret; jeg vil
staa eneste alene Menneske foran Alverden og
ikke give efter! Jeg ved, hvad jeg ved, i mit
Hjerte har jeg Ret; stundom, i visse Stunder,
aner jeg den uendelige Sammenhzng i alt. Jeg
har endnu noget at fgje til, som jeg glemte, jeg
firer ikke: jeg vil slaa alle Jers dumme An-
tagelser i Kna, angaaende de store Mend. Ung
Djen paastaar, at min Mening blot er en Teori;
godt, hvis min Mening er en Teori, saa slaar
jeg den ned og fremkommer med en anden,
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som er end bedre; ti jeg skyr intet. Og jeg
SinEr vent lidt, jeg er overbevist om, at
jeg kan sige noget bedre endda, fordi mit Hjerte
er fuldt af Ret; jeg siger: jeg ringeagter og
haaner den store Mand i Sniplogen, han er en
Bajads og en Nar for mit Hjerte, min Mund
trekker sig sammen af Foragt, naar jeg ser hans
oppustede Bryst og hans sejerssikkre Miner.
Har den store Mand selv keempet sig til sit Geni?
Er han ikke fodt med det? Hvorfor da raabe
Hurra for ham?

Og ung Djen sporger: Men De vil jo dog
selv sette Hs. Eminence Topmaalet paa sin
Plads, De beundrer jo dog Arkeaanden, som
heller ikke selv har kempet sig til sit Geni?

Og ung Ojen mener igen at have grebet
mig 1 en Inkonsekvense, saaledes former det sig
for ham! Men jeg svarer ham atter, fordi den
hellige Ret har bemagtiget sig mig: Jeg
beundrer heller ikke Zrkeaanden, jeg knuser
endog Hs. Eminence Topmaalet, hvis det er
nedvendigt, og fejer Jorden ren. Man beundrer
ZErkeaanden for dens Storhed, for dens Topmaal
af Geni, — som om Geniet var ZArkeaandens
egen Fortjeneste, som om ikke Geniet tilhgrte
den felles Menneskehed, og bogstavelig var
Materiens Ejendom! At Zrkeaanden tilfeldigvis
har suget i sig baade sin Oldefaders, sin Bedste-
faders og sin Faders, sin Sgns, sin Sgnnesgns
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og sin Sgnnesgnsgns Part af Geni og har lagt
sin Slegt i Aarhundreder ode, det er ikke, nej,
ikke Arkeaandens egen Skyld; den har fundet
Geniet i sig, har forstaaet dets Bestemmelse og
brugt det ..... Teori? Nej, der er ikke Teori;
betenk, at det er mit Hjertes Mening! Men
hvis ogsaa dette er Teori, da seger jeg i min
Hjerne og finder endnu en ny Udvej, og jeg
fremsatter endnu en tredje og fjerde og femte
knusende Modsigelse, saa godt, som jeg er istand
til, og jeg giver ikke fortabr.

Men ung @jen giver heller ikke fortabr,
for han har hele Verden i Ryggen, og han
siger: Saa har De ingenting at beundre, ingen
stor Mand, intet Geni!

Og jeg svarer og ggr ham ildere og ildere
tilmode efterhvert, for han skal selv blive stor
Mand; jeg giver ham atter Vand i Blodet og
svarer: Nej, jeg beundrer ikke Geniet. Men
jeg beundrer og elsker Resultatet af Geniets
Virksomhed i Verden, hvortil den store Mand
bare er det stakkels ngdvendige Redskab, saa at
sige bare den usle Syl til at bore med . .... Er
det saa godt? Har De saa forstaaet mig?

Med pludselig fremstrakte Haender:

Aa, nu saa jeg igen den uendelige Sammen-
heng i Tingene! Hvor det skinned, hvor det
skinned! Den store Forklaring hjemsegte mig
nu, nu i dette @jeblik, midt paa Gulvet! Der
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var ingen Gaader for mig, jeg saa tilbunds i alt.
Hvor det skinned, hvor det skinned!

Pause.

Ja, ja, ja, ja, ja, ja! Jeg er en Fremmed
blandt Medmennesker, og snart slaar Klokken.
Jassia s aeis Og forresten, hvad har jeg med de
store Mend at skaffe? Intet! Kun at det er
Komedie og Humbug og Bedrag med de store
Mend. Godt! Men er ikke det hele Komedie
og Humbug og Bedrag? Ganske vist, ganske
vist, alt er Bedrag. Kamma og Minutten og
alle Mennesker og Kerligheden og Livet er
Bedrag; alt, hvad jeg ser og horer og fornemmer,
er Bedrag, ja selve Himlens Blaa er Ozon, Gift,
Sniggift ..... Og naar Himlen er rigtig klar
og blaa, da sejler jeg sagte om deroppe, lader
min Baad risle frem i blaa, bedragersk Ozon.
Og Baaden er af duftende Trz, og Sejlet .. ...

Ja, Dagny sagde selv, at det var saa skent.
Dagny, du sagde det, og Tak alligevel, fordi du
sagde det og gjorde mig lykkelig ogsaa da, saa
jeg skalv af Glede. Jeg husker hvert Ord og
berer det med mig, naar jeg gaar efter Vejene
og tenker paa altsammen, jeg glemmer det ikke
nogensinde .. ... Og nu skal du vinde, naar
Timen slaar. Jeg vil ikke forfolge dig mer. Og
jeg vil heller ikke vise mig for dig paa Brand-
muren; det maa du tilgive mig, at jeg sagde af
Ondskab! Nej, jeg vil komme til dig og vifte
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om dig med hvide Vinger, naar du sover, og
gaa efter dig, naar Du vaager, og hviske dig
mangt et godt Ord ind. Kanske vil du ogsaa
smile tilbage til mig, naar du herer der, ja,
kanske gor du det, hvis du vil. Men hvis jeg
ikke selv faar hvide Vinger, at mine Vinger
kanske ikke blir saa hvide, saa vil jeg bede en
Guds Engel om at gere det i mit Sted, og selv
vil jeg ikke gaa frem til dig, men skjule mig i
en Krog og se, at du kanske smiler til ham.
Det vil jeg gore, hvis jeg kan, og gere noget
godt igen af det varste, jeg har gjort dig. Aa,
jeg er glad, naar jeg tenker paa det, og lenges
efter at faa gore det allerede straks. Kanske kan
jeg ogsaa glade dig paa andre, underlige Maader;
jeg vilde gerne synge over dit Hoved hver Sgn-
dag Morgen, naar Du gaar til Kirke, og det vil
jeg ogsaa bede Engelen om. Men hvis han
ikke vil gore det for mig, og jeg ikke kan for-
maa ham til det, da vil jeg legge mig ned for
ham og bede ham mere og mere ydmygt, indtil
han bgnhgrer mig. Jeg vil love ham noget
godt for det, og jeg skal nok ogsaa give ham
noget og gore ham saa mange Tjenester, hvis
han vil vere saa snil ..... Ja, ja, jeg skal
faa det til at gaa, og jeg lenges efter at faa
begynde, jeg er henrykt, naar jeg tenker paa
det. Og nu varer det heller ikke lenge, for
Tiden kommer, jeg skal selv paaskynde den og




441

gleder mig ovenikgbet . .. .. Tenk, naar engang
hver Taage er forsvunden, la la la la .....

Han sprang lykkelig og eksalteret nedad
Trapperne og gik ind i Spisestuen. Han sang
endnu. Saa gjorde en liden Tilfzldighed det
straks af med hans glade Oprgmthed og for-
bittred ham i flere Timer. Han sang, og han
spiste Frokost i al Hast, staaende opret ved
Bordet, uden at sztte sig, skgnt han ikke var
alene. Da han merked, at de to andre Gester
saa forarget paa ham, bad han dem pludselig
om Undskyldning: hvis han havde lagt Merke
til dem for, vilde han have opfert sig mere
stille; han saa ikke og hgrte ikke i slige Dage;
var det ikke en herlig Morgen! Nej, hvor
Fluerne summed allerede!

Men han fik intet Svar, de to Fremmede
saa lige misforngjede ud og talte vardigt om
Politik sig imellem. Nagels Stemning sank
straks. Han taug og forlod Spisestuen i Stilhed.
I en Butik nede i Gaden gik han ind og for-
synte sig med Cigarer og tog derpaa som
sedvanligt afsted til Skogen. Klokken var
halvtolv.

Ja, var ikke Menneskene altid sig selv lige!
Der sad nu disse to Sagfgrere eller Handels-
agenter eller Proprieterer, hvad de nu end var,
de sad oppe i Spisestuen og talte Politik og saa
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onde og bedskelige ud, bare fordi han kom til
at nynne lidt af Glede i deres Paahgr. Og de
tygged sin Frokost med overmaade forstandige
Miner og taalte ikke Forstyrrelse. He-he, de
havde begge to Hangemaver og posede, fede
Fingre; Servietten havde de stukket lige op
under Hagen. Gjorde han sin Ret, vendte han
om til Hotellet og haaned dem lidt. Hvad var
det for Slags hgjvelbaarne Herrer? Agenter i
Gryn, i amerikanske Huder, Gud ved om ikke
i simpelt Krustgj. Jo, det var rigtig noget at
stejle bagover for! Og alligevel havde de gjort
det af med hans glade Tanker i et eneste Dje-
blik. De saa ikke engang altfor godt ud; jo,
den ene saa lidt godt ud, men den anden —
ham med Huderne — havde en skev Mund,
der var aaben blot til den ene Side, saa den
ligned et Knaphul. Han havde ogsaa en Masse
graat Skaeg i @Prene. Tvi, han var ubehagelig
som en Synd! Men ikke sandt, man maatte
ikke synge en Stump af Glede, naar den Mand
var i Madtrauget!

Jo, Menneskene var virkelig sig selv lige,
det var de. Herrerne taler Politik, Herrerne har
lagt M=rke til de sidste Embedsudnzvnelser;
Gudskelov, endnu maatte vel Buskerud kunne
reddes for Hgjre! He-he, hvor det var kosteligt
at iagttage deres Grubeejerminer, da de sagde
det. Som om den norske Politik var andet end
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Finkelvisdom og Bondegummi! Jeg, Listerbu
Ola Olsen, gaar med paa en Erstatning stor et
Hundrede og fem og sytti Kroner til en Enke i
Nordland, mod at jeg til Gengzld faar en Bygdevej
til tre Hundrede Kroner i Fjere Sogn i Ryfylke.
He-he, Gummi, — kald det Gommi!

Men Dgd og Pine, syng ikke op en gladelig
Sang og forstyr Stortings-Ola i hans Arbejde!
Det skalst du faa en Ulykke for; ti pas paa,
han tenker, han studerer. Hvad ponser han
paa? hvad vil han imorgen den Dag stille politisk
Forslag om? He-he-he, en betroet Mand i Norges
lille Alverden, valgt af Folket til at sige sine
Repliker med i Kongerigets Komedie, klaedt i
det hellige nationale Gjejtrag, med Skraatobaks-
snadden i vilden Sky, med Papirsnippen opblodt
af trofast og arlig Sved! Afvejen for den
Kaarne, naar han kommer, gaa tilside, for Satan,
saa han kan faa Alburum, rgm Landene, forat
selve Atlanterhavet bare kan blive en norsk Ind-
S Gummi, kald det det Gommi!

Aa, du gode Gud, hvor det er de runde,
fede Nuller, som ggr Tallene store! .....

Forresten, Punktum. Gaa til Helvede med
Nullerne! Man blir ked af Humbugen engang
og gider ikke rore ved den mere. Man gaar
tilskogs og legger sig under aaben Himmel, der
er storre Rum, mere Plads for det fremmede
Menneske og de flyvende Fugle ..... Og man
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finder sig et Leje paa et vaadt Sted, legger sig
paa Maven paa den raa Myrbund og formelig
fryder sig over at blive sorgelig gennemtrukken
af Veede. Og man roder Hovedet ned i Ror
gres og svampede Blade, og Kryb og Mark og
smaa blgde Dgler trekker sig opad éns Kleder
og ind i éns Ansigt og ser paa én med gronne
Silkegjne, mens man til alle Sider omsuses af
Skogens og Luftens urolige Stumhed, og mens
Gud Herren sidder i det Hgje og stirrer ned
paa én som paa sin allerfikseste Idé. Ho-ho, man
kommer i Stemning, i en sjelden og fremmed
djeevelsk Glaede, som man ikke har kendt Mage
til; man gor alt det gale, som tenkes kan,
blander sammen ret og vrangt, vender op og
ned paa Verden og gleder sig derover, som om
det var en fortjenstfuld Garning. Hvorfor ikke?
Man er under sare Indflydelser, og man giver
efter for dem, lader sig rive med af Lyst og
forherdet Glede. Alt, hvad man for har haan-
fliret over, finder man en overvattes Trang til
at ophgje og have til Skyerne: man gotter sig
over at se sig istand til et lidet Kejserslag for
den evige Fred, man kunde ville nedsztte en
Kommission til at forbedre Postbudenes Skotoj,
man legger et godt Ord ind for Pontus Wikner
og forsvarer Verdensaltet og Gud i Almindelig-
hed. Fan skal gale den sande Sammenhang i
Tingene, den vedkommer én ikke mere, man
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sender ud et Brgl imod den og lader fem vare
lige. Ho-ho og deja, og Solen skinner paa Heja!
Ikke sandt, man slipper sig lidt lgs, stemmer sin
Harpe og synger Psalter og Psange, saa det
trodser enhver Beskrivelse!

Paa den anden Side lader man sit Indre
drive for Vind og Vove, givet det varste Gali-
matias ivold. Lad det drive, lad det drive, det
er behageligt at give efter uden Modstand. Og
hvorfor skulde man gore Modstand? He-he,
maa det vere en standset Vandrer tilladt at ind-
rette sine sidste jeblikke som han selv lyster?
Ja eller Nej? Punktum. Og man indretter sig
som man selv gnsker.

Nu er der noget, man kunde ggre, man
kunde gore sin Indflydelse gzldende for Indre-
missionen, for Japans Kunst, for Hallingdals-
banen, for hvadsomhelst, kun at man gor sin
Indflydelse gzldende for noget og hjlper noget
paa Fode. Det gaar op for én, at en saadan
Mand som J. Hansen, velagtet Skraedder, af hvem
man engang kan have kgbt en Frakke til
Minutten, at denne Mand har enorme For-
tjenester som Borger og Menneske; man begynder
med at hgjagte ham og ender med at elske ham.
Hvorfor elsker man ham? Af Lyst, af Trods,
af forhaerdet Glede, fordi man blir greben og
giver efter for visse sezre Indflydelser. Man
hvisker ham sin Beundring i @ret, man onsker
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ham oprigtig stort Kveg og smaat Kvag i
Mzngde, og idet man gaar bort fra ham, stikker
man ham Gud hjelpe mig sin egen Rednings-
medalje i Haanden. Hvorfor skulde man ikke
gore det, naar man nu engang giver efter for
de markelige Indflydelser? Men dette er ikke
nok, man angrer ogsaa paa, at man 1 sin
Tid kan have talt uerbgdigt om Stortings-Ola.
Nu giver man sig forst rigtig den sodeste Gal-
skab ivold, ho-ho, hvor man giver efter:

Hvad har ikke Stortings-Ola gjort for Ry-
fylke og Riget! Man faar lide efter lidt Oje for
hans trofaste og wrlige Arbejde, og man blir
bled om Hjertet. FEns Godhed lgber af med
én, man hulker og greder af Medlidenhed med
ham og sverger i sin Sjxl at oprejse ham tve-
fold og trefold. Tanken paa denne Gubbe af
det stridende og lidende Folk, Manden i det
ngjsomme Rag, hiver én ind i en livsalig og
vild Barmhjertighedstrang, som faar en tl at
hyle. Forat oprejse Ola, sverter man alle andre
og hele Verden ned, gor sig en Nydelse af at
fratage alle andre alt til Fordel for ham, leder
efter de mest overdaadige og velsignede Ord
forat forherlige ham. Man siger ligefrem, at
Ola har gjort det meste af, hvad der er gjort i
Verden, at han har skrevet den eneste Afhandling
om Spektralanalysen, som er vaerd at l=ese, at
han egentlig er den eneste, som i Aaret I719
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plojed op alle Amerikas Prerier, at han har
opfundet Telegrafen, og at han ovenikgbet har
veret oppe paa Saturn og talt med Gud fem
Gange. Man ved godt, at alt dette har ikke
Ola gjort, men af desperat Godhed siger man
alligevel, at han har gjort det, han har gjort
det, og man greder haftigt og sverger og for-
dgmmer sig ryggeslost til Helvedes raaeste Pine
paa, at det netop er Ola og ingen anden, som
har gjort det. Hvorfor ggr man det? Af God-
hed, forat oprejse Ola mangefold! Og man
smelder i at synge, forat skaffe ham en valdig
Oprejsning, ja, man synger liderligt og guds-
bespotteligt, at det forresten er Ola, som har
skabt Verden og sat Solen og Stjernene paa
deres Plads og herefter opholder det hele, og
hertil fojer man en lang Rakke af gruelige For-
bandelser paa, at det er sandt. Kortsagt, man
lader Tanken hengive sig til de sjzldneste, mest
henrivende Udskejelser i Retning af Hjeertets
Godhed, til det delikateste Boleri med Eder og
Skandigheder. Og for hver Gang, man har
fundet noget rigtig uhgrt at sige, treekker man
Kneerne op under sig og smaafniser, bare af
Fryd over den vellykkede Oprejsning, Ola faar
tilslut. Jo, Ola skal have det hele, Ola fortjener
det, fordi man har talt uzrbgdigt om ham engang
og nu angrer det.
Pause.
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Hvordan var det nu, sagde jeg ikke ogsaa
den verste Flauhed engang om et Legeme, som
..... ja, som dede ..... vent lidt, det var en
ung Pige, hun dede og takked Gud for Laanet
af sit Legeme, som hun aldrig havde brugt.
Stop, det var Mina Meek, jeg husker det nu, og
jeg skammer mig fra Top til Taa. Hvor man
siger meget hen i Vejret, som man siden angrer
paa og stonner af Skam over, aa, som man
standser op af Skam over det og skriger ret ud!
Rigtignok var det blot Minutten, som herte det,
men jeg skammer mig over det for min egen
Skyld. For ikke at tale om, at jeg engang har
gjort en end forsmzdeligere Bommert, som jeg
aldrig glemmer, om en Eskimo og en Brev-
mappe. Huf, vak, Herregud, hvor det er til at
synke i Jorden over! ..... Nej, stille, @rene
stive, Fan ivold med Skruplerne! Tank, naar
engang samles skal de Frelstes Menighed blandt
alle Folkeslegters Tal i Himlens Herlighed, i
Himlens Herlighed; er du med paa den! Huf,
Gud, hvor det er kedeligt altsammen, Guud,
hvor det er kedeligt altsammen .. ...

Da Nagel var kommet ind i Skogen, kasted
han sig ned paa den forste den bedste Lynghaug
og gemte Hovedet i sine Hender. Hyvilken For-
virring 1 hans Hjerne, hvilket Mylder af umulige
Tanker! En Stund efter faldt han i Sevn. Der
var ikke gaaet mere end fire Timer, siden han
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stod op, og han faldt alligevel i Sgvn, dedelig
tret og udmattet.

Det var Aften, da han vaagned. Han saa
sig om, Solen var iferd med at gaa ned bag
Dampmeollen i Indviken, og Smaafuglene flgj fra
Tra til Tre og sang. Hans Hoved var i den
bedste Orden, ingen forvirrede Tanker mer,
ingen Bitterhed, han var fuldstendig rolig. Han
lened sig ind til en Trastamme og tenkte efter.
Skulde han ggre det nu? hvorfor ikke lige saa
godt forst som sidst? Nej, han maatte ordne
forskellige Ting fgrst, skrive et Brev til sin
Soster, beteenke Martha med en liden Erindring
i en Konvolut; han kunde ikke d¢ iaften. Han
havde heller ikke gjort op sin Regning i Hotellet;
Minutten vilde han ogsaa gerne huske .....

Og med langsomme Skridt gik han hjemad
til Hotellet. Men imorgen Aften skulde det
ske, ved Midnatstid, uden nogen Slags Anstalter,
kort og godt, kort og godt!

Endnu da Klokken blev tre om Morgenen,
stod han i Vinduet paa sit Verelse og saa
udover Torvet.

Knut Hamsun. 29
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XIX.

Og den nwmste Nat ved Tolvtiden begav
Nagel sig endelig bort fra Hotellet. Han havde
ingen Forberedelser gjort, kun havde han skrevet
til sin Sester og lagt endel Penge ind i en
Konvolut til Martha; ellers stod hans Kufferter,
hans Violinkasse og den gamle Stol, han havde
kobt, paa deres Plads, endel Boger laa og slengte
paa hans Bord, og han havde heller ikke betalt
sin Regning; det havde han fuldstendig glemt.
Nys for han gik hjemmefra, bad han Sara om
at stgve af Vinduerne, til han kom tilbage, og
Sara havde ogsaa lovet det, skgnt det var midt
paa Natten; selv vasked han omhyggelig sit
Ansigt og sine Hender og forlod derpaa Verelset.

Han var hele Tiden rolig, nasten slgv.
Herregud, hvad var det at blese op og gore
Staahej for! Et Aar for eller senere spilled
ingen Rolle, desuden var jo dette en Tanke,
som han havde omgaaedes med i lang Tid. Nu
var han ogsaa gaaet totalt traet af sine Skuffelser,
sine mange fejlslagne Haab, af Humbugen overalt,
dette fine daglige Bedrag fra alle Menneskers
Side. Han kom endnu engang til at taenke
paa Minutten, hvem han ogsaa havde husket
med en Konvolut med noget i, skgnt hans Mis-
tanke til denne stakkels varkbrudne Dvarg
aldrig forlod ham; han tenkte paa Fru Stener-
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sen, der syg og astmatisk sngd sin Mand lige
for hans @jne og aldrig rgbed sig med en Mine;
paa Kamma, denne lille pengegridske Tgs, som
strakte sine falske Arme ud efter ham, hvor
han rejste hen, og stadig gramsed i hans
Lommer efter mere, altid mere. I @st og Vest,
i Indland og Udland havde han truffet Menneskene
ens; alt var simpelt og uzgte og skammelig
trolgst, lige fra Stodderen, der bar en frisk
Haand 1 Bind, til den blaa Himmel, der fled af
Ozon. Og han selv, var han bedre selv? Nej,
nej, han var ikke bedre selv! Men nu var han
ogsaa ved Enden.

Han lagde Vejen om Bryggerne forat se
Skibene endnu engang, og da han passered den
sidste Kaj, tog han pludselig sin Jernring af
Fingeren og kasted den paa Sjgen. Han saa,
hvor den faldt ned langt ude. Se saa, i sidste
Djeblik gjorde man da et lidet Forsgg paa at
befri sig for Humbugen!

Ved Martha Gudes lille Hus gjorde han en
Stands og kiged for sidste Gang indad Vinduerne.
Alt var som sedvanligt derinde, roligt og stille,
og der var ingen at se.

»Farvell« sagde han.

Og han gik videre.

Uden at han selv vidste af det, styred han
sine Skridt henimod Prastegaarden. Han merked
fgrst, hvor langt han var kommet, da han allerede

29%
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’ skimted Gaardspladsen som en Lysning inde i
i Skogen. Han standsed. Hvor vilde han hen?
Hvad skulde han paa disse Veje? Et sidste Blik
paa de to Vinduer i anden Etage, et forfengeligt
Haab om at faa se et Ansigt, som aldrig viste
sig, aldrig, — nej, man gik ikke derhen!
Ganske vist, man havde hele Tiden bestemt sig
til at ggre det; men man gjorde det ikke! Han
blev staaende en Stund endnu og se med lange
@jne ind til Prestegaardens Gaardsplads, han
vakled, det bad i ham .....

»Farvell« sagde han atter.

Saa vendte han brat om og slog ind paa
en Sidevej, der forte lenger ind i Skogen.

Nu galdt det at gaa efter Nasen og slaa
sig ned paa det forste det bedste tilfeldige Sted.
Fremfor alt ingen Beregning og ingen Senti-
mentalitet; hvad havde ikke Karlsen fundet paa
i sin latterlige Fortvivlelse! Og som om denne
Smule Affere var saa mange Anstalter verd!
..... Han marker, at hans ene Skobaand er
“ gaaet op, og han standser, setter Foden paa en
’ Tue og knytter det. Lidt efter satter han

sig ned.
| Han havde sat sig uden at tenke over det,
it uden at vide det. Han saa sig om: store Fur-
ruer, overalt store Furruer, hist og her en Briske-
klynge, Jorden Lyngmark. Godt, godt!
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Saa tager han sin Lommebog frem. Der
gemmer han Brevene til Martha og Minutten; i et
serskilt Rum ligger Dagnys Lommetorklede i
Papir. Og han tager det op, kysser det flere Gange,
knzler og kysser det flere Gange, og river det
derpaa langsomt i smaa Filler. Dette optager
ham en lang Tid, Klokken blir ét, blir halvto,
og han river og river fremdeles i disse bitte
smaa Filler. Endelig har han gjort Lomme-
torkledet aldeles ukendeligt, der er nwsten bare
Traade tilbage, han rejser sig og legger det
under en Sten, gemmer det rigtig godt, saa
ingen kan finde det, og setter sig igen. Ja, nu
var der vel ikke mer? Og han husker sig om,
men der er ikke noget mer. Saa treekker han
sit Ur op, som han altid plejed at gere hver
Aften, naar han gik tilsengs.

Han spejder omkring sig; det er lidt dunkelt
i Skogen; han kan intet misteenkeligt se. Han
lytter, holder Aandedrattet og lytter. ikke en
Lyd hores, Fuglene er stumme, Natten mild og
ded. Og han sstikker sine Fingre ned i Veste-
lommen og tager den lille Flaske op.

Flasken har Glasprop, over Glasproppen
ligger en tredobbelt Papirhatte, paabundet med
blaa Apotekerstreng.  Han loser Strengen og
tager Proppen op. Klart som Vand, med en svag
Lugt af Mandler! Han holder Glasset op for
Djnene, det er er halvt: fuldt. . I det samme
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hgrer han end Lyd langt borte, et Par sangrende
Slag; det var Kirkeklokken, som slog to
i Byen. Han hvisker: Klokken slog! Og
han haver Glasset hurtigt til Munden og
tommer det.

I de forste @jeblikke sad han endnu opret,
med lukkede @jne, med det tomme Glas i den
ene Haand og med Proppen i den anden. Det
hele var gaaet saa villigt, at han ikke havde
fulgt rigtig med. Nu bagefter begyndte Tankerne
lidt efter lidt at stremme ham til Hovedet, han
aabned Qjnene og saa sig forvildet om. Alt
dette, disse Trzer, denne Himmel, denne Jord
skulde han nu aldrig se mere. Hvor det var
forunderligt! Allerede sneg Giften sig om inde
i ham, trak sig gennem fine Vave, brod sig en
blaa Vej ind til hans Aarer; om lidt fik han
Krampe, lidt efter laa han stiv.

Han foler tydelig en bitter Smag i Munden,
og at hans Tunge rynker sig mere og mere
sammen. Saa gor han meningslgse Fagter med
Armene forat se, hvormeget han allerede er ded,
begynder at tzlle Treerne omkring, kommer til
ti og opgiver det. Nej, skulde han dg, virkelig
dg nu inat? Nej, aa, nej, vel? Nej, ikke inat;
hvad? Hvor det var forunderligt!

Jo, han skulde dg, han fornam saa tydeligt,
hvorledes Syren gjorde sin Virkning i hans Ind-
volde. Nej, hvorfor nu, hvorfor straks? Herre-
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gud, det maatte ikke ske netop nu! Nej, maatte
det vel? Hvor det allerede begyndte at sortne
for hans @jne! Hvor det sused over Skogen,
skont der ingen Vind var! Hvorfor begyndte
der ogsaa at drive rode Skyer over Tretoppene?
..... Ak, ikke straks, ikke straks! Nej, herer
du, nej! Hvad skal jeg gore? Jeg vil ikke!
Himmelske Gud, hvad skal jeg gere?

Og pludselig velter Alverdens Tanker ind
paa ham med en overvaeldende Styrke. Han
var ikke beredt endnu, der var Tusind Ting,
han maatte have gjort forinden, og hans Hjerne
skinner og flammer af alt det, han skulde have
gjort. Han har endnu ikke betalt sin Regning
i Hotellet, han havde glemt det, ja, ved Gud,
det var en Forglemmelse, og han vilde gore
den god igen! Nej, han maatte skaanes Natten
over, Naade, Naade en Time, lidt over en Time!
Store Gud, han havde ogsaa glemt at skrive
endnu et Brev, endnu ét, to Linjer til en Mand
i Finland, det galdt Sgsteren, hele hendes Ejen-
domilii s Saa bevidst var han midt i denne
Fortvivlelse, og hans Hjzrne arbejded saa vid-
underlig anspandt, at han endog beskaftiged
sig med sit Abonnement paa de forskellige
Aviser, han holdt. Nej, han havde ikke opsagt
sine Aviser heller, de vilde komme uafladelig, de
vilde aldrig standse, de vilde fylde hans Verelse
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fra Guly til Tag. Hvad skulde han gribe til?
Og nu var han nasten halvt ded!

Han river Lyng op med begge Hander,
kaster sig om paa Maven og forspger at faa
Giften op igen, stikker Fingeren i Halsen; men
forgzeves. Nej, han vilde ikke dg, ikke inat,
ikke imorgen heller, han vilde aldrig dg, han
vilde leve, ja, se Solen i en Evighed endnu. Og
denne Smule Gift vilde han ikke beholde i sig,
op skulde den, for den drzbte ham, op op, for
hedeste Satan skulde den op!

Vild af Redsel springer han paa Benene og
begynder at tumle om i Skogen efter Vand.
Og han raaber: Vand! Vand! saa det giver
Ekko langt borte. Han raser i flere Minutter
med dette, han Igber rundt i alle Retninger,
torner mod Trastammer, gor heoje Hop
over Briskeklynger og stgnner hojt. Og han
finder ikke Vand. Endelig snubler han og falder
paa Nasen, hans Hender roder Lyngjorden op
idet han falder, og han foler en svag Smerte i
sit ene Kind. Han forsgger at rere sig, at
komme op, Faldet havde fortumlet ham, han
synker tilbage igen, blir mere og mere mat, og
han rejser sig ikke mer.

Ja, ja, i Guds Navn, saa var der ingen
Raad med det! Og Herre, min Gud, saa skulde
han alligevel d¢ da! Kanske hvis han havde
havt Krefter nok til at finde Vand et Sted, saa

|
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var han frelst! Aa, hvor det kom til at ende
daarligt med ham alligevel, saa godt, som han
engang havde tenkt sig det; nu skulde han do
af Gift under aaben Himmel! Men hvorfor var
han ikke allerede stiv? Han kunde rore Fingrene
endnu, lpfte @Djenlaagene; hvor det vared, hvor
det vared dog!

Han stryger sig over Ansigtet, det er koldt
og dyvaadt af Sved. Han var falden forlends,
med Hovedet nedad Bakke, han blir liggende og
ggr ingen Omstendigheder med det.  Hvert
Lem paa ham dirrer endnu; han har faaet et
Saar paa sit ene Kind, og han lader det roligt
blode. Hvor det vared, hvor det vared! Og
han ligger taalmodig og venter. Igen hgrer han,
at Kirkeklokken slaar, den slaar tre. Han studser;
kunde han have gaaet med Giften i sig en hel
Time, uden at vere dgd? Han rejser sig paa
Albuen og ser paa sit Ur; jo, Klokken var tre.
Hvor det dog vared lenge!

Ja, i Guds Navn, det var alligevel bedst, at
han dgde nu! Og idet han pludselig kom til
at huske paa Dagny, hvem han vilde synge for
hver Sgndag Morgen, og hvem han vilde ggre
saa meget godt, blev han tilfreds i sin Skabne
og fik Taarer i Djnene. Sentimentalt, under
Bonner og taus Graad begyndte han at samle i
sit Hoved alt, han vilde gore for Dagny: Aa,
hvor han vilde beskytte hende for alt ondt!
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Kanske allerede imorgen kunde han flyve til
hende og vere hende nzr, gode Gud, om han
kunde gore det allerede imorgen og faa hende
til at vaagne rigtig straalende! Det var stygt af
ham, at han for et QDjeblik siden ikke havde
villet dg, naar han kunde vere hende til Glaede:
ja, han angred det og bad hende om Forladelse:
han vidste ikke, hvor hans Tanker havde varet
henne. Men nu kunde hun stole paa ham,
han lengted efter at komme svaevende ind i
hendes Verelse og staa foran hendes Seng. Om
nogle Timer, kanske om én Time var han der,
ja, saa var han der. Og han vilde ganske
sikkert faa en Guds Engel til at gere det for
sig, hvis han ikke selv kunde; han vilde love
ham meget godt for det. Og han vilde sige:
Jeg er ikke hvid, du kan gere det, du er hvid,
og du kan gore med mig, hvad du vil, for det.
Du ser paa mig, fordi jeg er sort? Vist er jeg
sort, hvad er det at glo for? Men jeg vil gwerne
love at vaere sort endnu i lang, lang Tid, dersom
du vil vise mig denne Naade, som jeg beder
dig om; jeg kan vwre sort en Million Aar
ekstra, og meget sortere end nu, om du for-
langer ogsaa det, og for hver Sgndag, du synger
for hende, kan vi atter legge en Million Aar
til, hvis du vil det saa. Jeg lyver ikke, jeg vil
finde op saa meget at byde dig for det og ikke
spare mig for noget, her mig bare! Du skal
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ikke flyve alene, jeg skal vere med, jeg vil
bere dig og flyve for os begge, det skal jeg
gore med Glede og ikke plette dig heller, om
jeg er sort. Jeg skal nok gere alt, og du skal
hvile hele Tiden. Gud ved, om jeg ikke ogsaa
kunde forzre dig noget, som jeg kanske kunde
have; du kunde faa Brug for det; jeg vil altid
huske det, hvis kanske nogen giver mig noget;
kanske kunde jeg vare heldig og fortjene mangen
Ting til dig, det er ikke godt at vide .....

Jo, han vilde nok tilslut formaa en Guds
Engel til at gore dette for sig, det var han vis
DA

Og atter slaar Kirkeklokken. Han teller
halvt fraverende de fire Slag og tanker ikke
mere over det. Det galdt at vere taalmodig.
Saa folded han Henderne eg bad om at maatte
faa dg hurtigt, om nogle faa Minutter nu; saa
kunde han kanske komme til Dagny, for hun
vaagned. Han vilde takke og prise alt og alle
for det; det var en stor Naade, og nu havde
han blot dette inderlige @nske .. ...

Han lukked @jnene i og sovned ind.

Han sov i tre Timer. Da han vaagned,
skinned Solen ned paa ham, og der var gennem
hele Skogen en sterk, brusende Fuglekvidder.
Han rejste sig overende og saa sig om; han
husked med ét alt, han havde gjort om Natten,
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Flasken laa endnu ved Siden af ham, og han
husked ogsaa, hvor inderlig han tilslut havde bedt
tl Gud om at faa dg ret smart. Og endnu
leved han! Atter havde en eller anden uventet
og ond Omstendighed krydset hans Vej! Han
forstod ingenting, han tenkte forgaeves over alt
og folte blot, at han endnu ikke var ded.

Han stod op, tog Flasken med og gik nogle
Skridt. Nej, hvor der altid mgdte ham Hin-
dringer, hvad han end erligt forsggte sig i!
Hvad var ivejen med Giften? Det var =gte
Blaasyre, en Doktor havde erkleret, at det var
nok, ja, mer end nok; han havde ogsaa lagt
Preestens Hund stended blot med en liden Mund-
smag af den. Og det var det selvsamme Glas,
det var halvt fuldt, det husked han, at han havde
set med sine egne Qjne, for han tgmte det;
Glasset havde heller aldrig veret i andres Heen-
der, han bar det altid i Vestelommen. Aa, hvad
var det dog for lumske Magter, der hemmelig
fulgte ham overalt?

Som et Lyn slaar det ned i ham, at Glasset
alligevel havde veret i fremmede Hender. Han
standser og knipser uvilkaarligt i Fingrene. Ja,
det var ikke tl at tage fejl af, Minutten havde
havt det hos sig en hel Nat. Det var i hans
Ungkarlslag 1 Hotellet, da han gav Minutten sin
Vest; Glasset, Uret og endel Papirer laa igen i
Lommerne; Minutten havde tidlig den naste
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Morgen leveret Sagerne tilbage. Aa, den gamle,
naragtige Krgbling, der havde han igen vaeret
fremme med sin durkdrevne Godhed! Hrvilken
Fiffighed, hvilken udspekuleret Streg.

Nagel bed Tenderne sammen af Forbittrelse.
Hvad havde han sagt den Nat paa sit Vearelse?
Havde han ikke udtrykkelig erkleret, at han
ikke havde Mod til at bruge Giften paa sig selv?
Og der havde dog en hyklersk og pilraadden
Vanskabning af en Mandsling siddet paa en Stol
ved Siden af ham og i al Hemmelighed ikke
troet paa hans Ord! Den Usling, den Muldvarp !
Han var gaaet lige hjem, havde tomt Glasset,
havde kanske endog skyllet det godt og derpaa
fyldt det halvt med Vand. Og efter denne
skgnne Gerning var han gaaet tilsengs og havde
sovet roligt!

Nagel begyndte at gaa indover mod Byen.
Han var nogenlunde udhvilet og tenkte bittert
og klart over Tingene. Nattens Hendelse havde
ydmyget ham og gjort ham latterlig i hans egne
Dijne; tenk, han havde endog lugtet Mandler af
dette Vand, folt sin Tunge sngret sammen af
dette Vand, havt en Fornemmelse af Dgden i
sig ved dette Vand! Og han havde raset og
gjort Himmelhop over Stok og Sten for denne
Mundfuld ganske og almindeligt Brondvand!
Vred og skamrod standsed han og skreg ret ud
i Vejret; men lidt efter saa han sig om, bange
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for, at nogen kunde have hort det, og slog over
i at synge forat skjule det.

Og efterhvert som han gik videre, blev han
ogsaa mildere stemt ved denne varme, straalende
Morgen og den uafladelige Fuglesang i Luften.
En Karre kom kerende imod ham, Koeregutten
hilser og Nagel hilser; en Hund, der folger
med, logrer for ham og ser ham op i Ansigtet
..... Men hvorfor havde det ikke lyktes for
ham at do erligt og redeligt inat? Han serged
over det endnu; han havde lagt sig til Hvile
fuld af Behag over at vare kommet til Enden,
en mild Glede havde gennemtraengt ham, lige
til han lukked @jnene og begyndte at sovne.
Nu var Dagny staaet op, kanske var hun allerede
gaaet ud, og han havde ikke kunnet glaede hende
paa nogen Slags Maade. Hvor han folte sig
forsmadelig bedraget! Minutten havde fgjet en
ny Godhed til de mange andre, hvoraf hans
Hjerte var fyldt, han havde gjort ham en
Tjeneste, havde frelst hans Liv, — akkurat den
samme Tjeneste, som han selv engang havde
gjort en Fremmed, en ulykkelig Mand, som ikke
vilde komme iland i Hamburg. Det var ved
den Lejlighed, han fortjente sin Redningsmedalje,
he-he, fortjente sin Redningsmedalje! Jo,
man frelser Mennesker, man betenker sig ikke
paa at ggre gode Garninger iblandt, man gaar
resolut hen og frelser Folk fra Doden!

I
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Han sneg sig formelig flau for sig selv op
paa sit Veerelse 1 Hotellet og satte sig ned. Der
var rent og hyggeligt derinde, Vinduerne var
pudsede, og der var ogsaa hangt nystregne
Gardiner op; paa Bordet stod en Buket Mark-
blomster i Vand. Han havde aldrig for havt
Blomster derinde, denne Overraskelse hensatte
ham i en forundret Glede og fik ham tl at
gnide sig i Henderne. Hvilket Traf just paa
en slig Dag! Hvilket elskverdigt Paafund af
en stakkels Hotelpige! Et godt Menneske, den
Saral Jo, det var virkelig en henrivende Morgen ;
endog alle disse Ansigter nede paa Torvet saa
glade ud; Gibseren sad ved sit Bord og rogte
velbehageligt af sin Kridtpibe, skent han ikke
solgte for en @Dre. Kanske var det ikke saa galt
alligevel, at de vilde Planer fra inat var strandede!
Han tenkte med Gru paa den Rzdsel, han
havde gjennemlevet, da han fér omkring efter
Vand, han rysted endnu, naar han tenkte paa
det, og siddende paa sin trygge Stol i dette
venlige, lyse Varelse, hvori Solen skinned ind,
havde han i denne Stund en dejlig Folelse af
at vere frelst fra alt ondt. Men til syvende
og sidst var der endnu et godt og ufejl-
barligt Middel tilbage, som han ikke havde for-
sogt! Det kunde mislykkes en Smule forste
Gang, man dgde ikke, man rejste sig igen; men
saa var der nu for Eksempel en liden sikker
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Sekslgber, som man kunde faa i den forste den
bedste Vaabenhandel, naarsomhelst det behavedes.
Gamt var ikke glemt .....

Sara banked paa. Hun havde hert, at han
var kommet og vilde give Besked om, at Fro-
kosten var ferdig. Han raabte hende tilbage,
da hun vilde gaa, og spurgte, om Blomsterne
var fra hende.

Jo, de var fra hende, det var ingenting at
takke for.

Han tog hende alligevel i Haanden.

Hun spurgte smilende:

»Hvor har De veret henne i hele Nat, De
har jo slet ikke veret hjemme?«

»Her nu,« svared han, »dette med Blomsterne
er ligefrem et nydeligt Trek af Dem; De har
ogsaa pudset Vinduerne og givet mig rene Gar-
diner inat. Jeg kan ikke sige, hvor De har
gledet mig ved det, jeg onsker Dem alt godt
for det.« Og pludselig faar han et af disse
ravgale @jeblikke, hvori han blir bare Stemning,
bare uberegnede Indfald, og han siger: »Hor,
jeg havde en Pels med, da jeg kom hid til
Hotellet; Gud ved, hvor den er bleven henlagt,
men jeg havde udtrykkelig en Pels med, og den
vil jeg forere Dem. Jo, jo, jeg gor det af Tak-
nemmelighed, det er allerede fast besluttet,
Pelsen er Deres.«
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Sara slog op en hgj, hjertelig Latter. Hvad
skulde hun med en Pels?

Nej, det havde hun ogsaa Ret i; men det
blev hendes Sag, hun skulde blot modtage den,
gore ham den Glede at modtage den ..... Og
hendes friske Latter fik ham derpaa til at le
med; han begyndte at spgge med hende: Gud,
hvilke skonne Skuldre hun havde! Men vilde
hun tro det, han havde engang set lidt mere af
hende, end hun selv vidste om. Jo, det var i
Spisestuen, hun stod paa et Bord og vasked
Taget over sig, han saa hende gennem Dor-
sprekken; hendes Kjole var hgjt ophaftet, han
saa en Fod, et Stykke Lzg, jo, han havde
virkelig set en halv Alen dejlig Leg. He-he-he.
Men hvorom alting var, saa vilde han forere
hende et Armbaand inden Aften, inden et Par
Timer; hun kunde tro ham. Qg desuden
maatte hun huske, at Pelsen var hendes ......

Den gale Mand, var han da bleven rent
forrykt? Sara lo, men hun begyndte at blive
halvt bange for hans mange underlige Paafund.
Iforgaars havde han givet en Kone mange flere
Penge, end hun skulde have, da hun bragte
ham hans Vask; idag vilde han forere bort sin
Pels. Man talte ogsaa allehaande om ham ude
i Byen.

Knut Hamsun. 30
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XX.

Ja, han var gal, han var gal. Det maatte
han vare; ti Sara bgd ham Kaffe, M=zlk, Té¢,
bed ham @], bgd ham alt, hun vidste, men han
rejste sig alligevel fra Frokostbordet, straks
efterat han havde sat sig, og lod Maden staa.
Han var pludselig kommet til at huske paa, at
det just var den Tid, Martha plejed at vare paa
Torvet med sine Ag; kanske var hun kommet
tilbage nu; det skulde vare et velsignet Tref,
om han ogsaa fik se hende igen idag, netop
idag. Han gaar op paa sit Verelse igen og
tager Plads ved Vinduet.

Hele Torvet ligger foran ham; men Martha
kan han ikke se. Han venter en halv Time, en
hel Time, holder det skarpeste Udkig med alle
Hjorner, men forgeves. Tilsidst samler hele
hans Interesse sig om en Scene, der foregaar
nede ved Posthusets Trappe, og som trekker
mange Nysgerrige til: i en Ring af Mennesker,
midt paa den sandede Gade ser han Minutten
hoppe op og ned og danse; han har ingen
Frakke paa, og han har ogsaa taget sine Sko af;
han danser og terrer Sveden af sig uopherlig, og
naar han er ferdig, modtager han sine Qre af Til-
skuerne. Jo, Minutten havde genoptaget sin gamle
Virksomhed, han var igen begyndt at danse.
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Nagel venter, indtil han er ferdig og Folk
har spredt sig, saa sender han Bud efter ham.
Og Minutten meder op, =rbgdig som altid, med
ludende Hoved og @jnene nedslagne.

»Jeg har etBrev til Dem,« siger Nagel. Og
han rekker ham Brevet, stikker det helt ned i
hans Frakkelomme og begynder at tale med
ham: »De har bragt mig i en stor Forlegenhed,
min Ven, De har narret mig, taget mig ved
Nasen med en Snedighed, som jeg maa beundre,
skgnt den ogsaa har forbitret mig. Har De Tid
tilovers? De husker, at jeg engang loved Dem
en Forklaring paa noget? Nuvel, jeg vil give
Dem denne Forklaring, jeg finder, at @jeblikket
er kommet nu. Maa jeg forresten forst sporge
Dem: har De hert, at man ude i Byen taler
om mig og siger, at jeg er gal? Lad mig
berolige Dem, jeg er ikke gal, det kan De
ogsaa selv hore, ikke sandt? Jeg tilstaar, at jeg
i den sidste Tid har veret lidt fortumlet, der
har tilstodt mig ganske mange Hzndelser, som
ikke har veret af det gode, Skabnen har villet
det saa; men nu er jeg ganske frisk igen, der
er intet, som fejler mig. Dette beder jeg Dem
have i Erindring ..... Det nytter sagtens ikke
at byde Dem noget at nyde?«

Nej, Minutten vilde intet nyde.

»Nej, det vidste jeg for. . ... Kort og godt:
jeg er fuld af Mistro til Dem, Grpgaard. De
30%
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forstaar maaske nok, hvad jeg sigter til, De har
snydt mig saa kapitalt, at jeg ikke lenger gor
Forspg paa at holde gode Miner til slet Spil,
De har simpelthen fort mig bag Lyset i en
meget alvorlig Sag, alt af Uegennyttighed fra
Deres Side, af Hjertens Godhed, om De vil,
men De har dog gjort det. De har havt denne
lille Flaske her i Deres Heander?«

Minutten skuler op til Flasken og svarer
ikke.

»Der var Gift paa den, den er bleven tomt,
og den er atter bleven fyldt halvt med Vand;
der var bare Vand paa den inat.«

Minutten siger stadig intet.

»Se, der er egentlig ingen ond Garning
udgvet. Den, som har gjort det, har gjort det
af purt Hjerte, netop for at forebygge det onde.
Men det er De, som har gjort det.«

Pause.

N »Ikke sandt?«

»Jo,« svarer endelig Minutten.

»Ja, og set med Deres Qjne var det rigtigt
gjort, men set med mine, tager det sig anderledes |
ud. Hvorfor gjorde De der?«

! »Jeg tankte, at De kanske kunde ville. .. .«
! Pause.

»Ja, ser De der! Men der tog De fejl,
Grogaard, Deres gode Hjarte har fort Dem vild.
Sagde jeg ikke udtrykkelig den Nat, da De tog

e S
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Giften med Dem, at jeg ikke vilde faa Mod til
at drikke den selv?«

»Jo, men jeg frygted alligevel for, at De
kanske kunde ggre det. Og nu har De jo
gjort det.«

»Har jeg gjort det? Hvad er det, De siger?
He-he, De har narret Dem selv, gode Mand.
Jeg har ganske vist tomt Flasken inat; men
merk Dem: jeg har ikke smagt Indholdet selv.«

Minutten ser forundret paa ham.

»Der kan De se, De har faazet en lang
Nase! Man gaar en Tur i Nattens Lgb, man
kommer ned til Bryggerne, man treffer paa en
Kat, som bugter og straekker sig i de frygteligste
Lidelser henad hele Kajen. Man standser og
tager Katten i @jesyn, den har faaet noget i
Halsen, en Fiskeangel i Halsen, og den hoster
og vrider sig og faar den hverken op eller ned;
men der flyder Blod ud af dens Mund. Godt,
man faar fat i Katten og forsgger at ggre noget
ved den Fiskeangel; men af Smerte kan ikke
Katten holde sig stille, den valter sig om paa
Ryggen og gor i Raseri et Hug tilvejrs med
Klgerne og flenger éns Kind i en to tre, saa-
ledes, som De for Eksempel ser, at mit Kind i
er flenger. Men nu er Katten lige ved at i
kvzles, og den bleder stadig i Halsen. Hvad
skal man gore ved det? Mens man sidder og
overvejer dette, slaar Kirkeklokken to; det er
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altsaa forsent at skaffe Hjelp hos nogen anden;
ti Klokken er to om Natten. Saa husker man
pludselig, at man gaar med et lidet velsignet
Giftglas i Vestelommen; man gnsker at ggre en
Ende paa Dyrets Pine, og man tgmmer Glasset
ned i dets Svalg. Dyret tror, at det er noget
gruelig farligt, det faar i sig, det krymper sig
sammen og stirrer med forvildede @Pjne omkring
sig og gor med en Gang et Himmelhop, slider
sig los og ger et Himmelhop og begynder igen
at vride sig henefter Kajen. Hvad saa? Jo, i
Glasset er der bare Vand, det kunde ikke drabe,
det kunde blot pine endnu lidt mere, og Katten
gaar stadig med Angelen i Halsen og blader og
hiver efter Vejret. Sent eller tidligt blgder den
sig ihjel, eller den kveles stumt og radselsfuldt
i en Krog alene.«

»Det var i en god Mening gjort,« siger
Minutten.

»Naturligvis! De gor aldrig andet end det,
som er godt og arligt ment; man kan simpelt-
hen ikke gribe Dem i en Afvigelse herfra, for-
saavidt er denne fine og haderlige Svindel med
min Gift ikke noget nyt for Dem. For Eksempel
nu, da De dansed nede paa Torvet. Jeg stod
her i Vinduet og saa paa, jeg vil ikke bebrejde
Dem, at De gjorde det, jeg vil bare sporge:
hvorfor havde De taget Deres Sko af? De har
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dog Sko paa nu, hvorfor havde De saa taget I
dem af, da De dansed?«

»For ikke at slide dem.«

»Akkurat hvad jeg vented! Jeg vidste, at
De vilde svare saa, derfor spurgte jeg. De er
den mest gennemfgrte Renhed i to Sko, den
uangribeligste Sjzl 1 Byen. Altsammen er godt
og uegennyttigt hos Dem, De er uden Plet og
Rynke. Jeg vilde engang sxtte Dem paa Prove
og leje Dem for Betaling til at overtage Fader-
skabet for et fremmed Barn; skegnt De var fat-
tig og saare vel kunde trenge disse Penge, afslog
De dog straks Tilbudet, Deres Sjel kom i Op-
ror bare ved den blotte Tanke paa en slig uren
Handel, og jeg kom ingen Vej med Dem, uagtet
jec endog bed Dem to Hundrede Kroner.
Havde jeg vidst, hvad jeg nu ved, vilde jeg ikke
have fornzrmet Dem saa grovt; jeg havde ikke
noget klart Indtryk af Dem endda, nu derimod
ved jeg, at overfor Dem skal man paa engang
spore og holde an sin Ganger. Naa, det er
godt! Men lad os blive ved med det, vi talte
ot ol Dette, at De tager Skoene af og
danser barbenet, uden at ggre Folk opmarksom
paa det, uden at 2ndse Smerterne ved det og
uden at klage, det er netop et Karaktertreek hos
Dem. De klynker ikke, De siger ikke som saa:
se, jeg tager Skoene af for ikke at slide dem,
det er jeg nedt til, jeg er saa fattig! Nej, De
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virker, om jeg saa maa sige, i Stumhed. Det
er et gennemfprt Princip hos Dem, at De aldrig
pazkalder noget hos nogen, De opnaar alligevel
alt, hvad De vil opnaa, men De har ikke selv
aabnet Munden; De er absolut uangribelig, baade
overfor andre Folk og hos Dem selv, i Deres
egen Bevidsthed. Jeg slaar fast dette Karakter-
trek hos Dem og gaar videre; De skal ikke
blive utaalmodig, jeg kommer til Forklaringen
il SacEes S rEy De sagde engang noget om Froken
Gude, som jeg ofte har tenkt over, De sagde,
at hun maaske ikke var saa aldeles utilgengelig
endda, naar man bar sig lidt fint ad, i det
mindste havde De opnaaet adskilligt hos
hendeiiaivt «

»Nej, men ..... «

»Ja, De ser, jeg husker det. Det var den
Aften, vi to sad her og drak sammen, det vil
sige: det var mig, som drak, og De saa paa.
De sagde, at Martha — ja, De kaldte hende
bare Martha, og De fortalte ogsaa, at hun altid
kaldte Dem Johannes; ikke sandt, jeg lyver ikke,
hun kalder Dem jo Johannes? Se, det husker
jeg ogsaa, at De fortalte mig. Naa, men De
sagde, at Martha endog var gaaet saa vidt som
at tillade Dem alt muligt med hende, og De
gjorde endda en rigtigt modbydelig Bevagelse
med Pegefingeren, da De sagde det ..... «
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Minutten farer op, han er red i Ansigtet |
og afbryder hojt:

»Det har jeg aldrig sagt! Jeg har aldrig
sagt det!«

»Har De ikke sagt det? Hvad for noget?
Men har De virkelig ikke sagt det? Hvad om
jeg kunde kalde Sara op og bede hende bevidne,
at hun befandt sig her i naste Varelse under
vor Samtale, og at hun horte hvert Ord gennem
disse tynde Vaegge? Jeg har aldrig set paa
Magen! Naa, men nu blir altsaa det hele kuld-
kastet ved Deres Benzgtelse; jeg vilde geerne
have udfrittet Dem lidt mere om dette, det
interessered mig, og jeg har tenkt paa det ofte:
men naar De fragaar at have sagt det, saa! Jeg
beder Dem forresten st Dem igen, gaa ikke bort
over Hals og Hoved nu, ligesom sidst; Dgren
er ogsaa aflaaset, jeg har laaset den af.«

Nagel tzender en Cigar, og mens han tender,
holder han pludselig inde.

»Nej, men du store min!« siger han, »Gud
bevare mig, hvor jeg tager fejl! Hr. Grogaard,
jeg beder Dem virkelig om Tilgivelse; det er
sandt, som De siger, De har ikke sagt det!
Glem det, kere Ven, det er en anden, som har |
sagt det, og ikke De, jeg husker det nu, jeg
horte det for et Par Uger siden. Hvor kunde
jeg et eneste Djeklik tro, at De kunde udlevere
en Dame — og fremfor alt udlevere Dem selv

|
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— paa en saadan Maade! Jeg forstaar ikke,
hvorledes det kunde falde mig ind, jeg maa
alligevel vaere temmelig gal ... .. Her forresten:
jeg erkender, naar jeg har taget fejl, og jeg
beder om Undskyldning straks, altsaaer jeg ikke
gal da; vel? Naar jeg alligevel taler noget
uordnet, noget vildt, saa maa De ikke tro, at
jeg gor det med Vilje, jeg vil ikke forsgge paa
at snakke Dem rundt, det maa De ikke tro-
Det vilde jo veere saa meget umuligere, som De
selv nesten ikke siger et Ord. Nej, jeg taler
altsaa paa denne underlige, uoverlagte Maade,
fordi min Stemning er saaledes i @jeblikket,
det er hele Grunden. Undskyld denne Afvigelse
fra Sagen; De blir maaske utaalmodig og lenges
efter den Forklaring?«

Minutten tier. Nagel rejser sig og begynder
at gaa ophidset frem og tilbage fra Vinduet til
Dgren. Pludselig standser han og siger tret og
ked af det hele:

»Nej, nu gidder jeg virkelig ikke spille
lenger med Dem, jeg vil sige Dem min oprig-
tige Mening! Jo, jeg har talt forvirrende med
Dem, og jeg har lige til dette @jeblik gjort det
med Hensigt, forat faa noget ud af Dem. Jeg
har prgvet mig frem paa alle mulige Maader,
det hjelper altsammen intet, og jeg lgber tret
af det. Nuvel, jeg vil give Dem den Forklaring,
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Grggaard! Jeg tror i mit Hjerte, at De er en
hemmelig Keltring. En hemmelig Kaltring.«

Da Minutten igen begyndte at ryste, og
hans @jne saa angstfulde og raadvilde ud 1 alle
Retninger, fortsetter Nagel:

»De siger ikke et Ord, De falder ikke ud
af Rollen. Jeg faar slet ikke rugget Dem af
Pletten, De er en stum Kraft af en ganske
sjelden Art; jeg beundrer Dem og interesserer
mig uhyre for Dem. Husker De dengang, jeg
talte med Dem en hel Aften og blandt andet
fiksered Dem og mente, at De gjorde Ryk paa
Dem? Det gjorde jeg forat prgve mig frem.
Jeg har holdt @je med Dem og provet mig
frem ad forskellige Veje, nasten altid uden Held,
det tilstaar jeg, fordi De er en uangribelig Mand;
men jeg har ikke et Qjeblik tvivlet om, at De
var en stille og hellig Lonsynder af et eller
andet Slags. Jeg har intet Bevis imod Dem,
det mangler jeg desverre, saa De kan vzre
ganske tryg, det blir altsammen mellem os.
Men kan De da forstaa, at jeg er saa sikker i
min Sag, naar jeg ingen Beviser har? Se, det
fatter De ikke. Og alligevel har De en Maade
at dukke Hovedet paa, naar vi taler om noget;
De har et Par @jne med det og det Udtryk,
Dijne, som netop blinker, naar De siger de og
de Ord, eller naar vi nzrmer os de og de
Sporgsmaal; De har desuden en Stemme med
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den Sort Suselyd, aa, den Stemme! Men endelig
paavirker De mig antipatisk med Deres Person,
jeg foler det i Vejret, naar De narmer Dem,
min Sjel begynder straks at spille i mig af
Mishag. Det forstaar De ikke? Ikke jeg heller;
men saaledes er det. Ved Gud, jeg foler mig
end i denne Stund overbevist om, at jeg er paa
det rigtige Spor; men jeg kan ikke ramme
Dem, fordi jeg ingen Beviser har. Jeg spurgte
Dem, sidst De var heroppe, hvor De holdt
Dem henne den 6te Juni, — vil De vide, hvor-
for jeg spurgte Dem om det? Nuvel, den 6te
Juni var Karlsens Dgdsdag, og jeg troed lige
til da, at De havde myrdet Karlsen.«

Minutten gentager himmelfalden: »At jeg
havde myrdet Karlsen!« og tier.

»Ja, det havde jeg gaaet og troet helt til da, jeg
mistenkte Dem for det, endog saa langt havde
min Fglelse af, at De var en Slyngel af en
eller anden Sort, drevet mig. Jeg tror det ikke
leenger, jeg tilstaar, at jeg har taget fejl heri,
jeg er gaaet for vidt, og jeg beder om Tilgivelse.
Enten De tror mig eller ikke, saa har det be-
drgvet mig dybt, at jeg gjorde Dem denne
store Uret, jeg har tigget Dem om Forladelse
for det mangen Aften, naar jeg har varet alene.
Men skgnt jeg har taget saa fejl i dette Punkt,
er jeg alligevel saa sikker paa, at De er en uren
og sledsk Sjzl, Gud straffe mig, De er det!
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Jeg foler det i mit inderste Hjerte, nu jeg staar
og ser paa Dem, og ved Guds hellige Dom, De
er det! Hvorfor er jeg saa sikker paa det?
Leg Merke til: jeg havde fra Begyndelsen af
ingen Grund til at tro andet end det bedste om
Dem, og alt, hvad De senere har gjort og sagt,
har ogsaa varet godt og ret, ja, =delt. Jeg har
ovenikgbet dremt noget ganske aparte skont
om Dem: at De var ude paa en aaben Myr og
led grusomt ondt ved mine Plagerier, men at
De alligevel takked mig, kasted Dem paa Jorden
og takked mig, fordi jeg ikke plaged Dem end
mere og ikke gjorde Dem mere ondt endda.
Dette har jeg dromt om Dem, og det er meget
skont. Der er heller ikke et Menneske i Byen,
som tror Dem istand til nogetsomhelst galt, De
har det bedste Skudsmaal fra alle, De har alles
Sympati, saa hemmeligt har De gaaet frem i
Deres Liv. Og dog staar De for min Sjzls
Dje som en fejg og krybende Guds Engel, med
et godt Ord om alle og en god Handling hver
Dag. Men har De da bagtalt mig, stiftet ondt
for mig, rebet Hemmeligheder mig angaaende?
Nej, nej, De har ikke, og det horer netop med
til Deres Maade at bugte Dem frem paa, De
gor alle Ret, De begaar aldrig noget ondt, De
er hellig og uangribelig og idelig syndefri for
Mennesker, og dette er nok for Verden, kun
for mig er det ikke nok, jeg misteenker Dem
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stadig. Den forste Gang, jeg saa Dem, handte
der mig noget markeligt. Det var et Par Dage,
efterat jeg var kommet hertil Byen, det var en
Nat Klokken to. Jeg saa Dem udenfor Martha
Gudes Hus nede ved Kajen, De stod pludselig
midt ude i Gaden, uden at jeg havde set, hvor
De kom fra; De vented, De lod mig passere
Dem, og da jeg gik forbi, skuled De hen paa
mig. Jeg havde ikke talt med Dem dengang,
men der var en Stemme i mig, som gjorde mig
opmarksom paa Dem, og Stemmen sagde, at
De hedte Johannes. Om det er det sidste Ord,
jeg skal sige i mit Liv, saa sang det gennem
mit Hjerte, at De hedte Johannes, og at jeg
skulde marke mig Dem; forst langt senere fik
jeg hore, at det ogsaa var rigrigt med Deres

"Navn. Men fra den Nat af har jeg havt min

Opmerksomhed henvendt paa Dem, og De er
stadig undveget mig, jeg har ikke kunnet sztte
Dem mod Vaeggen. Tilsidst har De endog
gaaet hen og forfalsket en Mundfuld Gift for
mig, blot af god og @del Frygt for, at jeg mu-
ligens kunde ville drikke den. Hvorledes skal
jeg forklare Dem, hvad jeg foler ved alt dette?
Deres Renhed brutaliserer mig, alle Deres skegnne
Ord og Handlinger bringer mig blot lenger
bort fra Maalet: at faa Dem feldr. Jeg vil
trekke Masken af Dem og bringe Dem til at
forraade Deres sande Vasen; mit Blod stejler i
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mig af Antipati, hver Gang jeg ser Deres blaa,
lognagtige @Djne, og jeg krymper mig sammen
for Dem og feler blot, at De er en Jesuit i
Deres Sjzl. Endog i dette @jeblik tror jeg at
se, at De sidder og ler indvortes, at De trods
Deres fortvivlede og senderknuste Miner alligevel
ler en hemmelg og svinsk Latter over, at jeg
ikke kan gore Dem noget, fordi jeg ingen Be-
viser har imod Dem.«

Og Minutten siger heller ikke nu et Ord.
Nagel vedbliver:

»De synes naturligvis, at jeg er en grov
Bandit og Telper, som kan overfalde Dem med
disse Beskyldninger midt op i Deres Ansigt?
Det er godt, det tager jeg ikke noget Hensyn
til, hav blot de Meninger om mig, som De "
onsker ; i Deres Sjel sidder De i dette @jeblik
og ved, at jeg har taget Dem paa Kornet, det
er mig nok. Men hvorfor taaler De, at jeg
berer mig saaledes ad mod Dem? Hvorfor rejser
De Dem ikke, spytter mig i Ansigtet og gaar
Deres Vej?«

Minutten syntes at komme sig, han saa op
og sagde:

»De har jo laaset Dgren af «

»Se, se,« svarer Nagel, »De vaagner! Og
det vil De indbilde mig at De tror, at Dgren
er aflaaset? Degren er aaben, se her, nu er den
vidaaben! Jeg sagde, at den var aflaaset, forat
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prove Dem, det var en Falde, jeg satte for Dem.
Sagen er: De har hele Tiden vidst, at Doren
var aaben, men De lod som De ikke vidste det,
blot forat kunne sidde her ren og uskyldig som
altid og lade Dem forurette af mig. De gik
ikke ud af Vearelset, nej, De rorte Dem ikke;
saasnart jeg lod Dem forstaa, at jeg havde Dem
mistenkt for noget, spidsed De @ren, De vilde
heore, hvormeget jeg vidste, hvor farlig jeg
kunde vere for Dem. Ved Gud, saaledes ved
jeg, at det forholder sig, og De kan grne be-
negte det, om De vil, det er mig det samme
..... Og hvorfor holder jeg saa dette Opgor
med Dem nu? De har god Grund til at gore
mig dette Sporgsmaal, det hele kunde synes mig
uvedkommende. Min Ven, det er mig dog
ikke uvedkommende, jeg vil for det forste garne
give Dem en Advarsel. Tro mig, i denne
Stund mener jeg wrligt, hvad jeg siger. Et
eller andet Slags dulgt Slyngelliv lever De, og
det gaar blot til en Tid; en vakker Dag ligger
De udstrakt for Alverden, og hvemsombhelst kan
trampe paa Dem. Det var nu dét. For det
andet har jeg en Anelse om, at De trods alle
Deres Benzgtelser staar Froken Gude nzrmere
end De vil give det Udseende af. Nu, hvad
vedkommer Froken Gude mig? Nej, De har
igen Ret; overfor et Spergsmaal, som dette,
maa jeg forstumme, Froken Gude vedkommer
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mig mindre end nogen anden. Men ganske i
sin Almindelighed har jeg Lov til at bedrgves,
hvis De omgaaes hende og muligens smitter
hende ned ved Deres durkdrevne Jesuitisme.
Derfor har jeg havt dette Opgor med Dem.«

Nagel tender sin Cigar paany og siger:

»Og nu er jeg ferdig, og Dgren er ikke
aflaaset. Har De saa lidt Overlast? Ti eller
svar, gor som De selv vil; men lad Deres
indre Stemme svare for Dem, hvis De svarer.
Kere Ven, lad mig ogsaa sige Dem for De
gaar: jeg vil Dem ikke noget ondt.«

Pause.

Minutten rejser sig, stikker Haanden i sin
Frakkelomme og treekker Brevet op igen. Han
siger:

»Jeg kan ikke modtage dette nu.«

Dette kom Nagel uventet, han havde ikke
husket Brevet mer, og han sagde:

»Jo, vil De ikke modtage det? Hvorfor
ikke?«

»Jeg kan ikke modtage det.«

Minutten legger Brevet paa Bordet og gaar
til Doren. Nagel folger efter med Brevet i
Haanden, hans Qjne Igber i Vand, og han
skaelver pludselig i Stemmen.

»Tag det, Grogaard, alligevel!« sagde han.

»Nejl« svarer Minutten. Og han aabner
Doren.

Knut Hamsua. 31
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; Nagel trykker Deren tilbage og siger endnu
engang: '

»Tag det, tag det! Lad mig heller sige,
at jeg er gal, at De ikke maa huske noget af
det, jeg har sagt idag. Jeg er meget gal, det
er ikke noget at bryde sig om, at jeg har
vrgvlet og talt over mig en hel Time. Ikke
sandt, De skgnner nok selv, at jeg ikke kan
staa til troende, naar jeg ikke er fornuftig?
Men tag Brevet, jeg vil Dem ikke noget ondt,
skont jeg er meget fra mig selv; tag der i
Guds Navn, der er ikke meget indi, tro mig,
det er lidet indi, og jeg vilde gerne give Dem
et Brev tilslut, det har jeg tenkt paa hele Tiden,
at jeg vilde give Dem et Brev med nzsten
ingenting indi, blot det var et Brev. Det er
bare en Hilsen. Se, saa, jeg er Dem saa oprigtig
taknemmelig. «

Dermed stak han Brevet i Minuttens Haand
og sprang hen til Vinduet forat slippe at tage
det tilbage. Minutten gav ikke efter, han lagde

igen Brevet paa Bordet og rysted paa Hovedet.
Han gik.
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XXI

Nej, alting lgb uheldigt af. Hvadenten han
var inde eller han drev om i Gaderne, fandt han
ikke Ro paa sig; han havde Tusind Ting i
Hovedet, og hver Ting bragte ham sin serskilte
Stump Pine. Hvorfor gik dog alting ham imod?
Han kunde ikke begribe det; men Traadene
sngred sig mere og mere sammen om ham.
Endog saa langt var detkommet, at han virkelig
ikke havde kunnet formaa Minutten til at
modtage et Brev, som han havde villet give
ham.

Alt var trist og umuligt. Dertil kom, at
han begyndte at pines af en nerves Angst for
noget, som om en hemmelig Fare lured paa
ham fra et eller andet Baghold; han for ofte
sammen i dump Radsel, blot Gardinerne blaffed
lide foran Vinduerne. Hvilke nye Plager var
det nu, som dukked op? Hans noget haarde
Ansigtstrek, der aldrig havde varet vakkre, var
nu blevet end mindre tiltalende ved det merke
Stubskeg, som stak ud paa hans Hage og
Kinder; det forekom ham ogsaa, at hans Haar
var bleven lidt graaere ved @rene.

Ja, hvad saa? Skinned ikke Solen, og var
han ikke lykkelig over, at han endnu leved og
kunde gaa, hvorhen han vilde? Var nogen

Herlighed stengt for ham? Solen laa over
3%
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Torvet og Sjgen, Fuglene sang i de smaa,
nydelige Haver ved hvert Hus og flytted sig
uafladelig fra Gren til Gren; allevegne laa Guld
og flod, Gruset i Gaderne baded sig i det, og
oppe paa Kirkespiret stod den forsplvede Kugle
og dirred mod Himlen som en uhyre Diamant.

Han kommer i en eksalteret Glede, i en
Henrykkelse saa sterk og uregerlig, at han paa
staaende Fod hzlder sig ud af sit Vindu og
slipper endel Selvpenge ned til et Par Born,
der leger udenfor paa Hotellets Trappe.

»Var nu snille Bern!l« siger han, og han
kan knapt faa Ordene frem for den Bevaegelse,
han er i. Hvad havde han at vere angst for?
Han saa heller ikke verre ud nu end for; des-
uden, hvem kunde hindre ham i at barbere og
pudse sig op? Det raaded han selv for. Og
han gik til Barberen.

Han kommer ogsaa til at buske paa nogle
Indkgb, han skulde have gjort; han maatte
heller ikke glemme det Armbaand, han havde
lovet Sara. Og nynnende og jublende besprger
han sine Arinder med et Barns sorglgse Til-
fredshed med Alverden. Det var blot Indbild-
ning, at han havde noget at frygte for.

Hans gode Stemning vedvarer, og han blir
vek i lyse Tanker. Nys havde han havt et
skarpt Opgor med Minutten, og det var allerede
halvt udvisket af hans Erindring, han husked



485

det blot som fra en Drom. Minutten havde
ikke villet modtage hans Brev; men havde han
ikke ogsaa et Brev til Martha? I sin Trang il
at meddele andre af sin overstremmende Glade
vilde han nu gere en Udvej til at faa Brevet
afsted. Hvorledes skulde han bare sig ad?
Han undersggte sin Lommebog og fandt Brevet.
Han turde vel ikke i al Hemmelighed sende
det til Dagny? Nej, han turde ikke sende det
til Dagny. Han tenkte efter og vilde absolut
have Brevet afsted straks; det indeholdt et Par
Sedler, intet Brev, ikke et Ord; han kunde
kanske bede Doktor Stenersen besorge det?
Og tilfreds med denne Tanke gaar han til
Doktor Stenersen.

Klokken var seks.

Han banker paa Doktorens Kontorder; den
var lukket. Han gaar ind Gaardsvejen og vil
forhgre sig i Kgkkenet, i det samme raaber Fru
Stenersen til ham fra Haven.

Der sidder ved et stort Stenbord Familjen
og drikker Kaffe. Der var flere tilstede, et Par
Damer, et Par Herrer; Dagny Kielland var
ogsaa der; hun havde en aldeles hvid Hat paa,
Hatten var pyntet med smaa lyse Blomster
rundt om.

Nagel vil trekke sig tilbage, og han
stammer :

- »Doktoren, det var Doktoren ..... «
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Gud, var han syg.

Nej, nej, han var ikke syg.

Naa, saa fik han ikke gaa igen.

Og Fruen trak ham i Armen; Dagny rejste
sig endog og vilde overlade ham sin Stol. Han
saa paa hende, de saabegge paa hinanden; hun
havde endog rejst sig for ham, hun havde sagt
med lav Stemme: »Varsaagod, denne Stol!l«

Men han fandt sig en Plads ved Siden af
Doktoren og satte sig.

Denne Modtagelse gjorde ham lidt fortumlet.
Dagny saa mildt til ham, og hun havde ligefrem
villet give ham sin Stol. Hans Hjerte banked
haftigt; kanske kunde han alligevel give hende
Marthas Brev?

Efter en liden Stunds Forlgb vendte ogsaa
hans Ro tilbage. Man talte saa velsignet livligt
om den ene Ting efter den anden; hans lyse
Glede bemagtiged sig ham igen og fik hans
Stemme til at beve. Han leved jo, han var
ikke dgd, og han skulde heller ikke dg; omkring
et Bord med hvid Dug og blankt Selvtej sad i
denne gronne, lgvrige Have et Selskab af glade
Mennesker, som lo og spilled med @jnene; var
der saa Grund til at vere uhyggelig tilmode?

»Hvis De nu var rigtig elskvaerdig, saa tog
De Deres Violin og spilled lidt for os,« siger
Fruen.
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Nej, hvor kunde hun falde paa det!

Da ogsaa de andre bad ham, lo han hoijt
og sagde:

»Men jeg har jo ingen Violin engang!«

Men de vilde sende Bud efter Organistens
Violin, den skulde vare der om et @jeblik.

Ja, det hjalp ikke, han rerte den ikke. Og
desuden var Organistens Violin gdelagt af de
smaa Rubiner, som var indsatte paa Gribbrettet,
Tonen fik en Glaslyd af dem, de skulde slet
ikke have veaeret anbragte der paa det Sted, det
var ikke til at holde ud. Forresten kunde han
ikke fore Buen mer, ja, han havde for den Sags
Skyld heller aldrig kunnet det; ikke sandt, han
maatte dog vel selv vide om det? ..... Men
nu fortalte han, hvorledes det var gaaet ham
den forste og eneste Gang, hans Spil var bleven
offentlig omtalt; der var nasten som et Symbol
deri. Han havde faaet Avisen om Aftenen og
nydt den paa Sengen; han var meget ung den-
gang, han boed hjemme, og det var en Lokal-
avis, som havde anmeldt ham. Aa, hvor han
havde veret lykkelig for den Avis! Han leste
den mange Gange og faldt i Sevn uden at
slukke Lysene. Om Natten vaagned han og
var dpdtraet endnu, Lysene var brendt ud, der
var merkt i hans Rum; men han skimted noget
hvidt paa Gulvet, og da han vidste, at der var
en hvid Spytbakke i hans Vzrelse, tenkte han:
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dette skal du se er den Spytbakke! Det var
Skam at sige det, men saa spytted han, og han
horte, at det traf. Ogda det traf saa udmerket
den forste Gang, spytted han engang til, og
det traf. Saa lagde han sig til at sove igen.
Men om Morgenen saa han jo, at der var den
dyrebare Avis, han havde spyttet paa, den meget
velvillige offentlige Mening om ham, som han havde
spyttet paa. He-he, det var meget sorgeligt!

Dette lo de allesammen af, og Humgret
steg stadigt. Fruen sagde dog:

»Men De ser virkelig lidt blegere ud end for?«

»Ak,« svared Nagel, »det har intet at be-
tyde, der mangler mig ingenting.« Og han lo
hejt over, at der skulde vare noget ivejen
med ham.

Med en Gang skyder en Rodme op i hans
Kinder, han rejser sig op fra Bznken og siger,
at der mangler ham noget alligevel; han forstod
det ikke, men det var som om noget uventet
skulde mgde ham, han var lidt angst. He-he,
havde man hert Magen! Det var latterligt, og
det betgd ikke noget; vel? Der havde ogsaa
hendt ham noget.

Nu blev han bedt om at fortzlle.

Nej, hvorfor det? Det var uden Betydning,
det var naragtigt, hvorfor skulde han saa optage
Tiden med det? Det vilde kanske ogsaa kede
Selskabet.



489

Men det vilde aldeles ikke kede.

Ja, men det var saa langt. Det begyndte
helt i San Francisco, det skrev sig fra en Gang,
han havde rggt Opium .....

»Opium? Gud, hvor det var morsomt !«

»Nej, Frue, det er nzrmest lidt pinligt,
eftersom jeg nu gaar her midt paa lyse Dagen
og er angst for noget. De maa ikke tro, at
jeg roger Opium saadan til hver Dag; jeg har
rogt blot to Gange, hvoraf den anden Gang
ingen Interesse har. Men den forste Gang op-
leved jeg virkelig noget besynderligt, det er
sandt. Jeg var kommet ned i en saakaldt Des.
Hvorledes var jeg kommet der? Uden Overleg!
Jeg driver nu og da omkring i Gaderne, jeg
ser paa Mennesker, udvalger mig en enkelt
Person, som jeg forfplger i Frastand og ser,
hvor han endelig blir af tilslut; jeg skyr ikke at
gaa lige ind 1 Huse og opad Trapper forat s,
hvor han blir af tilslut. Om Nzatterne i store
Byer er dette overmaade interessant og kan
fore énind i de merkeligste Bekendtskaber. Naa,
det taler vi ikke om! Men jeg er altsaa i San
Francisco, og jeg driver om i Gaderne. Det er
Nat, jeg har en hgj, mager Kvinde foran mig,
som jeg holder @je med; i Lyset fra Gaslyg-
terne, som vi passerer, kan jeg se, at hun har
tynde Kleder, men om Halsen bzrer hun et
Kors af gronne Stene. Hvor vilde hun hen?
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Hun passerer flere Kvartaler, bojer af om Gade-
hjgrnerne og gaar og gaar, og jeg er hende
stadig 1 Halene. Endelig befinder vi os i Kine-
sernes Bydel, Kvinden gaar ned i et Kaeldergab,
og jeg gaar efter; hun gaar ind gennem en
lang Gang, og jeg gaar ogsaa ind ad den lange
Gang. Paa vor hgjre Haand er Murvaggen,
men paa vor venste er Kaféer, Barberstuer og
Vaskerier. Saa standser Kvinden ved en Dor,
hun banker paa, et Ansigt med skeve Djne ser
ud fra Ruden i Dgren, og Kvinden blir indladt.
Jeg venter lidt og staar ganske stille, saa banker
ogsaa jeg paa, Dgren aabner sig igen, og jeg
treder ind.

Der var megen Rog og hejrestet Passiar i
Verelset; henne ved Disken staar den magre
Kvinde og tretter med en Kineser i blaa Skjorte,
som hanger udenpaa Buksen. Jeg gaar lidt
nermere og herer, at hun vil pantsette sit Kors
for noget, men at hun ikke vil udlevere Korset,
hun vil gemme det selv; det galdt to Dollars,
og hun skyldte ogsaa noget for, saa det alt i
alt blev tre Dollars. Godt, hun bzrer sig lidt,
hun greder nu og da og vrider Henderne, og
jeg syntes, hun var meget interessant. Den
skjortekledte Kineser var ogsaa interessant, han
vilde ingen Forretning gore, naar han ikke maatte
faa Korset udleveret; Penge eller Pant!
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»Jeg smtter mig her og venter lidt,« siger
Kvinden, »og jeg skenner, at jeg gor det til-
sidst, at jeg gaar ind paa det tilsidst; men jeg
burde ikke ggre det!« Og saa hulker hun lige
op i Kineserens Ansigt og vrider Henderne.

»Hvad er det, De ikke burde gore?«
sporger jeg.

Men hun hgrer, at jeg er Udlending og
svarer mig ikke.

Hun var overordentlig interessant, og jeg
beslutter mig til at gore noget. Jeg kunde
laane hende disse Penge forat se, hvorledes det
vilde Ipbe af; det var bare af Nysgarrighed, jeg
gjorde det, og bagefter stikker jeg endnu en
Dollar til hende forat se, hvorledes hun ogsaa
vilde bruge den; det maatte blive serdeles mor-
somt at se.

Hun glor paa mig og takker mig, hun siger
ikke noget, men hun nikker mange Gange og
ser paa mig med taarefyldte Djne, og jeg havde
dog gjort det af bare Nysgerrighed. Godt, hun
betaler ved Disken og forlanger straks et Verelse.
Hun havde leveret alle sine Penge.

Hun gaar, og jeg folger efter. Vi spadserer
atter gennem en lang Gang, der er numererede
Vearelser paa begge Sider, og i et af disse Varelser
glider Kvinden ind og slaar Deren 1. Jeg venter
en Stund, hun kommer ikke tilbage; jeg rykker
lidt i Doren, den er stengt.
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i Saa gaar jeg ind i Sidevarelset og giver
f mig til at vente. Der er en rgd Divan og et
Ringeapparat, Verelset oplyses af en Lampe, der
er stukken ind i Vaggen. Jeg legger mig paa
i Divanen, Tiden blir lang, og jeg keder mig;
forat gore noget, trykker jeg paa Knappen og
ringer. Jeg vil ingenting, men jeg ringer.

En Kinesergut kommer, ser paa mig og
forsvinder igen. Der gaar nogle Minutter. Kom,
lad mig se dig en Gang til! siger jeg forat for-
drive Tiden; hvorfor kommer duikke igen? Og
jeg ringer paany.

Saa kommer den unge Gut tilbage, lydlgst,
som en Aand, glidende paa Filtsko. Han siger
ingenting, jeg siger heller ingenting; men han
rekker mig en bitte liden Porcellens Pibe med
langt, tyndt Rer, og jeg tager imod Piben. Saa
holder han en Fyrstikke til, og jeg roger. Jeg
havde ikke bedt om Piben, men jeg roger. Lidt
efter begynder det at suse for mine @ren .....
1 Nu husker jeg ikke noget for jeg foler, at

jeg er et eller andet Sted i Hojden, at jeg be-
i gynder at gaa tilvejrs, jeg svaver. Det var
usigelig lyst omkring mig, og de Skyer, jeg
medte, var sglvhvide. Hvem var jeg, og hvor
i floj jeg hen? Jeg husker mig om og kan intet
huske, men jeg gled vidunderlig hojt op. Jeg
1 saa gronne Egne i det Fjerne, blaa Sjger, Dale
'P og Bjerge i gylden Glans; jeg horte Musik
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fra Stjernerne, og Rummet omkring mig gynged
op og ned af Melodier. Men de hvide Skyer
gjorde mig over al Maade godt, de flod tvers
igennem mig, og jeg havde en Fornemmelse af,
at jeg skulde dg af Herlighed derved. Dette
vared og vared ved, jeg vidste ikke af nogen
Tid, og jeg havde glemt, hvem jeg var. Saa
flimrer en jordisk Erindring gennem mit Hjarte,
og med ét begynder jeg at dale.

Jeg daler, daler, Lyset tager af, det blir
mgrkere og merkere omkring mig, jeg ser Jorden
under mine @Djne, og jeg kender mig igen, der
er Byer, Vind og Rog. Saa standser jeg. Jeg
ser mig om, der er Hav omkring mig. Jeg
foler mig ikke lykkelig mer, jeg stoder mig mod
Stene, og jeg fryser. Der er hvid Sandbund
under mine Fodder, og ovenover mig ser jeg
intet andet end Vand. Jeg svgmmer nogle Tag,
jeg passerer mange underlige Vakster, tykke,
grgnne Bladplanter, Havblomster, som staar og
duver frem og tilbage paa Stilke, — en stum
Verden, hvor ikke en Lyd hores, men hvor alt
lever ogbevaeges. Jeg svommer igen nogle Tag
og kommer til et Koralrev. Der var ingen
Koraller mer, Revet var plyndret; men jeg sagde:
her har vaeret nogen for! Og jeg folte mig ikke
lzenger saa ensom, da der havde varet nogen
for. Jeg svemmer igen, jeg vil komme i Land,
men jeg gor dennegang blot et Par Tag, da
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jeg standser. Jeg standser,’ fordi der ligger et
Menneske foran mig paa Bunden; det er en
Kvinde, han er lang og mager, og hun ligger
meget oprevet over en Sten. Jeg rorer ved
hende, og jeg ser, at jeg kender hende; men
hun er ded, og jeg forstaar ikke, at hun er ded,
da jeg dog kender hende paa Korset med de
grgnne Stene. Det er den samme Kvinde, som
jeg havde fulgt efter gennem de lange Gange,
ind til de numererede Verelser. Jeg vil svomme
videre, men jeg standser og retter paa hende;
hun ligger spredt over en stor Sten, og det
gjorde et uhyggeligt Indtryk paa mig. Hun
holder @jnene vidaabne, men jeg traekker hende
med mig til en hvid Plet, og jeg ser Korset om
hendes Hals, men jeg stikker det ind under
hendes Kjole, forat ikke Fiskene skal tage der
fra hende. Saa svgmmer jeg bort.....

Men om Morgenen fortalte man mig, at
Kvinden var ded om Natten; hun havde sprun-
get i Sjgen udenfor Kinesernes Kvartal; man
fandt hende om Morgenen. Det er meget be-
synderligt, 'men hun var ded. Kanske kunde
jeg traeffe hende igen engang til, hvis jeg gjorde
noget for det! tenktejeg. Og jeg rogte Opium
atter en Gang forat treffe hende, men jeg traf
hende ikke.

Hvor det var underligt! Men senere engang
saa hendte der ogsaa noget. Jeg var kommet
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tilbage til Europa, jeg var hjemme. Jeg drev
en varm Nat omkring, kom ned til Havnen, til
Pumpevarkerne, hvor jeg opholdt mig en Tid-
lang og lytted til, hvad man sad og talte om
paa Skibene. Alt var saa stille, Pumperne stod.
Tilsidst blev jeg traet, og jeg vilde dog ikke gaa
hjem, fordi det var saa varmt; jeg steg op i
Stokvarket paa en af Pumperne og satte mig
der. Men Natten var saa stille og varm, jeg
kunde ikke holde mig vaagen, jeg sovned
tungt ind.

Saa vaagner jeg ved, at en Stemme kalder
paa mig, jeg ser ned: en Kvinde staar nede paa
Stenene. Hun er hgj og mager; naar Gas-
lygten blaffer op, kan jeg se, at hendes Kleder
er meget tynde.

Jeg hilser.

»Det regner,« siger hun.

Godt, det ved jeg ikke, at det regner, men
i saa Fald var det bedst at komme i Skjul.
Og jeg kryber ned fra Stokvaerket. Idet samme
begynder Pumperne at buldre, en Skovl svinger
i Luften og forsvinder, en ny Skovl svinger i
Luften og forsvinder, Pumperne gaar. Men hvis
jeg ikke var kommet vk i rette Tid, vilde jeg
have varet sonderrevet, aldeles knust; det for-
stod jeg med en Gang. I

Jeg sermig om, det begynder ganske rigtigt
at regne lidt; Kvinden er begyndt at gaa, ieg

|
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ser hende foran mig, ogjeg kender hende gods,
hun havde Korset paa ogsaa idag; jeg havde
kendt hende lige fra Begyndelsen, men jeg lod
som om jeg ikke kendte hende. Nu vilde jeg
naa hende igen, og jeg gaar paa af alle Krefter;
men jeg naaed hende ikke. Hun trader ikke
med Fgdderne, hun glider uden at rore sig,
bgjer om et Gadehjgrne og forsvinder for mig.
Dette er fire Aar siden.
Nagel standser. Doktoren synes mest til-
bojelig til at ville le, men han siger dog saa
alvorligt, som han kan:
»Og siden har De ikke truffet hende?«
»Jo, saa saa jeg hende igen idag. Det er
derfor, jeg nu og da har en Folelse af Angst.
Jeg stod i Vinduet paa mit Varelse og saa ud
paa Gaden, saa kom hun ret imod mig, tvers-
over Torvet, ligesom fra Bryggerne og Sjoen,
standsed udenfor mine Vinduer og saa op. Jeg
var ikke sikker paa om det var mig, hun saa
paa, og jeg gik over i et andet Vindu; men
da drejed hun Hovedet efter og saa paa mig
ogsaa der. Saa hilste jeg ned til hende; men
da hun saa det, vendte hun sig raskt om og
svaeved tilbage over Torvet til Bryggerne igen.
Hvalpen Jakobsen rejste Haarene og sprang elle-
vild ud af Hotellet og goed. Dette gjorde lidt
Indtryk paa mig. Jeg havde nasten glemt hende
i denne lange Tid, og saa kommer hun igen
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idag.  Kanske vilde hun advare mig for
noget.«

Nu brast Doktoren i Latter.

»Ja,« sagde han, »hun vilde advare Dem
fra at gaa hid til os.«

»Nej, naturligvis, hun har taget fejl denne-
gang, der eringenting at frygte for; men forrige
Gang var der nogle Skovle, som vilde have
sonderrevet mig. Og jeg blev lidt angst. Naa,
det betyder altsaa ingenting; vel? He-he, det
skulde ogsaa se godt ud, om man saadan skulde
blive udsat for et eller andet. Jeg maa le af
det hele.«

»Nervesitet og Overtro |« sagde Doktoren kort.

Men nu begyndte ogsaa de andre at fortelle
Historier hver iser, og Klokken slog den ene
Gang efter den anden; det led henad Aften.
Nagel sad taus hele Tiden; han begyndte at
fryse. Tilsidst rejste han sig forat gaa. Han
kunde vel ikke plage Dagny med det Brev
alligevel, det fik heller vere; kanske kunde han
trzeffe Doktoren imorgen og levere ham det da.
Hans lykkelige Stemning var helt borte.

Til hans store Forundring rejste Dagny sig
ogsaa, da han var lige ved at gaa. Hun sagde:

»Nej, Dere forteller saa meget uhyggeligt
her, at jeg blir fuld at Redsel jeg ogsaa. Nu

vil jeg se at komme hjem, for det blir morkere. «
Knut Hamsun, 32
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Og de gik sammen ud af Haven. Nagel
blev varm af Glede; jo nu kunde han give
hende Brevet! Han vilde aldrig faa bedre Lej-
lighed.

»Var det saa, at De vilde tale med mig?«
raabte Doktoren efter ham.

»Nej, egentlig ikke,« svared han lidt for-
virret; »jeg vilde altsaa hilse paa Dem og.....
Det var saa lenge siden sidst. Farvel.«

Idet de gik nedad Gaden, var de begge
urolige, ogsaa Dagny var urolig. Hun fandt
paa at tale om Vejret; hvor det var mildt iaften!

Ja, stille og mildt!

Han kunde heller ikke sige noget, han gik
og saapaa hende. Hun havde de samme Flgjels
Qijne og den samme lyse Flette nedad Ryggen;
alle hans Hjertes Folelser vaagned paany, hendes
Nzrhed berused ham, og han fér med Haanden
over @jnene. Hun blev dejligere og dejligere
for hver Gang, han saa hende, for hver Gang!
Han glemte alt, glemte hendes Haan, glemte,
at hun havde gemt Martha bort for ham, og at
hun havde fristet ham paa en ubarmhjaertig Maade
med et Lommetorklede; han maatte vende sig
bort for ikke at give efter for et brandende Ud-
brud paany. Nej, nu maatte han holde sig opret,
han havde bragt hende til det yderste to Gange
for; han var dog en Mand! Og han holdt
nesten Pusten og gjorde sig haard.
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De var komne ned i Hovedgaden; Hotellet
laa tilhgjre; hun saa ud, som om hun vilde
tale. Han fulgte stiltiende ved Siden af; kunde
han kanske gaa med hende gennem Skogen?
Pludselig saa hun paa ham og sagde:

»Tak for Deres Fortzlling! Er De angst
nu? Det maa De ikke veare!«

Ligesom fgr, nwsten ligesom engang for:
jeg syntes, De sukked; suk ikke! Jo, hun var
mild og god idag; han vilde med en Gang
bringe Brevet paa Bane.

»Jeg vilde garne bede Dem om at ggre
mig en Tjeneste,« sagde han; »men jeg ter
vel kanske ikke, De vil vel ikke ggre mig en
Tjeneste nu?«

»Jo, jeg vil det gzrne endog,« svared hun.

Hun vilde det gerne, sagde hun! Han stak
Haanden i Lommen efter Brevet.

»Jeg vilde bede Dem om at besgrge dette
Brev; det er blot en Meddelelse, noget.....
ja, det er ikke af Vigtighed, men..... Det er
til Froken Gude; De ved maaske, hvor Frgken
Gude er? Hun er rejst.«

Dagny standsed. Et underligt, slgret Blik
trengte sig ud fra disse blaa @jne, hun bley
staaende en Stund aldeles ubevagelig.

»Til Froken Gude?« sagde hun.

»Ja. Hvis De vilde vare saa snil? Kanske

kunde det ogsaa bero, det haster ikke. . ... «
32%
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»Jo, jol« sagde hun med ét, »kom bare
med det, jeg skal nok besgrge et Brev fra Dem
til Froken Gude.« Og da hun havde stukket
Brevet i Lommen, nikked hun pludselig og sagde:
»Ja, ja, Tak for iaften. Nu maa jeg gaa.«

Dermed saa hun igen paa ham og gik.

Han stod tilbage. Hvorfor havde hun brudt
saa hurtigt af? Hun havde dog ikke set vredt
til ham, da hun gik; tvertimod, og alligevel
var hun gaaet med en Gang! Nu drejed hun
ind paa Prastegaardsvejen ..... nu var hun
bonteSEREs:

Da han ikke kunde se hende lenger, gik
han op til Hotellet. Hun havde havt en sne-
hvid Hat paa. Og hun havde set saa markeligt
paa ham.....

XXII.

Hvilket slgret Blik, hun havde givet ham!
Han forstod det ikke. Men nazste Gang, han
traf hende, vilde han gore det godt igen, hvis han
havde gjort hende imod igen. Hvor hans Hoved
begyndte at tynge! Men han havde slet intet at
vare angst for, saa meget var Gudskelov sikkert.
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Han satte sig i Sofaen og gav sig til at
blade i en Bog; men han laste ikke. Han rejste
sig og gik urolig hen til Vinduet; uden at til-
staa det for sig selv, turde han nzsten ikke se
ud paa Gaden af Frygt for, at hans Qjne
muligens paany skulde megde et usedvanligt
Syn. Hans Knz begyndte at skelve; hvad var
ivejen med ham? Han flytted sig igen tilbage
1 Sofaen og lod Bogen falde paa Gulvet. Hans
Hoved hamred, han folte sig ligefrem syg. Der
var ingen Tvivl om, at han havde Feber; de to
Netter, han i Trek havde ligget ude i Skogen,
havde omsidder slaaet an paa ham og gennem-
trengt ham fra Top til Taa. Allerede mens
han sad i Doktorens Have, var han begyndt at
fryse.

Naa, det gik vel over! Det var ikke hans
Vane at give fortabt for en Smule Forkelelse;
imorgen vilde han vare lige frisk igen! Han
ringte og fik Kognak op, men Kognaken gjorde
ingen Virkning paa ham, berused ham ikke
engang, og han drak forgeves flere store Glas.
Det varste var, at ogsaa hans Hoved begyndte
at slaa fejl, han kunde ikke tenke klart.

Hvor han dog i Lgbet af en Times Tid
var bleven angrebet! Hvad nu, hvorfor blaffed
Gardinerne saa uroligt, naar der ingen Vind
var? Havde det nogen Betydning? Han rejste
sig igen og saa sig i Spejlet, han saa forstyrret
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og daarlig ud; jo, hans Haar havde graanet mer,

og hans @jne havde rede Kanter ..... EcliDe
i angst endnu? det maa De ikke vare. Dejlige
‘ Dagny! Tank, en aldeles hvid Hat .....

Det banker paa hans Der, og Verten trader
ind. Verten bringer ham endelig hans Regning,
en stor Regning paa to Blade; forgvrigt er Varten
smilende og yderst heflig.

Nagel tager straks til Lommebogen og be-
gynder at lede i den, men herunder sporger
han, skelvende af bange Anelser, hvormeget
det er, og Varten svarer. Det maatte forresten
geerne bero til imorgen eller en anden Dag, det
hasted ikke.

Ja, Gud ved, om han kunde betale, kanske
kunde han ikke. Og Nagel finder ingen Penge.
Hvad, havde han ingen Penge? Han kaster
Lommebogen paa Bordet og begynder at ransage
sine Lommer, han er aldeles raadvild og leder
ynkeligt allevegne, tilslut forfarer han endog
sine Bukselommer, tager nogle Smaapenge op
og siger:

»Jeg har nogle Penge her, men det forslaar
vel ikke, nej, det forslaar nok ikke, tel selv.«

»Nej,« siger Vearten ogsaa, sdet forslaar

\. ikke.«
il Paa Nagels Pande brister Sveden ud, han
i vil give Varten disse Par Kroner indtil videre,

i og han sgger endog i sine Vestelommer, om
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han ikke ogsaa kunde have flere Smaapenge
der. Og der var ingen. Men han kunde vel
laane lidt, kanske nogen vilde gore ham den
Tjeneste at laane ham lidt! Gud ved, om han
ikke vilde blive hjulpen, naar han bad nogen!

Varten ser ikke lenger tilfreds ud, endog
hans Hoflighed forlader ham, og han tager
Nagels Lommebog, som endnu ligger paa Bordet,
og begynder selv at undersgge den.

»Ja, veersaagod!« siger Nagel, »der kan
De selv se, der er bare Papirer. Jeg forstaar det
ikke. «

Men Verten spaznder op det midterste Rum
og slipper Lommebogen med ét; hans Ansigt
blir et eneste stort, forundret Smil.

»Der ligger del« siger han »Der er Tusin-
der! De spogte altsaa, De vilde bare prove, om
jeg forstod en Spgg?«

Nagel blev glad som et Barn og gik ind
paa denne Forklaring. Han aanded dejlig lettet
og siger: ’

»Ja, ikke sandt, jeg spogte blot, det faldt
mig ind at gere lidt Lgjer. Jo, jeg har Gud-
skelov mange Penge endnu; se her, vil De
blot se!«

Der var ogsaa mange store Sedler, en Masse
Penge i Tusindkroner; Varten maatte gaa ud
og veksle, inden han kunde faa sit. Men endnu
leenge efterat han var gaaet, stod Svedperlerne
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i Nagels Pande, og han skalv af Bevagelse.
Hvor han var bleven forstyrret, og hvor det
sused-tomt i hans Hoved.

En Stund efter faldt han i en urolig Slum-
mer paa Sofaen, laa og vred sig i Drgmme,
talte hojt, sang, kaldte paa Kognak og drak i
Halvsgvne og fuld af Feber. Sara var jevnlig
inde hos ham, og skent han talte nasten hele
Tiden med hende, forstod hun kun lidet af, hvad
han sagde. Han laa med lukkede Qjne.

Nej, han vilde ikke klede sig af; hvad
tenkte hun paa? Var det maaske ikke midt
paa Dagen? Han horte tydelig Fuglekvidder
endnu. Hun skulde heller ikke hente Doktoren;
nej, Doktoren vilde blot give ham en gul Salve
og en hvid Salve, og disse to Salver vilde man
saa tage synderlig fejl af og bruge dem forkert
og drzbe ham paa Stedet. Karlsen var ded af
det; hun husked nok Karlsen? ja, han var ded
af det. Hvordan det nu var eller ikke var, saa
havde Karlsen faaet en Fiskeangel i Struben, og
da Doktoren kom med sine Mediciner, saa viste
det sig, at det bare var et Glas ganske og almin-
deligt Brgndvand, som kvalte ham. He-he-he,
skgnt man ikke burde le af det ..... Sara, iDe
maa ikke tro, at jeg er fuld; vel? Idéassociatio-
ner, hgrer De der? Encyclopadister med mere;
txl paa Knapperne, Sara, og se, om jeg er fuld
..... Hgr, nu gaar Kvarnene, Byens Kvzrne!
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Gud, hvilken Ravnekrog, De lever i, Sara; jeg
kunde ville udfri Dem af Deres Fjenders Vold,
som skrevet staar. Gaa til Helvede, gaa til
Helvede! Hvem er De forresten? I er falske
allesammen, og jeg skal sztte hver iser af Jer
mod Veggen. De tror det ikke? Aa, hvor
jeg har havt Jer i Kikkerten! Jeg er overbevist
om, at Lgjtnant Hansen har lovet Minutten to
Uldskjorter, men se, om han har faaet dem!
Og mener De, at Minutten turde tilstaa det?
Lad mig rive Dem ud af den Vildfarelse,
Minutten turde ikke tilstaa det, han bugted sig
vek; er du med paa den! Tager jeg ikke fejl,
Hr. Grggaard, saa sidder De nu igen og ler
svinsk bag Deres Avis? Ikke? Naa, det er
mig ogsaa lige meget ..... Er De her endnu,
Sara? Godt! Hvis De vil sidde her i fem
Minutter endda, saa skal jeg fortzlle Dem
noget; er det en Aftale? Men tenk Dem nu
forst en Mand, af hvem (jenbrynene lidt efter
lidt falder af; kan De holde fast paa det? af
hvem Qjenbrynene falder af. Dernast maa det
vere mig tilladt at sperge Dem, om De nogen-
sinde har ligget i en Seng, som har knirket?
Tzl paa Knapperne og se, om De har gjort
det; jeg har Dem sterkt mistenkt. Forresten
har jeg havt alle Byens Folk i Kikkerten som
mistenkte. Og jeg har skilt mig godt fra mit
Arbejde, jeg har givet Jer et Snes overmaade
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Samtaleemner ad Gangen og gjort Livet uor-
dentligt for Jar, jeg har lagt den ene urolige
Sceng efter den anden ind i Jaers skikkelige
Blindtarmtilvarelse. Ho-ho, hvor Kvernene har
suset, hvor Kvarnene har suset! Hvorpaa jeg
raader Dem, velagtet Pige Sara Kaffeknagt
Josefsdatter, til at spise klar Kodsuppe, mens
den er varm, for staar den, til den blir kold,
er der Gud forbande mig ikke andet end bare
Vandet tilbage . . ... Mer Kognak, Sara, jeg
har ondt i Hovedet, paa begge Sider af Hovedet,
det er ganske forunderligt ondt .. ...

»Vil De ikke have noget varmt?« sporger
Sara.

Noget varmt? Hvad tenkte hun paa igen
og igen! Det vilde komme ud over hele Byen
i et Djeblik, at han havde drukket noget varmt.
Laeg Maerke til: han havde ikke isinde at vakke
Forargelse, han vilde optrede som god Skatte-
borger af Staden, gaa efter Noder henad Preste-
gaardsvejen og aldrig anskue Tingene usaligt
forskelligt fra andre Folk; tre Fingre ivejret paa
ded e Hun skulde ikke vere bange. Han
havde virkelig noget ondt hist og her; men
derfor kledte han sig heller ikke af, for saa gik
det snarere over; man skulde sztte haardt mod
haardt a2l

Han blev stadig varre, og Sara sad som
paa Naale; hun vilde helst lgbe sin Vej, men
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han merked straks, naar hun rejste sig, og
spurgte da, om hun vilde forlade ham. Hun
vented paa, at han skulde falde i fast Sevn,
naar han havde sluddret sig trat. Ja, hvor han
sluddred, med stadig lukkede Ojne og med
Ansigtet rodt af Hede og Feber. Han havde
udspekuleret en ny Maade at rense Fru Stener-
sens Rips for Lus; den bestod i, at han en
vakker Dag gik ind i en Butik og kebte et
Blikspand med Parafin, derpaa begav han sig
ud paa Torvet, tog sine Sko af og heldte dem
fulde af Parafin. Saa tendte han Ild paa dem
begge, paa den ene Sko efter den anden, og
endelig dansed han rundt dem i bare Stromperne
og sang til. Dette maatte ske en Formiddag,
naar han blev frisk igen. Han skulde lave en
formelig Cirkus af det, en hel Hesteopera, og
han vilde smalde med en Svgbe.

Han fik det ogsaa travlt med at bruge
besynderlige og latterlige Navne og Titler paa
sine Bekendte; Fuldmagtig Reinert kaldte han
saaledes Bilge og sagde, at Bilge var en Titel.
Hr. Reinert, hejsteret Bilge i Staden, sagde han.
Men tilsidst begyndte han endelig at fable om,
hvor hgjt det vel kunde vare op under Taget
i Konsul Andresens Lejlighed. Tre og en halv
Alen, tre og en halv Alen! raabte han Gang
paa Gang; tre og en halv Alen, taget paa
Slump; har jeg ikke Ret? Men alvorlig talt,
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saa laa han virkelig med en Fiskeangel i Struben,
han fandt det ikke paa, og han blgdte af den,
det gjorde adskillig ondt .....

Endelig henad Aften sovned han ordent-
lig ind. 2

Ved Titiden vaagned han igen. Han var
alene og laa endnu i Sofaen. Et Tappe, som
Sara havde bredt over ham, var falden paa
Gulvet, men han frgs ikke alligevel. Sara havde
ogsaa lukket Vinduerne, og han aabned dem
igen. Det forekom ham, at han var klar i
Hovedet; men han var mat, og han skalv. Den
dumpe Redsel begyndte igen at gribe ham, han
tolte det gennem Marv og Ben, naar det knak
1 Vaggene eller naar der lpd et Raab fra
Gaden. Kanske hvis han gik tilsengs og sov
til imorgen, vilde det gaa over. Og han kledte
sig af.

Han kunde imidlertid ikke falde i Sgvn.
Han blev liggende og tenke efter alle sine Op-
levelser i det sidste Dggn, fra igaaraftes, da han
begav sig ud i Skogen og tomte det lille Vand-
glas, tl nu, han laa temmelig forkommen paa
sit Varelse og plagedes af Feber. Hvor dette
Degn havde varet lenge! Og Angsten vilde
ikke forlade ham, denne dumpe og hemmelige
Fornemmelse af, at han befandt sig i Narheden
af en Fare, en Ulykke, slap ham ikke. Hvad
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havde han da gjort? Hvor det hvisked omkring
hans Seng! Varelset fyldtes af en hvislende
Mumlen. Han folded Henderne, og han syntes,
at han sovned .....

Pludselig ser han paa sine Fingre og marker,
at hans Ring er borte. Hans Hjrte begynder
gjeblikkelig at arbejde starkere; han ser ngjere
til: en svag merk Rand om Fingeren, men
ingen Ring! Himmelske Gud, Ringen var vk,
ja, han havde kastet den i Sjgen, han troed jo
ikke, at han kom til at behgve den mer, da han
skulde dg, saa kasted han den i Sjgen. Men nu
var den vak, Ringen var vak!

Han springer op af Sengen igen, river
Kladerne paa sig og tumler som en Gal omkring
i Verelset. Klokken var ti, Klokken tolv maatte
Ringen vaere funden, paa Slaget tolv var det
sidste Sekund, Ringen, Ringen ... ..

Nedad Trapperne stormer han, ud paa Gaden,
henimod Bryggerne. Man faar @je paa ham fra
Hotellet, men det bryder han sig ikke om; han
blir udmattet igen, hans Knz slingrer under
ham, og han marker heller ikke det. Jo, nu
havde han fundet Grunden til den tunge Angst,
som havde knuget ham hele Dagen; Ringen
var vek! Og Kvinden med Korset havde vist
sig for ham.

Aldeles ude af sig selv af Raedsel springer
han ned i den forste den bedste Baad ved Kajen.
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Den er fast i Land, og han kan ikke faa den
lgs. Han raaber op til en Mand og beder ham
lgse Baaden; men Manden svarer, at det tor
han ikke, det var ikke hans Baad. — Ja, men
Nagel vilde tage alt paa sig, det galdt Ringen,
han vilde kgbe Baaden. — Men kunde han da
ikke se, at Baaden var laaset fast? Kunde han
ikke se Jernlenken? — Naa, saa tog han en
anden Baad.

Og Nagel sprang over i en anden Baad.

»Hvor skal De hen?« sporger Manden.

»Jeg skal lede efter Ringen. De kender mig
kanske, jeg har havt en Ring hér, De kan selv
se Market, saa jeg lyver ikke, og nu har jeg
kastet Ringen bort, den ligger derude et Sted.«

Manden forstaar ikke denne Tale.

»Vil De lede efter en Ring paa Bunden af
Sjgen?« siger han.

»Ja, akkuratlc svarer Nagel, »De forstaar
det, horer jeg. For jeg maa jo have min Ring,
det indser De nok ogsaa selv. Kom og ro
migl«

Manden spegrger atter:

»Vil De lede efter en Fingerring, som De
har kastet paa Sjgen?«

»Ja, ja, og kom saal Jeg skal nok give Dem
mange Penge for det.«

»Gud velsigne Dem, lad det heller bero!
Vil De tage den op med Fingrene?«
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»Ja, med Fingrene. Det er mig det samme.
Jeg kan svomme som en Aal, hvis det ogsaa
kommer an paa det. Kanske kunde vi finde
noget andet at tage den op med end Fingrene.«

Og den fremmede Mand gaar virkelig ned
i Baaden. Han swtter sig til at tale om Sagen;
men han vender Ansigtet bort. Det var jo bare
Narrestreger at forsgge paa en slig Ting; havde
det vaeret et Anker eller en Katting, saa kunde
der have varet Mening i det; men en Fingerring |
Og naar man ikke engang vidste ngjagtigt, hvor
den laa!

Nagel begyndte ogsaa selv at indse, hvor
umuligt hans Forehavende var. Men saa kunde
han ikke begribe det, saa var han fortabt! Hans
Oine stod stive i Hovedet, og han rysted af
Feber og Angst. Han ger Miner til at ville
springe overbord, og Manden hagter ham fast,
Nagel synker ogsaa straks sammen, mat, dgds-
treet, altfor svag tl at kunne brydes med
nogen. Himmelske Fader, hvor det nu blev
verre og verre! Ringen var tabt, Klokken blev
snart tolv, og Ringen var tabt! Han havde
ogsaa faaet Varslet.

I dette Qjeblik skinned et Glimt af klar
Bevidsthed gennem hans Hjerne, og han tenkte
paa en utrolig Mzngde Ting i de korte to tre
Minutter. Han husked ogsaa, hvad han hidtil
havde forglemt, at han allerede igaaraftes havde




512

sagt skriftligt Farvel til sin Sester, og at han
havde lagt Brevet i Postkassen. Han var endnu
ikke dgd; men Brevet det lgb afsted, det kunde
ikke standses, det maatte gaa sin Gang og var
allerede nu langt paa Vej, og naar hans Sester
modtog det, maatte han bestemt vere dod.
Forresten var Ringen vk, alt var umuligt

Hans Tender hakker sammen. Han ser
sig raadvild omkring, Sjgen er ikke mere end
et kort Spring fra ham; han skuler hen til
Manden paa Toften foran, Manden vender stadig
Ansigtet bort, men han passer godt paa, sidder
formelig ferdig til at gribe til, hvis det behoves.
Men hvorfor vender han hele Tiden Ansigtet bort?

»Lad mig hjzlpe Dem iland,« siger Manden.
Og han tager ham under Armene og faar ham
iland.

»Godnatl« siger Nagel og vender ham
Ryggen.

Men Manden fplger mistenksom med, han
holder hemmelig @je med alle hans Bevaegelser.
Nagel vender sig rasende om og siger Godnat
engang til; dermed vil han springe ud fra
Kajen.

Og Manden griber ham paany.

»Det faar De ikke til,« siger han tet ved
Nagels @re, »De svemmer for godt, De flyder
op igen.«
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Nagel studser og tenker efter. Ja, han
svpmmed for godt, han vilde maaske flyde op
igen. Han ser paa Manden, stirrer ham ind i
Ansigtet; det hasligste Fjes skuler ham imgde,
— det er Minutten.

Minutten igen, atter Minutten!

»Til Helvede, din usle, krybende Snog!«
skriger Nagel og legger afsted i Legb. Han
raver opefter Vejen som en fuld Mand, snubler,
falder og rejser sig igen; alt danser rundt for
ham, og han lgber fremdeles, lgber i Retning
af Byen. Nu havde Minutten for anden Gang
krydset hans Planer! I Himlens Navn, hvad
skulde han tilsidst finde paa at ggre? Hvor det
svirred for hans @jne! Hvor det sused over
Byen! Han faldt igen.

Han rejste sig paa Knz og rugged pinefuldt
frem og tilbage med Hovedet. Hgr, nu raabte
det fra Sjgen! Klokken blev snart tolv, og
Ringen var ikke funden. Og et Vasen kom
efter ham, han hgrte Lyden af det, et Skeldyr
med slunken Mave, som slebte efter Jorden og
drog en vaad Vej, en gruelig Hieroglyf med
Arme ud fra Hovedet og en gul Klo paa
Nasen. Veak, vek! Det raabte igen fra Sjoen,
og han holdt Handerne hylende op for ODrene
for ikke at here det.

Og atter springer han op. Endnu var ikke
alt Haab ude, han kunde faa det sidste Middel,

Knut Hamsun. 33
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en sikker Sekslober, den bedste Ting i Verden!
Og han greder af Taknemmelighed, lgber alt,
han kan, og greder af Taknemmelighed for
dette nye Haab. Pludselig husker han, at det
er Nat, han kan ingen Sekslgber faa, alle Bu-
tikker er lukkede. Og han opgiver i samme
Stund alt, synker forover, stoder Panden mod
Jorden uden en Lyd.

I dette Djeblik kom endelig Verten og et
Par andre Mennesker ud fra Hotellet forat se,
hvor han var bleven af .. ...

Saa vaagned han og stirred omkring sig, —
han havde dremt det hele. Jo, han havde
alligevel sovet. Gudskelov, han havde drgmt
alt; han havde ikke varet ude af Sengen!

Han ligger et @jeblik og tenker efter. Han
ser paa sin Haand, men Ringen er borte; han ser
paa sit Ur, det er Midnat, Klokken er tolv, der
mangler nogle Minutter. Kanske slap han for
alt, kanske var han frelst alligevel! Men hans
Hjerte slaar voldsomt og han skalver. Kanske,
kanske kunde Klokken blive tolv, uden at der
hendte noget? Han tager Uret i Haanden, og
hans Haand ryster; han teller Minutterne .
Sekunderne .....

Saa falder Uret paa Gulvet, og han springer
op af Sengen. Det raaber! hvisker han og ser
ud af Vinduet med opspilede @jne. Hurtigt
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trekker han nogle Klaeder paa, aabner Dgrene
og springer ud paa Gaden. Han ser sig om,
ingen iagttager ham. Saa satter han afsted i
Sprang ned mod Havnen, hans hvide Vesteryg
lyser hele Tiden; han naar Bryggerne, folger
Vejen helt ud til den yderste Kaj og hopper
med en Gang i Havet.
Nogle Bobler stiger op.

XXIIL

I April Maaned nu iaar, en sen Nat, gik
Dagny og Martha sammen nedad Byen; de kom
fra Selskab og skulde hjem. Det var morkt, og
der var hist og her Is i Gaderne, derfor gik de
ganske langsomt.

»Jeg gaar,« sagde Dagny, »og tenker paa alt
det, som blev talt om Nagel iaften. Der var
meget, som var nyt for mig.«

»Jeg horte det ikke,« svared Martha, »jeg
gik ud.«

»Men en Ting vidste de ikke,« fortsatte
Dagny; »Nagel sagde til mig allerede ifjor
Sommer, at Minutten vilde komme til at ende
galt. Jeg forstaar ikke, hvorledes han alt havde
set det da. Han sagde det lenge, lenge for
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du fortalte mig, hvad Minutten havde gjort
mod dig.«

»Gjorde han det?«

»Jﬂ.«

De vare komne ind paa Prastegaardsvejen,
Skogen laa merk og stille omkring dem, der
var intet andet, som hertes, end Lyden af deres
Skridt paa den haarde Vej.

Efter en lang Stilhed sagde Dagny igen:

»Her plejed han at gaa altid.«

»Hvem?« svared Martha. »Det er glat, vil
du ikke tage min Arm?«

»Jo, men tag du heller min.«

Og de gik tause videre, Arm i Arm, tet
trykte op til hinanden.






















